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PROLOG

Narrator budzi sie, rozpoczyna swojga wspinaczke i robi z siebie posmiewisko na
przeteczy Thorong La, po czym moze rozpoczac sig to opowiadanie

Noc w ciasnym, drewnianym pomieszczeniu byta paskudnie zimna. Gdy moj podrézny budzik
zaczal piszczel, zerwalem sie gwattownie, rozsznurowatem niewielki otwor na glowe w Spiworze
i wystawilem reke w mrozng ciemnos¢. Moje palce posuwaty sie po omacku wzdhiz szczelin w
nieheblowanej podlodze, miedzy drzazgami i ziarenkami piasku, az dotarly do zimnego plastiku
budzika i znalazlty wylacznik.

Przez chwile lezalem bez ruchu, na pét zdretwialy, kurczowo uczepiony belki, z jedna reka
zwisajacg w otchtan. Cisza. Zigb. Krotkie oddechy w rozrzedzonym powietrzu. W ciele fizyczny
bol, jakbym cala noc lezal, napinajac miesnie.

Wiasnie wtedy, dokladnie w tamtej chwili, uzmystowilem sobie, Ze nie zyje.

To trudne do opisania wrazenie. Tak jakby cialo opustoszalo. Stalem sie kamieniem,
nieskonczenie wielkim, zimnym i burym meteorytem. A zanurzone, gdzieS w pustej przestrzeni
wnetrza, lezalo co$ obcego, co$ podtuznego i miekkiego, organicznego. Zwloki mezczyzny. Nie
nalezaly do mnie. Bylem z kamienia, otaczatem tylko stygnaca posta¢ jak ogromny, szczelnie
zamkniety sarkofag z granitu.

Wszystko to trwato dwie, najwyzej trzy sekundy.

Zapalitem latarke. Budzik pokazywal same zera. Przez upiorne mgnienie oka miatem
wrazenie, ze czas sie zatrzymal, ze dhuzej juz nie da sie go mierzy¢. P6Zniej zrozumiatem, ze sam
wyzerowatem budzik, gdy szukalem po omacku wylacznika. Zegarek na rece wskazywat
dwadziescia po czwartej rano. Wokot otworu w Spiworze zauwazytem cienkg warstwe szronu.
Bylo ponizej zera, chociaz znajdowalem si¢ w zamknietym pomieszczeniu. Zmusitem sie do
wysitku i kompletnie ubrany wypelztem ze spiwora. Wsunatem stopy w lodowatozimne traperki.
Z niemitym uczuciem zapakowalem do plecaka méj pusty notes. Dzisiaj tez nic. Zadnego szkicu,
zadnej, nawet najmniejszej notatki.

Odhaczytem drzwi i wyszedlem w noc. Rozgwiezdzone niebo otwarlo swa nieskonczonosc.
Sierp ksiezyca podskakiwat nad horyzontem jak t6dka na wodzie. Spiczaste zarysy sylwetek ze
wszystkich stron wzmagaly odczucie ogromu Himalajéw. Swiatlo gwiazd bylo tak intensywne,
Ze zalewalo ziemie prysznicem ostrych biatych promieni z gigantycznego durszlaka. Z trudem
zalozylem plecak. Ten niewielki wysitek wystarczyl, abym zaczat ciezko oddycha¢. Z braku
tlenu wszedzie przed oczami migotaty plamki. Suchy kaszel spowodowany wysokosScia, 4 400
metrow nad poziomem morza draznit gardto. Przede mng majaczyta Sciezka, ktora piela sie
stromo po kamienistym zboczu i znikala gdzieS w ciemnosciach. Powoli, powoli zaczatem
wspinaczke.

Przelecz Thorong La, masyw Annapurny, Nepal. Wysokos¢: 5 415 metrow. Dalem rade.
Nareszcie jestem na gorze! Ulga jest tak ogromna, Ze rzucam sie na plecy i ciezko dysze. Nogi
bolg od zakwaséw, glowa pulsuje w pierwszym stadium choroby wysoko$ciowej. Swiatlo dnia
migocze niepokojaco. Nagly podmuch wiatru ostrzega o pogarszaniu sie pogody. Mr6z szczypie



w policzki, widze, jak garstka turystow pospiesznie zaktada plecaki i zaczyna zejScie do
Muktinath.

Zostaje sam. Nie jestem w stanie zmusi¢ sie do zejscia, jeszcze nie teraz. Wcigz zdyszany
podnosze sie do pozycji siedzacej. Opieram sie o wyznaczajacq najwyzszy punkt sterte kamieni z
furkoczacymi tybetanskimi proporczykami modlitewnymi. Przelecz jest kamienista, jalowy
zwirowy nasyp bez jakiejkolwiek roslinnosci. Po obu stronach pietrzq sie szczyty, czarne, surowe
Sciany z oS$lepiajaco biatymi lodowcami.

Pierwsze platki Sniegu pedzone wiatrem uderzaja o kurtke. Niedobrze. Jesli Snieg zasypie
Sciezke, bedzie niebezpiecznie. Zerkam za siebie, ale nie widze juz nikogo. Musze sie pospieszy¢
ze schodzeniem.

Ale jeszcze nie teraz. To najwyzszy punkt, w ktérym kiedykolwiek sie znalaztem. Musze sie
najpierw pozegnac¢. Komus podziekowac. Pchany impulsem, padam na kolana przy najwyzszym
kamieniu. Czuje sie troche $miesznie, jeszcze raz sie rozgladam i upewniam, Ze jestem sam.
Szybko sie schylam jak muzuhlmanin, zadzierajac tylek w gore, padam na twarz i mamrocze
modlitwe dziekczynna. Dostrzegam zelazng tablice z tybetanskimi literami, napis, ktérego nie
moge rozszyfrowac, ale czuje, Ze promieniuje powagq i duchowoscia, wiec pochylam sie jeszcze
nizej i caluje tekst.

W tym momencie pamiec sie otwiera, przepastna rozpadlina siega w glab dziecinstwa. Tunel
w czasie, przez ktory kto$ ostrzegawczo krzyczy. Ale jest juz za pdzno.

Uwiezlem.

Moje wilgotne wargi przymarzly do tybetanskiej tablicy. A kiedy usituje sie uwolni¢ za
pomoca jezyka, przymarza nawet on.

Kazde dziecko w Norrlandii musiato kiedys tego doswiadczy¢. W jaki$ mrozny zimowy dzien
porecz mostu, stup latarni, oszroniony kawatek zelaza. Przypominam sobie bardzo wyrazZnie.
Mam piec lat i przymarzam do zamka w drzwiach na ganek w Pajali. Na poczatku niestychane
zdumienie. Zamek, ktorego mozna bez ryzyka dotkng¢ w rekawiczce albo nawet goltym palcem. I
nagle: szatanska pulapka. Prébuje krzycze¢, ale to trudne, gdy ma sie przyklejony jezyk.
Wymachuje rekami, prébuje go oderwac sila, ale poddaje sie z bolu. Mréz powoduje, ze jezyk
dretwieje, usta napelnia smak krwi.

Z rozpaczy i desperacji kopie drzwi i jecze:

— Eeehhh, eeehhh...

Wtedy przychodzi mama. Wylewa na drzwi miske cieptej wody i wargi odrywaja sie. Kawatki
skory pozostaja na Zelazie, a ja przyrzekam sobie, Ze nigdy wiecej czegos takiego nie powtorze.

— Eeehhh, eeehhh mamrocze, podczas gdy $nieg zacina coraz mocniej. Nikt mnie nie styszy.
Jesli ktokolwiek jest jeszcze w drodze na gore, z pewnoscia wkrotce zawréci. Moj zadek sterczy
w niebo i marznie. Wiatr nie obchodzi sie z nim lagodnie. Usta powoli traca czucie. Sciagam
rekawice i prébuje ogrzac tablice dtorimi, réownoczeénie chuchajgc. Bez skutku. Zelazo pochtania
ciepto pozostajac wcigz tak samo zimne. Probuje unieS¢, oderwac tablice. Przytwierdzona na
amen, ani drgnie. Oblewa mnie zimny pot. Wiatr znajduje sobie droge pod podszewke kurtki.
Trzese sie z zimna. Nadciagaja niskie chmury, otulajg przelecz mgla. Niebezpiecznie. Cholernie
niebezpiecznie. Strach sie poteguje. Umre tu. Przymarzniety do tablicy na pewno nie przetrwam
nocy.

Jest jeszcze jedna szansa. Musze oderwac wargi sita.

Na samg mysl robi mi sie niedobrze. Ale musze. Szarpie ostroznie na probe. Bol przeszywa
mnie az po nasade jezyka. Raz...dwa... i...

Czerwien. Krew. I bol, ktéry sprawia, ze uderzam czotem w tablice. Nie da rady. Wargi sa
przyklejone tak mocno jak poprzednio. Jesli szarpnatbym mocniej, zostatbym bez twarzy.



No6z. Gdybym przynajmniej miat néz. Prébuje dosiegna¢ stopa plecaka, ale ten lezy kilka
metrow dalej. Strach Sciska mi zoladek. Czuje, ze za chwile sie posikam. Rozpinam rozporek i
przygotowuje sie do sikania na czworaka, zupetnie jak krowa.

I w tym momencie powstrzymuje sie. Chwytam kubek przymocowany do paska. Napelniam
go i wylewam zawarto$¢ na swoje usta. Scieka po wargach. Odmarzaja. Po kilku sekundach
uwalniam sie.

Wysikalem sobie wolno$¢. Podnosze sie. Moja chwila modlitwy sie skonczyta. Jezyk i wargi
sq zdretwiale i poranione. Ale znéw nimi poruszam. W koncu moge zacza¢ opowiadac.



ROZDZIAL 1

W ktorym Pajala, wkracza w nowoczesnosc, pojawia sie muzyka, a dwaj mali
chiopcy wyruszaja w swiat bez bagazu

Byt poczatek lat sze$cdziesigtych, gdy wyasfaltowano naszq ulice w Pajali. Miatem wtedy
piec lat, ustyszatem toskot, gdy sie zblizali. Przed naszym domem przepelzta kolumna pojazdow
przypominajacych czolgi. Zaczeli rozkopywac pelng wybojow zwirowa droge. Dzialo sie to na
poczatku lata. Faceci w kombinezonach chodzili po okolicy, szeroko rozstawiajac nogi, pluli
przezuwanym tytoniem, wymachiwali fomami i mruczeli pod nosem po finsku, podczas gdy
gospodynie domowe zerkaly zza firanek. Dla smarkaczy bylo to niesamowite wydarzenie.
Wisialem uczepiony plotu, zerkalem przez szpare miedzy sztachetami i wdychalem spaliny
opancerzonych potworéw. Wkrétce zaczely sieka¢ kreta wiejska droge, jakby byta starg padlina.
Droga z ubitej gliny z niezliczong iloScig dotkow, zwykle wypekiajacych sie woda po deszczu,
jak ospowate plecy, w czasie odwilzy mieknaca niczym masto, posypywana w lecie solg jak
kotlety, by mniej sie kurzyto. Droga gruntowa byta przezytkiem. Nalezata do minionych czasow,
czasow, kiedy przyszli na Swiat nasi rodzice, czasow, ktore chcieli definitywnie zostawic za soba.

Ludzie nazywali nasza ulice Vittulajinkkd, co w tlumaczeniu oznacza Cipowe Blota.
Pochodzenie tej nazwy nie jest jasne.

Prawdopodobnie wzieta sie z faktu, ze rodzi sie tu tak duzo dzieci. W wielu obejsciach jest ich
piecioro, czasem nawet wiecej, nazwa jest wiec swego rodzaju prymitywnym wyrazem uznania
dla ptodnosci tutejszych kobiet. Vittulajankkd, albo w skrocie Vittula, byla zamieszkana przez
ubogich chlopéw, ktérzy dorastali w chudych latach trzydziestych. Dzieki ciezkiej pracy i dobrej
koniunkturze dorobili sie i sta¢ ich byto, aby wziag¢ kredyt na wille. Szwecja kwitla, gospodarka
sie rozwijala, nawet Tornedalen, kraina daleko na poinocy Szwecji, data sie opanowac goraczce
dazenia do sukcesu. Postep nadszed! tak niespodziewanie szybko, ze ludzie nadal czuli sie biedni,
mimo ze juz sie wzbogacili. Od czasu do czasu powracat niepokdj, ze zabiora im to wszystko.
Gospodynie domowe za swymi wlasnorecznie uszytymi firankami z trwoga myslaty, ze jest tak
dobrze. Mialy dla siebie i potomstwa cala wille. Sta¢ je bylo na kupienie porzadnych ubran,
dzieci nie musiaty juz chodzi¢ w polatanych i cerowanych. Byl nawet samochod. A teraz miata
znikna¢ gruntowa droga, miata zosta¢ ukoronowana smoliScie czarnym asfaltem. Biede miala
przykryC czarna skorzana kurtka. Tak kladziono przyszios¢, gladka jak policzek. Tedy miaty
jezdzi¢ dzieciaki na swoich nowych rowerach ku dobrobytowi i wyzszemu inzynierskiemu
wyksztatceniu.

Ciezarowki wyly i ryczaly. Wywrotki wysypywaly zwir. Napedzane parg stalowe walce
utwardzaly nasypy tak niewiarygodnym ciezarem, ze chcialem to wyprébowac, wtykajac pod nie
moja piecioletnia stope. Rzucalem pod walec duze kamienie i uciekalem, a potem, gdy juz
przejechal, chcialem je odnalez¢, ale po kamieniach nie zostawato ani sladu. Znikaly w isScie
magiczny sposob. To bylo i straszne, i fascynujace. Kladtem reke na wyréwnanej powierzchni.
Wydawala sie dziwnie zimna. Jakim sposobem kanciasty zwir mogt sta¢ sie gladki jak
przescieradto? Podrzucitem tez kiedys widelec z kuchni, a potem plastikowa lopatke, one



rowniez znikly bez $Sladu. Nawet dzisiaj nie jestem pewien, czy naprawde leza gdzie§ tam w
nasypie drogi. A moze jednak rozptynely sie w jakis magiczny sposob?

Bylo to wtedy, gdy moja starsza siostra kupita swoj pierwszy w zyciu adapter. Wkradtem sie
do jej pokoju, gdy byla w szkole. Stal na biurku cud techniki z czarnego plastiku, btyszczaca
skrzynka z przezroczysta pokrywa, ktora skrywala dziwne przyciski i pokretta. Wokot niego
walaty sie papiloty, szminki i aerozole. Wszystko nowoczesne, luksus, oznaka naszego bogactwa
i obietnica rozrzutnej przysztosci w dobrobycie. W lakierowanej szkatulce lezatly stosy fotosow
gwiazd filmowych i biletéw do kina. Moja siostra zbierala je miata juz catkiem spory plik z kina
Wilhelmssona. Po drugiej stronie biletu notowata tytut filmu, nazwiska aktoréw i ocene.

Na plastikowym stojaku przypominajacym suszarke do naczyn umiescita swoj jedyny singiel.
Musiatem przysiac na wszystkie Swietosci, Ze nigdy nawet na niego nie chuchne. Teraz
chwycitlem go drzacymi palcami, pogladzitem btyszczaca okladke, na ktorej jakis miody
przystojniaczek gral na gitarze. Miat czarny lok zwisajacy na czoto. UsSmiechat sie i patrzyt mi w
oczy. Delikatnie i uwaznie wyjalem czarng winylowa ptyte. Ostroznie otworzylem pokrywe.
Kladac plyte na talerz adaptera, usilowalem sobie przypomnie¢, jak to robila siostra.
Wpasowatem specjalny krazek w duzy otwor singla. Pocac sie ze zdenerwowania, wlaczylem
zasilanie.

Talerz poruszyt sie i zaczal wirowac. To bylo zupelnie niesamowite. Zdusilem w sobie chec
ucieczki. Niezdarnymi chlopiecymi palcami ujatem wezowate ramie. Czarng gtowke z jadowitym
zebem, grubym jak wykataczka, opuscitem na krecacy sie plastik.

Zaskwierczalo tak, jakby ktos smazyt boczek. Wiedzialem juz, Zze cos sie popsulo.
Zniszczytem plyte, juz nigdy wiecej nie zagra. BAM-BAM... BAM-BAM...

Nie, jednak sie udato! Mocne akordy. I drzacy glos Elvisa.

Stalem jak skamienialy. Zupelie nie zwracalem uwagi, ze Slina cieknie mi po brodzie.
Czulem, ze kreci mi sie w glowie, przestatem oddychac.

To byla przysztos¢. Tak wiasnie brzmiata. Muzyka przypominajaca ryk maszyn drogowych,
niekonczacy sie toskot, zgietk prowadzacy za horyzont, w strone purpurowego wschodu stonca.

Wychylilem sie i popatrzylem przez okno. Na drodze dymilo sie spod ciezarowki.
Zauwazytem, ze zaczeli juz ktas¢ nawierzchnie. To, co wylewali, nie bylo jednak gladkim i
btyszczacym asfaltem, tylko gruztowatq tlusta masa z piachu i zwiru. Szarym, zakurzonym,
ohydnym kruszywem bitumicznym.

I po tym my, mieszkancy Pajali, mieliSmy pedatowac ku przysztosci.

Gdy juz zniknely maszyny, rozpoczalem pierwsze ostrozne przechadzki po okolicy. Swiat
powiekszat sie z kazdym krokiem. Nasza ulica o nowej nawierzchni prowadzita do innych nowo
powstatych drog, parcele rozprzestrzenity sie jak cieniste parki, szczekaly na mnie ogromne psy
uwigzane na pobrzekujacych lancuchach. Im dalej maszerowalem, tym wiecej bylo do
zobaczenia. Swiat nie miat korica, caly czas sie powiekszal, a ja odczuwalem zawroty glowy na
granicy mdtosci, gdy dotarto do mnie, Ze mozna tak wedrowac i wedrowac¢ w nieskonczonos¢. W
koncu zebratem sie na odwage i zapytatem tate, ktory wiasnie myt nasze nowe volvo PV:

— Jak duzy jest Swiat?

— Calkiem spory odpart.

— Ale gdzies sie przeciez konczy?

— W Chinach.

To byla prosta odpowiedz, po ktorej zrobito mi sie 1zej na sercu. Gdzies tam jednak byt koniec
jesli tylko szlo sie wystarczajaco dlugo. Znajdowal sie w krolestwie skosnookich ludzi
mowiacych ,,cing-ciong", po drugiej stronie kuli ziemskiej.



Bylo lato, zar lat sie z nieba. Koszulka nasigkta kapiacymi lodami, ktére jadtem. Opuscitem
nasze podworko, opuscitem bezpieczng strefe. Od czasu do czasu zerkalem za siebie,
zaniepokojony, ze zabladze.

Wybralem sie na plac zabaw, ktéry byl wlasciwie starg tgka. Pozwolono jej pozosta¢ w srodku
osiedla, a gmina sklecita hustawki i postawita w trawie. Usiadlem na waskiej desce, zaczatem
gwaltownie szarpac za tancuchy, by sie rozhustac.

Chwile po6zniej zdalem sobie sprawe, ze kto§ mnie obserwuje. Na zjezdzalni siedziat jakis
chlopak. Na samym szczycie, jakby za chwile mial sie zeSliznag¢ w dot. Czekal jednak,
nieruchomo jak drapiezny ptak i przypatrywal mi sie szeroko otwartymi oczyma. Statem sie
czujny. Co$ w nim bylo nieprzyjemnego. Nie siedziat tam przeciez, gdy przyszedtem. Wygladato
to tak, jakby pojawit sie znikad. Probowalem nie zwraca¢ na niego uwagi, tylko hustatem sie tak
zawrotnie wysoko, ze az tancuchy w moich rekach stawatly sie luzne. Zamykatem oczy i czulem
faskotanie w zoladku, gdy poruszatem sie coraz szybciej po tuku, w dol, ku ziemi, i w gore, w
niebo, po drugiej stronie.

Gdy otworzylem oczy, siedziat w piaskownicy. Jakby przelecial tam na rozlozonych
skrzydlach, nie styszalem przeciez najlzejszego dZwieku. Nadal obserwowal mnie uporczywie,
do potowy odwrécony.

Znieruchomiatem i pozwolitem hustawce zwolni¢. Na koniec zeskoczylem w trawe, zrobitem
fikotka i lezatem, gapigc sie w niebo. Biate obloki plynely nad rzeka. Przypominaly duze,
welniane owce S$pigce na wietrze. Gdy zamknglem oczy, zobaczylem male stworzonka
poruszajace sie po wewnetrznej stronie powiek. Male czarne kropki pelzajace po czerwonej
btonce. Gdy mocniej zacisnglem powieki, odkrylem fioletowe zyjatka w moim brzuchu.
Wdrapywaly sie jedne na drugie i ukladaly wzory. Nawet tam bylo Zycie, nawet tam Swiat
czekal, by go odkry¢. Znow niemal zakrecito mi sie w glowie na mysl o tym, ze Swiat sklada sie
z niezliczonej ilosci torebek, zawiazanych jedna w drugiej. Niewazne, przez ile warstw sie
przedrze¢, jest ich tam tylko coraz wiecej.

Otworzytem oczy i az sie wzdrygnatem. Chlopak lezal obok mnie. Wyciagnat sie na plecach
tuz przy mnie, tak blisko, ze czulem bijace od niego ciepto. Jego twarz byla osobliwie mala.
Sama glowa byla normalna, ale rysy twarzy Scisnely sie na zdecydowanie zbyt malej
powierzchni. Jak twarz lalki naklejona na pitke do nogi w kolorze brazowej skéry. Wilosy
przystrzyzone na jeza, pewnie w domu, bo nier6wno, odpadajacy strupek na czole. Zerkat
jednym okiem, tym, ktore znalazto sie wyzej i chwytalo promienie stonca. Drugie oko, szeroko
otwarte, pozostawalo nizej, w trawie. W ogromnej Zrenicy moglem dostrzec wilasne lustrzane
odbicie.

— Jak masz na imie? zapytatem.

Nie odpowiedziat. Nie poruszyt sie.

— Mikds sinun nimi on?— powtérzytem po finsku.

Teraz otworzyt usta. Nie byt to co prawda usmiech, ale mozna bylo dostrzec zeby; zokte,
pokryte nalotem. Wsadzil maly palec w dziurke w nosie inne palce byly zbyt grube, by sie
zmieSci¢. Zrobitem tak samo. Kazdy z nas wygrzebat swojego wiasnego gila. Chtopak wsadzit go
do buzi i potknatl. Ja sie zawahalem. Wtedy on blyskawicznie potknat koze, ktéra miatem na
palcu.

Zrozumiatem, Ze chce sie ze mna zaprzyjaznic.

UsiedliSmy w trawie. Teraz ja nabralem ochoty, by mu zaimponowac.

— Wszedzie mozna dojechac!

Shuchal uwaznie, ale nie bylem pewien, czy zrozumiat.

— Az do Chin! — ciggnatem.



Zeby udowodni¢, ze méwie powaznie, ruszytlem w strone drogi. Dziarsko, z pompatycznie
udawang pewnoscig siebie, ktéra skrywata zdenerwowanie. Podazyt za mng. SzliSmy w kierunku
zo6ttych zabudowan plebanii. Stal tam zaparkowany na drodze autobus, zapewne przyjechali nim
turysci odwiedzajacy laestadianska chate. Ze wzgledu na upat drzwi pojazdu byly otwarte, lecz
nie dostrzegliSmy kierowcy. Pociggnalem kumpla za soba, wspieliSmy sie na schodki. Na
siedzeniach lezaty torby i kurtki, wszystko odrobine zalatywalo wilgocig. Usadowilismy sie w
tyle autobusu i ukryliSmy za oparciami. Wkrotce kilka starszych dam, spoconych i zasapanych,
weszto do srodka i usiadto. Rozmawialy jezykiem pelnym dzwiekow ,,sz” i pity duzymi tykami
lemoniade z butelek. P6Zniej dotaczyto wiecej emerytow, pojawit sie tez kierowca, ktory wlozyt
sobie pod warge porcje snusu — tytoniu do zucia. RuszyliSmy w droge.

W milczeniu, szeroko otwartymi oczami ogladaliSmy przemykajace za oknem krajobrazy.
WyjechaliSmy z Pajali, szybko mineliSmy ostatnie zabudowania i z toskotem wtoczyliSmy sie w
dzikie ostepy. Ogromny las bez konca. Stare stupy telefoniczne z porcelanowymi bankami
izolatorow, pomiedzy ktérymi druty zwisaty w upale ciezkimi tukami.

Zanim ktokolwiek zwrocit na nas uwage, przejechaliSmy tadnych pare kilometrow.
Przypadkowo popchnatem oparcie siedzenia przede mng, na co w naszg strone obrocita sie jakas
pani o bardzo porowatej twarzy. Usmiechnalem sie wyczekujaco. Odwzajemnita usmiech,
pogrzebata chwile w torebce i poczestowata nas stodyczami z dziwnej, przypominajacej tkanine
torebki. Powiedziata co$, czego nie zrozumiatem. Wtedy wskazata na kierowce i zapytata:

— Papa?

Pokiwatem glowa z usSmiechem zastyglym na wargach.

— Habt ihr Hunger? — ciagnela.

Nim sie zorientowaliSmy, kazdemu wcisnela w gars¢ kanapke z razowca z serem.

Po dlugiej autobusowej jezdzie po wybojach zatrzymaliSmy sie na ogromnym parkingu.
Wszyscy wysiedli, ja i mdj kolega rowniez. Przed nami znajdowat sie szeroki betonowy budynek
z plaskim dachem i sterczacymi metalowymi antenami. W oddali, za ogrodzeniem ze stalowej
linki stato kilka samolotow $miglowych. Kierowca otworzyt bagaznik i zaczal wyjmowac
walizki. Nasza znajoma mita pani byta zdenerwowana i miata zdecydowanie za duzo bagazu. Pot
perlit jej sie pod rondem kapelusza. Cmokata nieprzyjemnie przez zeby. Wdzieczni za kanapki
chwyciliSmy jej ciezka walize. DowlekliSmy ja do budynku, gdzie emeryci juz zbili sie w gtosno
paplajaca gromadke przed okienkiem odprawy i zaczeli wyjmowac wszelkie mozliwe papiery i
dokumenty. Jakas umundurowana pani probowata cierpliwie zaprowadzi¢ porzadek. Pozniej
zwartg grupq przeszliSmy przez bramke i podazyliSmy w kierunku samolotu.

Po raz pierwszy w zyciu mialem leciec. Obaj czuliSmy sie nieco nieswojo, ale Sliczna
ciemnooka pani ze ztotymi serduszkami w uszach pomogla nam zapia¢ pasy. M6j kolega zajat
miejsce przy oknie. Z rosngcym napieciem obserwowaliSmy btyszczace Smigla, ktore zaczely sie
kreci¢, coraz szybciej i szybciej, az catkiem zniknely w niewidzialnym wirze. Wtedy ruszyliSmy.
Wcisneto mnie w fotel, poczulem, jak podskakuja kota, a pdzniej lekkie szarpniecie, gdy
oderwalismy sie od ziemi. M6j kumpel, zachwycony, pokazywat co$ za oknem. LecieliSmy!
Swiat zostal gdzie$ pod nami. Ludzie, domy i samochody skurczyly sie do rozmiaru zabawek, tak
matych, ze zmieScityby sie w kieszeni. A péZniej ze wszystkich stron pojawily sie chmury, biate
z wierzchu, a w srodku szare jak owsianka. PrzedzieraliSmy sie przez nie, wznoszac sie w gore,
az do momentu gdy samolot siegnal najwyzszego putapu nieba i ptynat w przdd tak wolno, ze
ledwie mozna byto ten ruch zauwazyc¢.

Sympatyczna stewardesa data nam soku. I cate szczescie, bo juz porzadnie chcialo nam sie
pi¢. Kiedy zachcialo nam sie siku, pokazala malutenkie pomieszczenie, gdzie kolejno



wyciagneliSmy siusiaki. Siuski lecialty w dot do otworuy, a ja wyobrazitem sobie, jak leca dalej ku
ziemi jako drobny zo6tty deszczyk.

Nastepnie kazdy z nas dostat blok i kredki. Narysowalem dwa samoloty, ktore sie zderzajq.
Kolega odchylit krotko ostrzyzong glowe w tyt i wkrotce zasnat z otwartymi ustami. Po kazdym
jego oddechu na szybie zostawatla para.

Po pewnym czasie wyladowalismy. Wszyscy podrézni podazyli z pospiechem do wyjscia, w
zamieszaniu zgubiliSmy starsza pania. Zapytalem jakiego$ pana w czapce z daszkiem, czy to
Chiny. Pokrecit glowa i wskazal reka na dlugi, niekonczacy sie korytarz, gdzie ludzie wchodzili i
wychodzili ze swoimi walizkami. PoszliSmy wiec tym korytarzem. Kilka razy musialem
grzecznie sie dopytywac, zanim zauwazyliSmy ludzi o skosnych oczach. Pomyslalem, ze z
pewnoscia wybieraja sie do Chin, wiec usiedliSmy obok nich i cierpliwie czekalisSmy.

Po chwili podszedt do nas pan w granatowym mundurze i zaczgt zadawac pytania.
WidzieliSmy po jego oczach, ze beda ktopoty. UsSmiechnatem sie zatem nieSmiato i udawatem, ze
nie rozumiem, co mowi.

— Tata — mamrotatem i pokazywatem gdzies daleko za siebie.

— Poczekajcie tu — odpowiedziat i oddalit sie szybkim krokiem.

Gdy tylko zniknal, natychmiast przeniesliSmy sie na inng lawke. Wkrotce tez spotkaliSmy
czarnowtosg Chinke, dziewczynke w podkolanowkach, ktéra miala zabawng plastikowa
uktadanke. Roztozyla ja na ziemi w kawatkach i pokazala, jak mozna zbudowa¢ drzewo albo
helikopter, albo cokolwiek innego. Moéwita duzo i machala szczuplymi ramionami. Chyba
powiedziala, Ze ma na imie Li. Czasami wskazywala w strone tawki, gdzie starszy pan o
surowym spojrzeniu, siedzacy obok dziewczynki o kruczoczarnych wiosach, czytal gazete.
Zrozumialem, Ze to starsza siostra naszej znajomej. Jadla czerwony, ociekajacy sokiem owoc i
wycierala usta serwetka obszyta koronka. Kiedy podszedtem, z powsciagliwg ming poczestowata
mnie dekoracyjnie pokrojonymi kawatkami. Byly tak stodkie, Zze poczulem laskotanie gdzies w
srodku, nigdy nie jadlem czegos rownie pysznego, wiec popchnatem do przodu kolege, Zzeby on
tez sprobowal. Rozkoszowal sie smakiem, przymruzywszy oczy. Zamiast podziekowania
wyciggnal niespodziewanie z zanadrza pudetko od zapatek, otworzyt i pozwolit Chinkom zajrzec.

W $rodku znajdowat sie ogromny chrzaszcz polyskujacy na zielono. Starsza z siostr
probowata da¢ mu kawatek owocu, ale wtedy chrzaszcz odfrunat. Wzniost sie w gore i z ghuchym
brzeczeniem zatoczyt kétko nad wszystkimi skosnookimi ludzmi siedzacymi w fotelach, krazyt
wokol dwoch pan ze szpilkami we wiosach, ktore zadarly glowy w ostupieniu. Omingt goére
bagazy zwienczong niedbale zapakowanymi rogami renifera i poleciat dalej korytarzem, tuz pod
Swietlowkami, tg samg droga, ktéra my pokonaliSmy w odwrotnym kierunku. Moj kumpel
wygladat na zasmuconego, wiec prébowatem go pocieszy¢, ze chrzaszcz z pewnoscia jest juz w
drodze do domu, do Pajali.

W tej samej chwili ustyszeliSmy komunikat z glosnikow i wszystkim wokdt nagle zaczeto sie
spieszyC. SpakowaliSmy dziewczynce ukladanke do torby z zabawkami i wcisneliSmy sie w
mrowie pasazerOw przy odprawie. Tym razem samolot byl duzo wiekszy niz poprzednio.
Zamiast Smigiet miat na skrzydtach wielkie bebny gwizdzace po uruchomieniu. DZwiek urést do
ogluszajacego ryku, ale zmniejszyt sie do dudnigcego grzmotu, gdy unie$liSmy sie w powietrze.

Dotarlismy do Frankfurtu. I gdyby nie to, Ze mojego cichego towarzysza podrézy zaczat bole¢
brzuch i zabrat sie do robienia kupy gdzies pod stolem, z pewnoscia, bez najmniejszych
watpliwosci dolecielibySmy az do Chin.



ROZDZIAEL 2

O Zywej I martwej wierze, o tym, w jaki sposob srubki wywoluja agresje oraz o
godnym uwagi incydencie w pajalskim kosciele

Zaczatem spotykac sie z moim milczacym towarzyszem i wkrotce po raz pierwszy poszedtem
do niego do domu. Rodzice okazali sie laestadianami, nalezeli do ruchu religijnego, ktéremu
dawno temu, w Karesuando, dat poczatek Lars Levi Laestadius. Ten niewielkiego wzrostu pastor
klat w swych soczystych kazaniach prawie tak jak sami grzesznicy, a pijafistwo i nierzad
atakowal z takg moca, ze echa dotarly az do naszych czasow.

Dla laestadianina sama wiara to za mato. Nie chodzi tylko o to, by by¢ ochrzczonym, glosno
wyznawac wiare lub ptaci¢ podatek na rzecz kosciota. Wiara musi by¢ zywa. Ktos zapytat kiedys
starego laestadianskiego kaznodzieje, jak opisalby te Zywa wiare. Ten dlugo sie zastanawial, a
pozniej odpart z namystem, zZe to jakby cate zycie wedrowac pod gore.

Cate zycie pod gére. Dos¢ trudno to sobie wyobrazi¢. Wedrujesz w ciszy i spokoju waska,
kreta tornedalska droga, taka jak miedzy Pajala a Muodoslompolo. Jest pelen zieleni poczatek
lata. Droga wiedzie przez rzadki sosnowy las, w powietrzu unosi sie zapach blota, rozgrzanych
stonncem mokradet i leSnych bajorek. Ghluszce dziobig piasek w przydroznych rowach, furkoczac
skrzydtami, zrywajq sie do lotu i znikaja w zaroslach.

Wkrétce docierasz do pierwszej pochytosci. Zauwazasz, jak teren zaczyna sie wznosiC i
czujesz, jak napinaja sie miesnie tydek. Jednak nie zaprzata ci to dlugo mysli, to przeciez tylko
mate wzniesienie. Tam na gorze, juz za chwile, droga znéw stanie sie plaska i utworzy suchg
le$na réwnine, polane ustang biatym, skottunionym chrobotkiem reniferowym wsréd wysokich
az do nieba pni.

Jednak podchodzenie trwa. O wiele dluzej, niz przypuszczates. Nogi sie mecza, zwalniasz i z
coraz wieksza niecierpliwoscia wypatrujesz szczytu, ktory przeciez juz za chwile musi sie
pojawic.

Lecz sie nie pojawia. Droga wcigz wiedzie pod gore. Las jest taki sam jak wczesniej, bagniste
zaglebienia, zbocza pokryte porostami i samosiejkami, gdzie niegdzie szpetne poreby. Sciezka
nadal pnie sie w gore. Jakby kto$ roztamat plyte krajobrazu, podzwignat i podpart kotkami z
jednej strony. Podniost przeciwlegla krawedz i podlozyt co$ pod nig, tylko po to, Zeby kogos
wkurzy¢. I zaczyna do ciebie dociera¢, ze wciaz bedzie pod gore, przez cala reszte dnia. I przez
caly jutrzejszy dzien tez.

Uparcie wdrapujesz sie dalej. Dni przeradzajq sie w tygodnie. Nogi zaczynaja powaznie
stabna¢, a cztowiek zastanawia sie, kto mogl by¢ tak zreczny i silny, aby wypietrzy¢ teren w ten
sposob. W kazdym razie zostalo to trzeba z niechecig przyznac zrobione porzadnie. Za Parkajoki
teren powinien juz staC sie plaski, przeciez musi by¢ w tym jaki§ umiar. Dochodzisz do
Parkajoki, ale stok pnie sie dalej pod gore, wtedy myslisz, ze w takim razie skonczy sie to w
Kitkiojoki.

Tygodnie przemieniajg sie w miesigce. Posuwasz sie krok po kroku. Zaczyna padac Snieg. I
topnieje, i znéw pada. Pomiedzy Kitkiojoki a Kitkidjdrvi jestes bliski poddania sie. Nogi drza,
stawy biodrowe bola, ostatnie zapasy energetyczne organizmu wkrotce sie skoncza.



Przez chwile oddychasz ciezko, ale péZniej zmagasz sie dalej. Juz niedlugo powinienes
dotrze¢ do Muodoslompolo. Czasem spotykasz kogos nadchodzacego z przeciwnego kierunku, to
nie do unikniecia. Kogos, kto mija cie, zbiegajac lekko w dét w kierunku Pajali. Niekt6rzy nawet
zjezdzajq rowerami. Siedzq wygodnie na siodelkach i nie pedatujac, moga bez wysitku toczyc sie
cala droge w dét. Trzeba przyzna¢, ze wtedy budzi sie zwatpienie. Woéwczas toczysz wewnetrzne
walki z samym soba.

Twoje kroki staja sie krotsze. Lata mijaja. Teraz juz na pewno musisz by¢ blisko, bardzo
blisko. Znowu pada $nieg, jest tak, jak by¢ powinno. Mruzysz oczy w snieznej zadymce i wydaje
ci sie, Ze cos dostrzegasz. Myslisz, ze tam w oddali troche sie rozjasnia. Las rzednie, otwiera sie.
Domy majaczq miedzy drzewami. To wioska! To Muodoslompolo! I w potowie kroku, tego
ostatniego, krotkiego i drzacego kroku...

Na pogrzebie kaznodzieja glosi, ze umarteS w zZywej wierze. Wszystko jasne. Umartes w
zywej wierze, sie kuolit eldvéssd uskossa. Doszedtes do Muodoslompolo, wszyscy jestesmy tego
Swiadkami. I oto siedzisz nareszcie na ztotym bagazniku naszego Pana Boga Ojca w wiecznej
drodze w dot, przy dzwiekach anielskich trab.

Chtopak, jak sie okazalo, mial imie, mama nazywala go Niila. Oboje rodzice to gorliwi
chrzes$cijanie. W ich domu peino bylo dzieci, a jednak panowata tu iScie koscielna, posepna cisza.
Niila mial dwoch starszych braci i dwie mtodsze siostry i nastepne z rodzenstwa, ktore dopiero
wierzgato u mamy w brzuchu. A w zwiazku z tym, Ze dzieci to przeciez dar od Boga, mialo ich
by¢ z czasem jeszcze wiecej.

To nieprawdopodobne, ze tyle dzieciakdw potrafito by¢ tak cicho. Mieli niewiele zabawek.
Wiekszos¢ byla z niemalowanego drewna, wystrugana przez starszych braci. Dzieci bawily sie
tymi zabawkami, siedzac cicho jak myszki. Nie tylko dlatego, ze otrzymywaly religijne
wychowanie, mozna to dostrzec i w innych rodzinach w Tornedalen. Po prostu przestawaty
rozmawia¢. Moze przez nieSmiato$¢, a moze ze ztoSci. Moze dlatego, Ze wydawalo sie to zbedne.
Rodzice otwierali usta tylko wtedy, gdy jedli, a gdy czegos chcieli, pokazywali i kiwali glowami,
i dzieci to przejely.

Nawet ja milklem, gdy przychodzitem do Niili. Kiedy jest sie dzieckiem, wyczuwa sie takie
rzeczy. Zdejmowatem buty na wycieraczce w przedpokoju i skradatem sie na palcach, pochylajac
glowe i garbigc plecy. Spogladato na mnie mnostwo niemych oczu, z bujanego fotela, spod stotu,
od strony szafek kuchennych. Dzieciece Swidrujace spojrzenia, ktére natychmiast pierzchaty, gdy
je napotykatem, bladzily wokét po kuchennych Scianach, po sosnowej podlodze, ale wcigz
wracaly do mnie. W miare mozliwosci staralem sie odpowiada¢ wzrokiem. Twarzyczka
najmiodszej dziewczynki zmarszczyta sie ze strachu, mleczne zeby zal$nity w otwartej buzi, do
oczu zaczely cisnac sie 1zy. Ptakala, ale nawet ten ptacz byl bezglosny. Tylko miesnie policzkow
napiely sie, a pulchne raczki chwycity maming spédnice. Mama miata na glowie chustke, chociaz
byta w domu; stala z rekami po tokcie w dziezy. Maka unosita sie klebami zlocacymi sie od
stonca, wzbudzonymi przez silne ruchy jej rak zagniatajacych ciasto. Sprawiata wrazenie, jakby
nie zauwazyla, ze tam jestem, a Niila potraktowal ten fakt jako milczace przyzwolenie.
Zaprowadzit mnie do swoich starszych braci, ktorzy na kuchennej tawie wymieniali miedzy soba
Srubki. A moze byla to swego rodzaju gra, skomplikowane wybieranie z r6znych pudeteczek i
przegrodek. Z czasem coraz bardziej denerwowali sie jeden na drugiego i zaczeli, wcigz w ciszy,
wyrywac sobie srubki z rak. Jakas nakretka upadla na podloge, Niila natychmiast ja chwycit.
Najstarszy z braci btyskawicznym ruchem Scisngt mu reke, tak ze Niila az wstrzymat oddech z
bolu. Zostal w ten sposéb zmuszony do wypuszczenia nakretki z zaciSnietej piesci i wrzucenia jej
do przezroczystego plastikowego pudetka. Mlodszy brat przewrdcit je do gory dnem. Grzechot
stali. Zawarto$¢ wysypatla sie na drewniang podloge.



Na chwile wszystko zamarlo. Wszystkie spojrzenia skupily sie w punkcie zapalnym — na
braciach, jak wtedy, gdy film zacina sie w projektorze, obraz ciemnieje, marszczy sie, a potem
jest zupelie bialo. Wyczuwatlem nienawis$¢, nic nie rozumiejagc. Gwaltownym ruchem bracia
chwycili sie za koszule. Miesnie ramion napiely sie, przyciagneli sie jak silne magnesy. Caty czas
wpatrywali sie w siebie nawzajem. Czarne jak smota Zrenice, dwa lustra naprzeciw dwoch luster,
bardzo blisko siebie, a odleglosc¢ rosta w nieskonczonosc.

W tym momencie mama rzucila Scierka do naczyn. Ta przeleciata jak pocisk przez kuchnie,
ciggnac za soba cienka smuzke dymu z maki, niczym kometa z ogonem, po czym plasnela
najstarszego syna prosto w czoto. Mama odczekata chwile pelna grozy, powoli strzepujac ciasto z
ragk. Nie miala najmniejszej ochoty spedzi¢ calego wieczoru na przyszywaniu guzikow. Wbrew
swej woli bracia zwolnili uchwyt. Potem wstali i wyszli przez kuchenne drzwi.

Mama przyniosta scierke, umyla rece i powrocita do wyrabiania ciasta. Niila pozbierat
wszystkie Srubki i z zachwycong ming wcisngt pudetko do swojej kieszeni. P6Zniej zerknat na
zewnatrz przez kuchenne okno.

Bracia stali na srodku Sciezki. Ramiona wymierzaly w szczeki cios za ciosem. Mocne
trafienia, az kréotko ostrzyzone glowy skrecaly sie niczym brukiew. Jednak bez krzykow, bez
wyzwisk. Cios za ciosem w niskie czola, w kartoflane nosy, silne sierpowe w purpurowe uszy.
Starszy miat wiekszy zasieg, mtodszy musial atakowac¢ z byka. Obaj mieli rozbite nosy. Krew
kapata i rozbryzgiwata sie wokol, knykcie byly juz cate czerwone. A oni jeszcze sie bili. Buch.
Plask. Buch. Plask.

DostaliSmy soku i cynamonowych buleczek prosto z pieca, tak goracych, ze trzeba je bylo
potrzymac chwile w zebach, zanim zaczelo sie gryz¢. Pézniej Niila zaczat bawic sie srubkami.
Wysypat je na kanape w kuchni. Palce mu drzaty. Zrozumiatem, zZe juz od dawna marzy}, by moc
w nich pogmerac. Posortowat je i powktadal do oddzielnych przegrédek w pudetku, wysypat,
wymieszat i zaczat od nowa. Prébowatem pomaga¢, ale zauwazytem, ze dziala mu to na nerwy,
wiec po chwili poszedtem do domu. Nawet nie odprowadzit mnie wzrokiem.

Bracia nadal stali na dworze. Wydeptany zwir przybrat forme kolistego watu. Wciaz te same
wsciekle ciosy, ta sama glucha nienawis¢, lecz wieksze zmeczenie i powolniejsze ruchy. Ich
koszule byly mokre od potu. Zakrwawione twarze zszarzaly, lekko przyprészone ziemia.
Wowczas zauwazylem, ze sg odmienieni. Nie byli juz normalnymi chlopcami. Szczeki
nabrzmialy, zza spuchnietych warg wystawaly kly. Nogi byly krotsze i silniejsze, jak lapy
niedzwiedzia. Nabrzmiaty tak, ze spodnie pekaly w szwach. Paznokcie sczernialy i urosty w
pazury. Teraz zobaczylem, ze to co mieli na twarzach, to nie byla ziemia. To szczecina,
kietkujace futro, ciemno$¢ sptywajaca po jasnych chiopiecych policzkach w dot, wzdhiz szyi i
pod lamo6wke koszuli.

Chciatem krzykna¢, zeby ich ostrzec. Zrobitem nieostrozny krok w ich kierunku.

Zatrzymali sie. Odwrdcili sie w moja strone. Skulili sie, poczuli mdj zapach. I wtedy
zobaczylem glod. Przerazajacy gtod. Chcieli jes¢, chcieli miesa.

Wycofalem sie zmrozony. Pochrzakiwali. Zblizali sie lopatka w lopatke, dwa czujne
drapiezniki. Przyspieszyli. Wyszli poza wydeptany zwirowy okrag. Wbili w ziemie pazury,
gotowi do okrutnego skoku.

Pietrzaca sie ciemnosc.

Moj sttumiony krzyk. Przerazenie, jeki, kwilenie prosiaka.

Brzdek. Ding dong.

Koscielne dzwony.

Swiete, koécielne dzwony. Ding dong. Ding dong. Na podwérko wjechata na rowerze posta¢
ubrana na bialo, polyskujaca istota bijaca w dzwony w rozmytym, Swietlnym obloku.



Zahamowata bezglosnie. Ogromnymi rekami chwycita kazde zwierze za kark i zderzyla ze sobg
makowki gltow, az zahuczalo.

Tato kwilili tato, tato...

Swiatlo zbladlo, ojciec powalit synéw na ziemie i chwycit za kostki, kazdego jedna reka.
Ciagnat ich w ten sposéb tam i z powrotem po zwirowej Sciezce. Wyrownywat nasyp, uzywajac
w tym celu przednich zeboéw synow jako grabi, az podwdérko znow stato sie plaskie i zadbane.
Gdy skonczyl, obaj synowie ptakali i znowu byli chtopakami. Popedzitem do domu, ile sit w
nogach. A w kieszeni zostata mi srubka.

Tata Niili miat na imie Isak, pochodzit z duzej laestadianskiej rodziny. Juz jako maty chlopiec
byl zabierany na spotkania modlitewne odbywajqce sie w zaparowanych chatupach, gdzie na
fawkach siedzieli tytek przy tylku ciemno ubrani matorolni chlopi i ich zony w chustkach na
glowach. Bylo tak ciasno, ze czota spotykaly sie z plecami oséb siedzacych z przodu, gdy
porwani Duchem Swietym wszyscy zaczynali sie kolysa¢é w przéd i w tyt w modlitewnym
uniesieniu. Tam wiasnie siedzial Isak, drobny chlopak Scisniety miedzy ciotkami i wujkami,
ktorzy na jego oczach ulegali przemianie. Zaczynali glebiej oddycha¢, powietrze stawalo sie
przez to cuchngce i wilgotne, ich twarze purpurowiaty, okulary zaparowywaty, zaczynato im
kapac¢ z nosa, a glosy obu kaznodziejow zawodzity coraz glosniej i silniej. Stowa, zywe stowa,
tkajgce Prawde nitka za nitka, obrazy zla, oszustw, grzechow, ktore prébowaty ukryc¢ sie w ziemi,
a ktére wyrywano razem z ich paskudnymi korzeniami i potrzasano nimi przed zgromadzonymi
niczym nadjedzong przez robaki rzepa. W rzedzie z przodu siedziala dziewczynka z jasnymi,
ztocacymi sie w potmroku warkoczami, SciSnieta z obu stron strwozonymi ciatami dorostych.
Siedziata nieruchomo, do piersi tulac lalke, podczas gdy gora przetaczala sie nawainica. To
przerazajace zobaczy¢ oboje swoich rodzicow ptaczacych. Zobaczy¢ madrych, dorostych
krewnych, ktorzy podlegajq takiej przemianie. Zobaczy¢ ich zalamanych. Siedziec¢ cichutko, czu¢
sptywajacy po plecach pot i mysle¢: to moja wina. Tak, to moja wina, gdybym tylko byla wtedy
troche grzeczniejsza. Isak zaciskat chlopiece dtonie w ciasny wezel, a w srodku roito sie jakby od
insektéw. Myslal sobie: jesli rozluZnie uscisk, wszyscy umrzemy. Jezeli je wypuszcze, zginiemy.

Pewnego razu, pewnej niedzieli, po kilku latach, gdy wyrdst wysoki i silny, wszed} na cienki
l6d. Pekta krucha powloka, wszystko sie zalamato. Dopiero co skonczyt trzynascie lat i poczul,
ze diabel rosnie mu w brzuchu. Ze strachem wiekszym niz strach przed laniem, silniejszym
nawet od instynktu samozachowawczego wstatl na spotkaniu i opart sie o plecy przed nim, kiwat
sie w przéd i w tyl, a pézniej zapadt catkiem w Chrystusowe tono. Jego ciemienia i klatki
piersiowej dotknely poranione dlonie, to byt drugi chrzest, tak wiasnie sie to odbyto. Otworzyt
sie catkowicie i zostat oczyszczony z grzechow.

Wsrod zgromadzonych Zadne oko nie pozostalo bez lzy. To bylo co$ doniostego. Byli
Swiadkami powotania. Pan wiasna reka zabrat chtopca, a pdzniej oddat go z powrotem.

Po tym wydarzeniu na nowo uczyl sie chodzi¢. Gdy stal na chwiejnych nogach,
podtrzymywali go. Jego gruba matka uscisneta go i poblogostawita w imie Jezusa i jego krwi, a
jej tzy poptynely po twarzy syna. Droga do zostania kaznodziejq zostata otwarta.

Isak, jak wiekszoSc¢ laestadian, stal sie pracowitym robotnikiem. Zimg Scinal drzewa w lesie,
na poczatku lata sptawiat je i ciezko harowat w niewielkim gospodarstwie rodzicow, gdzie bylo
kilka krasul i poletko ziemniakow. Duzo pracowal, a wymagat mato, unikat alkoholu, kart i
komunizmu. To czasem bylo powodem trudnoSci w leSnych schroniskach dla drwali, ale
przyjmowat kpiny kumpli jak probe i przez dlugie, ciche tygodnie czytal zbiory kazan
Laestadiusa.

Natomiast na niedziele oczyszczat sie przez modlitwe i saune, wciggat na siebie biatg koszule
i czarny garnitur. Na spotkaniach mégl wreszcie atakowac nieczysto$¢ i Szatana, wymachiwac



obosiecznym mieczem Panskim, Prawem i Ewangelig przeciw wszystkim grzesznikom, przeciw
klamcom, lubieznikom, zlodziejom taski, tym, ktorzy miotaja przeklenstwami, pijakom,
dreczycielom zZon i komunistom, ktérzy gnietli sie jak wszy w dolinie rzeki Tomealven, na tym
ziemskim padole tez.

Miloda, pelna energii, gladko ogolona twarz. Gleboko osadzone oczy. Umiejetnie skupial na
sobie uwage zgromadzenia, a wkrotce potem ozenit sie ze wspolwyznawczynig, nieSmialg i
dobrze utozona, pachnaca szarym mydtem Finka z okolic Pello.

Gdy zaczely pojawiac sie dzieci, Isak zostal przez Boga opuszczony. Pewnego dnia po prostu
zapadia cisza. Nikt juz nie odpowiadat.

Zostala tylko ogromna, bezdenna konsternacja. Smutek. I powoli rosngca ztosliwos¢. Zaczat
grzeszy¢, najpierw na probe. Male zle uczynki wobec swych najblizszych. Gdy zauwazyl, ze
sprawia mu to przyjemnos¢, nie przestawat. Podczas kilku powaznych rozméw z zatroskanymi
wspotwyznawcami przywolywat imie Szatana. Odeszli swoja droga i nigdy nie wrocili.

Pomimo opuszczenia, mimo swej pustki wcigz nazywat sie wierzacym. Kultywowat rytuaty i
wychowywat dzieci wedlug przykazan. Ale na miejscu Boga umiescit samego siebie. To byla
najgorsza forma laestadianizmu, najzimniejsza, najbardziej bezlitosna. Laestadianizm bez Boga.

Na takim wiasnie zmrozonym terenie dorastal Niila. Podobnie jak wiele dzieci w otoczeniu
pelnym nienawiSci nauczy? sie, jak przezy¢ dzieki niezwracaniu na siebie uwagi. Tego wiasnie
bytem swiadkiem przy naszym pierwszym spotkaniu na placu zabaw — przemieszczania sie bez
najmniejszego dzwieku. W jakis sposéb przyjmowat barwy otoczenia do tego stopnia, ze niemal
nie mozna go bylo odroznic¢. Byt typowym tornedalskim jante, istota, ktéra nie powinna wierzyg¢,
ze jest kim$ znaczacym. Czlowiek kurczy sie, aby zatrzymac ciepto. Cialo twardnieje, miesnie
ramion napinaja sie i w Srednim wieku zaczynaja bole¢. Kroki staja sie krotsze, oddech plytszy, a
skora szarzeje od niedoboru tlenu. Tornedalski jante nigdy nie ucieka przed napascia, bo to nie
ma sensu. Lepiej skuli¢ sie i mie¢ nadzieje, ze przejdzie bokiem. W miejscach publicznych
zajmuje miejsce gdzieS z tylu, co czesto mozna zauwazyC w Tornedalen przy okazji imprez
kulturalnych. Miedzy o$wietlona reflektorami sceng a publiczno$cia zieje pustka kilkanascie
rzedow krzesel, podczas gdy te najbardziej oddalone rzedy sa pelne.

Niila miat na przedramionach mate rany, ktore nigdy sie nie goily. Z czasem zauwazylem, ze
wcigz je rozdrapuje. To byto co$ nieSwiadomego, brudne paznokcie samowolnie tam wedrowaty
i drapaty. Gdy tylko zrobit sie strup, skubal go, tamal, odrywat i pozbywal sie go pstrykajac
palcami. Czasem taki strup ladowal na mnie, czasem Niila potykal go z nieobecnym wyrazem
twarzy. Nie wiem, co wydawalo mi sie bardziej obrzydliwe. Gdy byliSmy u mnie w domu,
prébowatem zwraca¢ mu uwage, ale wtedy wygladatl tylko na niewinnie zaskoczonego. I za
chwile robit to samo.

Najdziwniejsze u Niili bylo jednak to, Ze nie mowil. Miat juz przeciez pie¢ lat. Czasem
otwierat usta i juz jakby co$ wypowiadal, mozna bylo ustysze¢ poruszajaca sie w gardle Sline.
Wychodzilo z tego swego rodzaju chrzgkanie, wydawalo sie, zZe knebel pusci. W takich chwilach
powstrzymywat sie i wygladal na wystraszonego. Rozumial, co do niego méwitem, to sie dato
zauwazyc, czyli nie byt to problem z glowa. Niemniej co$ pozostawato zatrzasniete.

Na pewno duza role odgrywato to, ze jego mama pochodzila z Finlandii. Byla to zawsze
milczaca kobieta z ciemiezonego narodu wyniszczonego zarowno wojna domowa, Wojna
Zimowa i dalszym ciggiem walk, podczas gdy thusty zachodni sasiad — Szwecja — wzbogacit sie,
sprzedajac Niemcom rude zelaza. Czula sie gorsza. Chciata da¢ swoim dzieciom to, czego sama
nie otrzymatla, mialy sta¢ sie prawdziwymi Szwedami, dlatego chciata je nauczy¢ szwedzkiego
zamiast swojego ojczystego finskiego. Lecz sama niewiele umiala po szwedzku, dlatego
milczata.



U nas w domu czesto siedzieliSmy w kuchni, bo Niila lubit stucha¢ radia. U mojej mamy —
zupelnie inaczej niz w jego domu — radio calymi dniami gralo gdzies w tle. Tres¢ nie miata
znaczenia, wszystko od ,Radia Kierowcow” i ,,To trzeba uczci¢” az po bicie dzwonow w
Sztokholmie, kursy jezykéw obcych i nabozenstwa. Ja sam nigdy tego nie stuchatem, wpadato
jednym uchem, wypadalo drugim. Niila natomiast rozkoszowal sie najwyrazniej samym
dzwiekiem, tym, ze nigdy nie bylo naprawde cicho.

Pewnego popotudnia podjalem decyzje. Naucze Niile mowi¢. Uchwycilem jego wzrok,
pokazatem na siebie i powiedziatem:

— Matti.

Potem pokazalem na niego i czekalem. On tez czekal. Nachylitem sie i wsadzilem palec
miedzy jego wargi. Otworzyt szeroko usta, ale nadal milczal. Zaczalem masowac jego szyje.
Laskotato, odepchnatl moja reke.

— Niila! — powiedziatem i probowalem nakloni¢ go, zeby powtérzyt. — Niila!, powiedz Niila!

Witrzeszczat oczy, jakbym byt jakims idiotg. Wskazalem na swoje krocze.

— Ptaszek.

Zasmiat sie niepewnie z zartu z grubej rury. Pokazalem na swoje posladki:

— Pupal! Ptaszek i pupa!

Pokiwal glowa i po chwili znow shuchal radia. Wskazalem na jego wiasne dupsko i
pokazatem, jak co$ stamtad wychodzi. Spojrzatem na niego pytajaco. Odchrzaknat. Zamartem i
czekalem w napieciu. Lecz dalej nic. I cisza. Zirytowany popchnatem chtopaka i potrzgsnatem
nim.

— To sie nazywa srac¢! Powiedz: srac!

Spokojnie oswobodzit sie z mojego uscisku. Zakaszlat i jakby wygiat jezyk w ustach, zeby stat
sie miekKki.

— Soifa— powiedzial.

Wstrzymatem oddech. Po raz pierwszy ustyszalem jego glos. Jak na chlopiecy glos, byt dos¢
niski, zachrypniety. Niezbyt piekny.

— Co powiedziates?

— Donu al mi akvon.

I jeszcze raz. Na dluzsza chwile zupelnie mnie zatkato. Niila mowil! Zaczat méwic, ale ja nie
rozumiatem z tego ani stowa.

Wstat z godnoscia, podszedt do zlewu i wypit szklanke wody. Potem poszed} do siebie.

Stalo sie co$ bardzo waznego. W swej niemocie, w swym odosobnionym leku Niila zaczat
tworzyC wilasny jezyk. Bez rozmawiania, bez konwersacji wymyslit stowa, zaczatl je laczyc ze
soba i budowac zdania. A moze nie tylko on sam. By¢ moze lezalo to glebiej, zaszyte gdzie§ w
najglebszych warstwach podswiadomosci. Prastary jezyk. Bardzo dawne, zlodowaciate
wspomnienie, ktére pomatu tajato.

I nagle role sie zamienily. Zamiast uczy¢ Niile mowi¢, sam stalem sie jego uczniem.
SiedzieliSmy w kuchni, mama zajmowata sie ogrodem, radio grato.

— Cl tio estas sego— powiedziat i wskazat na krzesto.

— Ci tio estas sego — powtorzytem.

— Vi nomigas Matti — wskazat na mnie.

— Vi nomigas Matti — powtorzytem postusznie.

Gwattownie potrzasnat gtowa.

— Mi nomigas!

— Mi nomigas Matti — poprawitem sie. — Vi nomigas Niila.



Cmoknat podniecony. W jego jezyku byty reguty, byt porzadek. Nie mozna bylo méwi¢ nim
byle jak.

ZaczeliSmy uzywac go jako naszego sekretnego jezyka, urést i stat sie przestrzenia, ktora byta
tylko nasza, gdzie mieliSmy spokdj. Dzieciaki z naszej ulicy zazdrosScily i staty sie podejrzliwe,
ale to tylko powiekszalo nasze zadowolenie. Mama i tata niepokoili sie i mysleli, Ze mam jaka$
wade wymowy, ale lekarz, do ktorego zadzwonili, powiedzial, ze dzieci czesto maja swoj
wymyslony jezyk, ale to wkrétce powinno minac.

Natomiast u Niili knebel w koncu puscit. Poprzez niby-jezyk przezwyciezyt swoj strach przed
mowieniem, a niedlugo po6zZniej zaczal mowic tez po szwedzku i po finsku. Duzo rozumiat i
posiadat juz spory bierny zasob stow. Trzeba je byto jedynie ubra¢ w dZwieki, wygimnastykowac
ruchy ust. To jednak okazato sie duzo trudniejsze, niz mozna bylo przypuszczac. Przez dhugi czas
dzwieki, ktore wydawal, brzmiaty bardzo dziwnie, podniebienie zmagalo sie ze wszystkimi
szwedzkimi samogloskami i finskimi dyftongami, a wargi ociekaty $lina. PdZniej jako tako dato
sie go zrozumie¢, ale nadal najchetniej trzymat sie naszego sekretnego jezyka. To tu czul sie u
siebie. Gdy w nim rozmawialisSmy, rozluzniat sie, a ruchy ciala stawaly sie 1zejsze i ptynniejsze.

Pewnej niedzieli w Pajali wydarzylo sie co$ niezwyklego. Kosciét wypelnit sie po brzegi.
Byla to zwyczajna msza $wieta, odprawiat ja jak co tydzien pastor Wilhelm Tawe. Normalnie
byloby jeszcze duzo miejsca, ale tym razem kosciot byt przepeliony.

Chodzilo o to, ze mieszkancy Pajali po raz pierwszy w zyciu mieli zobaczy¢
najprawdziwszego, zywego Murzyna.

Zainteresowanie bylo tak wielkie, Ze poszli nawet tata z mama, a oni rzadko fatygowali sie
tam czesciej niz na pasterke. W tawce przed nami siedziat Niila, jego rodzice i cate rodzenstwo.
Tylko raz odwrocit sie i spojrzal na mnie znad oparcia, ale natychmiast dostat silnego kuksanca
od Isaka. Zebrani szeptali i szemrali. Byli tam i urzednicy, i robotnicy lesni, a nawet kilku
komunistow. Temat rozmoéw by} oczywisty. Zastanawiano sie, czy Murzyn jest naprawde czarny,
czarny jak smola, tak jak muzycy jazzowi na oktadkach ptyt. A moze jest tylko brazowawy.

Gdy zabrzmialy dzwony, otworzyly sie drzwi zakrystii i wyszedt Wilhelm Tawe. Za swoimi
okularami w czarnych oprawkach wydawal sie nieco spiety. A za nim, z tyhi, tez w szacie
liturgicznej i w afrykanskim mieniacym sie ptaszczu, tak...

Czarny jak smota! Wsrdd nauczycielek ze szkétki niedzielnej rozlegt sie szmer. Ani cienia
brazu, juz predzej granatowoczarny. Tuz obok Murzyna dreptala stara chuda diakonisa o zottej
cerze, ktora przez wiele lat byla misjonarka. Mezczyzni poktonili sie przed oltarzem, a kobieta
dygnela. Nastepnie Tawe rozpoczal msze, witajac wszystkich zgromadzonych, a szczeg6lnie
gosScia z daleka, z ogarnietego wojng Konga. Tamtejsze parafie chrze$cijanskie usilnie
potrzebowaly pomocy materialnej, wiec ofiary ztozone na tace miaty by¢ w calosci przeznaczone
dla kongijskich braci i siostr.

Rozpoczely sie obrzedy mszy Swietej. Wszyscy sie gapili, nie mogli sie napatrze¢. Glos
Murzyna dat sie ustysze¢ dopiero podczas psalméw. Znat melodie, pewnie w Afryce majq
podobne psalmy. Spiewal w swoim narzeczu, glebokim i jakby zapalczywym glosem, a caly
kosciot spiewat coraz ciszej, aby moc go ustysze¢. Gdy juz nadszedt czas na kazanie, Tawe dat
znak. Stalo sie wowczas co$ niestychanego, Murzyn i diakonisa weszli na ambone razem.

Niepokodj ogarnat parafian, to byly lata szeSédziesigte i nadal uwazano, ze kobieta powinna
milcze¢ w zgromadzeniu. Tawe natychmiast pospieszyt z uspokajajacym wyjasnieniem, iz
diakonisa bedzie tylko thumaczy¢. Na ambonie zrobito sie nieco ciasno, gdy ostroznie wcisneta
sie obok postawnego obcokrajowca. Pot spltywal jej obficie spod diakonskiego kapelusza,
chwycita mikrofon i rzucata nerwowe spojrzenia na zebranych. Murzyn ogarnial spokojnym



wzrokiem caty kosciol. Jego wzrost byt dodatkowo podkreSlony przez szpiczasty, ztoto-niebieski
kapelusz. Twarz miat tak ciemng, Ze widac bylo tylko btyskajace biatka oczu.

Potem zaczal przemawia¢. W jezyku bantu. Bez mikrofonu. Prawie wotal, glosno i
zachecajaco, jakby szukat kogo$ w dzungli.

— Dziekuje Panu, dziekuje Panu Bogu mojemu — thumaczyta diakonisa.

Po czym upuscita mikrofon, jeczac pochylita sie do przodu i spadtaby z ambony, gdyby
Murzyn jej nie chwycil.

Najszybciej ze wszystkich zareagowat koscielny. Wspigl sie pospiesznie na schody, zarzucit
sobie jej koSciste rece na potezny kark i przeniost do przejscia.

— Malaria — wyjeczata.

Mdlata w ataku goraczki, jej skéra byla ciemnozétta. Kilku parafian pomoglo wynies¢ ja z
kosciota do samochodu, ktory popedzit do szpitala.

Murzyn i parafianie pozostali na swych miejscach. Wszyscy mieli metlik w glowie. Tawe
wysunat sie do przodu, aby zabrac¢ glos, ale Murzyn nadal stal na ambonie. Jesli przejechat przez
pot kuli ziemskiej, to poradzi sobie i z tym. W imie Boze.

Po krétkim namysle przeszedt z jezyka bantu na swahili. Jezyk, ktorym postuguje sie wiele
milionéw ludzi, rozprzestrzeniony wprawdzie na kontynencie afrykanskim, byt niestety raczej
nieznany w Pajali. Odpowiedzialy mu puste spojrzenia. Znéw zmienit jezyk, tym razem na
kreolski. Dialekt byt tak osobliwy, ze nawet nauczycielka francuskiego nie rozumiata jego
wymowy. Coraz bardziej zdenerwowany przeszedt w kilku zdaniach na arabski. Ogarniety
zwatpieniem, prébowat jeszcze flamandzkiego, ktérego liznat troche w podrézach
ekumenicznych do Belgii.

Zero kontaktu. Nikt nie rozumial ni w zab. W tych odleglych stronach obowiazywat tylko
szwedzki albo finski.

W zupelne]j desperacji zmienit jezyk po raz ostatni. Wytezyt sie tak, ze glos az odbit sie od
chéru, obudzit babcie, ktéra zdazyta przysnac, przerazit niemowle, ktore zaczeto ptakac, a karty
mszahu zaszelescity.

Wtedy Niila w tawce przede mng wstat i odkrzyknat cos w odpowiedzi.

W kosciele zapadla grobowa cisza. Wszyscy zgromadzeni odwrocili sie i wpatrywali w
bezczelnego dzieciaka. Murzyn zwrocit btyszczace biatka oczu na chiopca na dole, akurat w tym
momencie, gdy Isak usadzil syna bolesnym szturchnieciem. Afrykanin podniost swa dion w
powstrzymujacym gescie, skora po wewnetrznej stronie byla dziwnie biala. Isak poczul na sobie
spojrzenie i puscit syna.

— Cu vi komprenas kion mi diras? — zawotal Murzyn.

— Mi komprenas cion — odpart Niila.

— Venu ci tien, mia knabo. Venu ci tien al mi.

Niila niepewnie przecisnat sie miedzy tawkami, wyszed! i stanat w przejsciu. Przez moment
wygladato to tak, jakby chciat uciec. Afrykanin zaprosit go blizej gestem jasnej dtoni. Niila zrobit
kilka chwiejnych krokow pod spojrzeniami wszystkich obecnych. Przygarbiony zblizal sie do
ambony — nieSmialy chlopiec nierowno ostrzyzony na jeza. Murzyn pomogl mu wejs¢ po
schodach. Niila ledwie co$ widzial ponad krawedzig, ale Afrykanin uniost go swymi silnymi
rekami. Trzymat go w objeciach jak baranka. Drzacym glosem na nowo podjat swoje przerwane
kazanie:

— Dio nia, kiu auskultas niajn pregojn...

— Panie nasz, Ty styszysz nasze modlitwy — thumaczyt Niila bez zajgkniecia. — Dzi$ zestates
nam chtopca. Dziekujemy Ci, Panie, dziekujemy Ci...



Niila rozumiat wszystko, co méwit Murzyn. Mieszkancy Pajali stuchali jak sparalizowani, gdy
chlopiec thumaczy} cale kazanie. Rodzenstwo i rodzice Niili siedzieli z przerazonymi minami jak
skamieniali. Byli w szoku, zrozumieli, ze Bozy cud zdarzy! sie na ich oczach. W tawkach liczni
wybuchneli placzem w uniesieniu, wszyscy byli poruszeni do glebi. Szmery zachwytu
rozprzestrzenialy sie, az caly kosciét szumiat. To znak! To cud!

Ja sam nie potrafitem tego wszystkiego poja¢. Jak Murzyn nauczyt sie naszego tajnego
jezyka? Bo wilasnie tym jezykiem sie postugiwali, on i Niila.

O tym wydarzeniu duzo sie mowilto, przede wszystkim w koscielnych kregach. Jeszcze przez
dhugi czas dzwonili i z gazet, i telewizji. Chcieli zrobi¢ wywiad z chlopcem, ale Isak zabraniat
im.

Niile spotkatem dopiero kilka dni pdZniej. WSliznat sie do naszej kuchni pewnego popotudnia,
nadal wygladat na przejetego. Mama zrobita nam kanapki, zajadaliSmy je ze smakiem. Od czasu
do czasu Niila zamieniat sie w shuch.

W tle jak zwykle gadato radio. W pewnej chwili co$ mnie tknelo i zrobilem glosniej.

— Gis reaudo!

Zamartem. Nasz tajny jezyki Krotki sygnat programu, a pdzniej glos prowadzacego:

— Wiasnie ustyszeli panstwo kolejny odcinek naszego kursu jezyka esperanto.

Kurs esperanto. Nauczy? sie esperanto z naszego radia.

Ostroznie odwrocitem sie w strone Niili. Siedziat ze wzrokiem zatopionym w dal.



ROZDZIAL 3

O dramatycznych wydarzeniach w magazynie Szkoly Dziergania oraz o
nieoczekiwanym spotkaniu, kiedy to uprzedzamy bieg wydarzer

Tuz obok parku stal duzy, przypominajacy dwor, drewniany budynek z mndéstwem okien na
frontowej Scianie. Byt to dawny internat, gdzie obecnie dziewczeta ksztalcily sie w gotowaniu i
robotkach recznych. Zamiast by¢ bezrobotnymi, nastolatki zawsze przeciez mogly zosta¢ dobrze
wyksztatlconymi gospodyniami domowymi. Przy szkole, ktéra my, dzieciaki, nazywaliSmy
Szkolg Dziergania, znajdowal sie stary, pomalowany na czerwono magazyn pelen Zelastwa i
starych pomocy szkolnych, w ktérych uwielbialiSmy grzeba¢. W jednej ze Scian szczytowych
kilka desek byto obluzowanych i mozna sie byto tamtedy przecisnac¢ do srodka.

By} to upalny dzien pelni lata. Skwar wisiat ciezko nad wsia, zapach siana z parkowych 1ak
byl mocny jak herbaciana esencja. Przemknalem samotnie pod Sciang magazynu. Niespokojnie
wypatrywatem woznego. My, malolaty, baliSmy sie go. Ten atletyczny facet w pochlapanym
farba kombinezonie nie cierpial myszkujacych dzieciakéw. Zawsze pojawiat sie znikad z oczami
jak radary. Nosit drewniaki, ktére jednym kopnieciem zzuwat z szybkoscia btyskawicy, zanim
kilkoma tygrysimi susami dopad} ofiary. Zaden urwis nigdy mu sie nie wywingt. Wozny zaciskat
piesci niczym obcegi wokot kregow szyjnych i podnosil, az glowa niemal oddzielala sie od reszty
ciala. Kiedys widziatem, jak jeden z chlopakow z sasiedztwa, przebojowy wyrostek, ktéry w
niewlasciwym miejscu z piskiem opon zajechat motorowerem, ptakat po tym jak dziecko.

Mimo to podjatem ryzyko. Nigdy wczesniej nie bylem w magazynie, ale styszalem opowiesci
o tych, ktérzy sie odwazyli. W napieciu, wytezajac wzrok, rozgladalem sie wokot. Panowata
cisza. Wszystko wydawalo sie spokojne. Szybko podczotgatem sie, odchylitem deski, wetkngtem
glowe przez ciemny otwor i wpelziem do Srodka.

Po Swietle stonecznym wszystko teraz stalo sie czarne jak smota. Oslepte oczy puchly od
ciemnosci. Przez dluga chwile stalem catkiem nieruchomo. PéZniej stopniowo zaczalem
rozroznia¢ kontury. Stare regaty, uszkodzone tawki, stos drewna, sterta cegiel. Pekniety sedes bez
klapy. Pudla z resztkami kabli i izolatorami. Zaczalem sie ostroznie porusza¢, uwazatem, by
niczego nie potraci¢. Pachnialo sucho, trocinami, zaprawa murarskq i rozgrzang, miekka od
stofica papa na dachu. Przeslizgiwalem sie dalej, prawie ptywalem w ghlichej ciemnosci. Bylo
oliwkowozielono, jak pod drzewami w Swierkowym lesie. Poruszalem sie jak miedzy Spigcymi.
Oddychatem cicho przez nos, czulem laskoczacy kurz. Miekkie kocie podeszwy moich
ptociennych butéw byly bezglosne na betonowej posadzce.

Stop! Przede mna wypietrzyt sie jaki$ olbrzym. Wzdrygnatem sie, widzac czarng sylwetke w
ciemnosciach. Caly zamartem.

Nie byt to jednak wozny. Tylko stary piec. Wysoki i ciezki od pancernej blachy. Gruby jak
gosposia. Drzwiczki z zeliwa. Otworzylem najwieksze z nich. Zajrzatem do zimnego, czarnego
otworu. Cicho krzyknatem. Glos tam w Srodku dZzwieczal podwdjnie. Konstrukcja byta pusta —
stalowa panna, ktorej zostaly tylko wspomnienia trawigcego wewnetrznego ognia.



Ostroznie wetknatem glowe przez otwor. Bladzitem reka po wewnetrznych Sciankach i czutem
odpadajqce platy rdzy albo moze sadzy. W srodku pachniato metalem, rdzq i dawnym ogniem.
Zastanawialem sie przez chwile, zbieralem odwage. Potem wpelzlem przez waski otwor.

Bylem w niej. Siedzialem w kucki w jej okraglym brzuchu, skulony jak ptéd. Probowalem
wsta¢, ale uderzytem sie w glowe. Cicho zamknatem za soba drzwiczki, przyciagnatem, az
zniknat ostatni staby promien swiatla.

Otoczony. Zawarla sie woko6l mnie. Chronita niczym brzemienna swymi kuloodpornymi
stalowymi Sciankami. Bylem w niej w Srodku, bylem jej dzieckiem. Odczucie byto podniecajaco
wstretne. Bezpieczenistwo polaczone z dziwnym poczuciem wstydu. Zrobitem co$ zakazanego.
Zdradzitem kogos$, pewnie mojq matke. Z zamknietymi oczami skulitem sie i opartem brode na
kolanach. Ona byla taka zimna, a ja bylem cieply i mlody — maty, tlacy sie klebek zaru. Gdy
nadstawilem ucha, doszto do mnie jej szeptanie. Cichy szum przez szyber albo jaki$ odciety
koniec rury, czute stowa pocieszenia i mitosci.

Wtedy dat sie stysze¢ hatas. Do magazynu wszedt ciezkimi krokami wozny. Byl wsciekly i
grozit laniem wszystkim cholernym gowniarzom. Wstrzymalem oddech i styszalem, jak,
szukajac, chodzit dookota, podnosit meble, kopat i potracat rupiecie, zupehie jakby polowat na
szczury. Nosito go po graciarni i straszyl, na pewno zauwazyt mnie kto$ ze Szkoty Dziergania i
wypaplat. Wozny rzucat cholerami i po szwedzku, i po finsku, dybat na moje zycie w obu
jezykach.

Tuz przy piecu zatrzymat sie i jakby weszyl w powietrzu. Zupeklie jakby co$ wyczut.
Ustyszatem skrobanie w blache, zrozumiatem, ze opart sie o nia. Jedyne, co nas teraz dzielito, to
trzy centymetry Zelaznej skory.

Sekundy wlokty sie bez konca. P6zZniej ustyszalem jeszcze jedno skrobniecie i oddalajace sie
kroki. Drzwi magazynu zatrzasnely sie. Wcigz siedzialem w srodku. Nieruchomo czekalem, a
minuty uptywaty. I nagle znéw ustyszalem dudnienie drewniakéw. Wozny tylko udawal, ze sobie
poszedl, Zzeby wywabic¢ zwierzyne z calg przebiegloscig dorostego cztowieka. Tym razem dat za
wygrang, teraz naprawde sobie poszedl, styszalem na zewnatrz oddalajace sie po zZwirze kroki.

Wreszcie odwazytem sie zmieni¢ pozycje. Stawy bolaly, pchnatem drzwiczki. Zaklinowaty
sie. Sprobowatem mocniej. Ani drgnety. Oblala mnie fala zimnego potu. Przerazenie urosto do
paniki. Wozny musiat przypadkowo przesunac rygiel. Bytem w potrzasku.

Gdy pierwszy paraliz minal, zaczatem krzycze¢. Echo wzmacnialo méj glos, zatkalem uszy
palcami i dartem sie raz po raz.

Nikt jednak nie przyszedt.

Zachrypniety i wyczerpany osungtem sie bezwladnie. Czy tu umre? Umre z pragnienia,
uschne w tym sarkofagu?

Pierwsza doba byla okropna. Miesnie bolaly, tydki zdretwialy w skurczach. Plecy
zesztywnialy, bo caly czas musialem siedzie¢ skulony w kiebek. Pragnienie doprowadzato mnie
niemal do szalenstwa. Wilgo¢ z mojego ciala osiadata kroplami na pokrytych sadza Sciankach,
czutem jak kapig i prébowatem je zlizywa¢. Smakowaty metalem, a pragnienie stato sie od tego
tylko jeszcze bardziej nieznosne.

W drugiej dobie przyszto ostabienie. W poisnie na dlugie chwile wpadalem w odretwienie.
Pustka wydawata sie wyzwoleniem.

Zniklo poczucie czasu, zapadalem w mile zapomnienie i wychodzitem z niego, zrozumiatem,
Ze umieram.

Gdy sie ocknalem nastepnym razem, stwierdzilem, Ze uplynelo sporo czasu. Zielonkawe
Swiatlo saczace sie przez dlawik ostablo. Dni stawaly sie krotsze. Noce byly duzo chlodniejsze,
wkrétce tez nastalty mrozy. Utrzymywatem ciepto skaczac jak zaba matymi, szarpanymi ruchami.



Niewiele pamietam z zimy. Zwinatem sie w klebek i spatem przez wiekszos¢ czasu. Tygodnie
znikaly w zimowym $nie. Gdy wreszcie powrocito wiosenne ciepto, odkrylem, ze urostem.
Ubranie uwieralo i stalo sie niewygodne. Szamoczac sie strasznie, zdjatem je i dalej czekalem
nagi.

Stopniowo moje cialo zajmowalo coraz wiecej z ograniczonej przestrzeni. Musialo juz
uplyna¢ pare lat. Wilgo¢ sprawila, ze stal rdzewiala, mialem jej odpadajace platy w
zmierzwionych witosach. Juz nie moglem skakac, tylko kotysatem sie na boki jak kaczka. Gdyby
nawet drzwiczki otworzyly sie teraz, wyjscie i tak byloby zbyt waskie.

Z czasem to wszystko stawato sie nie do wytrzymania. Nawet na boki nie moglem sie juz
rusza¢. Glowa byla wcisnieta miedzy kolana. Barki nie mogty rosna¢ wszerz.

Przez kilka tygodni myslatem, zZe juz po wszystkim.

To juz koniec. Catkowicie wypelnitem pojemnos¢ pieca. Nie bylo juz miejsca, aby oddychac,
z trudnoscia tapatem powietrze tylko dzieki niewielkim ruchom. Mimo to, wciaz rostem.

I pewnej nocy stato sie. Staby trzask. Jakby kto$ stluk} lusterko. Krotka przerwa, a pézniej
dlugie trzeszczenie od strony moich plecow. Gdy naprezylem miesnie, Scianka puscita pod
naporem. Wygiela sie i rozprysta chmurg odtamkéw, a ja wystrzelitem na Swiat.

Nagi, nowo narodzony, czolgalem sie wsSrod rupieci. Stangtem na wiotkich nogach i
przytrzymatem sie potki. Zdziwiony spostrzeglem, ze Swiat sie skurczyt. Nie, to ja statem sie dwa
razy wyzszy. Wokot genitaliow urosty wilosy. Statem sie dorosty.

Na zewnatrz panowata przenikliwie mrozna zimowa noc. Nie bylo wida¢ nikogo. Brnalem
przez $nieg, prawie bieglem, boso przez wies, wciaz nagi. Na skrzyzowaniu miedzy sklepem z
farbami a kioskiem lezalo czworo mtodych ludzi, na srodku ulicy. Zdawali sie spa¢. Stanatem i
ogladatem ich zdziwiony. W $wietle latarni pochylitem sie nad nimi.

Jednym z nich bytem ja.

Z dziwnym uczuciem potozylem sie obok samego siebie na pokrytej lodem jezdni. Mrozita
skore, 16d topit sie i zamieniat w wilgoc.

Zdecydowatem sie czekac. Juz czas na nich. Powinni sie obudzic.



ROZDZIAL. 4

O tym jak dzieciaki z wioski wkraczaja w progi Starej Szkoly, ucza sie o
potudniowej Szwecji oraz jak odrabianie lekcji diabli biora

Pewnego pochmurnego sierpniowego poranka zabrzmial gong i zaczalem pierwszgq runde w
szkole. Klasa pierwsza. Uroczyste wmaszerowanie z mama do wysokiego, zéttego budynku z
drewna, w ktorym uczyly sie miodsze klasy, wiekowej szkoty, ktora z fantazjq ochrzczona
zostala mianem Starej Szkotly. Poprowadzono nas skrzypiacymi schodami do klasy na pietrze,
kroczyliSmy po szerokich pozotklych deskach podiogi pokrytych gruba, blyszczacq warstwa
pokostu, kazdemu pokazano jego miejsce w antycznej szkolnej tawce z otwieranym drewnianym
blatem, szufladka na piéra i otworem na katamarz. Gdzieniegdzie wida¢ bylo znaki wydtubane
nozami przez niezliczone pokolenia uczniéw. Mamy wymaszerowaly, a my zostaliSmy.
DwadzieScioro dzieci z chwiejacymi sie mlecznymi zebami i knykciami pelnymi kurzajek.
Niektére mialy wady wymowy, inne okulary, wiele mowilo w domu po finsku, niejedno
wychowywano za pomocg lania, prawie wszystkie byly niesmiate, pochodzily z robotniczych
domow i wiedziaty juz od poczatku, ze to nie ich miejsce.

Nasza nauczycielka byla po szescdziesigtce, miala okulary w metalowych okraglych
oprawkach, kok w siatce upiety szpilkami na karku i dlugi zagiety nos, co sprawialo, ze byla
podobna do sowy. Zawsze nosita welniang spodnice i bluzke, do tego czesto sweter na guziki,
ktory zapinata do potowy i miekkie czarne buty przypominajace kapcie. Lagodnie, aczkolwiek
stanowczo przystapita do swoich obowigzkow, aby z tych niedbale wyciosanych klockéw drewna
wyrzezbi¢ co$, co da sobie rade w szwedzkim spoteczenstwie.

Na poczatku kazdy miat podej$¢ do tablicy i napisa¢ swoje imie. Niektérzy potrafili, inni nie.
Na podstawie tego naukowego testu pani podzielita klase na dwie grupy: pierwsza i druga. Do
pierwszej trafili ci, ktorzy zdali — wiekszo$¢ dziewczynek plus kilku chtopcéw z rodzin
urzedniczych. Do drugiej trafila reszta, miedzy innymi ja i Niila. I cho¢ mieliSmy dopiero po
siedem lat, stempel juz znajdowat sie doktadnie tam, gdzie powinien.

Z przodu sali, tuz pod sufitem, wisiaty Litery. Budzaca groze armia zakretasow i stupkéw, od
jednej Sciany do drugiej. To z nimi mieliSmy sie zmagac¢, pokonywac jedna po drugiej, rozktadac
na topatki w naszych zeszytach i zmusza¢ do wydawania dzwieku. DostalisSmy tez otdwki, kredki
w pudetkach, elementarze o Li i Lo i sztywng tekturke z farbkami akwarelowymi, ktére
przypominaty kolorowe landrynki. I tak rozpoczela sie praca. Trzeba bylo wylozy¢ papierem
wneki pod blatami i oblozy¢ ksiazki, zaczelo sie wiec gwaltowne szeleszczenie rulonami
woskowanego papieru, ktore przynie$liSmy z domu, i zaciekle klekotanie tepych szkolnych
nozyczek. Na koniec, po wewnetrznej stronie otwieranego blatu zostal przymocowany tasma
klejaca plan lekcji. Nikt nie mogt sie polapa¢ we wszystkich tych tajemniczych tabelkach, ale
plan by} czesScia Ladu i Porzadku i oznaczal, ze dziecinstwo sie skonczylo. Teraz tydzien miat
sze$¢ dni, szkota od poniedziatku do soboty, a siocdmego dnia jeszcze szkétka niedzielna dla tych,
ktorym bylo mato.

A zatem t.ad i Porzadek. Ustawic sie w rzedzie przed drzwiami klasy po dzwonku na lekcje. Z
panig na czele iS¢ gesiego do stoléwki. Podnies¢ reke, gdy chce sie mowic. Podniesc reke, gdy



chce sie siku. Odwrdcic¢ kartke dziurkowanym bokiem do okna. Wyjs¢ na przerwe po dzwonku
na przerwe. Wrdcic¢ na lekcje natychmiast po dzwonku na lekcje. Wszystkie nakazy podane z
typowa szwedzka uprzejmoscia; tylko czasami zdarzalo sie, zZe silne palce nauczycielki chwycity
za czupryne kogos bezczelnego z drugiej grupy. LubiliSmy paniq. Ona naprawde wiedziala, jak
stac sie dorostym.

Z przodu, przy katedrze, stata brgzowa fisharmonia. Uzywano jej podczas porannych apeli.
Wtedy pani siadala na taborecie i zaczynala zawziecie wciska¢ pedaly. Jej grube tydki w
bezowych podkolanéwkach napinaly sie, okulary zaparowywaly, rozcapierzata pomarszczone
palce na klawiszach i uderzata akord. Wibrujacy sopran i ostre spojrzenia na boki, by sprawdzic,
czy wszyscy $piewaja. Swiatlo storica przez szybki okien, w fawkach pod samymi oknami zé}o i
ciepto. Zapach kredy. Mapa Szwecji. Mikael, ktéremu czesto leciala krew z nosa, siedzacy z
glowa odchylona do tyhu i kawaltkiem ligniny. Kennet, ktory nigdy nie mogt usiedzie¢ spokojnie.
Annika, méwigca szeptem, w ktorej kochaty sie wszystkie chlopaki. Stefan, Swietny w noge, ale
trzy lata pézniej zabil sie, wpadajac na drzewo na stoku narciarskim Yllastunturi. I Tore, i
Anders, i Eva, i Asa, i Anna-Karin, i Bengt, i cala reszta.

W Pajali bylo sie bez szans, to ustalono juz na poczatku. W atlasie najpierw byta Skania,
wydrukowana w bardzo duzej skali, cala upstrzona czerwonymi liniami, ktére oznaczaja drogi, i
czarnymi kropkami, ktore oznaczajg miejscowosci. P6zniej inne krainy juz w normalnej skali,
coraz dalej na pdinoc, im dluzej przewracato sie kartki. A na samym koncu — po6inocna
Norrlandia, wydrukowana w skali bardzo matej, zeby sie cata zmieScita, a mimo to niewiele bylo
tam linii czy kropek. Prawie catkiem na gorze mapy lezala Pajala, otoczona brazowa plama
tundry, tam wilasnie mieszkaliSmy. Gdy wracato sie do pierwszych stron, wida¢ bylo, ze jesli
chodzi o powierzchnie, Skania zajmowata tyle miejsca, co cala péinocna Norrlandia, z tym, ze
zaznaczona byta na zielono, ze wzgledu na piekielnie zZyzng glebe. Uptyneto duzo czasu, zanim
pojatem system skal i dotartlo do mnie, Ze Skania, cala nasza potudniowa kraina, od kranca do
kranca, spokojnie zmiescitaby sie miedzy Haparandg a Boden.

Uczylismy sie o wzgorzu Kinnekulle, wysokim na 306 metrow nad poziom morza. Lecz ani
stowa o Kdymaévaara o wysoko$ci 348 metréw. Musieliémy wyrecytowa¢ Viskan, Atran, Spyan i
Gallan, czy jak tam sie one nazywaja, cztery najwieksze rzeki, ktére odprowadzaja wody z
wyzyny na pohludniu Szwecji. Wiele lat poZzniej zobaczylem je na wlasne oczy. Musialem
zatrzymac¢ samochdd, wysias¢ i przetrze¢ oczy. Rowy. Waskie lesne strumyki, ktore nie
podotatyby sptawianiu drewna. Nie byly wieksze od potokow Kaunisjoki czy Livitjoki.

Taka sama obco$¢ odczuwatem w dziedzinie kultury.

— Czy spotkates pana Kurke

Pod jalowcem tam na gorce?

Na to pytanie z dzieciecej piosenki moglem krétko odpowiedzie¢: nie. Ani pana Kurki, ani
pani Kurki, ani zadnego z ich krewnych o zéttych kapeluszach.

Czasem dostawaliSmy z banku ,,Grosze SzczeScia” — gazetke reklamowa — odlamki z
wiekowego debu, symbolu kasy oszczednoSciowej Sparbanken. DowiedzieliSmy sie, ze jesli
oszczedza sie pienigdze, rosng one jak to drzewo. Ale deby wcale nie rosty w okolicach Pajali,
wiec weszyliSmy w reklamie co$ podejrzanego. To samo z krzyzowka towarzyszaca ,,Groszom”,
gdzie czesto pojawiato sie wysokie, podobne do cyprysa drzewo na osiem liter. Prawidlowa
odpowiedz: jalowiec. Przeciez jalowiec za nic tak nie wygladal Jest poplatanym rozlozystym
krzakiem wysokim do kolan.

Lekcje muzyki same w sobie byty rytualem. Pani stawiala na katedrze niezgrabny szpulowy
magnetofon, ogromng skrzynie z dzwigniami i pokrettami, nastawiala tasme i rozdawata
Spiewniki. Potem zerkala na klase swymi sowimi oczami i wciskala wlacznik. Szpule przewijaty



taSme, a z gloSnikéw dobiegat dziarski zwiastun. Potem stycha¢ bylo energiczny kobiecy glos,
ktory mowit po sztokholmsku. Pokrzykujac ze swada, prowadzit perfekcyjng lekcje muzyki!
Uczniowie byli ze szkoly muzycznej w Nacka. Do dzi$ zastanawiam sie, dlaczego zmuszano nas
do stuchania tych potudniowcéw, ktorzy czystymi anielskimi glosami Spiewali o przylaszczkach,
pierwiosnkach i innej tropikalnej roslinnosci. Czasem kto$ z uczniéw szkoly w Nacka Spiewat
solo, a najgorsze bylo to, ze jeden z chlopcow miat na imie tak samo jak ja.

— Prosze bardzo, Mattias, powtorz partie pierwszego glosu — szczebiotata pani, a dziewczeco
brzmiacy chlopiecy sopran intonowal glosem czystym jak dzwoneczek. Wtedy cata klasa
obracala sie i gapita na mnie, szczerzyta zeby i szyderczo parskala. Chciatem zapas¢ sie pod
ziemie.

Po kilku pedagogicznych powtérkach mieliSmy Spiewac razem z tasma, zespolem ,,Hesa
Fredrik” i Wiedenskim Chérem Chtopiecym. Oczy pani przybieraty bardzo srogi i czujny wyraz,
wiec dziewczynki nieSmiato zaczynaly nuci¢, przypominato to szum wiatru w kepie traw. Ale
my, chtopaki, siedzieliSmy niemi jak ryby, a gdy omiatat nas radar nauczycielki, poruszaliSmy
wargami — nic wiecej z tego nie bylo. Spiewanie bylo niegodne mezczyzny. Knapsu. Milczeli$my
zatem.

Z czasem zrozumieliSmy, Ze nasze rodzinne strony wilasciwie nie naleza do Szwecji.
DotlaczyliSmy jakby przez przypadek. Poinocny skrawek ziemi na doczepke, troche posepnych
mokradel, gdzie mozna natknac¢ sie na ludzi, ktdérzy tylko po czeSci sa Szwedami. ByliSmy inni,
odrobine gorsi, odrobine niewyksztalceni, odrobine ubodzy duchem. Nie mieliSmy ani saren, ani
jezy, ani stlowikéw. Nie mieliSmy Zadnych znanych osobisto$ci. Nie mieliSmy ani wesotych
miasteczek z kolejkami gorskimi, ani sygnalizacji Swietlnej, ani zamkow czy dworow
szlacheckich. MieliSmy tylko niezliczone iloSci komar6éw, tornedalsko-finskie przeklenstwa i
komunistow.

To bylo dorastanie w niedostatku. Nie w sensie materialnym, oczywisScie. Materialnie
radziliSmy sobie. Lecz w sensie tozsamosSci. ByliSmy nijacy. Nasi rodzice byli nijacy. W
szwedzkiej historii nasi przodkowie znaczyli zero i nic. Naszych nazwisk nie potrafiono
przeliterowaé, a tym bardziej nie potrafili ich wymowi¢ przyjezdzajacy na zastepstwo nieliczni
nauczyciele z prawdziwej Szwecji. Nikt z nas nie odwazy! sie napisa¢ do programu ,,Dozwolone
do lat trzynastu”, poniewaz Ulf Elfving myslatby, ze jestesmy Finami. Nasze rodzinne wioski
byty zbyt matle, by widac¢ je bylo na mapach. Nie mogliSmy sami sie utrzyma¢, tylko zyliSmy z
dotacji. WidzieliSmy, jak umieraja rodzinne gospodarstwa, a !gki porastaja samosiejki,
ogladaliSmy ostatnie splawianie drewna na rzece Tornedlven, widzieliSmy, jak czterdziestu
silnych robotnikéw leSnych zastapiono jedna spalinowa wyciaggarka, widzieliSmy, jak nasi
ojcowie odwieszali rekawice na gwozdz i ruszali w droge, znikali na tydzien, bo dojazdy do
kopalni w Kirunie trwaly dlugo. MieliSmy najgorsze w calym krolestwie wyniki w
ogolnokrajowych testach. Nie umieliSmy sie zachowa¢ przy stole. W domu nosiliSmy czapki.
Nigdy nie zbieraliSmy grzybéw, unikaliSmy warzyw i nigdy nie mieliSmy rakowych uczt w
sierpniu. Nie potrafiliSmy zabawia¢ rozmowa, deklamowa¢, pakowa¢ prezentéw ani wyglaszac
mow. ChodziliSmy, stawiajgc stopy palcami na zewnatrz. KtéciliSmy sie z finskim akcentem, nie
bedac Finami, kiéciliSmy sie ze szwedzkim akcentem, nie bedac Szwedami.

ByliSmy niczym.

Istnialo tylko jedno wyjscie. Jedna jedyna mozliwos¢, jesli chcialo sie zosta¢ czyms.
Mianowicie: wyjechac¢. NauczyliSmy sie wigza¢ z tym nadzieje, przekonani, Ze to nasza zyciowa
szansa i byliSmy postuszni. W Vasteras mozna nareszcie by¢ czlowiekiem. W Lund. W
Sodertélje. W Arvika. W Boras. To byta wielka ewakuacja. Fala, ktéra wyludnita nasze osady, co
dziwne, zdawala sie zupelnie dobrowolna. Niewidzialna wojna.



Jedynymi, ktorzy wracali z potudnia, byli ci, ktérzy umarli. Ofiary wypadkéw. Samobdjcy. Z
czasem rowniez ofiary AIDS. Ciezkie trumny zakopywane miedzy brzozami w zamarznietej
ziemi pajalskiego cmentarza. Znowu w domu. Kotimaassa.

Dom Niili znajdowat sie w jednej z najstarszych czesci Pajali. Miat widok na rzeke. Byt to
przestronny, solidnie zbudowany, drewniany dom z konca dziewietnastego wieku, o duzych
oknach ze szprosami wzdtuz frontowej $ciany. Jesli blizej sie przyjrze¢ fasadzie, mozna bylo
zobaczy¢ spoine po dobudowywaniu bliZniaczego domu. Pozostatoscig byty tylko dwa kominy
dwoch oddzielnych piecow, dom byt zbyt duzy, by ogrzac¢ go tylko jednym zrédlem ciepla. Za
czasow Swietnosci laestadianizmu dom byl naturalnie szary, ale w latach czterdziestych
przemalowano $ciany na ciemnoczerwono, a framugi na biato. Stare drewniane narozniki na zrab
usunieto wedle wspotczesnej mody, aby domu nie mylono z przerosnieta szopa — ku rozpaczy
konserwatorow i innych mitosnikéw sztuki. Nad rzekq lezaly nawozone przez tysigclecia mutem
wylewow 1aki, dajace obfite, mlekopedne siano. Wtasnie w tym miejscu kilkaset lat temu jeden z
pierwszych osadnikow postawit na ziemi swoj plecak i wykarczowat sobie dziatke. Lecz od
pewnego czasu nie kosilo sie juz lak. Samosiejki wyrastaly wszedzie saunowymi witkami.
Miejsce tchneto posepnoscig, upadkiem. Nikt nie czut sie tu mile widziany. Byt tu chtdd, jak u
kogos, kim w dziecinstwie pomiatano, kto skierowat cala swa ztos¢ do srodka.

Stodota pozostata, z czasem przebudowano jq na szope i garaz. Wiasnie skonczylismy lekcje i
jechalem z Niilag do niego. Na jeden dzien zamieniliSmy si¢ rowerami. On pozyczyt moj, z
siodetkiem w ksztalcie bochna i odchylong w tyt kierownica. Ja natomiast pedatlowatem na jego
Reksie ,,lekko jak na keksie” — tak wilasnie krzyczeli za Niila ztosliwi trzecioklasisci. Gdy tylko
dojechalismy, Niila zaciaggnat mnie do stodoty.

WilizneliSmy sie na strych po stromych, recznie ciosanych schodach, wypolerowanych
chodzacymi tedy przez stulecie stopami. Na gorze panowat potmrok, tylko jeden oszklony otwor
wpuszczal do Srodka popotludniowe Swiatlo. Wszedzie pietrzyly sie stosy rupieci, zniszczone
meble, zardzewiala kosa, emaliowane wiadra i zwiniete chodniki zalatujace plesnia.
ZatrzymaliSmy sie przy dluzszej Scianie. Przed nami wyrést ogromny regal pelen ksiazek o
zniszczonych skorzanych grzbietach. Ksigzki ku pokrzepieniu w wierze, zbiory kazan, pisma o
historii Kosciota zarowno po szwedzku, jak i po finsku, rzad za rzedem. Nigdy nie widzialem
tylu ksigzek naraz, pomijajac biblioteke na poddaszu w Starej Szkole. W pewnym sensie czutem
sie nienaturalnie, po prostu nieswojo. Zdecydowanie za duzo ksiazek. Kto da rade je wszystkie
przeczytac? I dlaczego stojq tutaj, ukryte w stodole, jakby byty napietnowane?

Niila otworzyl tornister i wyciagnat elementarz o Li i Lo. MieliSmy zadane przeczytac
kawatek, przewracal wiec niedbale kartki niezdarnymi chlopiecymi palcami. Skupiony zaczat
wymawiac gloske po glosce i z nieskonczonym wysitkiem taczy¢ je w stowa. Potem sprzykrzyto
mu sie i z hukiem zatrzasngt ksigzke. Nastepnie, zanim zdazylem sie potapa¢, cisnat ja
gwaltownie w dot. Wyladowata tak, ze rog okladki ztamat sie, uderzajac o twarde deski podtogi.

Niepewnie popatrzylem na Niile. Smiat sie, na twarzy mial wypieki, swymi dhugimi ktami
przypominat lisa. Wyjal z ogromnego regatu katechizm, niewielkg ksiazke w miekkiej okladce.
Krngbrnie zrzucit rowniez to. Cienkie bibutkowe kartki zaszeleScity jak liScie, zanim z praskiem
upadty. Predko ta sama drogg poleciato kilka tomdéw dziel zebranych, brazowych opastych cegiel,
ktorym grzbiety rozklejaty sie z krotkim trzaskiem.

Niila spojrzal na mnie zachecajaco. Poczutem, jak serce zaczeto mi wali¢ w podnieceniu.
Chwycitem jaka$ ksiazke. Wywalitem ja i patrzytem, jak wypadto z niej kilka furkoczacych
kartek, zanim grzmotnela w zardzewiala brone. Wygladato to przekomicznie. W rosnacej
ekstazie niszczyliSmy coraz wiecej ksigzek, podjudzaliSmy sie nawzajem, wyprobowywalismy



podkrecone podania, kopaliSmy energicznie jak w futbolu, az kartki wirowaty i SmialiSmy sie do
rozpuku, a potki pustoszaty.

Nagle stangt przed nami Isak. Szeroki w barach jak zapasnik, czarny i oniemiaty. Ani jednego
stowa, tylko grube, miesiste palce, ktore drzac, rozpiely klamre paska. Gwaltownym gestem
kazal mi sie odsung¢. Zmykatem niczym szczur, w dot po schodach i na zewnatrz. Ale Niila
zostal. Gdy drzwi stodoly sie zatrzasnely, ustyszatem, jak Isak spuszcza mu lanie.

Na moment podnosze wzrok znad notatnika, ktéry zaczalem zapisywac jeszcze w Nepalu.
Pociag zbliza sie do Sundbyberg. Poranny tlok, zapach wilgotnych ubran. W teczce mam swoj
nauczycielski skoroszyt z dwudziestoma piecioma poprawionymi wypracowaniami. Lutowa
plucha i jeszcze ponad cztery miesigce do jarmarku w Pajali. Zerkam przez okno. Wysoko nad
trasa Huvudstaleden szybuje stado kawek, krazy i krazy podekscytowanym kotem.

— Moj wzrok powraca do Tornedalen.



ROZDZIAL 5

O niezdecydowanych zimowych Zofnierzach, faricuchach porachunkow i sztuce
uklepywania stoku narciarskiego

Codziennie, gdy konczyly sie lekcje w Szkole Dziergania, hordy szesnasto-,
siedemnastoletnich dziewczyn przechodzily obok naszego domu. tadne babki. To byly lata
szeScdziesigte: duza iloSC tuszu i sztuczne rzesy, mini i obciste wysokie kozaczki. Niila i ja
mieliSmy w zwyczaju wdrapywac sie na $niezng zaspe przy naszym domu i patrze¢ na nie.
Plotkujac, przechodzily obok grupkami, zawsze bez czapek, cho¢by byto nie wiem jak zimno, by
nie popsuc¢ fryzur. Palily mnostwo i zostawialy za soba wstretnie stodka mieszanke zapachow
popielniczki i perfum, ktéry do dzi$ kojarze z pozadaniem. Czasami mowity nam: cze$¢. ByliSmy
wtedy okropnie zaklopotani i udawaliSmy, ze budujemy fortece ze $niegu. BadZ co badz, jako
siedmiolatek mialo sie juz pewne zainteresowania. Powiedzie¢, ze bylo sie napalonym, jest
zupelnie nie na miejscu, to byla raczej natretna tesknota. Bardzo chcialem je pocatowac, byc¢
blisko. Lasic sie jak maty kociak.

W kazdym razie zaczeliSmy w nie rzucac sniezkami. Mysle, ze glownie po to, by dostrzegly w
nas mezczyzn. Dziwne to, ale dziatalo. Postawne szesnastoletnie walkirie czmychaty jak renifery,
piszczac i krzyczac, ostaniajac sie torebkami. Catkiem im odbijato. Przeciez rzucaliSmy tylko
lekko zlepione kulki, ktére rzadko trafiaty; miekkie $niezne kleksy, spadajac, wirowaty jak grube
wehiane rekawice. Lecz to wystarczyto, aby im zaimponowac. ByliSmy sila, z ktora nalezy sie
liczy¢.

Trwalo to przez kilka dni. Gdy tylko wracaliSmy ze szkoty, przygotowywaliSmy zapas
Snieznych pociskow. CzuliSmy sie wéwczas jak zimowi wojownicy z Vittulajankkd, dwaj
weterani naznaczeni bliznami, wystani z zadaniem na obcy kontynent. Oczekiwanie taskotalo w
dotku. Walki budzily w nas namietnosci, ktére dopiero mogliSmy przeczuwac. Z kazda batalig
rosty nasze kogucie grzebienie.

Wowczas nadciggaty stadka dziewczat. Kilka gromad w nieréwnych odstepach, w kazdej od
pieciu do dziesieciu. Przy kucaliSmy za rama ptuga, gdy sie zblizaly. Plan byl starannie
przemyslany. Zwykle przepuszczaliSmy pierwsza grupe, potem atakowalismy od tyhu, podczas
gdy inne stadka zatrzymywaly sie doktadnie przed nami. Wywota¢ zamet i panike. I oczywiscie
podziw dla naszej meskiej przedsiebiorczosci.

CzekaliSmy pochyleni. StyszeliSmy zblizajace sie glosy dziewczat, kaszel od papierosowego
dymu, chichot. W odpowiedniej chwili prostowalismy sie. Kazdy ze $niezng pigula w garsci.
Niczym dwaj rozwsScieczeni wikingowie obserwowaliSmy, jak dziewczyny pierzchaja z
wrzaskiem. Wilasnie mieliSmy rzuci¢ kolejne pociski w sam $rodek zamieszania, gdy nagle
spostrzegliSmy, Ze jedna z dziewczat zostata. Zaledwie kilka metrow od nas. Dhugie jasne wtosy,
umalowane oczy. Utkwila w nas wzrok.

— Jak jeszcze raz rzucicie, to was zabije — zasyczala. — Tak wam zloje skore, Ze nie bedziecie
mogli chodzi¢, skopie wam mordy tak, Ze wasze matki az jekna, gdy was zobacza...

Niila i ja sztywno opusciliSmy rece uzbrojone w $niezki. Dziewczyna omiotla nas ostatnim
straszliwym spojrzeniem, po czym obrocita sie i dolaczyta do kolezanek.



Niila i ja staliSmy jak wryci. Nie patrzyliSmy na siebie. Zostalo tylko uczucie ogromnego,
nieznosnego nieporozumienia.

Gdy bylo sie chlopakiem, dziecinstwo w Pajali uptywalo pod znakiem tancuchéw
porachunkow. Wiasnie dzieki nim miedzy chltopakami we wsi utrzymywata sie rownowaga sit.
Juz jako piecio-szesciolatek wplatywato sie w nie, a wyplatywalo w wieku czternastu-pietnastu
lat. Lancuchy porachunkéw powstawaly mniej wiecej tak: dwoch smarkaczy sie poklocito.
Anders uderzyt Nissego tak, ze Nisse zaczat becze¢. Nie bede sie zaglebia¢ w przyczyne kiétni,
we wczesniejsze animozje ani w ewentualne stojgce za tym niesnaski miedzy rodami. Po prostu
jeden chtopak pobit drugiego i obaj ida do domu. I tu zaczyna sie tancuch.

Pobity, czyli Nisse, opowiada natychmiast o zdarzeniu swemu dwa lata starszemu bratu.
Starszy brat, chodzac po wsi, ma oczy szeroko otwarte i bacznie wypatruje przeciwnika, a gdy
tylko zobaczy Andersa, spuszcza mu w odwecie odpowiednio dotkliwe lanie. Wtedy Anders z
kolei, ptaczac, idzie do swojego brata, starszego o cztery lata, ktéry chodzac po wsi, ma oczy
szeroko otwarte. Gdy dojrzy albo Nissego, albo jego brata, leje ich porzadnie i do tego sypie
pogrozkami. (Nadazacie?) Pie¢ lat starszy od Nissego, wyrosniety kuzyn otrzymuje krotkie
streszczenie sytuacji i spuszcza lanie Andersowi, jego bratu i paru kolegom, ktérzy towarzyszyli
im jako goryle. Starsi o szes¢ lat bracia kumpli Andersa chodza po wsi i wypatruja wroga.
Pozostali bracia, kuzyni i krewni otrzymuja krétkie sprawozdanie o tym, kto juz sie bit z kim i w
jakiej kolejnosci. To samo dzieje sie po stronie Andersa. Przesadzanie w celach propagandowych
jest na porzadku dziennym. Do osiemnastoletnich braci ciotecznych kuzynéw, a réwniez do
ojcow udaja sie energiczne delegacje, ale ci maja w nosie awantury smarkaczy.

Tak to sie wlasnie rozwijato. W najwieksze tancuchy wciagani byli koledzy z klasy, sasiedzi i
wszyscy mozliwi kumple, szczego6lnie gdy zarzewia sporu pochodzity z réznych czesci wsi. I tak
Vittulajankka walczylta z Paskajankkd, a Texas z ulicq Strandvdgen i wojna stawata sie faktem.

Zycie takiego tanicucha moglo trwac od kilku dni do miesiecy. Zwykle ciagneto sie przez kilka
tygodni i przypominato opisany powyzej proces. Pierwsza czescig byta wiec faza béjek, kiedy to
spadaly ciosy, a dzieciaki beczaly. Potem przychodzita faza grézb, wowczas najsilniejsi chodzili
po wsi i wypatrywali wroga, a dzieciaki zaszywaly sie w domach. Jesli tylko ztapano kogos$ z
narybku, wcale nie bylo mu do $miechu, wierzcie mi. Ta wiasnie faza byla dla mnie najgorsza,
ten ciggly strach miedzy szkola a wzglednym bezpieczenstwem domu. Na koniec, gdy nikt juz
nie mogt sie potapa¢ w skomplikowanych siatkach odwetéw, powiazaniach i rozgatezieniach,
nastepowata faza rozbrojenia i wszystko rozchodzito sie po kosciach.

Nim to jednak nastgpi, panuje rownowaga terroru. Jest zima, stojac na ptozach finskich sanek i
odpychajac sie noga, jedziesz do kiosku, by kupi¢ stodyczy za korone, wokét wczesny
popotudniowy zmierzch, a rzadkie ptatki $niegu padaja z niekoriczacego sie, otowianoszarego
nieba i potyskujq jak gwiazdy w Swietle latarni. Gdy odpychasz sie miedzy zwatami Sniegu,
plozy z niejakim trudem brng przez Swiezy puch, a na drodze do Kiruny stycha¢ ryk pluga
przebijajacego sie przez zime. A tam w dali, na skrzyzowaniu, staje nagle jeden ze starszych
chlopakow. Czarna sylwetka wyrostka z wyzszych klas. Zbliza sie, przestajesz sie odpychac i
prébujesz zgadnac, kto to. Masz zamiar zawrocic, ale z tylu pojawia sie jeszcze jeden. Trudno w
ciemnosci dostrzec kto, ale z pewnoscia jest wysoki. Jestes w putapce, maty chlopiec z sankami.
Nie masz szans, pozostaje ci tylko mie¢ nadzieje. Napinasz ramiona i zblizasz sie do pierwszego,
do tego, ktéry uwaznie cie obserwuje. Snieg sypie w $wietle latarni, jego twarz jest w cieniu, robi
krok do przodu i serce zamiera w piersi. Probujesz sie przygotowac, na Snieg za koinierzem i
sptywajacy nizej, po plecach, az do spodni, na siarczyste policzki, od ktérych czaszka zdaje sie
pekac, na czapke rzucong wysoko na brzoze, smarki, grymas i ponizenie. Stajesz sie sztywny jak



ciele w rzezni, a chtopak podchodzi coraz blizej. I staje przed toba tak, ze musisz zahamowac.
Jest wysoki jak dorosty mezczyzna, nie poznajesz go. Pyta, coS ty za jeden, a ty myslisz o tym, ze
wlasnie teraz w wiosce ciagna sie co najmniej trzy tancuchy, ktére wyliczasz w pamieci, potem
odpowiadasz, kim jestes$, i masz nadzieje, ze to dobra odpowiedz. Chlopak marszczy brwi i straca
ci czapke. A p6zniej mowi:

— Masz szczeScie!

Strzepujesz $nieg z czapki, odpychajac sie, jedziesz dalej i marzysz z utesknieniem, by byc¢
dorostym.

Zaczelo sie przedwiosnie, najgorsze mrozy zelzaly. Dni nadal byly krotkie, ale w czasie
przerwy obiadowej mozna byto dojrzec tarcze stonca jak czerwong pomarancze nad oblodzonymi
dachami doméw. PiliSmy Swiatlo zachlannymi haustami, a ognistozolty sok napelnial nas
radosScig zycia. To tak, jakby wypelzna¢ z nory, ocknac sie z zimowego snu.

Pewnego przedwiosennego dnia Niila i ja postanowiliSmy przetestowaC Stok Laestadiusa.
Zaraz po szkole przypieliSmy nasze drewniane narty z kandaharami i popedziliSmy na przelaj
przez park. Zmierzchato, narty zapadaty sie w puszysty $nieg na jakie$ dwadziescia — trzydziesci
centymetrow. Niila robit slad, ja podazatem za nim, dwie niewyrazne postacie w mroku. Za chatg
laestadianska wznosit sie — jak koScielne wieze — rzad siegajacych nieba, iglastych swierkowych
olbrzyméw. Ciche i Swiete pradrzewa, przepelnione myslami donio$lejszymi niz nasze.

Klekoczac nartami, przecieliSmy pokryta lodem droge Laestadiusvagen, latarnie juz byty
zapalone. Szybko wspieliSmy sie na wal Sniegu po drugiej stronie jezdni i znikneliSmy w
ciemnosci coraz ostrzej nachylajacej sie ku rzece. W ciszy mineliSmy popiersie Larsa Leviego.
Whpatrywat sie gdzies miedzy brzozy, caly pokryty sniezng czapa. Wkrotce zostawiliSmy Swiatto
latari za sobg, ale nie zrobilo sie jeszcze calkiem ciemno. Swiatlo odbijane przez miliony
lodowych krysztatkow rosto, az zdawato sie unosi¢ nad ziemia. Oczy powoli sie przyzwyczajaty.
Pod nami rozposcierat sie dlugi stok, szusem w dét az do rzeki. Nie nadawat sie jednak do jazdy,
pokrywal go $nieg po uda. UstawiliSmy narty w poprzek stoku i zaczeliSmy udeptywanie. Narta
przy narcie przemieszczaliSmy sie w dot. UklepywalisSmy $nieg, zbijaliSmy go ciezarem naszych
chlopiecych cial w jeden tor, w dot przez masy Sniegu, przez calg dlugos¢ stoku, az do lodu
pokrywajacego rzeke. PracowaliSmy ramie w ramie, a pot sptywat nam pod ubrania. A gdy juz
wreszcie dotarliSmy na sam dol, zawrociliSmy. Tq samg droga, po wilasnych sladach, z oslim
uporem wspinaliSmy sie z powrotem. Dalej udeptywaliSmy Snieg, rGwnaliSmy i utwardzaliSmy na
tyle, na ile tylko daliSmy rade.

I w koncu stajemy. Ponownie w punkcie wyjscia, po straszliwej robocie. Nogi drza, ptuca
pekaja, ale pod nami lezy przygotowany stok. Szeroka i rowna droga z tysiecy Sladow nart.
Zajmujemy pozycje obok siebie. Wpatrujemy sie w ciemnos¢. Stok pochyla sie w doét, w ciemny
i mglisty swiat marzen, ginie jak zZytka w przerebli. Niewyrazne cienie, ciche ruchy w glebi.
Cienka ni¢ w sen. Porozumiewamy sie spojrzeniem. I obracamy sie, zapieramy bambusowymi
kijkami. Odpychamy sie dokladnie w tej samej chwili.

Nic nas nie trzyma. Smigamy przed siebie. Szusujemy coraz szybciej w noc. Chrzest $niegu.
Zimno szczypigce w policzki. Dwa parujace ciala, dwie Swiezo ugotowane, norrlandzkie pyzy
wrzucone do zamrazarki. Coraz szybciej, coraz wieksze szalenstwo. Ramie w ramie,
rozdziawione usta, ciepte otwory, w ktore wciska sie wiatr. Doskonale ubity stok, doskonale!
Kolana sprezynuja, stopy zapieraja w ciasno zasznurowanych butach. Szum, ktéry rosnie w ciele,
predkosc¢ na granicy niemozliwego, Snieg, ktory sie skrzy, wycie wiatru, wiry powietrza.

I wtedy. Przerazajacy huk toczy sie po lodzie rzeki Tornedlven az do Perdjdvaara, a powietrze
roztrzaskuje sie jak lustro. Przelamujemy bariere dZwieku. Niebo robi sie twarde i kruche jak



zwir, obaj padamy, réwnoczes$nie. Wciaz obok siebie wbijamy sie kazdy we wzniecong przez
siebie chmure Sniegu, dymigce kule z rozpostartymi ramionami, a nasze kijki, zadarte w gore,
wskazujaq kosmos, kazdy swoja 1$niaca gwiazde.



ROZDZIAL 6

O tym jak wiedZzma zajmuje miejsce po prawicy Pana i o trudach podziatu
ziemskich dobr

Pewnego pochmurnego wiosennego dnia babcia Niili opusScila ziemski padét. W pehi
Swiadoma na tozu S$mierci wyznala swoje grzechy slabym szeptem, zanim polizala oplatek
czubkiem bragzowego jezyka, a jej wyschniete usta zwilzono winem. PéZniej powiedziala, Ze stato
sie jasno, zZe widzi anioty pijace kwasne mleko ze skopkéw, a gdy wydata ostatnie tchnienie, jej
cialo stracito na wadze dwa gramy, bo tyle wazyla jej nieSmiertelna dusza.

W dniu, w ktérym nastapita Smier¢, zwotano najblizszych na ulosveisu. Synowie przepchneli
trumne z otwartym wiekiem, nogami do przodu, przez wszystkie pomieszczenia chaty, by dac¢
babci mozliwo$¢ pozegnania sie z domem, Spiewano psalmy, pito kawe i na koniec odwieziono
zwloki do chtodni w kostnicy.

Nastepnie wzywano na sam pogrzeb. Centrala telefoniczna w Pajali przegrzewala sie, a z
poczty zaczely ptynac rzeki zawiadomien po catym Norrbotten, Finlandii, potudniowej Szwecji,
Europie i reszcie Swiata. Babcia zaludnila Swiat na tyle, na ile zdazyla i dala rade. Urodzita
dwanascioro dzieci, liczbe apostotow, i tak jak apostotowie dzieci wypuscity sie we wszystkich
mozliwych kierunkach. Niektére mieszkaty w Kirunie i Luled, inne pod Sztokholmem, kto§ w
Viéxjo, w Kristianstad, we Frankfurcie, w Missouri i w Nowej Zelandii. Tylko jeden pozostat w
Pajali, byt to ojciec Niili. I wszyscy oni przybyli na pogrzeb, nawet obaj jej zmarli synowie,
czego Swiadkami byly jasnowidzace kobiety w zgromadzeniu. Zastanawialy sie, co to za chtopcy
stoja pochyleni nad trumng juz w czasie psalmu na wejScie, zanim zorientowaly sie, ze ich obrys
byt odrobine jasniejszy, a stopy unosity sie na szerokosc¢ palca nad ziemia.

Przybyly takze wnuki i prawnuki, wyroste na calym Swiecie, osobliwie odSwietnie ubrane
istoty, méwigce wszystkimi mozliwymi dialektami. Wnuki z Frankfurtu miaty niemiecki akcent,
a Amerykanie i Nowozelandczycy gadali po szwedzko-angielsku. Jedynymi, ktorzy jeszcze
potrafili postugiwac sie dialektem tornedalsko-finskim byli Niila i jego rodzenstwo, ale oni
przewaznie milczeli. W pajalskim kosciele zebralo sie mrowie jezykéw i kultur, namacalne
podsumowanie tego, co mogta zapoczatkowac jedna jedyna ptodna tornedalska macica.

Mowy nad trumna byty liczne i pelne szczeg6téw. Opowiadano, jak zmarta pracowata w pocie
czota, w modlitwie i wyrzeczeniach. Taszczyla i dZzwigata, dZwigala i taszczyta, karmita cielaki i
dzieciaki, grabila siano nie gorzej niz trzy pary stalowych konnych grabi, utkala pie¢set metrow
galgankowych chodnikow, zebrala trzy tysigce wiader jagod, wyciagnela ze studni czterdziesci
tysiecy wiader wody, nargbata tyle drewna, ile odpowiada przynajmniej solidnej porebie pod
Kéaymadjarvi, wyprata calg gore Jupukka brudow, wytaczata beczki z latryny bez najmniejszego
narzekania i wykopywata ziemniaki tak, ze az dudnily w blaszanym wiadrze jak finski karabin
maszynowy. Tylko tyle tytutem przyktadu.

Przez te ostatnie lata, gdy byla przykuta do 16zka, przeczytala Biblie od deski do deski
osiemnascie razy, oczywiscie w starym finskim tlumaczeniu, nieskazonym przez ateistow ze
wspotczesnych komisji biblijnych. Wprawdzie Stowo Pisane bylo niczym w poréwnaniu z



Zywym, tym, ktérym cieto jak mieczem obosiecznym na spotkaniach modlitewnych, ale skoro i
tak miata tyle czasu...

Jak zwykle przy pogrzebach tornedalskich bohateréw, kaznodzieje mowili przede wszystkim
o piekle. Odmalowywali dok}adnie ten wieczny, plonacy piec, gdzie grzesznicy i ztodzieje taski
smazyli sie jak kotlety w smole, na rozzarzonej do czerwonos$ci patelni Szatana, a on dzgat
trojzebem, by sok wyciekal. W kosScielnych tawkach ludzie kulili sie, corki babci, w swych
trwatych ondulacjach i w modnych ubraniach, ronity sporo wezowych tez, a wzenieni mezczyzni
o zatwardziatych sercach wiercili sie. Ale tu wtasnie trafiata sie szansa, by zasia¢ ziarno skruchy i
faski na catej niemal planecie, i byloby niewybaczalne, gdyby nie sprobowac. Poza tym babcia
zostawita caly zeszyt, w ktorym zapisala, jaki pogrzeb chciata mie¢, w kazaniu miato by¢ duzo
Praw, a umiarkowanie Ewangelii. Zadnej latwizny przebaczania.

Lecz gdy na koniec otwarly sie wreszcie bramy niebios, a w pajalskim koSciele chory
anielskie tchnely stodkim oddechem taski, gdy ziemia zatrzesta sie i babcia zostata wpuszczona
przed oblicze Ojca Niebieskiego, wtedy wstrzasniete paniusie w chustach na gtowach szlochaty,
drzaly i obdarzaty sie nawzajem Chrystusowym usciskiem w imie Jezusa i Jego krwi, i pachniato
Swiezym sianem na chorze i w przejsciach, a caly budynek kosciota uniost sie pét centymetra nad
swoimi fundamentami i opad} p6zniej z poteznym gluchym grzmotem. Prawowierni widzieli tez
Swiatlo, Swiatto raju, przypominajace to, ktére widzi sie, gdy w bezglosng letnig noc, w Srodku
snu otwiera sie oczy na krétka chwile, kieruje sie je ku oknu i widzi tagodny poblask p6tnocnego
stonca na nocnym niebie, tylko przez moment we $nie, zanim znow sie zamknie powieki. A o
poranku, gdy cztowiek sie budzi, zostaje poczucie czego$ wielkiego i niestychanego. Mitosci by¢
moze.

Po pogrzebie wszyscy zostali zaproszeni do chaty na kawe. Atmosfera od razu stata sie
lzejsza, prawie wesola. Babcia jest u Jezusa. Mozna odetchnac.

Tylko Isak nie pozbyl sie swojej naburmuszonej sztywno$ci. Krazyt w swoim starym
garniturze kaznodziei, i cho¢ od dawna byt zatwardzialy, to jednak spodziewano sie kilku bozych
stow przy trumnie. Swiadectwa marnotrawnego syna. Moze sie wrecz nawrdci; zaprawde
wieksze cuda zdarzaly sie przy okazji pogrzebow rodzicow, gdy przemijanie i Smiertelnosc¢
podpelzaly jedno pokolenie blizej i czu¢ bylo ich fizyczng blisko$¢. Zelazny Palec Bozy, ktéry
wbija sie w zatwardziale serce i tamie 16d, dzialanie Ducha Swietego, wyznanie grzechéw,
oczyszczajace skruszonego tak, jak oproznia sie przepelniony nocnik, ktéry po odpuszczeniu
grzechow, wyszorowany, zamienia sie w Niebianski Kielich, gdzie L.aska moze kapa¢ niczym
deszcz. Isak jednak wymamrotal tylko co$ nad trumna, zupehlie cicho, do siebie. Nawet w
pierwszej fawce nie bylto stychac, co.

Przy stole dla dzieci podano sok i drozdzowki. Bylo nas tak duzo, Ze musieliSmy jeS¢ w
turach. Niila czut sie nieswojo w zapietej pod szyje niedzielnej koszuli. Podczas gdy ciotki i
wujkowie w czarnych ubraniach wciaz siedzieli i krakali jak wrony, wymkneliSmy sie na dwor.
Chtopaki z Missouri poszli za nami. To byli oSmioletni blizniacy, kazdy w chlopiecym garniturze
i krawacie. Gadali ze soba po angielsku, a my z Niila po tornedalsku, ziewali niekiedy z powodu
zmiany strefy czasowej i troche dygotali z zimna. Obaj byli krétko ostrzyzeni jak zoinierze
piechoty morskiej, jasnorudzi jak ich irlandzko-amerykanski ojciec. Wida¢ bylo, ze sa
oszolomieni przeniesieniem do Starego Swiata, do matczynych korzeni. By} maj, topniaty $niegi,
na rzece nadal trzymat 16d. Brzozy staly jeszcze nagie, zesztoroczna zo6tta trawa lezata plasko na
lace, gdzie snieg wlasnie stopnial. Dreptali w swoich lakierkach i niepewnie wypatrywali
arktycznych drapieznikow.



Zaciekawiony zaczatem ich zagadywa¢. Opowiadali mieszaning szwedzkiego i
amerykanskiego, ze w drodze tutaj mieli miedzyladowanie w Londynie i widzieli Beatlesow.
Powiedzialem, zeby nie klamali. Ale obaj obstawali uparcie przy tym, ze Beatlesi przejezdzali
obok ich hotelu dlugim cadillakiem z odkrytym dachem, a stojace tam dziewczyny piszczatly.
Wszystko bylo filmowane z ciezarowki jadacej tuz za nimi.

BliZzniacy nawet cos kupili. Z papierowej torby wyciagneli singiel z angielska metka.

— Beatles — przeliterowatem. — Roskn roll musis.

— Rock’n’roll music— poprawili moja wymowe z szyderczym usmiechem. I podali ptyte Niili.

— It’s a present. Dla nasz cousin.

Niila wziat ptyte obiema rekami. Zachwycony wyciagnat okragly kawatek winylu i gapit sie
na rowki cienkie jak wlos. Trzymal plyte tak ostroznie, jakby bal sie, ze ja potamie, jak
milimetrowej grubosci ptytke lodu z zamarznietego wiadra. Chociaz ta ptyta byla czarna. Jak
grzech.

— Kiitos — wymamrotat. — Dzieki. Senk ju.

Unio6st plyte i powachat plastik, obrocit poézniej w goérze do wiosennego stonca, tak ze rowki
potyskiwaly. Blizniacy zerkneli na siebie i usmiechneli sie. W myslach juz ukladali opowies¢ o
spotkaniu z pierwotnym ludem, ktéra beda mogli sprzeda¢ kolegom w Missouri, siedzac nad
hamburgerami i cola.

Niila odpiat kilka guzikow i ukryt plyte pod koszulg, blisko ciata. Przez chwile sie wahat.
Potem kiwnat na blizniakow, poszli w strone drogi. Zaciekawiony poszedtem za nimi, przez take,
miedzy ostatnimi brudnymi zaspami $niegu.

ZatrzymaliSmy sie przy rowie. Pod nasypem biegl tunel z grubych betonowych kregow. Kiedy
sie schyliliSmy, zobaczyliSmy biaty okragly otwér po drugiej stronie. Brudnoszara posniegowa
woda wyptywala z tunelu i chlupata pod naszymi stopami, tworzac podtuzne bajoro. Niedaleko
zalegaly topniejace, kurczace sie zwaly Sniegu, usypane tam przez phug, jak stosy zafajdanej,
starej poscieli. Niila pokazal w ciemng glebie wody.

— Prezent — powiedziat przyjaznie do bliZniakow.

Pochylili sie. Tuz pod powierzchnig lezaty duze oslizte grudy.

Z bliska dostrzeglismy, jak w ich wnetrzu sie kotluje. Male czarne stwory gwaltownie prezyly
sie i wity. W mroku wody kawatek dalej Smigaty juz wyklute stworzenia.

— Z cmentarza — powiedziat krétko Niila.

BliZzniacy z powatpiewaniem popatrzyli na mnie, a ja usilowalem poja¢, do czego Niila
zmierzat.

— Jak $nieg topnieje, woda plynie przez trumny — dopowiedzialem Sciszonym glosem — i
wtedy sptukuje dusze umarlakow tutaj.

Niila znalazt starg zardzewiala puszke po kawie. Blizniacy przygladali sie szeroko otwartymi
oczami kijankom w bajorze.

— Anioly — wyjasnit Niila.

— Jak sie je ztapie i zatrzyma, zrobia sie z nich anioty i pofrung do nieba — potwierdzitem.

Jeden z blizniakéw wzigt puszke i zaczal rozsznurowywac swoje lakierki. Drugi sie zawahat,
ale poszedt za przyktadem brata. Szybko Sciggneli skarpetki i spodnie w kant i staneli boso na
granicy sniegu w swoich obszernych amerykanskich kalesonach do kolan. Krotkimi, niepewnymi
krokami weszli w bloto. Wkroétce cali byli pochtonieci towieniem dusz. Woda siegata im do pot
uda albo wyzej. Zaczeli marznac i dygotac, ale zagdza polowania byta silniejsza. Po chwili wydali
okrzyk radosci i uniesli w gore puszke z kilkoma plywajacymi kijankami. Ich wargi zaczely
przybierac kolor niebieski.

Nagle z tunelu sptynela ciemna, sflaczata gruda i z pluskiem wpadta do bajora.



— Babcia! — krzyknat Niila.

Jeden z blizniakéw szybko wsadzit rece do wody, szukat i grzebal. Posliznagt sie i upadt.
Glowa znikneta pod powierzchnia mazi. Brat go chwycil, ale sam stracit rownowage i runat,
trzepoczac ramionami. Wyczotgali sie obaj na brzeg, prychajac, tak zmarznieci, Zze prawie nie
mogli sie rusza¢. Ale puszka z ptywajacymi kijankami stata w trawie.

Niila i ja staliSmy oniemiali wobec takiej odwagi, podczas gdy blizniacy sie ubierali. Trzesli
sie z zimna, musieliSmy im wiec poméc zapiac¢ guziki. Kalesony zdjeli z siebie i wykrecili, potem
wyczesali z wlosow smieci, kazdy swoim eleganckim szylkretowym grzebieniem. Oczy im
btyszczaly, kiedy zagladali do puszki. Gar§¢ matych kijanek uganiata sie dookola, machajac
ogonkami. Na koniec bracia obdarzyli nas skostniatym, ale serdecznym usciskiem dloni.

— Thank you! Dzieki! Kiitos!

Trzymajac puszke miedzy soba, powedrowali z powrotem do chaty, zaciekle dyskutujac po
amerykansku.

Jeszcze tego samego popotudnia rozpoczat sie spér o spadek. Odczekano, az obrzedy
pogrzebowe dobiegng korica i sasiedzi wraz z kaznodziejami sobie pdjda. Wtedy zamknieto dla
postronnych drzwi chaty. Rozne odgatezienia rodu, odrosty i elementy wszczepione — wszyscy
zebrali sie w duzej kuchni. Dokumenty roztozono na blacie stotu. Z torebek wygrzebywano
okulary do czytania i zatykano na blyszczacych od potu nosach. Odkaszlnieto. Oblizano wargi
ostrym, sztywnym jezykiem.

I wtedy sie rozpetato.

W rzeczy samej babcia spisala testament. Wchodzit w skiad zostawionego przez nig notatnika
i byl, delikatnie mowigc, obszerny. Wszystkie szczegbély zanotowane jej drzacym pismem
wyliczone zostaty strona po stronie. Ten i ten ma dostac to i to pod takimi warunkami. Ale jako
Ze babcia przygotowywala swoje odejscie przez przynajmniej ostatnie pietnascie lat, a poza tym
miata swoje humory, roito sie tu od zmian, skreSlen i dopiskdw na marginesach i do tego byta
jeszcze cata osobna kartka gesta od przypisow. Niektérzy krewni zostali w kilku miejscach
pozbawieni spadku, co pdZniej wiele razy anulowano. Inni mieli otrzymac¢ spadek, ale jedynie
pod pewnym warunkiem, mieli mianowicie w obecno$ci krewnych glosno wyzna¢ swa zywa
wiare lub wyrzec sie grzechu opilstwa albo tez blaga¢ zebranych tudziez Jezusa Chrystusa o
wybaczenie szczegdtowo opisanych grzechéw, ktore przydarzyty im sie na przestrzeni lat. Caly
tekst zostat kilkakrotnie poswiadczony i opatrzony podpisami, niestety z wyjatkiem waznej
osobnej kartki. Poza tym wszystko zapisano po tornedalsko-finsku.

Odczytanie tego wszystkiego w dusznej chacie zajelo kilka tadnych godzin. Kazde stowo
musiato by¢ przettumaczone na szwedzki, finski, angielski, niemiecki i perski, poniewaz cérka w
Vixjo wyszla za maz za imigranta, sunnite. Ogromnych probleméw przysporzyly przede
wszystkim sprawy religijne. Podstawowym warunkiem otrzymania spadku bylo wyznanie zywej
wiary; cos, co wiekszo$¢ tornedalczykow zinterpretowala jako laestadianizm. Przeciw takiej
wyktadni zaprotestowali zaréwno sunnita, wzeniony Nowozelandczyk, ktéry byt Zydem, oraz
corka z Frankfurtu, ktéra przeszta na baptyzm, wszyscy oni po kolei wyjasniali, Ze ich wiara jest
rownie zywa, co wiara kazdego innego wsrod zgromadzonych. Mlodszy brat babci z Ullatti
grzmigcym glosem obstawal, Ze jako zachodni laestadianin jest z calego towarzystwa najbardziej
chrzescijanski, na co kuzyn, wschodni laestadianin, z jeszcze jednym ze Zgromadzenia
Laestadian Pierworodnych i kilkoma laestadianami starowiernymi z moca zaprotestowali. Ciotka
z finskiego odtamu mchu natychmiast weszta w trans /liikutuksia i zaczeta skakac i szale¢ w
ekstazie, az pot z niej kapat. Inni przylaczali sie na wszelki wypadek i wyznawali grzechy,
wymachiwali rekami, ptakali, obejmowali sie i potykali o gatgankowe chodniki.



Na koniec Isak wyszed} przed wszystkich, wrzeszczac po szwedzku i po finsku o gebach,
ktore trzeba stulic. Dalekiego kuzyna alkoholika z Kainulasjdrvi przylapano na goracym
uczynku, jak wlasnorecznie co$ dopisywat i wyrzucono. Okrzyknieto zawieszenie broni i po serii
protestow i wzajemnych oskarzen osiggnieto stan napietego spokoju. Wielu domagato sie, by ich
dopiero co dokonane wyznanie grzechéw i inne dowody zZywej wiary zostaly odnotowane w
protokole, do czego przychylono sie po glosowaniu.

Po odczytaniu testamentu zapanowata catkowita, definitywna konsternacja. Spokojny inzynier
z Uppsali, ktory zajmowal sie nowa technologia maszyn liczacych, zaproponowal, zeby catly
testament, wszystkie dodatki i zmiany zapisa¢ jako program na kartach perforowanych, by po
kilku przejsciach przez maszyne, z pomocq logiki sprawiedliwie podzieli¢ spadek. Liczni krewni
natychmiast oznajmili z moca, ze poludniowiec — ummikko i osoba jedynie wzeniona — powinien
przede wszystkim zamkna¢ dziob, gdy dyskutuje sie o sprawach rodziny. Nastepnie rodzenstwo,
kuzynostwo i pociotki zebrali sie w mniejszych mamroczacych grupach, by oméwic¢ taktyke.
Rozpoczela sie zazarta szeptanina. Pomiedzy szepczacymi gromadkami wysytano
wywiadowcow, skladano i odrzucano propozycje, tworzyly sie i rozpadaly koalicje, przez
postancow przesytano bardziej lub mniej ukryte grozby. Kilku facetow udato sie wspélnie za rog,
by sie odla¢, i wrdcili podejrzanie orzeZwieni. Wymieniono sie spojrzeniami. Zakasano rekawy.
Spisujacy protokot kancelista o rzadkich wilosach stukat piérem o kubek i wzywat do
gromadzenia sie. Ludzie przeciskali sie do kuchennego stotu wsrdd goraczkowego posapywania i
naboznie uciszali sie nawzajem.

Hrm. Herrruuuummm. ..

Na ile kancelista w swej bezstronnosci potrafil oceni¢, spadek — czyli razem wziete
gospodarstwo, zabudowania, grunt, sprzety, ruchomosci, zasoby w banku oraz niewielki kawatek
lasu — powinien zostaC podzielony na sto czterdzieSci trzy czeSci o rownej wartosci, oprocz
kotowrotka, ktory przypadt sasiadce.

Burza wzburzonych glosow.

Lawnik, emerytowany celnik, poprosit o umieszczenie w protokole zastrzezenia. W jego nad
wyraz skromnym, ale ze wszech miar bezstronnym odczuciu przedméwca nie uwzglednit
dodatku na luZnej kartce, a mianowicie trzeciego akapitu, o ztu i grzesznosci potudniowej
Szwecji, dlatego tez dom i sprzety domowe maja przypasc synowi Isakowi, zas pozostate zasoby
majq by¢ rozdzielone po réwno jedynie miedzy tych, ktérzy sa zameldowani w gminie Pajala.

Zrobila sie jeszcze wieksza wrzawa.

Sasiadka zapytata, gdzie stoi kolowrotek, ale zostata szorstko uciszona.

Bratanek, gornik z Kiruny, utrzymywal, ze jego miejsca zamieszkania nawet przy najlepszych
checiach nie mozna zaliczy¢ do potudniowej Szwecji, a poza tym ma letni domek w Sattajarvi i
dlatego domagat sie wpisania do protokotu jako mieszkaniec Pajali.

Inny bratanek z Kieksidisvaara zwrocit uwage, ze przedmoéwca zapomnial o akapicie na
stronie czternastej, gdzie koncern stalowy LKAB zostal nazwany Babilonem Péinocy, ze jego
pracownicy skazani sa na wieczne potepienie, a samowolki budowlane w Sattajdrvi nie maja tu
nic do rzeczy.

Kuzyn alkoholik grzmotnat szczapa w drzwi, domagajac sie wpuszczenia do srodka.

Zyd szarpal sunnite za kolnierz, ale zostal popchniety na fotel bujany, obaj wydzierali sie i
wrzeszczeli, a zony staly obok i thtumaczyly. Coraz liczniejsi zadali dopuszczenia do glosu i
postukiwania kancelisty ginely w rozgardiaszu.

Po6zniej oczywiScie wzniosta sie w gore pies¢. Wyszorowana na niedziele pies¢ robotnika,
ktora wyrosta jak grzyb z zyznej gleby czarnych ubran. Wibrowata na swej szerokiej todydze,



obracala sie jak glowa sowy. Chyba byl to przede wszystkim rodzaj ostrzezenia. Ze miarka tez
sie moze przebrac.

Zaraz potem wystrzelita druga pies¢. PéZniej jeszcze jedna. Ludzie przekrzykiwali sie teraz
nawzajem. Przeklenstwa sypaty sie we wszystkich jezykach i dialektach, grozby chlostaly jak
fancuchy, az Sciany chatupy zatrzesty sie niczym mury Babilonu.

I wtedy rozpetato sie.

Ze wzgledu na krewnych tutaj sie zatrzymam. Pomijam opis prania sie po mordach, drapania,
krwawigcych noséw, wirujacych sztucznych szczek, polamanych okularéw oraz podstepnych
kopniakéw i nelsondw. Odmawiam wyliczania broni, takiej jak patelnia, krzesto, kalosz,
szufelka, psia miska i finska biblia domowa. Pomijam wszystkie bluzniercze wyrazenia,
wszystkie przeklenstwa, przede wszystkim z niewyczerpanej skarbnicy tornedalsko-finskiej, jak i
wszystkie ponizajgce oskarzenia o ghipote, szpetote, otylos¢, kazirodztwo, zgrzybiatos¢, chorobe
umystowa czy dewiacje seksualne — ktorymi obrzucano sie afektowanymi glosami.

Powiem tylko, ze byta to gehenna.



ROZDZIAL 7

O muzyce rockowej, jej wplywie na pfec piekng i o niebezpieczeristwie
wchodzenia bez pukania

Pod wieczor Niila przyszedt do nas z reka przycisnietq do piersi. Wcigz byl odswietnie
ubrany; nadal poruszony popotudniowym spotkaniem z rzesza krewnych. Po groZzbach doniesien
na policje i towarzyszacych im grozbach doniesien na donoszacych, co ciggnelo sie dlugo i
zawile, zrobiono wstepny kosztorys przysztych wydatkéw na adwokatow, po czym zdecydowano
sie zatrzymac sprawe w rodzinie. Inzynierowi z Uppsali dano mozliwos$¢ blizszego wyjasnienia
dzialania maszyn liczacych. Dalszej konsumpcji alkoholu w obrebie obejscia surowo zakazano.
Pogotowie w Pajali musialo opatrzy¢ zaskakujaco duzg liczbe osob, ktore sie posliznely i
uderzyty. Okulary i sztuczne szczeki naprawiono prowizorycznie tasma izolacyjna i klejem
blyskawicznym.

Mojej siostry nie bylo, wiec wslizneliSmy sie do jej pokoju. Niila rozpiat koszule i wyjat
singiel ciepty od ciala. Uroczyscie potozylem go na talerzu adaptera i nastawilem ramie.
Podkrecitem glos. Lekko zatrzeszczato.

Grzmot! Strzelil piorun. Beczka prochu wybuchta i rozsadzila pokoéj. Tlen sie skonczyt,
rzucito nami o $ciane, przycisneto do tapety, a chalupa zawirowala z zawrotng szybkoscia.
Przyklejeni byliSmy do Sciany jak znaczki, a krew cisneta sie do serca, zbierala w czerwong
bryle, zanim wszystko odwrdcito sie i wystrzelilo w przeciwnym kierunku, ku koniuszkom
palcow u rgk i u nég, krwawoczerwone oScienie zytek na calym ciele, az duszac sie,
rozdziawiliSmy usta jak ryby.

Minela wieczno$¢, nim wirowanie ustalo. Powietrze ze Swistem wrécito przez dziurke od
klucza, a my plasneliSmy o podtoge jak dwie mokre szmaty.

Rock’n’roll music.

Beatlesi.

To bylo zbyt piekne, zeby moglo by¢ prawdziwe.

Przez dluzsza chwile nie mogliSmy wykrztusi¢ stowa. LezelisSmy tylko i krwawilisSmy, jalowi i
szczesliwi w dzwonigcej ciszy. Potem podniostem sie i wlaczylem jeszcze raz.

Zno6w to samo. Niepojete. Tego nie mogly stworzy¢ ludzkie istoty.

Jeszcze raz.

W tym momencie wparowata siostra. Wsciekla sie, wbila szpony w moje ramie i zaczela
wrzeszcze¢ tak, ze jej guma do zucia trafita mnie w oko. Co, do diabta, robimy w jej pokoju,
cholerne gowniarze, dziewczece ramie podniosto sie do Smiercionosnego ciosu karate.

W nastepnej chwili znieruchomiata. Muzyka ja ubiegla. Wcisnela sie w nig, nabrzmiata jak
czionek, trysneta wokot czerwienia. To byla magia, my — trzy ssaki, ktére zamarly w réznych
pozycjach, a obok maty, ryczacy, przeno$ny adapter.

Plyta sie skonczyla i teraz ona puscita ja od nowa. Co za kawatek! Nie mozna bylo przestac.

Tego samego wieczoru popedatowaliSmy z Niila w dot do rzeki Tornedlven. WjechaliSmy na
most drogowy, wysoko nad woda, balansowaliSmy na waskiej betonowej linii horyzontu
pomiedzy odleglymi brzegami.



Cata rzeka byla nadal zamarznieta. Ale ciepto dnia roztopitlo masy Sniegu na potaciach lasu,
strumienie wciskaly sie waskimi tetnicami pod wielkie lodowe wieko trumny i napelnialy sitg
zatrzasnieta w niej istote. Mies$nie nabrzmiaty, odtajate serce znow zaczelo tetnic.

I teraz, wiasnie teraz klatka piersiowa rzeki unosi sie w jednym jedynym powolnym wdechu,
napreza sie pod metrowej grubosci wiekiem, napetnia ptuca i naczynia krwionosne jak mistrz
oswobadzania sie, stawia opor, wzbiera i powoli pcha w gore tysigce ton cal po calu. Chociaz nic
nie wida¢, dzieje sie to, pod ziemia, napiecie jak we $nie, powierzchnia, ktéra uwypukla sie,
zatrzasniety chlopak, ktory rosnie, az wypelni piec miesniami i ciatem.

Jeszcze pot cala.

Tego nie widac, to sie czuje. By¢ moze to powietrze, ciSnienie powietrza, drzenie w morzu
Swiatla w dali, tam gdzie Jupukka, sylwetka wrony, ktéra nagle zawraca; albo raczej czuje sie to
przez filary mostu, przez beton, potyskujacy krzyk wody.

Wdech. Stopniaty Snieg. Zawracajaca raz jeszcze wrona, niewytlumaczalnie.

I wlasnie wtedy. Dwa krotkie trzaski. Potem powierzchnia peka, huczaca szczelina w bialej
masie. Czarny rwacy potok. Grzmot, nowe szczeliny, dlugie skrzypiace ciecia przez masy lodu.
Lukowate sklepienie tworzy sie i peka. I wszystko zamienia sie w ruch, wszystko zaczyna sie
poruszac. Cala ta niezmierzona marmurowa posadzka.

W mgnieniu oka rzeka wzbiera osiemdziesigt centymetrow. Brzegi tong, wystrzeliwujg czarne
ramiona wody. Ogromne stutonowe brylty lodu rozpryskuja sie na kawalki, rozbijaja sie,
druzgocza nawzajem w przerazajacym scisku. Wypierane w gore na sztorc jak iskrzace sie
wieloryby, zanim parskajac zanurkuja w glebiny. Wypychaja sie jak plyty tektoniczne, tamia,
ryczq i skrzypig. Walg czolem w podpory mostu, krusza sie, ogromne dZzwieczace igly z lodu.
Dzwieki, ktérych nie styszy sie kiedy indziej; wszystko trzeszczy i huczy, zgrzyta, skrzypi,
parska, dzwoni, chrzesci, otacza jak muzyka. A czlowiek jest w srodku.

Po chwili przyjezdzaja mieszkancy. Parkujq tuz przy moscie i spiesza w naszym kierunku,
ustawiajg sie w szeregu wzdtuz barierki. Dziadki i babcie, faceci, facetki i mate dzieci trzymane
w mocnym u$cisku. Kuzynostwo i sasiedzi, koledzy, a nawet odludki, jakby rzeka skrzykneta
calg wioske, jakby wszyscy naraz to odczuli.

Tylko sie stoi. Niewiele mozna doda¢. Cztowiek tylko patrzy, stucha i czuje, jak kruchy beton
drzy pod podeszwami. Kry w niekonczacym sie szeregu, roztrzaskany, wieczny huk. Na koniec
spostrzegasz, jak most zaczyna sie porusza¢, obluzowuje sie, zaczyna przedziera¢ sie w gore
rzeki jak gigantyczny lodotamacz. Stoisz na dziobie, a on brnie przez lodowy pak z przerazajaca
sitg u poczatku dlugiej i brawurowej podrozy.

— Rock’n’roll music!— krzycze do Niili.

Zrozumiat.

Gdy cztowiek odkryje site muzyki, nie ma juz odwrotu. To tak, jak po raz pierwszy sie
onanizowac. Nie mozna przesta¢. Otworzyto sie kapsel i piana tryska wielka struga na zewnatrz.
Cisnienie, ktore wyrywa drzwi z garsci, odrywa zawiasy i zostawia tylko ziejacq pustke. Jak w
tych filmach o todziach podwodnych, w ktére trafiaja bomby glebinowe, gdzie usmarowani
faceci pedza do stalowego wlazu w grodzi wodoszczelnej i probuja go zamkna¢, ale rozszalaty
stup wody odrzuca ich jak t6dki z kory na wszystkie strony.

Szkota muzyczna w Nacka byla natomiast jak ptywanie na sucho.

Mniej wiecej tak, jakby stara koScista nauczycielka mlodszych klas za pomoca plansz i
ubrudzonych kredg ragk probowata nauczy¢ chlopcow technik masturbacji. A na zakonczenie
siadta przy fisharmonii, by zaspiewac¢ pedagogiczna piosnke onaniczna.

Niila wpadat teraz czesciej niz kiedys, za kazdym razem przynosit ze sobg ptyte. Dzieki niej
moja siostra nagle stata sie ludzka i pozwalata nam puszczac krazek na swoim adapterze, a sama



siadata i stuchata. W jakis sposob zblizyliSmy sie do siebie poprzez muzyke, zaczela pojmowac,
ze nie bede smarkaczem do konca zycia. Czasami przychodzily do niej kolezanki. Siadaty na
¥6zku i na poduszkach na podtodze, fajne dziewczyny ze starszych klas, pachnace lakierem do
wiloséw i z mlaskaniem zujace gume. Pod ciasnymi sweterkami mialy biusty. Oczy miaty
umalowane na czarno. Patrzyly na mnie i Niile — szczeniakéw, smarkaczy — probowaly nas
zawstydzi¢, az sie czerwieniliSmy Pytaly, czy mamy dziewczyny Czy sie calowalisSmy.
Opowiadaly, jak sie to robi z jezyczkiem, to byto dos¢ obrzydliwe, chociaz sie podniecaliSmy,
mimo ze byliSmy jeszcze przed okresem dojrzewania i ledwie rozumieliSmy, o co chodzi z piciag
przeciwna.

Pewnego sobotniego wieczoru, gdy rodzice pojechali na samochodowe bingo na boisku
pitkarskim, bez pukania weszliSmy do pokoju mojej siostry. Dziewczyny podniosty krzyk. Na
podlodze miedzy nimi staty butelki piwa, pelna torba. WycofaliSmy sie, ale siostra wciggneta nas
do Srodka i groznie zamkneta drzwi na klucz. Potem przysiegla nam takie lanie, ze mleczne zeby
wbija sie nam w mozg, jesli wypaplamy, do tego wytarga nas za wlosy tak, ze przedwczesnie
wylysiejemy, czerwonymi ostrymi paznokciami wydrapie nam jelita i bedzie nas powoli smazy¢
lampa lutownicza, taka, jakiej tata uzywa do smarowania nart na goraco, i jeszcze mnostwo tym
podobnych.

Zgrywalem idiote, zeby ocali¢ skore — to dobra taktyka w tornedalskich stronach — i
wymamrotatlem, Ze oranzady moga sobie pi¢, ile chca. Na to dziewczyny zarechotaly i
powiedzialy, ze musimy sprobowac¢, musieliSmy sta¢ sie wspotwinni, to byt jedyny sposob na
zamkniecie nam jadaczek. Otworzyly butelke i podeszty bardzo blisko, trwata taskotata w twarz,
czutem ciepte oddechy i odSwiezacz do ust. Jedna przytrzymata mnie mocno za policzki, prawie
je rozciagajac, inna przechylita butelke, a ja rozdziawitem usta. Przyblizyla sie tak bardzo, ze
czutem miekkos¢ cyckow, odchylitem sie w tyl jak niemowle z butelka, ssatem i pitem, i znow
ssalem jak spiczasta kobiecq piers.

Piwo smakowato sianem. Drapalo w gardle, pienito sie i syczalo. Pollezac, patrzylem w
piekne, umalowane oczy — byly niebieskie jak rzeka. Dziewczyna miala co najmniej czternascie
lat i spogladata na mnie tak ciepto i tagodnie. Chcialem tak zosta¢, chcialem zasnac¢ w jej
objeciach, {zy piekly w oczy. Zauwazyla to i ostroznie odsuneta butelke. Zdazytem wychiteptac
polowe. Zblizyta do mnie uszminkowane usta i znienacka mnie pocatowata.

Dziewczyny wiwatowaty. Siostra uSmiechala sie z niespodziewanym uczuciem. Czulem
metlik w glowie, siadtem przy Scianie. Niila musiat opr6zni¢ butelke do konca; walczyt dhugo i
dostat oklaski. Zdyszany rozpiagt koszule i wyciagnat ptyte. Potem siadt obok mnie, a siostra
wiaczyta adapter.

Dziewczyny oszalaty.

Musielismy ja puszczad, nie przymierzajac, ze dwadzieScia razy.

Opartem sie o Niile i poczulem, Ze szczeScie mnie rozpiera.

PézZniej, trzesac sie, staliSmy na podworzu. Wieczorny chtéd sptywal z czystego nieba,
zapowiadala sie wilgotna i zimna noc. Niila ociggat sie, chciat o co$ zapytac, ale nie miat odwagi.
W Kkoncu zaciggnat mnie do garazu. Zamknal brame tak cicho, jak potrafil, i przysunat sie do
mojego ucha.

— Jak ona to robita? — szepnat.

Chwycitem go za ramiona.

— Wystaw jezyk — powiedzialem. — Nie, nie tak bardzo. Schowat go tak, ze wystawat tylko
koniec, okragly, mokry i rézowy. Wystawitem tez moj. Przez chwile staliSmy, catkiem
nieruchomi. Potem nachylilem sie i pocalowalem go w stone chlopiece usta.



ROZDZIAL 8

Gdzie obrabia sie deske, otwieraja sie usta i nastepuje pierwsze wejscie na scene

Lata szescdziesiate dobiegaty konca, w Swiecie eksplodowata muzyka pop. Beatlesi pojechali
do Indii uczy¢ sie gra¢ na sitarze, Kalifornie zalewal Flower Power i psychodeliczny rock, a
Anglia wrzata od Kinksow, Procol Harum, The Who, Small Faces i The Hollies.

Niewiele z tego docieratlo do Pajali. Siostra robita, co w jej mocy, by by¢ na biezaco, miedzy
sosnami na podworku rozwiesita miedziany drut jako antene do fal srednich i nastawita Radio
Luxemburg w naszym starym lampowym odbiorniku. Czasami jezdzita do Kiruny albo Lulea,
zeby zobaczy¢ The Shanes z Tuolluvaara, ktérzy w 1966 roku wystepowali z Beatlesami, czy
Hep Stars, gdy akurat byli w okolicy, ale dopiero po dlugich uswiadamiajacych rozmowach na
osobnos$ci z mama.

Daleko bylo z Pajali do swiata. A gdy szwedzka telewizja miata wreszcie nadac¢ jeden ze
swoich nielicznych koncertéw pop, byto to leciwe juz woéwczas nagranie z Elvisem Presleyem.
Ale trzeba bylo braé, co daja. Rozsiadlem sie pelen oczekiwania. Siostra otworzyta fornirowe
drzwiczki chronigce ekran i wlaczyla zasilanie dlugo przed czasem, bo kineskop nagrzewat sie
powoli, jak ciasto na piecu, zanim zaczal emitowac obraz. Sygnat elektryczny biegt kablami do
wiezy telewizyjnej Kakndstornet, gdzie zaczynat swa dluga wedréwke przez kraj. Kolejne stacje
przekaznikowe odbieraly go i przekazywaly dalej do nastepnej, i jak dlugi pociag zgrzytajacych
wagonow z ruda docierat na koniec do masztu telewizyjnego Pajali na Jupukka, przetaczat sie na
inny tor i wtaczat jak groch do naszego czarno-biatego pudla.

Pojawit sie. Elvis. Zanim jeszcze pojechal do Niemiec do wojska, u szczytu kariery, gibki,
seksowny miodzieniec z usmiechem na ukos, thustym lokiem i nogami gietkimi jak wycior do
fajki. Tato prychnat pogardliwie i demonstracyjnie wyszed} do garazu. Mama zostata i udawata,
Ze robi na drutach, ale nie mogla spusci¢ oka z tego spoconego samca w czarnej skorze. Siostra
tego wieczora dlugo lezala, gryzta paznokcie i ptakata w poduszke. A ja zapragnatem gitary.

Nastepnego dnia po lekcjach zszedlem do szkolnej stolarni w piwnicy i wyciglem z plyty
pilSniowej co$ na ksztalt gitary. Przybitem deske — to byt gryf. Naciggnatem gumki zamiast strun.
Przywigzatem sznurek, by moc przewiesi¢ dziwolaga przez ramie.

Jedynym miejscem, gdzie mialem spokéj, byt garaz. Kiedy nikt nie patrzyl, wymknatem sie
tam, stangtem na betonowej poditodze w szerokim rozkroku i spojrzalem na morze publiki.
Styszatem krzyki i czutem te tysigce dziewczyn, ktore pchaty sie pod scene. Zaczatem Jailhouse
Rock, umialem to na pamiec z ptyty siostry. Sprébowatem pokreci¢ tytkiem. Poczutem rosngca
we mnie muzyke, ostra i wszechwladna. Chwycilem rolke papieru toaletowego, zastapita
mikrofon, i otworzylem usta. Zaczatem Spiewac. Ale byla to piosenka bez fonii, tylko wargi sie
poruszaty, dokladnie tak jak na lekcjach muzyki. Wykrzywiatem sie do muzyki. Ruchami ciata
wyrazatem muzyke, ktora miatem w srodku, podrygiwatem i rzucatem sie, uderzatem w akordy,
az deska trzeszczala.

Nagle ustyszatem ciche skrzypniecie, zamarlem przerazony. Przez chwile bylem pewien, ze
wrzask publicznosci dotart az do kosciola. Pozostawalem jednak sam w garazu i zaraz



powrécitem do przedstawienia. Nurzatem sie w owacjach, topitem w Swietle i wrzawie. Biodra
drzaly, scena sie trzeslta, a ja wygiatem sie do tylu w spazmatycznym tuku.

I wtedy zobaczytem Niile. WSliznat sie jak ry$ i obserwowal mnie w ciszy, kto wie jak dlugo.
Zamartem ze wstydu. Czekalem, az zasmieje sie szyderczo, rozptaszczy mnie na Scianie pod
packa na muchy.

PézZniej jeszcze tylko raz doswiadczytem takiej nagosci. Bylo to w toalecie w pociggu miedzy
Boden i Alvsbyn. Wlasnie sie wysratem i podcieralem tytek z opuszczonymi portkami, gdy drzwi
sie otworzyly i pani konduktor poprosita o bilet. Twierdzila, zZe pukala, ale — gowno prawda — nie
pukata.

Niila usadowit sie na odwréconym do gory dnem wiadrze i drapat w zamysleniu ropny strup.
W koncu zapytat cicho, co robie.

— Gram — wymamrotatem mocno zazenowany.

Znow przez dluga chwile sie nie odzywal, tylko przygladat sie mojemu niezgrabnemu
instrumentowi z ptyty pilSniowej.

— Moge sprobowac? — ustyszatem w koncu.

Najpierw myslalem, Ze sie ze mnie nabija. Ale ku mojemu zaskoczeniu, dotarto do mnie w
koncu, ze méwil powaznie. Z rosnaca ulga przewiesitem mu plyte przez ramie i pokazalem
chwyty. Zaczal nasladowac¢ mnie nasladujacego Elvisa, probowat kiwac sie w przod i w tyt.

— Musisz tez pracowac nogami — instruowatem.

—Po co?

— Dla dziewczyn oczywiscie.

Z miejsca sie zawstydzit.

— W takim razie ty musisz spiewac.

Nonszalancko trzymatem przy ustach rolke papieru toaletowego i bezglosnie udawatem, ze
Spiewam, potrzasajac gtowa. Niila spojrzal na mnie z niesmakiem.

— Musisz spiewac na serio!

— Kurde, no nieee, no.

— Pewnie, Ze tak.

— Nieee, nie umiem.

— Musisz! Dla dziewczyn! — powiedziat Niila po finsku.

Wybuchnatem $miechem i miedzy nami przeptynat cieply strumien.

Tak wiasnie sie to wszystko zaczelo, w naszym garazu posrod nart, szufli do $niegu i
zimowych opon. Niila gral, a ja otwieralem usta i pozwalatem wydobywac sie mojemu glosowi.
Byt zachrypniety, ostry i charczacy. Pialem i ryczalem, brzmiato to gorzej niz wycie psa, ale to
wtedy po raz pierwszy odwazylem sie Spiewac.

Kilka tygodni p6Zniej wspomniatem przypadkiem na przerwie, ze zatozyliSmy z Niilg zespot.
Rzeczywiscie tak to czuliSmy — kazdego dnia po szkole w garazu nadmuchiwaliSmy ogromne
kolorowe balony marzen o stawie. Z tym zespotem wyrwato mi sie, bo zawsze miatem zbyt slaby
instynkt samozachowawczy i zbyt dlugi jezyk, ktérego nie umialem trzymac¢ na uwiezi.
Sensacyjna wiadomosc¢ rozeszia sie z szybkoscig btyskawicy. Byly to, jak juz wspominatem, lata
szeSCdziesiate, Pajala, gdzie wcale nie trzeba byto wiadomosci na swiatowq miare. ZostaliSmy z
Niila otoczeni, a dzialo sie to na przerwie obiadowej, znalezliSmy sie w pierscieniu kpin i
posadzen o klamstwo. Pierscien zaciskat sie coraz ciasniej, w koncu zostata tylko jedna droga
ucieczki. MusieliSmy wystgpi¢ na godzinie wychowawczej.



Nasza nauczycielka niestety przystala na propozycje. Wozny miat wygrzebac stary adapter, a
ja podwedzitem od siostry ptyte Jailhouse Rock. MieliSmy zrobi¢ pantomime, pozyczytem wiec
od jednej z dziewczyn skakanke na mikrofon. Miatem $piewac do raczki.

Juz w czasie proby na przerwie zrozumiatem, ze to bedzie klapa. Adapter byl zepsuty, nie
dzialal na 45 obrotach, mozna bylo jedynie odtwarza¢ na 33 albo 78. Plyta brzmiala albo jak
pogrzebowe surmy w Tybecie, albo jak Kaczor Donald w cyrku. Wybralismy to drugie.

Dzwonek, klasa rozsiadla sie w lawkach. Niila ogarniety panika trzymat deske gitary w
zelaznym uscisku. Chlopaki zaczeli rzuca¢ gumkami, jeszcze zanim przystapiliSmy do dziela.
Chwycitem skakanke i pomyslalem o $mierci. Pani wlasnie miala nas przedstawi¢, ale
stwierdzilem, Ze rownie dobrze mozemy to juz mie¢ za sobg i opuscitem ramie adaptera.

Zagrzmiala muzyka. Rany boskie, jak mysmy skakali. Podloga sie uginata, a ciezka igla
pedzita dookola po bezbronnym winylu jak dziob dzieciota. Niila mial tak sztywne nogi ze
zdenerwowania, ze co chwila tracit rownowage. Wpad} na katedre, popchngt mnie, a potem z
loskotem wleciat plecami na tablice, az zgieta sie potka na krede. Ja natomiast w pieknym stylu
pograzalem sie w katastrofie, przestalem robi¢ miny, bo plyta brzmiala, jakby kto$ potrzasat
puszke gwozdzi, zamiast tego zaczalem wrzeszcze¢ w napredce kleconym po swojemu jezyku
angielskim. Darlem sie tak piekielnie, Ze nawet rzucajacych gumkami przystopowato,
rownoczesnie staralem sie uwazal, zeby Niila nie stratowat adaptera. Przez to, ze igla
przeskakiwata tam i z powrotem, kawatek nie mog}t sie skonczy¢. Niila zrobit gwattowny ruch,
sznurek odczepit sie, a gitara wyrznela w mape na Scianie; w Finlandii, na wysokosci Jyvaskyla,
powstata gleboka dziura, az w koncu przez moje wrzaski dotart do mnie krzyk nauczycielki. W
tym czasie Niila zaplatal sie w skakanke i jak oS wpadl na mnie na sztywnych nogach, razem
wlecieliSmy na adapter, az ramie odskoczylto i wszystko nareszcie ucichto.

LezeliSmy tak jeden na drugim. Niila stracil oddech, moglt tylko nabiera¢ powietrza, ale nie
mogl wypuscic, zipat tylko, a ptuca napehniaty sie az do granic wytrzymatosci. Moja warga miata
smak krwi i soli. Zalegla taka cisza, Ze mozna byto ustyszec kichniecie myszy.

Po6zniej dziewczyny zaczely klaskac. Stabo, ale z sympatig. Chtopaki mamrotali z zazdrosci, a
ja dostalem w czaszke potezny cios gumka.

Wtedy dotarto do mnie, Ze jednak nie byla to taka kompletna porazka.

Kolejne dni nie byly lekkie. Niila dostat lanie, kiedy w domu odkryli, co zrobil, ale meznie
powiedzial, zZe warto bylo. Mnie tez grozila Smier¢ i kastracja, gdy siostra zobaczyla
pokiereszowang ptyte. Ledwie uszedlem z Zyciem, godzac sie na mordercze raty — siostra miata
odtad przez niemitosiernie dhugi czas co tydzien rekwirowa¢ moje kieszonkowe.

Bardziej osobliwa byla reakcja dziewczyn. Jak wiekszos¢ chtopakow w tym wieku uwazatem,
ze jestem nieSmiaty i brzydki, ze skoltunionymi wlosami, kartoflanym nosem i zdecydowanie
zbyt watlymi ramionami. Ale nagle zaczely Sledzi¢ nas spojrzenia. Krotkie, nieSmiate, rzucane w
kolejce w stotowce, ukradkowe usmiechy z grupki dziewczyn przed sala zetpetdw. DostaliSmy
zaproszenie do skakania w sznura, z czego niesSmiato skorzystaliSmy. Najbardziej zazdrosni
chlopacy przezywali nas czarusiami. Wszystko to zbijato nas z pantatyku i raczej przerazato.

Nadal rzepoliliSmy w garazu piosenki, ktore ustyszalem w radiu, a potem odtwarzatem z
pamieci. Niila skakal z deska, a ja Spiewalem. Nie brzmialo juz tak fatalnie od czasu, gdy
nauczylem sie nie zaciska¢ gardla, ale Spiewac bardziej z glebi piersi. Glos stal sie pewniejszy i
czasem rzeczywiscie moégl przypomina¢ muzyke. Wtedy Niila usSmiechal sie do siebie i
poszturchiwal mnie przyjacielsko. Czasem robiliSmy przerwy miedzy kawalkami,
dyskutowaliSmy o zwiazku miedzy dziewczynami a rockiem, piliSmy lemoniade Merry i
czuliSmy sie podenerwowani.



Sytuacja sie zaostrzyla kilka tygodni péZniej, gdy dziewczyna z ulicy Strandvdgen
zorganizowala impreze klasowa. Po lemoniadzie i popcornie przyszedt czas na gre w butelke.
Zanim zdazylismy z Niila sie wymkna¢, zostaliSmy zacatowani przez dziewczyny, a ja chodzitem
z jedng cztery dni, zanim zerwalem i oddatem jej naszyjnik, pierscionek z mosiadzu i zdjecie, na
ktoérym byla w swojej koronkowej bluzce umalowana maming szminka.

Krotko potem wszystko sie skonczylo. Dziewczyny znalazty sobie bardziej fascynujqce
obiekty zainteresowania — starszych chlopakdéw z széstej. Niila i ja znalezliSmy sie nagle na
bocznicy i dlugo probowalismy przekonac¢ nauczycielke do ponownego zagrania na godzinie
wychowawczej, ale szorstko ucinata rozmowe. Spytatem dziewczyne, ktéra wczesniej rzucitem,
czy bedzie ze mng chodzi¢, ale dostalem kosza. Byt pozostawat niezgtebiony.
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Gdzie nasi bohaterowie zaczynaja czwarta klase i z pewnym wysitkiem ucza sie
chwytow

Po trzech latach w Starej Szkole wiekszo$¢ smarkaczy potrafita czytac¢ i liczy¢, nadszedt wiec
czas na klasy starsze w pajalskiej Szkole Centralnej — w klocku z z6ttej cegly przypominajacym
lego. Rok szkolny rozpoczat sie kampania na rzecz mycia zebéw. Mozna by powiedziec, ze byto
to bardzo potrzebne: podczas ostatniej kontroli dentysta odkryt u mnie sze$¢ dziur, a u Niili
dziewie¢. U innych w klasie tez bylo niewesoto, gmina musiata zaméwic¢ z Linkdping dodatkowa
ciezarowke amalgamatu. Grupami wchodziliSmy do szkolnego gabinetu i ssaliSmy kolorowe
tabletki, az nalot na zebach stawal sie paskudnie czerwony, po czym, patrzac w lustro,
¢wiczyliSmy szczotkowanie zebow pod nadzorem surowego babsztyla. Koteczko, koteczko,
koteczko, przynajmniej dziesie¢ razy w kazdym miejscu. Nie wiem, czy wiasnie dzieki temu, czy
raczej zawdzieczamy to fluoryzacji, ale przez reszte szkoty nie miatem juz ani jednej dziury.

Dentysci zauwazyli oczywiscie, ze mieli coraz mniej do borowania i szybko zaczeli sie
rozglada¢ za innym zajeciem. Wybawieniem okazalo sie prostowanie zebow. Co tydzien
wysytano do ortodonty jakas ofiare, ktora wracata z gebq pelng drutéw i plastiku. Jesli tylko zab
byt cho¢ odrobine Alinkku, trzeba go bylo wyprostowa¢. U mnie chodzito o kiel, ktéry nie stat na
bacznosc¢ — ile ja sie, psiakrew, musiatem nabiegac do tej przychodni! Ortodontka ze zmartwienia
zawsze marszczyta czolo, po czym wyjmowata obcazki i napinata druty w uzdzie tak, ze cata
czaszka pekata z bolu. Natychmiast po wyjsciu od niej luzowatem nacigg kluczem do roweru i
miatem spokdéj do nastepnej wizyty. Czasami przychodzit Specjalista, tysy facet z Luled. Jedyna
roznica polegata na tym, ze napinat jeszcze mocniej, a jego palce smakowaty cygarami, gdy mi
grzebal w ustach.

Wraz z przejsciem do starszych klas wchodziliSmy w okres dojrzewania. Na przerwach
obserwowalismy, co nas czeka. Kilka par z sid6dmej klasy catlujacych sie i trzymajacych za rece.
Dziewczyny palace po kryjomu za rogiem. Makijaz tym bardziej wyzywajacy, im starsza klasa.
Wydawalo sie to przerazajace, niepojete. Czy sam tez tak sie zmienisz? Tak, to byto w srodku u
kazdego, czuto sie to. Ziarno. Juz kietkuje, wkrotce stracisz kontrole.

Poniewaz moéwi sie, Zze dobrze jest znac¢ inne jezyki, zaczeliSmy sie uczy¢ angielskiego, a nasz
stary miejscowy finski stycha¢ byto na szkolnym boisku coraz rzadziej. Zaczalem spisywac
angielskie hity, stuchajqc listy przebojéw ,Tio i Topp”. A Ze nie mieliSmy jeszcze w domu
magnetofonu, musiatem spisywac teksty podczas audycji, najszybciej jak tylko potrafitem. Nie
rozumiatem jeszcze stow, zapisywalem fonetycznie, uczytem sie wszystkiego na pamie¢ i p6Zniej
$piewatem Niili w garazu kawalki, jak ,,Olju nidis law” czy ,,E.ajte szejd ofpejl”.

Niila byt pod wrazeniem. Kto mnie nauczyt angielskiego?

— Sam sie nauczytem — odpowiedzialem nonszalancko.

Niila rozwazat to przez moment. Po chwili podjat Smiala decyzje. Nauczy sie gra¢ na gitarze.

Udato mi sie pozyczy¢ od wujka akustyczng gitare, ktérg kupit na wycieczce do Bulgarii.
Potem nastal goragczkowy okres: zdobywanie nut dla poczatkujacych w sklepie muzycznym w
Lulea, wstep do tajemnej sztuki strojenia, krotkie, sztywne chtopiece palce, cyfry i kropki, ktére



powinny stac¢ sie dZwiekami, ale sie wcale nie stawaly, nowe umiejetnosci w tajemnej sztuce
strojenia, wrogi kulturze klimat w domu u Niili, zmuszajacy go do ¢wiczenia u nas w garazu, az
do czasu, gdy nadeszty zimowe chtody, przeprowadzka do kottowni, wciskanie waty pod struny,
zeby moi rodzice nie ustyszeli i nie wygadali, pierwszy akord, ktéorym by} e-moll, brzmiacy tak,
jakby kto$ skakat po blaszanym dachu, drugi, a-moll, brzmiacy jakby skakanie uskuteczniaty
dwie osoby, moje Spiewanie do akompaniamentu Niili z trwajacymi wieczno$¢ pauzami na
zmiane chwytu, takimi, Ze tracitem oddech, na co reagowat totalnym brakiem poczucia humoru, a
to nie raz konczylo sie bojka, moja catkowita niemozno$¢ — mimo o$Smiu prob — odgadniecia
tytulu pierwszej piosenki, jakiej nauczyt sie Niila, i towarzyszace temu ocalenie gitary na utamek
sekundy, zanim by sie roztrzaskata o betonowq posadzke.

Krepujace bylo to, Ze sam nauczylem sie gra¢ w duzo krétszym czasie. Moje palce sg dhugie i
rozczapierzone, to dziedziczna cecha. Rece poczuty sie na gryfie gitary jak w domu, jak pajak
wspinaty sie i przedly akordy z tatwoscia, ktéra mnie samego zdumiewala. Zanim zabrzmiat
pierwszy czysty akord Niili, ja juz nauczytem sie ,,House of the rising sun” i pokretnymi drogami
zdobylem ksiazke o dzwieczacej dzungli chwytow barré. Niila zawsze zostawial gitare w
piwnicy. Kiedy tylko zobaczytem, ze juz zniknal, mogtem sobie pofolgowac.

Oczywiscie nie moglem pokazac Niili, czego sie nauczytem. To by go zalamato. Juz w tym
wieku zaczely sie ujawniac jego sktonnosci do czarnych depresji i pogardzania sobg. Tymczasem
tutaj czul sie najlepszy ze wszystkich, catkiem gluchy na to, jak fatalnie to wszystko brzmiato,
zadufany w sobie i zarozumiaty, pewien nadchodzacej stawy. Czasem udawatem, ze prébuje grac¢
na gitarze i umyslnie gralem Zle, widziatem, jak chichotat przez nos tak mocno, ze az smarki
wychodzity. Dobra, w takich wypadkach bliski bylem zdradzenia sie, nawet moja cierpliwos¢
miala granice. Ale ze sporym wysitkiem udawato mi sie powstrzymac.

Juz w tym czasie kilku chlopakow z klasy zaczelo zazywac snus. Nagle na dzinsach
zauwazalo sie okragle wybrzuszenia od pokrywek, a na przerwach rozchodzit sie
charakterystyczny, herbaciany zapach tytoniu. Nieprzyzwyczajeni, szybko byli na haju i
rozszerzaly im sie Zrenice. Wydzierali sie w kacie, ktéry okupowali, potem rozlazili sie po
korytarzu, probujac przyciggna¢ uwage dziewczyn przez nazywanie ich cipami i kurwami. Po
wuefie chlopaki stali pod prysznicem i $ciggali przed soba napletki. Zaczely sie opowiesci o tych,
ktorzy juz sie pieprzyli. My — wolniej dorastajacy albo po prostu bardziej nieSmiali —
obserwowaliSmy to z przerazeniem. Przemiana zaszta tak nagle. Ci sami zwyczajni starzy
kumple byli teraz podnieceni snusem i hormonami. Prawie jak ¢puny, szukajacy zaczepki,
nieobliczalni. Instynktownie trzymaliSmy sie z daleka.

Im wiecej tytoniu zazywali, tym bardziej wstretni wydawali sie dziewczynom. Snus miedzy
zebami, brazowe od tytoniu opuszki palcow, oslinione lepkie porcje snusu na $cianach i w
umywalkach. Na lekcjach nie wolno byto zu¢ tytoniu, ale oni mieli to gdzieS. Przed dzwonkiem
na lekcje wciskali porcje tylko troche bardziej ptasko pod warge.

Kiedys jeden z amatorow snusu zostat catkiem niespodziewanie wezwany do tablicy. Miat
wyglosi¢ referat, o ktérym zupeilnie zapomnial. Wszyscy zamarli w oczekiwaniu. Gdy tylko
otworzy gebe, nauczyciel go zdemaskuje i zmyje glowe, co zawsze bylo niezwykle interesujace
dla widzow. Chlopak miat stracha, to bylo wida¢. Twarz mu pobladia, troche sie trzast. Potem
zaczat cos mamrotac pod nosem. Cala klasa gapita sie w napieciu. Chiopak ledwie otwierat usta,
nauczyciel kazal mu mowic glosniej. Postuchal, ale jednoczesnie zastonit kartkami usta.

— Chyba nie zazyltes snusu? — zapytal nauczyciel.

Krecenie glowa.

— Wiesz chyba, ze to zabronione!



Szybkie kiwniecie.

— Moge sprawdzic?

Chlopak stal sparalizowany, a nauczyciel uniést mu warge. Uptynelo kilka sekund. Potem ni
stad, ni zowad pozwolil mu wréci¢ do tawki. Zadnych wrzaskéw ani nagany, zadnego grozenia
uwaga czy rozmowa z dyrektorem.

Wszyscy byli zawiedzeni i zbici z tropu. Na przerwie klasa stloczyta sie wokot chiopaka,
pytajac, co sie stato. Popatrzyt spokojnie dookota.

— Potknatem — stwierdzit chtodno.

Dhugo sie potem o tym mowito.

Juz w szoéstej klasie ujawnit sie nieporadny stosunek Niili do dziewczat. Nie chodzito o jego
wyglad, nawet jesli nie byt specjalnie piekny ze swoim fifiskim kartoflanym nosem, wystajacymi
kos¢mi policzkowymi i wiecznie tlhustymi wlosami, niezaleznie od tego, jak czesto je myt. Byt
ode mnie znacznie chudszy, troche bardziej niezdarny, zbyt zamaszysty w ruchach. Nie by}
jednak odpychajacy. Przeciwnie, mial cos w rodzaju niezbyt intensywnej aury, energii, ktora
miota sie jak zwierze w klatce i szuka wyjscia. Wewnetrzny ogien to chyba za duzo powiedziane,
predzej cos cieptego, ale zranionego. To co$ kietkowalo w nim i nie uszto uwagi dziewczyn, to
tam tkwita wola, kregostup, twardniejacy w korzen.

Z dziewczynami to jest tak, ze sa rézne. Niektére szukajq stabilizacji, chcg mie¢ facetow,
ktorzy wstaja wczesnie rano, facetéw, ktorzy chwyca za narzedzia czy bron, ktorzy buduja
wilasny dom na ziemi rodzicow w Anttis albo Jarhois, przygotowuja ziemie pod Kkartofle
kultywatorem wuja. Dziewczyny tego typu czuly sie nieswojo, gdy spotykaly Niile. Sam
widzialem to wiele razy na przestrzeni lat. Odstraszat je milczeniem i rozbieganym wzrokiem
albo jeszcze gorzej — udawat lekcewazenie. Probowatem nauczy¢ go podstaw sztuki uwodzenia,
nie zebym sam posiadl duze umiejetnosci w tej dziedzinie, ale tez nie bylem tak do tylu jak on.
Elementarna zasadq jest wybieranie tych dziewczyn, ktére cie lubig. Niewazne jak
niewiarygodnie to brzmi, zawsze znajdzie sie jakas choc¢ troche zainteresowana. To na nie trzeba
postawic¢. Niila zawsze postepowal odwrotnie, zawsze zakochiwat sie w dziewczynach, ktére go
ranity. W dziewczynach, ktére go nie zauwazaly, kpily z niego wobec przerazliwie
chichoczacych kolezanek, dziewczynach, ktére bylty zdecydowanie za tadne albo ztosliwe, ktore
bawily sie nim jak kot piskleciem. Zal bylo na to patrze¢. W tle caly czas krecity sie jakie$ inne,
nie w moim typie oczywiscie, ale w kazdym razie jakie$ byty. Dziewczyny, ktére chcialy wyrwac
sie z domu. Takie, ktore chcialy ryzykowac, zwisa¢ na palcach na skalnej Scianie, ktére chcialty
nurkowa¢ w nocne niebo. Uzdolnione artystycznie panny, zadumane, zapisujace wiersze w
pamietniku, rozmyslajace o Bogu i sadomasochizmie, dziewczyny czytajace ksigzki dla
dorostych, przesiadujace w kuchni, gdy faceci politykowali. Takiej wiasnie potrzebowat.
Przedwczesnie dojrzatej komunistki o silnych palcach, na przyklad z Aareavaara.

Dzialo sie to, gdy dojrzatosc¢ piciowa nie ujawnila sie jeszcze na dobre. Byly to pierwsze lata
dorastania, gdy wiez z psiapsiotka i naturalna hierarchia zostajg zastapione przez nowy system
wartosci oparty na sile atrakcyjnosci. Przygarbione, lekliwe male dziewczynki mogly nagle
wyrosng¢ na smukle pieknosci o wysokich kosciach policzkowych. Mate nieopierzone
chlopaczki z dotkami w policzkach mogly przemieni¢ sie w doroste pawiany z wystajacymi
klami. Niemowa z Erkheikki mogl nagle zacza¢ méwic i roztaczac nie rzucajacy sie w oczy,
zniewalajacy czar, a za to jakas gadatliwa dziewczyna z Pajali mogla zniknag¢ w niewyjasnionych
depresjach i powoli zamienic sie w kogos, z kim nikt sie juz nie liczy.



Ja nalezatem do tych dzieci, ktore z wiekiem robiq sie brzydsze, ale moja aura sie wzmocnita.
Niila zrobit sie i brzydszy, i bardziej opryskliwy, a muzyka stala sie jego jedynym wytchnieniem
na tym Swiecie.

Probowatem nauczy¢ go pewnego prostego chwytu: mysl o smierci, gdy natkniesz sie na
dziewczyny. Mnie to pomoglo wiele razy w zyciu i bylo zaskakujaco skuteczne. Umre przeciez
za marne kilkadziesiat lat. Moje cialo obrdci sie w proch na wieczne czasy. To samo stanie sie z
dziewczyna, wszyscy wkrotce zostaniemy zadeptani i znikniemy. Za tysigc lat nasze zycie, nasze
najstodsze marzenia i najgorsze obawy rozsypia sie w pyt i proch. Jakie to ma znaczenie, czy
mnie splawia, czy zadziera nosa, czy Smieje sie prosto w twarz? Dzieki temu cynicznemu
nastawieniu zdarzalo mi sie nieraz dokona¢ doniostych czynéw w sferze mitosnej, miatem na
przyklad odwage zadawac sie z niebezpiecznie pieknymi kobietami, czasem nawet skutecznie.

To byla jedyna rada, ktorej Niila naprawde postuchat. Zaczal mysle¢ o Smierci czeSciej niz o
dziewczynach. Facet stat sie, krotko mowiac, nie do zniesienia. Wkrotce miat potrzebowa¢ mojej
pomocy, ale nikt z nas jeszcze nic o tym nie wiedzial.
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O nieproszonej nocnej wizycie, hojnym szkielecie — biedaczysku i o tym, jak w
tarapatach otrzymuje sie pomoc

Gdzie$S w moim ciele przelacznik zaskoczyt i jazda rozpoczela sie na powaznie. Dojrzewanie.
To bylo wiosna, w széstej klasie, nic dramatycznego sie nie zdarzyto, bytem tylko niesamowicie
Swiadomy przemiany. To nie w ciele, jeszcze nie wida¢ byto zadnych zewnetrznych oznak, tylko
w umysle. Co$ sie zdarzyto tam w $rodku, ktos nowy zajat tam miejsce. Kto$ przypominajacy
mnie, ale jednak nie ja. W moim zyciu pojawita sie kaprysnos$¢, z ktérg nie zawsze potrafitem
sobie poradzi¢. Niecierpliwo$¢, ktérej sam nie rozumiatem. I niespodziewane, zaskakujaco silne
zainteresowanie seksem.

Pewnego popotudnia pod koniec szostej klasy lezalem na t6zku i przerzucalem kartki
,Lektury”. Kupitem jg po kryjomu, kiedy bylem w Lulea, gdzie nikt cie nie zna i nie zacznie
szykanowac. Nie ma nic gorszego niz znaczace spojrzenia w samie papilotowych panius w
Srednim wieku, ktore znajq i ojca i matke, a ich atrakcyjne corki chodzg do rownolegtych klas.
Kupowanie ,,Lektury” bylo jednoznaczne z przyznaniem, Ze jest sie¢ napalonym. W ten sposdb
odstaniates sie, ladowates$ na stabszej pozycji, zaczynates sie czerwienic i jakac.

Nagle w moim pokoju zjawit sie Niila. Zerwalem sie, schowatem gazete i podkurczytem
szybko nogi, by ukry¢ wybrzuszenie.

— Cholera! Myslatem, Ze to matka!

Nie odpowiedziat. Wsliznagt sie wlasciwym sobie bezszelestnym sposobem i stal teraz bez
ruchu jak Sciana. Probowatem ukry¢ moje zazenowanie i doszedtem do wniosku, Ze najlepsza
obrong bedzie atak. Gburowato otworzytem rozktadowke. Czarny koronkowy stanik, pozadliwy
wzrok i wysokie czerwone kozaki na szpilkach.

— Powies$ jq sobie na scianie w domu — zaproponowatem chtodno.

Niila wzdrygnat sie na mys$l o niemozliwym. Ale nie m6gt oderwa¢ wzroku od dziewczyny.
Nawet nie probowal wzia¢ gazety, wiec przewracatem za niego kartki i pokazywatem zdjecie za
zdjeciem.

— Zobacz, zwiazala go. Popatrz tu, gumowe ciuchy. A ten list musiateS napisac ty, Niila:
,»Przestalem by¢ prawiczkiem na obozie przed konfirmacjq”.

Widziatem, jak to Niile taskotalo. Rownoczes$nie jednak byt sztywny, nastawiony negatywnie,
dbat o swa godnos¢. Glowa drzata odrobine, jakby z calej sity napiagt miesnie szyi. Im bardziej sie
bal, tym mniejszy stawat sie mo6j wlasny wstyd, dZwigal go za mnie. Rozochocony wcisnglem mu
szmatlawca w rece.

— Niila, musisz wybrac¢ dziewczyne! Jakas z gazety, ktorg chcesz?

Wtedy jakby uszto z niego powietrze. Osunat sie na krzesto i westchnal, pochylit sie do
przodu, jakby Zle sie poczut — niezbyt dziwne zachowanie u nieSmiatych tornedalczykow, gdy
czuja sie zmuszeni, by zabra¢ glos. Odchrzaknat i przetknat $line, tak by stowa znalazty miejsce
w ustach.

— Babcia... — powiedziat i ucicht.

— No, co z nig? — prébowatem mu pomaoc.



— Ona... ona nie zyje...

— No wiem, juz od dawna.

— Ale ona wrdcita!

Teraz, gdy knebel puscil, wylala sie tez reszta, urywana i charczaca. Z rosngcym przerazeniem
stuchatem, jak Niila zrzuca ciezar z serca.

Babcia zaczela straszyC. Przeszto trzy lata po zgonie wrocita do swojego starego domu.
Chociaz zostala pogrzebana ze wszystkimi laestadianskimi honorami, nie zaznata spokoju.

Pierwszy raz, gdy ja zobaczyl, byla niewyrazng plama, przypominajaca wedrujace refleksy
Swiatla, ktére mozna uchwyci¢ katem oka. Z czasem zaczal tez odczuwac stabe powiewy
powietrza, jakby kto$ oddychatl w jego poblizu. Z biegiem czasu przybierata coraz bardziej realne
ksztalty, napuchia i nawet zaczela wydawac¢ dzwieki. Stopniowo odzyskiwata swoje miejsce w
rodzinie. Kotysala sie w dot ze strychowych schodow na sztywnych biodrach, szeroka i
rozeschnieta. Przez kilka nocy siedziala przy kuchennym stole i jadla, gniotla ziemniaki i
marchew w niedojedzonej jarzynowej z miesem na szarg papke, ktorg potem glosno siorbala.
Cuchneta okrutnie. Stodkawy zapach potu starej kobiety, zmieszany z odorami stechtego,
podziemnego Swiata.

Dziwne bylo to, ze jedynie Niila zdawat sie zwraca¢ na nig uwage. Pewnego razu kobiecina
stala na srodku kuchni i tapata muchy, potem swymi zoéttymi opuszkami palcow zgniotla je i
wmieszata do miski polsy na srodku stolu. Wszyscy poza Niila dalej jedli flaki z kasza z
apetytem.

Niila dzielit pokdj na pietrze chaty ze starszym bratem Johanem. Brat mial bdle zwigzane z
ro$nieciem, a przez to niezwykla potrzebe snu i — jak to faceci — spat mocno i chrapat, Niile
natomiast fatwo bylo obudzic.

Pewnej nocy, catkiem niedawno, Niila znajdowat sie w samym Srodku glebokiego snu. Bardzo
glebokiego snu, powtérzyl, lekko sie czerwieniac, tak ze pojatem, o co w nim chodzilo. Ale w
srodku przyjemnosci dotart do niego ostrzegawczy sygnal, wzdrygnawszy sie, otworzyt oczy.

Pochylona nisko nad nim stata babcia. Jej policzki byly pomarszczone we wscieklej ztosci, w
jej otwartych bezzebnych ustach kotataly sie bezglosne stowa, a kwasna ciecz kapala mu na
twarz. Niila krzyknat tak glosno, ze Johan przestat chrapa¢ i obrécit sie na drugi bok. Wtedy
upior zniknat.

Tej nocy znéw co$ go obudzito. Tym razem staruszka objeta szponami jego szyje. Byly zimne
jak stal. Zaczela je zaciskac, ale zabraklo jej ostatecznej sity. Ogarniety panika, kopiac, zdotat sie
uwolni¢. Az do Switu siedzial zamkniety w toalecie przy zapalonym $wietle, z nozem do obrony.
Styszat postukiwania rygla i widziat Swietliste opary wciskajace sie pod prog, ale zniknetly, gdy
polat je goraca woda.

Niila odchylit koinierzyk i zauwazylem sinoczerwony s$lad wokot jego szyi, jakby ktos
zaciskat sznur. Przypominatl odmrozenie, martwe wglebienie w skorze.

Shuchalem go z rosngcym przerazeniem. Gdy skonczyl, chcialem cos powiedziec¢, sprébowac
pocieszy¢, moze doda¢ mu otuchy. Ale nie umiatem. Jego twarz byla pusta i sflaczala, jak twarz
starego czlowieka.

— To zbyt wiele — wymamrotatem.

Glowa Niili drzata jeszcze bardziej. Wtedy wyjat stary singiel Beatleséw i wyciaggnat w moim
kierunku. Dostaje go w spadku, poinformowat krétko, nic innego wartosciowego nie posiadat.

Poprositem, zeby nic juz nie mowit, ale czutem, jak udziela mi sie jego nastréj. Strach wspinat
sie po moich nogach, zerwatem sie gwattownie.

— Mozesz spac u mnie.

— Spac¢? — wyszeptal, jakby to stowo byto pozbawione tresci.



Powiedziatem, Ze to jedyna mozliwo$¢. Gdy tylko wszyscy sie poloza, Niila miat sie
wymkngC przez okno, zejS¢ po drabinie pozarowej i spedzi¢ noc w moim pokoju. Mial potem
wrocic¢ do siebie o $wicie, kiedy niebezpieczenstwo minie. Rodzice nie musza nic wiedzie¢, jesli
tylko dobrze to rozegramy.

Nastepnie nalezatlo zdoby¢ lopaty, odkopa¢ grob na pajalskim cmentarzu i mocno wbic
zaostrzony sosnowy kotek, przebijajac wstretne serce staruchy.

Niila, ktory nie miat w domu telewizji i przez to nie posiadal elementarnego wyksztalcenia,
odmowit na to zgody. Sam réwniez dostrzegatem trudnosci, nie tylko ze wzgledu na zbyt jasne
wiosenne noce.

Pozostala w takim razie tylko jedna mozliwos¢. Obaj z Niilg wiedzieliSmy, Ze to nieuniknione.
Jeden z nas musiat w koncu to zaproponowa¢. Wypadto na mnie.

— Musimy p6jsc¢ do Ryssi-Jussiego.

Niila pobladt. Zamknat oczy. Zlapat sie za szyje, jakby zakladat sobie stryczek.

Ryssi-Jussi byt jednym z ostatnich prawdziwych domokrazcow w Tornedalen i jedng z
najbardziej przerazajacych osobistosci w okolicy. Przypominajacy wrone, pochylony do przodu
dziad, pomarszczony jak kartofel do sadzenia, o policzkach pokrytych watrobianymi plamami.
Jego nos byl zakrzywiony jak dziob, brwi zros$niete, a wargi dziewczeco pelne, czerwone i
wilgotne. W obejsciu byt przykry i szyderczy, pamietliwy i zadny zemsty. W miare mozliwosci
unikato sie go.

W czasie dhugich tournée miedzy lesSnymi wioskami podobny do stracha na wréble pedatowat
na damskim rowerze z tekturowq walizkq na bagazniku. Czlapiac, wchodzit do kuchni jak osoba
urzedowa i zasypywat kuchenne stoly sznurowadtami, zamkami btyskawicznymi, ptynami do
wlosow, guzikami, chustkami do nosa, zyletkami, szpulkami nici i tapkami na myszy. Ale
gleboko w torbie, w specjalnej przegrodce miat to, co czynilo go nieodzownym, tak, wrecz
upragnionym. Byly to stoiczki z brazowa, ptynna mazia, ktéra miata tornedalska nazwe nopat.
Substancja posiadata te wlasciwos¢, ze potrafita obudzi¢ pozadanie u najbardziej wyniszczonej
baby i uleczy¢ najbardziej beznadziejnego chlopa. Plotka glosita, ze krople pochodza ze
specjalnego grzyba, ktory Ryssi-Jussi przywozit z péinocnej Finlandii i ktory — sadzac z zeznan
Swiadkoéw — musiat zawierac jakie$ halucynogeny.

Jussi urodzit sie jako bekart w Finlandii — 6wczesnej prowincji rosyjskiej — tuz przed koncem
wieku. Matka, ktéra byla dziewka do pomocy w oborze, wychowala go w nienawisci do
zwierzchnosci i moznych chtopéw, ktorzy mogli bezkarnie gwalci¢ stuzace. W 1918 roku jako
nastolatek walczyt w wojnie domowej po stronie czerwonych. Po klesce Jussi uciek}, jak wielu
innych wspotbraci w cierpieniu, do nowo narodzonego robotniczego raju — Zwigzku
Radzieckiego. Nie minelo wiele lat, a Stalin zaczal sia¢ spustoszenie. Poniewaz kazdego
obcokrajowca zaczeto traktowac jak szpiega, Jussi zostat aresztowany i zestany na Sybir. Tam, w
obozie pracy zebrali sie finscy i tornedalscy bracia komunisci i probowali wmowic sobie, ze stali
sie ofiarami straszliwej pomylki, ktéra ojciec narodu Jézef wkrétce w swej madrosci odkryje, a
oni w jednej chwili zostang uwolnieni wsrdd uroczystych przeprosin i honoréw.

Jednym ze wspotwiezniow byt stary Laponczyk z pétwyspu Kola. Juz przy pojmaniu byt
wychudzony z glodu, bo wioski laponskie zamienione zostaty w kotchozy, a Stalin — co by o nim
nie mowic¢ — ortem w sprawach hodowli reniferéw na pewno nie byt. Szkielet — biedaczysko —
czul, Ze jego koniec juz bliski, a poniewaz dzielit prycze z Jussim, ten stal sie jego powiernikiem.
Mieszaning laponskiego, finskiego i rosyjskiego staruszek mamrotat opowiesci o tajemniczych
silach i wydarzeniach. O zagojonych czyrakach, o wyleczonym obledzie, o stadach reniferow
przeprowadzonych bezpiecznie przez geste od wilkéw noce. Byly stowa. Byly oczy wedrujace w
powietrzu jak dwa jadra, podczas gdy wiasciciel lezat przykryty skorg renifera. Byta krew, ktéra



ciekla z powrotem do rany, az pozostala tylko biata blizna. Byla tez, krotko mowiac, mozliwosc¢
wydostania sie z obozu.

Podczas dhugich, mroZznych nocy staruszek pouczal Jussiego, jak ma uciec i ocali¢ w ten
sposOb odwieczng madrosc dla przysztych niepewnych czasow, kiedy to z calg pewnoscia bedzie
potrzebna.

— Gdy umre — rzezit staruszek — wyniesiesz mnie i zakopiesz w zaspie. Zaczekasz, az bede
catkiem zamarzniety, to na pewno nie potrwa dhugo, poczekasz, az bede skostnialy i sztywny.
Wtedy odlamiesz maty palec mojej lewej reki. Tam zebratem moc. Odtam palec i potknij, zanim
zobacza cie straznicy.

Wkrétce potem staruszek zmarl, byt tak chudy, ze zagrzechotal, gdy Jussi nim potrzasnat.
Potem Jussi postapil wedlug wskazowek i wystawil starca do syberyjskiej zamrazarki. Z
trzaskiem odtamat brudny palec przy stawie, szybko wetknat go do ust i potknat w catosci. I juz
nigdy nie byt taki, jak przedtem.

Odczekat do przedwiosennego wieczora pod koniec kwietnia. Nastal wlasciwy czas, skorupa
zlodowaciatego $niegu byta twarda i tatwo sie po niej chodzito. Gdy straznicy obozu mieli jeden
ze swych melancholijnych, sentymentalnych wieczoréw z wodka, Jussi poszedt do wychodka.
Tam przemienit sie w kobiete. Wyszta. Byla brudna i wyniszczona, ale piekna. Delikatnie
zapukata do straznikéw. Lagodnie i sprytnie podjudzita jednych przeciw drugim, a kiedy knykcie
i wargi krwawily, droga ucieczki stanela otworem. Z dwoma suchymi kawatkami chleba i
odtamanym kawatkiem noza rozpoczeta swa dlugg wedréwke w strone Finlandii.

Nastepnego ranka straznicy rozpoczeli bezlitosng nagonke. Kiedy zolnierze ja dopedzili,
zmienita ich zapach i rozszarpaty ich wlasne psy. Z zabitych odkroila sobie porzadny zapas
miesa, przypieta ich narty i dzieki temu po niecatych dwéch miesiagcach mogla przeczotgac sie
pod drutem kolczastym na finskiej granicy. Na wszelki wypadek przemierzyta jeszcze calg
Finlandie, ogromne lasy, az dotarta do rzeki Tornedlven. I tam, po drugiej stronie zostata. W
szwedzkiej Tornedalen.

Dopiero tu, w bezpiecznym miejscu, po raz pierwszy Ryssi-Jussi sprébowat przemienic sie z
powrotem w mezczyzne, ale nie catkiem mu sie to udato. Uptynelo zbyt duzo czasu. Dlatego
przez reszte zycia nosit spodnice. Najczesciej gruba, dluga ze zgrzebnej, sfilcowanej welny, ale
na niedziele zakladat lepsza, czarng. Na dlugich siwych klakach mial zawsze chustke, a gdy
odpoczywatl w chacie, nosit réwniez wilasnorecznie uszyty fartuch, ale w zadnej, najbardziej
nawet nieokrzesanej wiosce w Tornedalen nikt nie o$Smielit sie szyderczo usmiecha¢ na jego
widok. Zamiast tego odwracano wzrok i zostawiano droge wolna, gdy Ryssi-Jussi pedatowal,
pochylony do przodu, kiwajac sie mocno na boki, z przenikliwym wzrokiem i topoczaca
spodnica. WiedZma o basowym glosie, szeroka w barach jak drwal, ale z przenikliwg kobiecg
przebiegloscia.

WymkneliSmy sie w pogodny wiosenny wieczdr i pognaliSmy do Niili. Przy narozniku
stodoty stal nalezacy do starszego brata trzykolowy dostawczy motorower z bagaznikiem-
platforma na przodzie. Niila wrzucit na luz i pchat go przez z6tta zeszloroczng trawe w strone
wydeptanej Sciezki. Gdy byliSmy juz poza zasiegiem stuchu, Niila zastartowal. Motorower
wykaszlat niebieskobiate spaliny. Usadowilem sie porzadnie na bagazniku. Niila wrzucit jedynke
i nieporadnie pokierowal na droge. Stopniowo zwiekszaliSmy predkos¢, rzezac skrzynig biegow i
terkoczac klebami spalin w takt na dwa, telepaliSmy sie, coraz dalej od Pajali.

WybralisSmy starg zwirowa droge po drugiej stronie rzeki, ktora byla najmniej uczeszczana i
rzadko kontrolowana przez policje z Géllivare. Wszedzie wokét wzbieraly ozywcze soki, bylo
tuz przed zielong eksplozjg lata. W mchu gnily zeszloroczne liscie, brzozy staly gotle z
nabrzmialymi paczkami, po nastonecznionej stronie rowu ciepto obudzilo kietkujace pedy



skrzypu, ktére w dziwaczny sposéb przypominaty smukle, dtugie i sterczace fiuty. Szeroka po
ruszeniu lodow rzeka przybrala niebieskoczarng barwe. WspinaliSmy sie w gore rzeki waska
zwirowka, potem zjezdzaliSmy w dot przez kolejne pokryte lasem wzgoérza, szemrzace rowy,
zaczynajqce sie zieleni¢ na brzegach bajor kepy turzyc. Potlezac na bagazniku, napelniatlem ptuca
sokami i wiosenng zywica. Wieczorny chtod podnosit sie z dolin i czulem, jak przenika przez
kalesony. Napotkaliémy tylko jeden samochéd, facet wyciskat rekord predkosci ze swojego
podrasowanego Amazona na nieobjetym zadnym ograniczeniem prostym odcinku, tuz przed
mostem koto Autio. Kamyki bebnity o blache, kiedy z rykiem zblizat sie do nas. Uniostem sie
niespokojnie, a on nawet nie oderwat wzroku od predkosciomierza, kiedy mijat nas jak sygnat
grany na trabce.

PrzejechaliSmy przez most na rzece i kontynuowaliSmy jazde szersza, wyasfaltowana droga na
Kirune. Wioski Erkheikki i Juhonpieti mignely swymi lgkami i pomalowanymi na czerwono
chatami, potem znoéw pojawit sie las. Tu i 6éwdzie miedzy kepami drzew dostrzegaliSmy
migoczaca rzeke, przypominajaca wypolerowang blache. Lezala wyciggnieta na grzbiecie i gapita
sie w gore w jasne wiosenne przestworza z nadciggajacymi stadami wedrownych ptakdw.

W koncu skreciliSmy w wyboista lesng droge. PodskakiwalisSmy i kotysaliSmy sie, zjezdzajac
z niewielkiej pochylosci, a las rzed! i rozjasniat sie. Na koniec ujrzeliSmy rzeke z ostatnimi krami
na brzegu. Wyzej lezaly liche 1aki, niegdyS wyrwane dzikiej ziemi, dzi$ zarosniete mtodymi
osikami i Swierczkami. Nieco wyzej na zboczu, poza zasiegiem wiosennych przyboréw rzeki
stala stara drewniana chatupa. Byla szara, z czarnymi szybami okien. Przed gankiem stata damka.

— Jest w domu — wymamrotatem i zgramolitem sie z bagaznika.

Tylek bolal po dlugiej jezdzie. Niila zgasit silnik i w okolicy zrobito sie niesamowicie cicho.
Na trzesacych sie nogach skradaliSmy sie przez podwdrze w strone ganku. Zastony w oknie
poruszyly sie. Zapukatem i pchnagtem nerwowo rozeschniete drzwi. WslizneliSmy sie do srodka.

Ryssi-Jussi siedzial przy stole w kuchni. Miat na sobie poplamiony fartuch, ktéry kiedys byt
biaty, na glowie bragzowawa, niedbale zawigzang chustke. Wystawaty spod niej thuste szare klaki
i zwisaly na ramiona. W kuchni czulo sie silny zapach starego czlowieka, kwasny i duszacy
smrod, mieszanke przypalonego mleka i zjelczalego miesa. Byla tez typowa won chaty, jaka
mozna spotka¢ w calej Tornedalen, lekka stechlizna z wygrzebanej w ziemi piwnicy i
galgankowych chodnikow; chtodu i starej welny. Zapachy biedy, ktére wcisnely sie w sam zrab
domu i nigdy catkiem nie znikaty, niezaleznie od tego, ile razy sie go remontowalo.

— No nykkds tet tuletta. A wiec przyszliscie.

Wskazal w strone stolu, gdzie staly juz przygotowane dwa parujace kubki. Musiat
przeczuwac, ze sie zblizamy. Pod ukradkowym swidrujagcym spojrzeniem zaczeliSmy siorbac
kawe, ktéra miata dziwny posmak kwasnej wody ze studni.

Po szorstkiej zachecie Niila zaczgt mamrota¢ po finsku calg swojq opowies¢. Wszystko, od
zgonu babci przed trzema laty do jej okropnego powrotu i proby zabdjstwa przez zaciskanie rak
na gardle Niili. Ryssi-Jussi pogtadzit sie po zaroscie szczuptym palcem wskazujacym. Paznokiec¢
byt dhugi i doktadnie opilowany w szpic. Przy nasadzie wida¢ bylo resztki czerwonego lakieru.

Kiedy ucichliSmy, staruch dziwnie na nas typnal. Oczy zamarty, staly sie jakby szklane i
skostniate. Twarz pofaldowala sie i skurczyla w supel. Posrodku, pomiedzy zmarszczkami
Zrenice rozszerzyly sie, przypominajac czarne wyloty dubeltowki. Jego lewa reka zaczela sie
trzas¢, maty palec trzepotal jak proporczyk na wszystkie strony, az zamarl zadarty w gore.
Powoli skora na twarzy zmiekta i stala sie ciemnoniebieska od zy}. Nie SmieliSmy sie poruszyc.

— Tak, jest sposdb — powiedziat spokojny i bardzo piekny glos po firisku.

Charczenie starucha zniklo. Zastgpit je zaskakujaco ciepty, dZwieczny alt. I nagle ujrzeliSmy
kobiete. Byta tam caly czas, ukryta wewnatrz. Teraz wychylila sie jakby zza ciemnej szyby,



przecisnela sie przez zmarszczki starca i wygladzila je od Srodka. Byla piekna. Pelne kobiece
usta, wysokie, gladkie czoto, tukowato sklepione brwi, gorzkie i bardzo smutne oczy.

— Jest sposdb... — powtérzyta pomatu i odwrécita sie od nas do polowy. — WiedZma sie
pogrzebie... wiedZma zniknie, jesli tylko odetniecie jej fiuta...

Zamilkla. Dreszcz przebiegt po dlugim ciele, jak gdyby Snieg obsuwat sie ze starego Swierka.
Z ust wymknelo sie parskniecie, wzdrygneliSmy sie od zywicznego oddechu. Pomatu Ryssi-Jussi
wracatl. Wydawat sie zmeczony i zmarzniety, objat sie ramionami.

— Przenocujcie u mnie — powiedziat btagalnie, sprawiajac wrazenie zatoSnie samotnego.

Podziekowalismy i odmowiliSmy, jak tylko potrafiliSmy najuprzejmiej.

— Zostaniecie, do cholery! — rozkazal bardziej opryskliwym tonem i Sciggnat brwi w
nieprzebyty gaszcz.

DziekowaliSmy i oproznialiSmy kubki, ponownie dziekowaliSmy, i znoéw dziekowalisSmy,
réwnoczesnie wycofujac sie w strone drzwi. Ryssi-Jussi wstat i zaczat iS¢ za nami. Usmiechat sie
zapraszajaco wilgotnymi wargami i roztozyt ramiona do uscisku. RzuciliSmy sie do drzwi i
popedziliSmy do motoroweru. Spanikowani wskoczyliSmy na niego. Nie chcial zaskoczy¢. Niila
dawat ssanie i gaz, ale nie zapalal. Silnik byl catkiem martwy. Prébowatem go zastartowac na
pych. Ryssi-Jussi z blagalnym wzrokiem zszed} w kapciach ze schodéw.

— Potrzymac troche... tylko dotknac...

Nagle w plecy wbily mi sie jego szpiczaste paznokcie. Zaczely sie drobnymi ruchami posuwac
w dol, jak pazury, do pasa.

— Hiiri tullee... Szczur nadchodzi. ..

Nizej, na tylek. Odwrocitem sie gwattownie. Jego usta byly nade mna, mokre i duze, niczym
wor. Cieklo po twarzy, a ja tongtem. Za mokro, zdecydowanie za mokro...

Gladzit mnie powoli i spogladal gleboko w oczy. Musiatl zauwazy¢. Musiat zobaczy¢, ze nie
chce!

Wykrecatem sie. Stawit opor, stwardniat. Szperajaca reka.

Potem jednak wszystko peklo. Maska prysta. L.zy poptynely strumieniem. Pozwolil mi to
ogladac, stat otwarty na oSciez w swym bdlu i czekal, bym go ocalit. Ale mnie juz tam nie bylo.
Obrocit sie i przygarbiony pocztapat z powrotem do chaty.

W tym samym momencie silnik odpalit. Nerwowo wcisneliSmy gaz do dechy, przejechaliSmy
przez podworko i pognaliSmy w strone lesnej drogi. Chata znikneta za sosnami. Las otoczyt nas
swym spokojnym mrokiem, w gorze wierzchotki drzew btyszczaly w wieczornym stoncu.
Trzymatem sie ze wszystkich sil, zeby nie spas¢ z bagaznika przy tej predkosci. Czulem, jak
napiecie opada, jak skurcz w przeponie puszcza.

— Udalo sie! — przekrzykiwatem ryk silnika.

Niila zmniejszyt predkos¢. Wcigz czutem smak starucha i jego zatechtej kawy, splunglem
wiec w uciekajacy zwir. Szybko$¢ zmniejszyla sie jeszcze bardziej, toczyliSmy sie coraz wolniej i
w koncu catkiem sie zatrzymaliSmy. Silnik zgast i zrobito sie cicho. Spojrzalem pytajaco na
Niile. Wpatrywat sie nieobecny w najblizszy zakret drogi.

— Pali sie — powiedziat.

Nic nie rozumiatem. Zaczat ruszac szczekami, jakby przezuwal, ustyszatem zgrzytanie zebéw.

— Umrzemy - stwierdzit drzacym glosem. Zlazt z siodelka i zaczal drepta¢ na palcach.
Chwiejnie, w d6t do rowu.

— Poczekaj! — krzyknatem i pospieszytem za nim.

Wtedy zauwazytem, jak trudno mi dosiegna¢ do ziemi. Obnizyla sie o kilka centymetrow, byta
poza zasiegiem moich stop. Nie czulem gruntu, gdy probowalem is¢, Slizgatem sie tylko



niepewnym tyzwowym krokiem. Niila juz dotarl do lasu. Omijalem galezie i wziatem okrakiem
krzaczastq brzézke, przez ktorg omal sie nie wyrznatem.

— Niila! Poczekaj!

Whpatrywat sie intensywnie w swoja lewa dton, jakby byta nieznosnym, obcym organizmem,
ktéry przyczepit sie do jego ciala.

— Czerwono — powiedziat.

W tym momencie ja réwniez to zobaczylem. Z jego palcéw tryskaly gorace czerwone
ptomienie. Kiedy obrocit diton, odpadly kawatki skory, od ktérych zajelo sie jego ubranie.
Przerazony obejrzalem sie za siebie. Bylo juz za p6zno. Palit sie juz caly las. ByliSmy otoczeni
przez rozjuszony, ale calkowicie bezglosny pozar lasu. Niila miat racje, umrzemy. A
rownoczesnie bylo tak cudownie. Takie otumaniajace piekno. W samym Srodku strachu izy
naplynely mi do oczu, chcialem obejmowac pnie drzew, gdy pozeraly nas ptomienie. Barwy
nabrzmialy i rozszerzyly sie. Maslanozétty, ognistopomaranczowy, krwistoczerwony i mate
fioletowe ostrza, padajace jak deszcz miedzy wierzchotkami drzew. Uniostem sie nad ziemie,
musiatem chwyci¢ sie Niili, Zeby nie odlecie¢. Czulem, ze glowa byla lzejsza od reszty ciala,
balon, ktéry szarpatl mnie w gore. Ogien przysuwat sie coraz blizej i dosiegatl nas ze wszystkich
stron. StaliSmy jak czarne rury w tej $wiecacej roztopionej mazi i czekaliSmy na bdl.

W tej samej chwili Niila wyjat n6z. Potyskujacy scyzoryk, ptaski jak mata rybka. Paznokciem
kciuka wydhubat ostrze. A kiedy podniostem wzrok, poczutem 16d w sercu, chtod, ktéry ogarnat
cale cialo, chociaz ptomienie przyciskaly sie do skory. Stalem jak lodowy kotek w garnku
gotujacej sie zupy i wrzeszczalem, a pecherzyki powietrza uchodzity do gory.

Wtedy zobaczylem wiedZme. Babcia Niili. Smiejac sie szyderczo, zblizala sie ze swymi
bezzebnymi ustami, pomarszczony upiér w trupim catunie, z ramionami rozwartymi jak do
uscisku. Daleko po bokach kotysaly sie jej zotte dlonie dusicielki. Niila wymachiwat nozem, ale
chwycila go za nadgarstek z szybko$cig zmii, ztapata mocno i powoli wylamywata reke do tylu.
Caly czas rechotata, brzmiato to jak kapanie thuszczu z kietbasy w ogien. Niila mtocit desperacko
wolng reka, udato mu sie ztapac ja za kok. Ze wszystkich sit szarpnat gruba, szarg bule. Zawyla i
wpila paznokcie w jego gardlo. Czuta tam w srodku jego puls — ptasie pikanie — i Scisneta. Tak
jakby zgniatata insekty, pstrykniecie i troche posoki. Niila ciagnat kok jak srocze gniazdo.
Probowatem rozluznic¢ duszacy uscisk, ale jej piesci byly zacisniete jak obcegi. Niila bezglosnie
rozdziawial usta, niemo krzyczal, oczy spuchly, bo krew nie krazyla. Szarpnat desperacko na
ukos w tyl. Raaaszch! Kok puscit jak kepka trawy. Oderwat sie z kawatkami zbutwiatej skory.
WiedzZzma zwolnita uscisk i z wrzaskiem rzucita sie za klebem klakow. Niila gwaltownie zerwat z
niej koszule. Nic pod nig nie miala. Dwie stare pomarszczone nogi, czarna kepka wilosow
pomiedzy. A posrodku kepki siedzialo co$§ ohydnego. Kolek. Zyt. Wijacy sie waz. Plujac,
atakowat Niile. Niila chwycit sekatq gtowe, mocno przytrzymat i jednym zamachem odciat fiuta
przy nasadzie.

W tym momencie starucha otworzyla gebe. Szumigcy poryw wiatru przelecial przez morze
ognia, a pod nia rozstapita sie ziemia. Jakby kto$ szarpat za stopy, wciagato upiora w mech. Po
pas, po piersi, po szyje. Jednak jej piekielny wrzask nie ucicht, dopoki nie znikneta cata tysa
czaszka.

Niila stat z ociekajacym cztonkiem w garsci. Przeszty mnie ciarki, gdy go dotknagtem, czulem
sztywne czarne wilosy. W kikucie wciaz jeszcze bylo zycie, podejmowal wysitki, by sie
wyswobodzic¢. Ale Niila nie puszczat.

Potem wszystko sie skoniczyto, zapadl mrok. Nareszcie las przestat ptonac.



Kiedy sie obudziliSmy skuleni w mchu, marzliSmy jak w psiarni. Otaczal nas szary, zimny i
wilgotny las. Ubrudzony no6z lezat w blasku $witu, ale po cztonku nie byto sladu.

— Nopat — jeknat Niila.

Trzesac sie, kiwnalem glowa. Staruch doprawit kawe. W martwej ciszy jechaliSmy do domu.
Kilka razy z zimna musieliSmy sie zatrzymywac i rozgrzewac, machajac rekami, teskniac
niesamowicie do wiasnych cieptych t6zek.

Tydzien p6zniej wyrosty nam pierwsze wlosy tonowe.
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Gdzie dwa. rody upartych ostow jednaja sie poprzez matzeristwo, w wyniku czego
nabrzmiewaja muskudy i rozpala sie w saunie

Moj ojciec byt z gatunku cichych i spokojnych. Mial w zyciu trzy cele i wszystkie udato mu
sie osiggna¢. Czasem promieniatl samozadowoleniem, ktére w miare dorastania coraz bardziej
mnie draznito. Po pierwsze, chciat byc¢ silny, a praca w lesie obdarzyta go pokaznymi miesniami.
Po drugie, chcial by¢ ekonomicznie samowystarczalny. I po trzecie — znalez¢ Zone. Poniewaz
osiggnat to wszystko, przyszia teraz kolej na mnie, by przeja¢ pateczke, i czulem jak z dnia na
dzien zwieksza sie wywierana na mnie presja. Brzdakanie na gitarze nie mialo wysokich
notowan. Za to chetnie sadzal mnie do pitowania drewna najbardziej tepa pita, jaka tylko udato
mu sie znaleZ¢, by wzmocni¢ moje mies$nie. Od czasu do czasu sprawdzal, czy sie nie guzdram,
wysuwal do przodu swa ogromng dolna szczeke przypominajaca chodak i poprawial daszek
czapki, ktora kiepsko sie trzymatla na jego niskim, plaskim czole. Miat rzadki zarost, co jest
catkiem naturalne u tornedalczykow, jego policzki byly wiec lekko zaokraglone i niemal
dziecinne, a dokladnie posrodku tego pulchnego ciasta sterczal nos. Przypominat rzodkiewke,
ktorg ktos rzucit tak, ze utknela odrobine krzywo, a ja zawsze miatem ochote go szczypac i
ukrecac.

Stal tak, nic nie méwigc, podczas gdy ja pitowatem i pocitem sie. Na koniec mierzyl moje
muskuty na ramionach odlegloscia miedzy kciukiem a palcem wskazujacym swojej dloni i
myslat sobie, ze powinienem urodzi¢ sie dziewczyna.

Ojciec byl barczysty, tak jak jego oSmiu braci. Wszyscy mieli tak samo pekate mie$nie ramion
i takie same grube bycze karki, ktore jakby sterczaty z przodu ciala, co sprawiato, ze wygladali
na lekko przygarbionych. Szkoda, Ze ja nie odziedziczylem z tego wiecej, chocby tylko po to, by
nie musie¢ wystuchiwac pijackich komentarzy starego przy okazji rodzinnych uroczystosci.
Wieksza czes¢ moich miesni byla, tak jak u ojca, wynikiem ciezkiej fizycznej pracy juz od
trzynastego roku zycia. W tym wieku wszyscy oni zaczynali pracowa¢ w lesie. Rabali i harowali
przez zime, by wyrobi¢ akord. PéZniej sptawianie drewna, gdy przychodzita wiosna, sianokosy
na bagnach i zwozenie siana, kopanie rowéw, by dosta¢ pare koron zasitku od panstwa. A po
pracy ciosali chatupy dla siebie, po nocach recznie pilowali deski. To byta haréwka, ktora
sprawila, ze stali sie wytrzymali jak kute Zelazo z Kengis.

Moj najmlodszy stryj, Ville, zawsze byt kawalerem i wielu myslato, Ze tak juz zostanie. Wiele
razy jezdzil do Finlandii i oSwiadczat sie, ale bezskutecznie. Nie rozumial, gdzie popeinia blad.
W koncu rady udzielil mu sasiad:

— Musisz kupi¢ samochod.

Ville postuchat rady i kupit stare volvo. Nastepnie pojechat raz jeszcze do Finlandii i z miejsca
sie zareczyl, dziwiqc sie, dlaczego wczesniej nie wpadt na cos tak oczywistego.

Wesele odbywalo sie w srodku lata, podczas wakacji. Dom rodzicéw wypekit sie krewnymi.
Wkrétce miatem skonczy¢ trzynascie lat i po raz pierwszy pozwolono mi siedzie¢ przy stole dla
dorostych. Mur milczacych facetow, ramie przy ramieniu, jak kamienne bloki, tu i 6wdzie ich



piekne Zony z Finlandii, jak kwiaty na skalnej $cianie. Jak to zazwyczaj bywato wsrod naszych
krewnych, nikt sie stowem nie odezwat. Czekano na jedzenie.

Positek rozpoczat sie od chrupkiego pieczywa i tososia. Wszyscy obracali kromki dziurkami
do dotu, zanim zaczeli je smarowac. Trzeba oszczedza¢ masto, tak ich nauczyli biedni rodzice.
Na to $wiezo ukrojone plasterki peklowanego sola i cukrem lososia, cichaczem zlowionego w
sie¢ w okolicach Kardisu. Lodowate piwo. Bez zbednych komentarzy. Tylko mtoda para siedzaca
u szczytu stotu zachecata wszystkich, by brali wiecej. Kromki chrupane poteznymi mielgcymi
szczekami, szerokie, przygarbione bary, Sciggniete brwi i skupienie. Baby najete do kuchni
przynosity z piwnicy potmiski i butelki. Matka panny mitodej, pochodzaca z finskiego Kolari —
znala wiec miejscowe zwyczaje — stwierdzila, ze nie widziala jeszcze, by ciezko pracujacy
mezczyzni jedli tak ZatoSnie mato, po czym wszyscy wzieli dokladke.

Nastepnie na stole pojawit sie rosét, parujacy jakby sie palil, z ciemnymi kawatkami miesa z
renifera taskoczacymi podniebienie, po nim zlocista rzepa, marchew z przyprawami na stodko i
mate maslanozoétte ziemniaki w kostke, pozywny bulion z posmakiem potu i lasu i ptywajacymi
po wierzchu okami thuszczu, przypominajacymi kregi na wodzie, jakie w bezwietrzna letnia noc
tworza sie w spokojnych zatoczkach, tam gdzie zerujq lipienie. Obok stangt poimisek z
ugotowanymi dopiero co ko$¢mi ze szpikiem. Konce byly obciete, a obok lezaly drewniane
patyczki, wystarczylo zatem tylko wydluba¢ szare, thuste wnetrze, dlugie pasma szpiku tak
delikatne, ze rozptywaly sie w ustach. Mezczyzni nie uSmiechali sie, ale ich skora stala sie o ton
jasniejsza i wzdychali z ulgg, bo to bylo jedzenie, ktore znali i doceniali, jedzenie napelniajace
brzuch, dajace krzepe. Przy uroczystych okazjach, zwlaszcza takich jak $lub, najbardziej godny
zaufania i rozsadny krewny mogt ubzdurac¢ sobie, co jest eleganckie, co wypada, a co nie, i
zacza¢ serwowac zielsko nazywane satata i sosy, ktore smakowaly jak mydlo, a do tego
nakrywa¢ zdecydowanie za duzo widelcow przy talerzu i podawac nap6j zwany winem, tak
kwasny i gorzki, ze wargi cierpty, wtedy cztowiek datby wszystko za szklanke maslanki.

Zaczelo sie lapczywe pozeranie i mlaskanie. Bylo to potezne siorbanie, ktore niezmiernie
radowato kucharki. Napeliano usta stonym smakiem bulionu, wyrostym w lesie miesem i
jarzynami, ktore wykieltkowaly i dojrzaly w ojczystej ziemi, wypluwano kosci i Sciegna,
wysysano szpik, a thuszcz kapal po brodzie. Kobiety biegaly dookota z poétmiskami kromek
Swiezo upieczonego rieska — jeczmiennego chleba bez drozdzy, z przesyconego aromatem
brzozowego dymu pieca. Chleba tak goracego, ze topily sie na nim skrawki masta, chleba
upieczonego z maki z norrlandzkiego jeczmienia, ktory dojrzewat w stoncu, wietrze i ulewnych
deszczach, chleba, ktory napeiniat chtopska gebe sama blogoscia i sprawial, Ze oczy zwracaty sie
w gore, a kobiety zerkaly dumne jedna na drugg, szczerzac zeby i strzepujac make z rak, ktére
przed chwila ugniataty chlebowe ciasto.

Nastat odpowiedni czas na pierwszy toast. Butelke niosta ostroznie i powoli ta z kobiet, ktora
byta najmniej religijna. Mezczyzni przestali jeS¢, pokotysali sie troche z boku na bok, puscili
baki, otrzepali resztki jedzenia z brod i wodzili wzrokiem za relikwia. Zgodnie z instrukcja,
wciaz byla zapieczetowana, ale teraz, w obecnosci wszystkich odkorkowano ja tak, ze oryginalne
zamkniecie z trzaskiem popekato i wszyscy zrozumieli, Ze tu zapraszaja na kupny alkohol, a nie
pedzony na miejscu, na to sie z pewnoscia wykosztowali. Butelka pokryla sie mgla, krople,
dzwonigc, spadatly do kieliszkow wsréd naboznej ciszy. Szerokie kciuki i palce wskazujace
uchwycity zmrozong odrobine. Pan miody udzielit swym braciom odpuszczenia grzechéw, po
czym wszyscy odchylili sie w tyl i cisneli zimnym ostrzem oszczepu gleboko w cielistag otchtan
gardla. Szmer przebiegl po zgromadzonych, a najbardziej gadatliwy z towarzystwa powiedziat
amen. Kobieta z butelka niepewnym krokiem zrobila jeszcze jednga runde. Mama panny milodej
ze zloScia wykrzyczala swym basem, Ze to przeciez typowe, ze wilasnie jej corka przez



matzenstwo wchodzi do najbardziej wybrednej rodziny na calym obszarze, gdzie mowi sie po
finsku, i ze jedzenie powinno sie gebg jes¢, jesli jeszcze nikt tego nie pojat, po czym kobiety
przytaszczyly kolejne parujace garnki miesa z warzywami i potmiski szpiku, a wszyscy wzieli
jeszcze jedng dokladke. MezczyzZni pili druga kolejke, malzonki rowniez, wstrzymali sie tylko ci,
ktérzy mieli prowadzi¢ samochod. Naprzeciw mnie siedziata uderzajaco piekna Finka z okolic
Kolari. Miata bragzowe oczy, prawie arabskie, i kruczoczarne wlosy — pewnie jej korzenie byly
laponskie — i srebrng brosze wpieta w koinierzyk. UsSmiechata sie, ukazujac ostre biate zeby, i
podsuneta mi swdj do potowy peten kieliszek. Bez stow, tylko zuchwate bezposrednie spojrzenie,
jakby grozita. Wszyscy zamarli z kapigcymi tyzkami. Katem oka dojrzalem ostrzegawcze
spojrzenie ojca, ale trzymatem juz kieliszek. Opuszki palcow kobiety musnely szybko jak motyl
wewnetrzng strone mojego nadgarstka, to bylo tak cudowne uczucie, Ze niemal rozlatem.

W koncu mezczyzni zaczeli rozmawiaC. Po raz pierwszy tego dnia zaczeto co$ na ksztaht
konwersacji. Chyba alkohol stopit zlodowaciate jezyki, a pierwsze, o czym zaczeto dyskutowac,
bylo to, czy chlopak, biedaczysko, sie porzyga, czy tez sie zakrztusi i wykaszle alkohol na obrus,
wyglada na takiego delikatnego i wattego. Ojciec uniést sie troche z krzesta i chcial przerwac
pomimo pelnych oczekiwania spojrzen braci, a ja wiedzialem, zZe trzeba sie pospieszyc.

Odchylitem sie szybko i wlalem w siebie wszystko, prawie jak lekarstwo. Sptynelo w ciato jak
struga moczu w $nieg, a faceci usmiechneli sie. Nawet nie zakaszlatem, czulem tylko trawiacy
ogien w zotadku i ochote, by zwymiotowac, ale nie datem tego po sobie pozna¢. Wida¢ bylo, ze
ojciec jest zty, ale zorientowat sie, ze juz za p6zno, a bracia stwierdzili, ze — cokolwiek by méwic
— chlopak jest ich krewniakiem. PozZniej zaczeli sie przechwalaé, jakie to niestychanie mocne
glowy do alkoholu ma nasza rodzina, co zostalo gruntownie poswiadczone kilkoma
malowniczymi opowiesciami i epizodami. Gdy temat zostal wyczerpany, co nastapito po dhizszej
chwili, rozmowa zeszla na temat niepojetej wytrzymatosci naszych krewnych w saunie, a
potwierdzono to réwnie gruntownie, jak poprzednio. Jeden z mezczyzn zostal wystany na
podworze, by napali¢ w dymnej saunie, a reszta ze zdziwieniem dyskutowata, dlaczego nikt nie
wpadt na to wczesniej. Nastepnie rozmowa zeszta na temat niewiarygodnej zdolnosci naszej
rodziny do ciezkiej fizycznej pracy, o ktérej méwito sie po obu stronach granicy, i aby
udowodni¢, ze to nie przechwalki czy wywyzszanie sie, zaczeto przytaczac stosowny dobor
historii, ktore opowiadano o nas po chatupach.

Krewni panny mlodej zaczeli zdradza¢ oznaki lekkiego zniecierpliwienia. Zwlaszcza kilku co
bardziej wyrosnietych miato teraz wyrazne ambicje — popusci¢ wodze jezykowi. W koncu
najbardziej gadatliwy z nich otworzyt gebe, pierwszy raz tego wieczoru w celu innym niz
jedzenie. Nastepnie wyglosil zdumiewajaco ztosliwa mowe o krewnych, ktérzy mysla, ze sa
kim$, i pozwalaja niepotrzebnie klapa¢ jadaczkom przy oficjalnej okazji. Ojciec i jego bracia
zlekcewazyli wypowiedZ i rozpamietywali, jak to pradziad dzwigal na grzbiecie
piecdziesieciokilowy worek maki, a do tego zelazny piecyk i potamana reumatyzmem zone przez
czterdziesci kilometréw, nie odktadajac tadunku nawet w czasie przerw na sikanie.

Kobiety wniosty teraz ogromny pétmisek z géra Swiezo upieczonych smakotykéw. Byly
pszenne buleczki delikatne jak dziewczecy policzek, kruche ciastka z Kangos, soczyste ciastka
maslane, chrupiace precelki, puszyste babki, paczki w ksztalcie obwarzankéw, rolady z
niebianskim nadzieniem z tutejszych bragzowoczerwonych arktycznych malin — tyle tylko tytutem
przykladu. Ponadto pojawity sie tez pelne po brzegi miski z bitg Smietang i ciepla konfiturg z
z6ttej maliny morozki, ktéra smakowata ztotem i stoicem. Porcelanowe filizanki pobrzekiwaty w
duzych ilosciach, czarng jak sadza kawe nalewano z wielkich czajnikow, z ktérych kazdy byt w
stanie zaopatrzy¢ w kawe wieksze spotkanie modlitewne. Zlociste tornedalskie sery do kawy,
wielkie jak zimowe opony, wtoczono na stot wraz z najprzedniejszym delikatesem wsrdd tych



wszystkich stodkich pyszno$ci — twardym, bragzowym kawalem suszonego miesa renifera.
Krojono stone plastry, moczono w kawie, mieszano z serem i brano do ust biate kostki cukru,
potem drzacymi opuszkami palcow wylewano kawe na spodek i siorbano, by znaleZ¢ sie w
si6dmym niebie.

Gdy tylko napitem sie kawy, mdlosci zniknely. Jakby wszystko sie wyklarowato. Mglista
deszczowa chmura uniosta sie i nagle odstonita piekno krajobrazu. Oczy wydawaty sie cieptymi
balonami i obserwowatem, jak bycze czaszki moich stryjéw puchng do ogromnych rozmiaréw.
Kawa zmienita smak w ustach, stala sie czarniejsza i bardziej smolista. Mialem wielka ochote sie
popisywac, potem zaczatem sie Smiac i nic nie pomagato, to co$ przyszto z wnetrza i musiato sie
wydosta¢. Spojrzatem na przesliczng Finke i pomyslalem, zupelnie niespodziewanie, o cipie, a
uroda kobiety byta niemal basniowa.

— Mie uskon ettd poika on pdissi. Mysle, ze chlopak sie upil — powiedziata po fifsku
glebokim, nieco zachryptym glosem.

Biesiadnicy sie zasmiali, ja tez, i niemal spadlem ze stotka. Potem zulem suszone mieso i ser,
wylatem kawe ze spodka i przyszto mi do glowy, Ze, oho, teraz jestem kierowca rajdowym.
Matka panny mtodej narzekata na wszystkie wrobelki przy stole, ze nie chcg jes¢, ze to niepojete,
w jaki sposob tak wybrednej rodzinie udato sie rozmnozy¢ i ze o takim rozpuszczeniu w obliczu
tornedalskiej szczodrosci nigdy nie styszala od czasow, gdy szwedzki krol odmoéwit wypicia
kieliszka wodki w Vojakkala. Kazdy zatem natychmiast wzigl wiecej. Matka panny mtodej
krzyknela wtedy, ze jesli biorg tak zaloSnie mato ciastek, by uchodzi¢ za uprzejmych, to moga je
sobie wsadzi¢ gdzie$, bo nawet jej cierpliwo$¢ ma granice. Wszyscy byli na dobrej drodze, by
pekna¢, paski zapiete na ostatnig dziurke, ale i tak siegali po wiecej. I doktadke, i druga, i trzecig
dokladke. Na koniec bylo juz pelno, kompletny zator. Zupetlnie niemozliwe, by wepchnac¢ co$
jeszcze.

Potem poczestowano koniakiem. Wiekszo$¢ odmowita, poza kilkoma Finkami. Lecz gdyby
byto wiecej czysciochy, nie pogardziliby, bo kirkasta ma te cudowna wilasciwos¢, ze nie zajmuje
miejsca w zoladku, przeciwnie — ulatwia trawienie, sprzyja dobremu samopoczuciu i odpedza
ociezatos¢, ktora czesto przychodzi po udanym positku. Pan mtody ponownie skingt na najmniej
religijng kobiete, a ta zabrala puste flaszki do kuchni. Kiedy wrocila, jakim§ magicznym
sposobem byly napehlione, ale gdy podsunatem moj kieliszek, dostalem od ojca po tapach, az
zapieklo. Kto$ przypomniat sobie jaki$ temat potraktowany byle jak i znéw wszyscy bracia zajeli
sie rozmowaq. O tym, jak to dziadek okulawit konia na zlodowacialym $niegu, a potem sam
ciagnat tadunek drewna z koniem przytroczonym na wierzchu. Albo o kuzynie, ktéry jako
zaledwie osmiolatek wiostowal pod prad dziewiecdziesiat kilometrow z Matarenki do Kengis.
Albo o ciotce babci, ktéra spotkata niedZwiedzia w jagodniku, zaszlachtowala go siekierg i
przytargata na grzbiecie mieso do domu w zwigzanej skorze. Albo o blizniakach, ktérych w nocy
trzeba bylo przywigzywac do pryczy w chacie dla drwali, by sami nie wyrabali catlego lasu w
okolicach Aareavaara. Albo o kuzynie, ktérego uwazano za niedorozwinietego i zatrudniono przy
sptawianiu tylko za potowe wynagrodzenia, a on pierwszej nocy na wiasng reke przepchnat
stumetrowy zator drewna w zakolu rzeki przy Torinen. Tak to juz bylo kiedy$ z calg nasza
rodzina, ze rownie silnych, wytrzymatych, upartych, cierpliwych i przede wszystkim skromnych
robotnikbw na dobrg sprawe nie spotykalo sie wlasciwie nigdzie na calym obszarze
finskojezycznym. Na cze$¢ tego bracia wzniesli hatasliwy toast, po czym zaczeli wspominac
olbrzymiaste glazy, ktore zostaly przesuniete, rozlegle bagna — osuszone, straszliwe proby
wytrzymatosci w wojsku, ciezarowke, w ktérej nawalit silnik, pchang przez trzydziesci
kilometréw miedzy Pissiniemi i Ristimella, niekonczace sie tgki skoszone w rekordowym czasie,
wszystkie straszliwe bojki zwycieskie dla rodziny, pieciocalowy gwézdz wbity zaci$nieta piescia,



narciarza, ktéry przegonit pociag z ruda oraz wszystkie inne niezréwnane wyczyny dokonywane
siekierg, motyka, recznym ptugiem, pita, topata, oscieniem i graca.

Potem byt kolejny toast. Przede wszystkim za kobiety i ich wyczyny w dojeniu, ubijaniu
masta, zbieraniu jagod, tkaniu, wypieku jeczmiennego chleba Heska i grabieniu siana, co
zaowocowalo podobnymi rekordami nie do pobicia w zakresie kobiecych zaje¢. Upartych,
chetnych do roboty bab nigdy nie spotykano poza tq rodzing. Panowie wychwalali swojgq madrosc¢
wyboru zon z Finlandii, bo byly wytrzymate jak witki wikliny, cierpliwe jak renifery i piekne jak
pnie brz6z nad blekitnymi jeziorami, a poza tym miaty duze dupy, ktore czesto i z latwoscia
rodzity zdrowe dzieciaki.

Krewni panny miodej w czasie tego rozgwaru, jak to Finowie, siedzieli cicho i podsycali
swoje rozdraznienie. Najwyzszy z nich i najbardziej tysy, Ismo, wstal nagle i powiedzial, ze tyle
bezsensownego belkotu nie wypowiedziano po finsku od czasow laponiskiego ruchu
narodowosciowego przed druga wojna Swiatowa. Ojciec odpart wowczas prowokujaco, w sposob
zupelie do niego niepodobny, ze wszystko, o czym byla mowa, to ogdlnie znane fakty, i jesli
ktokolwiek poczut sie zazdrosny lub niedoceniony, to on sam powinien sie skarzy¢ jako
pierwszy.

Ismo, zacisnagwszy zeby, powiedzial, Ze nikt nie kosi kilku kilometréw kwadratowych 1k
przez jedno jedyne przedpotudnie, nikt nie zbiera stu litrow zo6itych malin w trzy godziny, zadne
stworzenie z krwi i koSci nie jest w stanie zabi¢ samca tosia piescia, a potem obedrze¢ ze skory i
pocwiartowac pokrywka od pudetka snusu. Stryj Einari, najstarszy z braci, odpart pochmurniejac,
ze powalone samce losia to nic w poréwnaniu z wszystkimi niezr6wnanymi wyczynami
dokonanymi przez rodzinne knykcie, gléwnie podczas wesel, a zwlaszcza wobec
szerokoszczekich wazniakdw zarzucajacych klamstwo. Powiedziatby wiecej, tak fantastycznie
sie stal gadatliwy, gdyby zona nie zastonita mu dtonig ust. Wtedy Ismo potozy}t swoje przedramie
na blacie stolu. Bylo grube jak stup telefoniczny. Potem powiedzial, Ze bdjki sa ryzykowne i
przypadkowe jako miernik sily, ale mocowanie sie na reke zawsze daje szybki i wiarygodny
rezultat.

Na chwile zrobito sie catkiem cicho. Potem bracia wstali jak jeden maz, ojciec rowniez, i
zaczeli sie przeciska¢ do przodu jak parskajace samce niedZwiedzi. Nareszcie koniec gledzenia,
nareszcie mozna napigC miesnie gérnika. Pierwszy byl Einari, zdjat marynarke, poluznit krawat i
zakasal rekawy. Przedramie byto niemal tak szerokie jak u przeciwnika. Filizanki i kieliszki
szybko usunieto. Obaj mezczyzni uchwycili sie, dlonie zacisnely sie jak obcegi. Nagle sprezenie
w obu cialach i krew naptyneta do twarzy. Walka sie rozpoczela.

Juz od poczatku widac¢ bylo, ze wynik jest niepewny. Ramiona uniosty sie jak dwa pytony z
drzacymi glowami, mocno wgryzione w siebie. Niewielkie, prawie niewidoczne drgania
rozchodzity sie przez st6t kuchenny w dot az do sosnowej podtogi. Tafle plecéw, przypominajace
drzwi, w skurczu pochylity sie w przdéd, miesnie barkdw spuchly niczym ciasto drozdzowe,
czaszki staly sie krwistoczerwone, z nabrzmialymi czarnymi zylami, pot zaczal kapac z
koniuszkdw nosow. Bracia cisneli sie jak najblizej, wrzeszczeli i wydzierali sie. Tu chodzito o
honor rodu, szacunek, dume, chodzito o to, by raz na zawsze zdoby¢ sobie powazanie u tego
wzenionego stada. Przeciwnicy krzyczeli tak samo. Potrzasano pieSciami i zaczeto wyciagac je
do przodu. Wszyscy darli sie coraz bardziej. Potem szarpniecie w druga strone. Faceci skakali
obun6z w podnieceniu, udzielali rad, napinali wiasne mie$nie, wierzac, ze to pomoze. Gdy stato
sie jasne, ze walka troche potrwa, niecierpliwos¢ okazala sie zbyt wielka. Hormony zostaty
napompowane i chciaty znalez¢ ujscie, ciata drwali domagaly sie zajecia. Wkrotce caty podtuzny
stot pokryt sie lasem zylastych pni, ktore chwialy sie tam i z powrotem, jak na silnym wietrze.
Od czasu do czasu upadaly jak ogromne wiatrotomy, zwalaly sie z hukiem, az blat sie uginat.



Zwyciezca szczerzyt sie z zadowolenia i wyzywany byl przez nastepnego. Nawet kobiety daty sie
ponies$¢ podnieceniu, zaczely sie wydzierac i przekrzykiwac. Niektore juz sobie popity, inne byly
odurzone ciezkim od testosteronu powietrzem. Wkrotce dwie ze starszych finskich bab zaczely
mocowac sie na palce wsrod przestarzatych, niemal zapomnianych przeklenstw. Zapieraly sie
szpiczastymi butami o deski podlogi, stekaly i zgrzytaly sztucznymi szczekami, a jedna z nich
posikata sie, ale nie przerwala, plaskajac w kaluzy pod szerokimi spddnicami. Palce, choc
pokryte brazowymi plamami i zmarszczkami, byly silne jak obcegi do podkéw. Panna mioda
stwierdzita, ze nigdy nie widziala silniejszych chwytow palcami. Byly tu przeciez wiedZmy
dojace i krasule, i facetow. Na to krewniaczki wtracity sie i zarliwie zaczety podkresla¢ przewage
rodzaju zenskiego nad meskim, jesli chodzi o wytrzymatos¢, zrecznos$¢, upor, cierpliwosc,
oszczednos$¢, techniki zbierania jagéd i odpornos¢ na choroby, co razem wziete wywyzszato
kobiety ponad wszystkich niedorajdow. Jedna z bab, Hilma, wygrata dzikim szarpnieciem i
natychmiast usiadta na tytku, nie lamiagc mimo to nasady koSci udowej, co, zdaniem
obserwatorow, byto wielkim szczeSciem. Zacietrzewiona zaczela teraz rzuca¢ wyzwania
mezczyznom, jeSliby w poblizu znaleZli sie tacy, co mozna poda¢ w watpliwos¢. Ojciec i reszta
zajeci byli pelnymi postekiwan, prestizowymi mistrzostwami braci ze skomplikowanym
systemem czastkowych finaléw, gdzie w konicu szybko pomieszano wyniki, a to doprowadzito do
ktotni. Posrodku skupiska mezczyzn siedzieli Einari i Ismo we wcigz jeszcze nierozstrzygnietej
potyczce. Stryj Haakani kazat babie by¢ cicho, co powinno by¢ gtéwna rola kobiet na tym padole
tez, zwlaszcza w obecnosci mezczyzn. Hilme rozwscieczyto to jeszcze bardziej, wypchneta do
przodu swdj gigantyczny biust tak, ze Haakani az sie potknat cofajac, i palneta, ze lepiej by sobie
possat cyca, jesli nie ma nic wazniejszego do powiedzenia. Kobiety zarechotaly szorstko, a
Haakani poczerwienial. Potem powiedzial, ze na palce bedzie sie sitowat dopiero, gdy baba
wychyli kieliszek wodki. Poniewaz byla chrzescijanka, odmowita. Sprzeczali sie, watkujac temat
tam i z powrotem. W koncu, z czystej ztosci, Hilma chwycita spory kieliszek bimbru, wypita do
dna i wystawilta swoj dhugi pazur. Wszyscy ucichli i przerazeni wlepili oczy w staruszke.
Laestadius obrocit sie dwa razy w ziemi pajalskiego cmentarza. Hadkani zdumiony podszedt i
wilozyl swdj szeroki srodkowy palec w hak z jej zagietego palca, by pokazac¢, kto tu rzadzi.
Krzepka, ale niska kobieta uniosta sie ponad podiloge jak welniana rekawica, ale nie puscita i
dyndata, wiszac na palcu. Hadkani opuscit jq na ziemie i zaczat dla odmiany szarpa¢ w poziomie.
Hilma latata po $cianach, wcigz jednak nie puszczajac. Haakani zirytowany stanal, by sie
zastanowiC. Wtedy wiedZzma rzucita sie calym swym ciezarem w tyl, z trzaskiem uwolnita od
palca Haakaniego i znéw usiadta na zadku. Kobiety wiwatowaty, az $ciany sie trzesty. Hilma
siedziala bez stowa. W koncu zaczeto sie zastanawiac¢, czy przypadkiem tym razem nie ztamata
sobie nasady kosci udowej, bo tak cicho baba nigdy nie byta, odkad ja uspiono do operacji wola.
Wtedy odwrocita gebe i wyplula alkohol dlugim strumieniem. Posrod ogluszajacego aplauzu
zapewniala, ze nie potknela ani kropli.

Lazitem dookota w rojowisku i zaczatlem kombinowa¢, jak by tu sie jeszcze bardziej upic tak,
zeby ojciec nic nie zauwazyl. W koncu zobaczylem butelke z niedopitg resztka, wziatem ja i
jeszcze kilka innych pustych i udawatem, Zze pomagam kobietom sprzatac. Wymknatem sie do
sieni. Tam, w potmroku, zatkatem sobie nos i zaczalem chtepta¢ duzymi tykami.

W tej samej chwili silne ramiona objelty mnie wpot. Upuscitem flaszke. Kto$ oddychat stojac
tuz za mna. Przerazony probowalem sie obroci¢ i uwolni¢, ale bylem unieruchomiony silnym
chwytem.

— Pu$¢ mnie — jeczalem — pddstd minut!

W odpowiedzi podniesiono mnie i potrzasnieto jak szczeniakiem. Rownoczesnie co$ taskotato
mnie w twarz. Wlosy. Dlugie, ciemne wlosy. Potem chichot i upuszczono mnie z hukiem.



To byta ona. Miekka jak futerko z tak bliska. Niczym kot. Czekalem na zeby zatopione w szyi.
Oddychata gleboko i uSmiechata sie btyszczacymi wargami. Potem rozpieta mi koszule i wlozyta
reke. Dzialo sie to tak szybko, Ze nie zdazylem zaprotestowac. Potem poczulem jej ciepto. Jej
cudne pieszczoty, delikatne opuszki palcow, ktére znalazty moja brodawke.

— Jeste$ napalony, jak sie upijesz? — zapytata po finsku i pocalowala mnie, zanim zdazylem
odpowiedzie¢. Pachniata perfumami i Swiezym potem spod pach, a jej jezyk smakowat jak
lenkkimakkara. 7 pomrukiem przycisnela sie do mnie, to nieprawdopodobne, Ze kobieta moze
byc¢ tak silna.

— ZYoje ci skére! — syczata — zabije, jak wypaplasz!

Potem odpieta mi spodnie i wygrzebata mojgq sztywna meskos¢ szybciej, niz zdazytem nabrac
powietrza, uniosta spodnice i zdjela majtki. Pomoglem jej, majtki byly wilgotne. Skoéra
potyskujaco biata, uda dlugie jak u samicy losia, z czarnym i gestym krzaczkiem wilosow.
Wiedziatem, ze jesli go dotkne, krzak ugryzie. PieScila mnie i wlasnie miata pokierowa¢ mnie do
srodka, ale wtedy wybuchto, swiat pekt i spadt w mokrych strzepach, stat sie czerwony i obolaty,
a ona zaklela, opuscita spodnice i szybko wyszta do kuchni.

Bylem na tyle mlody, ze nie pojawila sie jeszcze sperma. Kutas opadl i pozostato tylko
tetnigce wspomnienie, jakby sie nasikalo na ogrodzenie pod pradem. Zapialem portki i
pomyslatem, zZe do kuchni za nic nie odwaze sie wrocic.

Chwile péZniej drzwi otwarty sie z hukiem i faceci wypehili sien, jak przepychajace sie stado
reniferéw. Wszyscy byli pijani, chodzili krzywo i podpierali sie o Sciany. Na koncu szli Einari i
Ismo, ktérzy wbrew woli musieli uzna¢ pojedynek za nierozstrzygniety, a ramiona mieli tak
kurczowo zacisniete, ze trzeba bylo ich rozdzieli¢ sitg. Ojciec krzyknal do mnie, zebym szed} z
nimi, bo teraz bedzie wybierany bohater sauny. Drzwi rozwarly sie i mezczyzni, rozochoceni,
wylegli na schody ganku. Juz po chwili cale podworko drzalo pod tuzinami ciezkich strug
moczu. Dziadek sikat najdtuzej ze wszystkich i synowie kpili sobie z niego na calego,
zastanawiajac sie czy to, co kapie tak powoli, to smark, czy tez staruszek nabawit sie pryszczycy,
gdy gzit sie z jaléwka, albo moze ostatni wytrysk utknat w lufie strzelby, a w takim razie
nalezaloby wydluba¢ w niej dziure drutem do robétek. Dziadek odpart ponuro, ze ze starych
mozna sobie zartowac, ale nie z inwalidow, i dodal, Ze powinien byt raczej zanurzy¢ fiuta w
smole i pierzu, niz sptodzic takie diabelskie pokolenie.

Sauna byta z bali, stara dymna odmiana, stala jak zazwyczaj nieco z dala na wypadek, gdyby
kiedys staneta w ptomieniach. Nad drzwiami Sciana byla czarna od sadzy. Nie bylo komina, dym
z zasobnika na kamienie musial znajdowac sobie wyjscie przez dymniki w Scianach. Mezczyzni
zaczeli zdejmowac z siebie ubrania i wiesza¢ na gwozdziach albo klas¢ na drewnianych tawach
na zewnatrz, a komary ciely jak oszalate. Jako glowa domu i gospodarz sauny pierwszy wszedt
dziadek i zgarnat resztki zaru do blaszanego wiadra. Potem chlusnat kilkoma skopkami wody na
ogromny zasobnik z kamieniami, zeby oczysSci¢ powietrze. Para wzbila sie, zwigzala gryzace
czasteczki dymu i buchnela przez drzwi i trzy dymniki. Na koniec dziadek wyniost worki
chroniace tawy przed sadzg i zatkal szmatami dymniki.

Wiliznaglem sie razem ze stadem samcow i zostalem wcisniety w najwyzej polozony kat.
Pachniato przyjemnie smolnym drewnem, a gdy otartem sie o $ciane, na skorze zostalty mi czarne
plamy. Lawy, i te dolne, i te gérne, wypelnily sie do granic wytrzymatosci biatymi ciezkimi
tytkami. Ci, ktérym z braku miejsca przyszto siedzie¢ na podtodze, narzekali, ze to gorszy los niz
odmowa wstepu do raju. Komary wisialy jak szara zastona w wejsciu, ale nie odwazyly sie
wlecie¢ do srodka. Ostatni wychodzacy zamknat drzwi, zostawiajac za nimi letni wieczor, i nagle
zrobito sie ciemno. Wszyscy ucichli, jakby porwani modlitwa.



Oczy pomatu przyzwyczaily sie do ciemno$ci. Piec zarzyl sie niczym oltarz. Cieplo
dochodzito jak od duzego, skulonego zwierzecia. Dziadek chwycit drewniany czerpak, mruczac
co$ pod nosem. MezczyZni, wiercac sie, usadawiali sie wygodnie, wyginali plecy jak do chlosty.
Drewno trzeszczato pod ciezarem. Powoli staruszek zanurzyt czerpak w zimnej wodzie ze studni
i z zadziwiajaca precyzja szybko polat sterte kamieni zawartoscig dziewieciu czerpakow, jeden w
sam Srodek, po jednym na kazdym rogu i w potowie kazdej dtuzszej i krétszej krawedzi. W
naszym kierunku podnidst sie dziki syk i towarzyszace mu potworne goraco. Faceci postekiwali z
rozkoszy. Pot wystgpil na ramiona, uda, genitalia i tysiny, saczyt sie stony i taskotal. Brzozowe
witki wyjeto z wiadra, gdzie sie moczyty, i obracano na rozzarzonych kamieniach. Zapach stonca
i lata napehnit saune, a mezczyzni uSmiechneli sie sami do siebie i wzdychali tesknie. Pan mtody
chwycit witki i jeczac, zaczat sie oklada¢ po calym ciele. Zapewnial drzacym glosem, ze to
przyjemniejsze niz seks, co sprawito, ze pozostali zaczeli sie niecierpliwie wierci¢. Dziadek polat
dziewiecioma czerpakami dokladnie te same miejsca, co za pierwszym razem. Gorgco wypehito
saune, smagajqc jak tegie baty. Pojekiwanie i sapanie staly sie glosniejsze i kilku btagato, kwilac,
o witki, zanim skéra na ciele peknie od swedzenia. Pan miody niechetnie je oddal, méwiac, ze
trzeba bylo zaprosi¢ tu baby z kuchni, bo nikt inny nie potrafi tak niemilosiernie przyjemnie
wychlosta¢ plecow jak stara wiedZma. Galazki trzaskaty, a pot chlapat dookota ulewa. Dziadek
polewat i mruczatl, para unosila sie jak zjawa. Niektorzy zaczeli narzeka¢ na chtéd w saunie i to,
ze zimniejszej /6ylyd rzadko sie doSwiadczato, co oznaczato — jak wszyscy wiedzieli — ze sauna
osiggnela swoja wilasciwa temperature. Polewanie bylo bezlitosne jak laestadianskie kazanie.
Mezczyzni rozkoszowali sie, stawiajac opor goracu. Dzigsta mialy posmak krwi, platki uszu
zaczetly pali¢, puls dudnit jak beben. Blizej Edenu nie da sie dojsS¢ po tej stronie grobu — steknat
ktos.

Gdy pierwsze burzliwe emocje opadly, zaczeto dyskutowac¢ o roznych modelach sauny.
Jednoglos$nie potwierdzono, Ze sauna dymna przewyzsza absolutnie wszystkie inne, i te z
opalanymi drewnem zelaznymi piecami, i te z agregatami elektrycznymi. Zwlaszcza te ostatnie
wystawione zostaly na posmiewisko i nazwane tosterami i farelkami samochodowymi.
Niektoérzy, wzdrygnawszy sie, wspomnieli suche, zakurzone nagrzane szafy, w ktorych siedzieli
przy okazji r6znych wizyt w poludniowej Szwecji. Kto§ opowiedziatl o swoim pobycie w saunie
w Jormliens Fjadllhotel, gdzie piec elektryczny byl norweski i przypominal dawng pralke
wirnikowa. Zasobnik na kamienie by} rozmiaré6w kubka do herbaty z miejscem jedynie na dwa
kamienie, jesli jeden stal na sztorc. Ktos inny opowiedziat ze zgroza o budowie na Gotlandii, na
ktérej pracowal przez trzy miesiace. Ani razu nie mozna bylo zatroszczyc¢ sie o swoja higiene, bo
kultura saunowa nie dotarta tam na doét. Zamiast tego lezy sie tam i pluska we wilasnej brudnej
wodzie w tak zwanej wannie.

Dziadek zrobit przerwe w polewaniu i zwrocit uwage, ze niektorzy z synow, budujac wlasne
wille, sami zainstalowali u siebie elektryczne piece, a przez to kultura tornedalska jest skazana na
rychty upadek. Synowie, ktérych to dotyczylo, zaprotestowali gwattownie i odparli, Ze piece byly
kupione w Finlandii, dlatego tez sa niespotykanie dobrej jakoSci, w pelni poréwnywalne z
opalanymi drewnem kolegami, poza tym oceniono je na pie¢ z pieciu mozliwych saunowych
witek w finskim czasopi$mie ,,Saunalehti”. Dziadek odpar} na to opryskliwie, Ze elektrycznosc¢ to
najbardziej niedorzeczny wynalazek ze wszystkiego, co dotarlo z poludniowej Szwecji —
rozpu$cita i ludzi, i zwierzeta, zmniejszylta mase miesni u mezczyzn i kobiet, zmniejszyla
wytrzymatos¢ na chtod, popsuta widzenie po ciemku, hatasem uszkodzita dzieciakom stuch i
sprawila, ze nie moga jeS¢ nieSwiezego jedzenia, co najlepiej wykorzenialo tornedalskg
wytrzymatosc i cierpliwos¢, bo wszystko teraz wykonywane jest z rosngcq wcigz predkoscia



przez silniki. Wkrotce pewnie tez seks zastapi sie elektrycznoscia, bo to przeciez i wymagajace
wysitku, i wywolujace poty, a te, jak wiadomo, uwaza sie za przestarzate.

Dziadek polat jeszcze raz, nie shuchajac wyjasnien synéw, ze nadal sa z twardego rdzenia
finskiego drzewa. Stwierdzil natomiast, ze wszyscy stali sie leniami, a Tornedalen zostata
opanowana przez Anapsuti ummikot i najbardziej zaluje tego, Ze nie spuszczat im czesciej lania,
kiedy byli mali. A teraz jest juz za p6zno. Nikt juz nie rozumie odczu¢ towarzyszacych siedzeniu
w saunie, w ktorej sie urodzites, w ktorej urodzit sie ojciec, w ktorej urodzit sie ojciec ojca, gdzie
myte byly i okrywane zwloki krewnych, gdzie kuppari puszczat chorym krew, gdzie robito sie
dzieciaki i gdzie rodzina pokolenie za pokoleniem oczyszczata sie po tygodniu pracy.

Glos mu sie zalamat i zaczal ze +zami w oczach méwic, ze zycie — chlopcy — to chtod, bol,
oszustwa, klamstwa i betkot. WeZmy chocby co$ takiego jak rewolucja, na ktoéra czekat od
czasow strajku robotnikow drogowych w Pajali w 1931 roku. Kiedy, do cholery, wybuchnie,
moze czasem kto$ ja ostatnio widziat w okolicy, co? Tylko raz zabtysta nadzieja, gdy jechat do
Kolari na zakupy i w mrowiu klientéw w Valinta Friberg mignat mu J6zef Stalin ze sklepowym
wozkiem pelnym miesa. Ale w tych stronach najwyrazniej nie miat nic do zalatwienia.

Na pocieszenie w upale do dziadka przywedrowata flaszka. Pokropit tez pokrywe pieca.
Buchnat w nas kiab oparéw. Dziadek przekazat butelke dalej, wytart nos w przedramie i
powiedzial, ze wszystko to gowno i niedlugo przyjdzie umrzec¢. Ale poniewaz komunistg
pozostal, to chcial obwiesci¢ wszystkim obecnym za jednym zamachem, Ze jesliby kiedys na tozu
Smierci zaczal brzecze¢ o odpuszczeniu grzechow i Jezusie, to bedg to tylko zawroty glowy i
zgrzybiato$¢, nalezy wowczas potraktowac je przyklejeniem kawalka plastra na gebe. Od
kazdego z obecnych wymogt te obietnice tu i teraz, w obecnosci krewnych i swiadkéw. Bo lek
przed Smiercia byt po prostu niczym w poréwnaniu ze strachem przed zramoleniem, lezeniem i
zrzedzeniem w pajalskim szpitalu przy otwartych na osciez drzwiach.

Potem polat dziewie¢ razy po dziewie¢ czerpakow, az chlopy, jeczac, zgramolili sie z gérnych
taw pod pretekstem, ze muszq sie wysikac, a tylko ci twardsi dalej siedzieli, cho¢ na ramionach
mieli juz od oparzenia bable jak jednokoronoéwki. Dziadek odmdwit swojego ojcostwa wszystkim
tym cherlakom. Nastepnie odlozyt czerpak ze stwierdzeniem, Ze ostateczng walke sami muszq
rozstrzygna¢, bo jemu przykro jest ich dreczy¢ i by¢ zmuszonym do wachania ich jaj. Z
godnoscig zszed! nizej i zaczal sie myc¢ przy balii z ciepla woda. Zwyczajem mezczyzn namydlit
tylko trzy najwazniejsze partie ciata: tysa czaszke, brzuch i moszne.

I zaczat sie okrutny finat. Oba rody miaty ostatecznie zmierzy¢ swe sity. Einari przejat
polewanie, a pozostali narzekali na chléd. Jak zawsze, walka byla w duzym stopniu
psychologiczna. Wszyscy demonstrowali przesadnie wyraznymi gestami, jak s niewzruszeni,
jak niewiele obchodzi ich goraco i jak dlugo mozna z tatwoscia wytrzymac. Einari oproznit
wiadro nad skwierczacymi kamieniami i natychmiast ponownie je napehil. Nowa, gwaltowna
runda. Pierwsi z finalistow zatoczyli sie na dét i dyszac, wyladowali na podtodze. Dziadek polat
ich zimng wodg. Para chlostala grzbiety, palita w plucach. Nastepny sie poddat. Inni nadal
siedzieli kotkiem, ze szklanymi oczami. Kto$ sie zachwial, jakby miat spas¢, pomogli mu zejsc.
Wiecej pary, wiecej bolu. Teraz poddat sie ojciec, kaszlac tak, jakby sie dusit. Zostat tylko
polewajacy Einari i tysy Ismo, ktory siedzial, kiwajac glowa. Zwyciezeni kulili sie na podtodze,
by méc wytrzymac i zobaczy¢ wynik. Ismo zdawat sie bliski omdlenia, ale nadal — o dziwo —
trwal na gorze. Z kazdym kolejnym czerpakiem probowal podzwignac¢ sie zrywem, jak
bezbronny bokser, ktory pomatu zmierza ku nokautowi. Einari z trudem tapat oddech i polewat
drzaca prawa reka. Twarz mial granatowoczerwona, gorna czes¢ ciala chwiala sie niepokojaco.
Nowy czerpak. I jeszcze jeden. Ismo, duszac sie, zaczat kaszle¢, a Slina kapata mu po brodzie.
Obaj mocno sie juz kotysali i podparli nawzajem, chwytajac sie za ramiona. Nagle Einari zadrzat



i przewrdcit sie na bok, na Ismo, ktory tez runat. Spadli jak dwie martwe tusze, uderzajac z
hukiem o nizsza tawe, gdzie lezeli wcigz sczepieni ramionami.

— Nierozstrzygniete! — krzyknat ktos.

Dopiero teraz wyczolgatem sie, obdarty ze skory, z ciemnego kata na najwyzszej lawie.
Wszyscy gapili sie, nic nie rozumiejac. W ciszy uniostem zwycieska piesc.

Gdy wiwaty podnosity sie az po pokryty sadzq sufit, upadtem na kolana na podiodze i
zwymiotowatem.



ROZDZIAL 12

O ohydnej pracy wakacyjnej, pogrzebaczu na manowcach oraz skutkach
nieumysinego zaniedbania swych obowigzkow

Pewnego szarego pochmurnego dnia w maju od strony Korpilombolo przywedrowat do Pajali
zwawy, szczuply mezczyzna Nidst starosSwiecki wojskowy plecak, glowe miat ogorzala i pelng
zmarszczek, jak kamien runiczny z siwosrebrnymi wiosami na jeza. W Naurisaho zrobit postoj,
skrzywit sie do ciezkiego otowianego nieba i pociagnat kilka duzych tykow z manierki. Potem
zapukal do najblizszej chalupy. Gdy drzwi sie otworzyly, nieznajomy }amang finszczyzng z
egzotycznym akcentem powiedziat dzien dobry. Przedstawit sie jako Heinz, obywatel niemiecki,
byt ciekaw, czy moze gdzieS w okolicy jest jakie$ niezamieszkale gospodarstwo do wynajecia na
lato.

Wykonano kilka telefonéw i juz pod wieczér Heinz miat kiepsko ocieplong drewniang chate
tuz za wioska. Wdowa, ktéra tam mieszkata, dostata pomieszania zmystéw i przez swe ostatnie
lata rozsypywata na calej podlodze ziemie do kwiatow i siano, wiec chate trzeba bylo
wyszorowa¢ wrzaca woda z mydlem, zanim Niemiec sie zgodzil. Przyniesiono materac,
naczynia, spizarnie zaopatrzono w podstawowe artykuly spozywcze, zawieszono zastony i
wyladowano na podworze fure drewna. Prad mozna by znéw podlaczy¢ — za dodatkowa oplata.
Heinz jednak odméwil, poniewaz byt juz maj i nie potrzeba bylto elektrycznego oswietlenia, noce
beda przeciez jasne nawet w sierpniu.

Chciat natomiast zobaczy¢ saune. Stala na skraju lasu, szara ze starosci i okopcona wokét
wejscia. Heinz pchnat drzwi. Wzigt gleboki wdech. Rzewny uSmiech pojawit sie na jego twarzy,
gdy poczut zapach dymnej sauny.

— Sauna — wymamrotat po finsku z egzotycznym akcentem. — Przeszto dwadzieScia lat nie
bylem w saunie!

I jeszcze tego samego wieczora mogliSmy z naszej szpiegowskiej kryjowki oglada¢, jak na
golasa zbiegt do rzeki Tome, rzucit sie do wody miedzy ostatnie dryfujace kry i zawrocit w
polowie drogi na druga strone. Potem stal siny z zimna na brzegu i wykonywal gimnastyczne
podskoki ze skurczonymi genitaliami, zanim ¢wiczac, przywrdcit cialu wlasciwa temperature.
Nastepnego dnia sprawit sobie zdezelowang maszyne do pisania z nadwyzek magazynowych
urzedu celnego, starg halde z lanego zelaza. Naprawit jg, a p6Zniej siedziat przy niej na ganku i
godzinami stukal w klawisze, majac widok na 1aki kietkujacych delikatnych zZdzbel, a fletowe
trele kulikow dzwieczaly mu w uszach.

Ale kim wlasciwie byl? Co tu robit? Wkrétce o dziwnym przybyszu zaczely krazy¢ plotki.
Podczas wojny Heinz byt podobno zolierzem SS w Finlandii. To tam nauczyt sie finskiego i
docenit zalety sauny. W czasie ofensywy armii finskiej jego kompania musiala wycofac¢ sie na
poétnoc, przez finska Tornedalen, gdzie dzikie piekno krajobrazu wywarlo na nim niezatarte
wrazenie.

Tymczasem palono wszystko. Byt na to rozkaz — taktyka spalonej ziemi. Kazda chatupe,
kazda obore, wioska za wioska, rowniez koscioly tonely w benzynie, az cala okolica stala sie



plongcym morzem ognia. Cata péinocna Finlandia obrocila sie w popiol. Heinz bral w tym
udziat. A teraz wrocil, by spisa¢ swoje wspomnienia.

Tak opowiadano. Heinz jednak trzymal sie na uboczu. Chodzil na szybkie spacery w
sportowych spodenkach do kolan, wykonywal szarpang wojskowa gimnastyke poranng na
podworzu, a dzieciaki chichotaly w krzakach, potem za$ podczas swego zdyscyplinowanego
pisarskiego dyzuru doktadat kartke do kartki.

Jedyne, co mu przeszkadzalo, to myszy.

Dom byt ich pelen. Wdowa miata z pewnoscig kilka kotow, ale gdy ja zabrano do domu
opieki, myszy sie rozpanoszyty. Wsréd brudu poczuly sie u siebie, wygryzty sobie gniazda w
materacu, zrobity przejScia miedzy warstwami stropu i urodzity nastepne pokolenia. Heinz ztozyt
skarge u gospodyni, wypozyczono mu wiec starego wiejskiego kota, ale ten uciekl do domu
najszybciej, jak tylko potrafit. Trutke na gryzonie Heinz wykluczyl, bo duzo z nich zdechtoby w
swoich kryjowkach pod podloga i smrodem zatruto powietrze.

Pewnego wieczora w pierwszym tygodniu letnich wakacji podgladatem Heinza, gdy siedziat
na schodach do sieni i walit w swoja maszyne. Stukot brzmial jak motocykl starej daty.
Przesliznatem sie wzdhuz Sciany i zblizylem sie do rogu, skad ostroznie wyjrzatem. Widziatem go
z profilu. Dhugi, lekko garbaty spiczasty nos, stalowe oprawki okularéw, rzadka chmara ledwie
obudzonych komaroéw nad glowa, jak aureola dawnych wspomnien.

— Tule tinne sind! PodejdzZ tu — powiedziat po finsku, nie przerywajac pisania.

Zamartem, przerazony.

— Tule tinne! — powtorzyt Heinz. I to byt rozkaz. Przestat stukac, zdjat okulary i odwrocit
swoje lodowato szare oczy w moja strone.

Podszedtem na drzacych nogach. Stalem jak rekrut, zawstydzony, przechytrzony.

— Dostajesz piecdziesiat 6re od myszy — powiedziat.

Nie zrozumiatem. Czulem sie ghupio, batem sie.

— Tu jest za duzo myszy — ciggnat. — Trudno spac przy tych piskach i szelestach.

Przyjrzal mi sie, by oceni¢, co ze mnie za jeden, podnidst sie z trzeszczacego krzesta i
podszedt blizej. Ani drgnatem, w srodku strachu czutem sie niemal naboznie. On byt tego rodzaju
mezczyzng, od ktérego chlopcy chca otrzymywac pochwaty. Ptynnym ruchem wyjat brazowy,
pachnacy skorgq portfel i wyciagnat dziesieciokoronowy banknot. Trzymal mi go przed nosem,
catkiem nieruchomo, jakby byt ogromnym motylem. Banknot byt Swiezy, niepozaginany, takie
nieczesto sie widzi. Jakim sposobem dotar} bez szwanku w gore, przez cala Szwecje? Stary krol
mruzyt oczy z profilu. Srebrnoszary kolor, cieniutkie jak wtosy linie, papier dobrej jakosci ze
znakiem wodnym jak siniak pod Swiatlo. A za nim dostrzeglem nagle co$ innego. Gitare
elektryczna. Prawdziwa, catkowicie wilasng elektryczng gitare.

Wziglem banknot. Nie wepchnaglem go do kieszeni. Ostroznie niostem go do domu miedzy
kciukiem a palcem wskazujacym, nadal bez zagiecia.

Jak wszystkie dzieciaki we wsi znalem technike zabijania myszy. Kladziesz surowego,
dopiero co obranego ziemniaka przy Scianie domu i stajesz tuz obok z kijem.

Potem z bezdZwieczng cierpliwoscia czekasz, az mysz przyjdzie. Wtedy ja zabijasz. Jesli
znalazlo sie jakas Swieza mysia dziure w ziemi, mozna byto wla¢ tam kilka wiader wody. Gdy
gryzon tonat i wybiegat z kryjowki, trzeba go bylo tylko zathuc.

Pierwszego dnia w ten sposob zabilem trzy myszy, nastepnego dwie. Heinz zaplacit ze
swojego duzego skorzanego portfela, ale wydawal sie niezadowolony. Uwazal metody za
przestarzate i nieefektywne. Jeszcze tego samego popotludnia w Pajali zakupil w sklepie z
zelastwem osiem pulapek na myszy ze stalowymi sprezynami, ktore miazdzyly mate stworzenia.



Nauczylem sie je nastawiaC bez przytrzaskiwania sobie palcow i wabilem kawatkami stoniny,
sera i co tam jeszcze wpadto pod reke.

Nastepnego ranka znalaztem sze$¢ mysich trupow. Siédma tapka byta nietknieta, a 6sma
zatrzasnela sie pusta. Wyrzucitem wlochate zwioki na skraj lasu i znow nastawitem tapki. Kiedy
sprawdzatem je wieczorem, znalaztem jeszcze cztery trupy. Heinz obejrzat zadowolony odciete
ogony, zaptacit natychmiast i zachecat do dalszych wysitkow.

Przez caly tydzien sprawdzalem i rano, i wieczorem, dzienny poldw utrzymywal sie w
granicach dziesieciu sztuk. Regularnie ustawiatem tapki w innych miejscach, nastawiatlem w
spizami, w piwnicy, na strychu, ale tez na zewnatrz, pod sienia albo z tylu przy stosie drewna.
Zwloki byty dziwnie zwiotczate, mate miekkie futrzane torebki z przetrgconym kregostupem i
splaszczonymi Zebrami. Czasem zdarzalo sie, Ze ostra stal przecinala skore, a jelita wytazity jak
fioletowe glony na lapke. Trzeba sie byto przemoéc i optukac ja do czysta. Wykonywac swojq
prace, nawet, jesli byla ohydna.

I rzeczywiscie, w nocy w domu zrobito sie spokojniej. Ale nigdy catkiem cicho. Ile by sie
myszy zabilo, zawsze przychodzily nastepne, nowi goscie wprowadzali sie, gdy znikali starzy.

Poza tym trupy staly sie problemem. Lis zjadat tyle, ile tylko zdotal, ale nadmiar wkrétce
zaczal Smierdzie¢. W niedlugim czasie na skraju lasu zaroitlo sie od wron. Pojawialy sie
zwlaszcza o Swicie, wrzeszczaly i halasowaly w swej skomplikowanej wroniej hierarchii i
niweczyly nocny sen jeszcze skuteczniej niz myszy. Heinz datl mi topate ze schowka i polecit
wykopac dét poza zasiegiem stuchu, w glebi lasu, tam tez zaczatem oprozniac tapki.

Lato wezbralo juz wszystkimi sitami. Skowronek zawisal w przestworzach jak wystrzepione
sSmiglo, szpaki w osikach gwizdaly i zwodzily na manowce, pliszki wywlekaly lepkie robaki z
kartoflisk, jaskolki iskaly swoje metaliczne piora na skrzydlach. A pod ziemia myszy mnozyly
sie z zawrotng predkoscia.

Z czasem coraz wiecej uczytem sie o zachowaniu gryzoni. Wielu ludzi twierdzi, ze myszy to
mate chaotyczne klebki, ktére w panice biegajg bez tadu i skladu gdzie badz. Ale dogladajac
tapek wokodt domu, odkrytem liczne mysie Sciezki. Czesto trudno je bylo dostrzec, wity sie jak
mate tunele w suchej zesztorocznej trawie tuz przy ziemi. Myszy miaty swoje drogi doktadnie tak
jak mréowki czy ludzie, i szybko doszedlem do tego, Ze tapki ustawiane przy tych drogach niemal
zawsze przynosity dywidendy. Zatem najlepszym sposobem, by przeszkodzi¢ nowym gryzoniom
w zasiedlaniu domu, powinno by¢ zaminowanie tych szlakow komunikacyjnych.

Taktyka sprawdzata sie niestety tylko czeSciowo. Lapki mialy podstawowa wade w swej
konstrukgcji: gdy sie zatrzasnely, byly juz niegrozne, az do czasu, gdy znéw je nastawiono. A
przez ten czas myszy mogly bezkarnie przechodzi¢ obok. Zastanowilem sie nad problemem i
przedstawilem Heinzowi propozycje. Przystal na nia z entuzjazmem.

Od sasiada pozyczyliSmy kilka pogietych wiader z ocynkowanej blachy. Zakopalem je w
strategicznych miejscach na srodku mysich Sciezek, na taka glebokos¢, ze gérna krawedZ byta
rowno z powierzchnig ziemi. Potem napelilem je do polowy woda. Nad wiadrem potozylem
cienka warstwe sztywnych Zdzbet trawy i lisci, starajac sie, by wszystko wygladato naturalnie.

Nastepnego ranka sprawdzitem putapki. Do pierwszego wiadra wpadto szeS¢ myszy. Ptywaly,
nie mogac ani dotkna¢ dna, ani wygramolic sie, sity im sie wyczerpaty i utonelty. W drugim bylo
pie¢ zwlok. W trzecim nastepne siedem. Z ostatniego wiadra wyciekla woda i na dnie biegatly
dwa przerazone darmozjady, ktore zadeptalem zelowka. DwadzieScia trupéw, fantastyczna
liczba! Lapki daly dodatkowe cztery, wiec kiedy obcigtem ogony i pokazatem, dostalem cate
dwanascie koron od Heiza. Byt pod wrazeniem. Jego waskie usta rozciagnetly sie w usmiechu,
wygladato to dosc¢ nieporadnie, jakby wilk probowat sie Smiac. Ciata wyrzucitem do dotu w lesie,



dziurawe wiadro wymieniliSmy i zakopaliSmy nastepne kubly i puszki w odpowiednich
miejscach.

Kolejne tygodnie daly wspanialy zysk. Myszy wpadaty w duzych ilosciach, drapaly pazurami
blache az do utraty sit, a potem tonety. Zwloki byly duzo schludniejsze od tych z tapek. Na
poczatku dos¢ odrazajaca byla sama ilos¢, kilka kilo do wyniesienia kazdego dnia. Mozna sie
bylo przyzwyczai¢. I pomagato myslenie o pienigdzach, ktore wpadaly do blaszanej puszki w
domu, pieniadzach, ktore z coraz wieksza szybkoscia rosty w gitare.

Heinz dostrzegat juz, Ze wojna nareszcie zaczeta przynosic efekty. Jedynie czasem styszato sie
chrobotanie jakiego$ odwaznego matego wojownika, ktory przedart sie przez pole minowe. Lecz
w wiekszoSci przypadkow biedak tkwil w lapce juz po jednym dniu. Heinz wysypiat sie teraz
dobrze, maszyna do pisania stukata jak stary karabin maszynowy i caly ganek Smierdziat
specyfikiem odstraszajacym komary, bo te pojawily sie juz na dobre. Czasem wykrecat kartke i
czytat na glos wagnerowskim tonem, by sprawdzi¢ rytm i brzmienie tekstu. Powsciagliwa i peina
sity proza o trudach i przemieszczaniu sie oddziatu, wyraziste obrazy finskiej zimy wojennej,
mréz i ostre jak szpilki Swierkowe igly w kocach, tu i 6dwdzie szorstki Zotnierski humor,
seksualne zadze w $Smierdzacych kwaterach, niekiedy romantyczne fragmenty o tym, jak finskie
pieknosci karmity zabandazowanych bohateréw wojennych albo wieczorami w kantynie piescity
niemiecki zohierski policzek przy zgaszonym Swietle.

Tymczasem ja pracowalem nad udoskonalaniem metod dziatania. Na przyklad zauwazylem,
ze wcale nie trzeba zastania¢ trawq wiader z woda. Myszy i tak wpadaty. Jakby nie zdazyly
wyhamowac¢, gdy biegly Sciezka, chociaz otwor byt catkowicie widoczny. Natomiast stare Sciezki
przestawaly by¢ uzywane, bo ich uzytkownicy wymierali. W innych miejscach powstawaty
nowe, trzeba wiec byto bezustannie $ledzi¢ sytuacje i caly czas przenosi¢ wiadra.

Dot z trupami zapeiat sie coraz szybciej. Zasypatem go i wykopatem nastepny. Wkrétce ten
tez byl pelen. Lisy rozgrzebaly groby i rozwloczyly na wpét zgnite strzepy na wszystkie strony.
Szybko brzuchy gryzoni pelne byly klebigcych sie pod cienka skorg larw much. Cieplo tez
zrobito swoje, wiec kiedy wiatr zawiewal od lasu, czulo sie, mimo odleglosci, stodko-kwasny,
ohydny smraéd.

Heinz znalazt na to rade. Odszukal kanister na benzyne i zatankowal do pelna. W réwnych
odstepach czasu miatlem wywleka¢ go do lasu i polewac doty. Potem wrzucalem zapatke. Z
ghluichym westchnieniem stos ciat zajmowat sie i palil niemal niewidocznym ptomieniem. Futerka
smalily sie z wilgotnym trzaskiem, wasy skrecaly sie i topity mrowki wytazity w poptochu z
oczodotow i kurczyty sie ze sterczacymi nogami, larwy much wity sie do gory, ale skwierczac,
smazyly sie, poczwarki pekaty i na wpét przeobrazone Slepe muchy plujki wierzgaty miekkimi
odnozami. Dym byl czarny i thusty, cuchnat wlosiem i palona krwig, wzerat sie w ubrania, gdy
stalo sie zbyt blisko. Rozprzestrzenial sie wsrod wierzchotkow drzew jak grozny duch, bog
wojny, peczniejacy szafarz $mierci, ktory pomatu ulatniat sie i rozpraszal, pozostawiajac w
ustach tylko posmak tlustego popiotu. Gdy wszystko sie wypalito, z powrotem zasypywatem dot
ziemig i mchem, po czym uktadalem na nim stos ciezkich kamieni, by lisom wydat sie niewarty
wysitku.

Nalezalo mysle¢ o pieniadzach. Wtedy bylo latwiej. Liczy¢ ogony, wigzaC je w peczek i
odebra¢ gotowke u wymuskanego jegomoscia, ktory pod wieczor siadywatl na schodach ganku i
saczyl matlymi tykami swoja kawe. To byla po prostu wakacyjna praca. Nie gorsza od, na
przyklad, szorowania kibli na pajalskim kempingu.

Po wieczornym obchodzie siadywalem w swoim pokoju i uruchamialem stary szpulowy
magnetofon, na ktory tapalem najlepsze kawatki z listy przebojow ,,Tio i topp”. Z lubieznym
dreszczem wshuchiwatem sie w fantastyczne, dziwne dzwieki, jakie moga wydobywac sie z



gitary elektrycznej: ostre miauczenie, wilcze wycie, borowanie u dentysty albo ryk
podrasowanego motoroweru na wiejskiej drodze. Nasladowalem je niezdarnie na starej gitarze
akustycznej. W tym samym czasie przy zagrodzie pierwsza mysz wpadata do wody. I zaczynata

ptywac. I ptywala. I ptywala.

Pewnego ranka w srodku lipca natknalem sie na mysia Sciezke, szersza od wszystkich, jakie
do tej pory widziatem. Biegla od lasu do kartofliska wzdhiz plytkiego rowu, dobrze ukryta w
krzaczastych samosiejkach. Tu i 6wdzie przytaczaty sie kolejne sciezki od drzwi i od wychodka,
az utworzyla sie imponujgca droga gruntowa. Dobrze ubity mysi tor, mysia droga glowna.
Szedlem nia z rosnagcym napieciem. Minglem starg stodote, ktéra wciaz jeszcze byta do potowy
wypelniona starym sianem. Tu sie zatrzymalem. Ze stodoty biegla nowa sSciezka. Prawie tak
samo szeroka. Bylem pewien, ze wczesniej jej tu nie bylo. Sciezka otaczala kamien, biegta w dét
w zaglebienie i do gory po drugiej stronie. I tam, kilka metrow przed kartofliskiem obie odnogi
sie faczyly. Zbiegaly sie w olbrzymia wielopasmowa autostrade.

Zrozumiatem, Ze chodzi o ziemniaki. Kartoflane tety byly wysokie i zielone, bo gdy wdowe
zabrano, krewni nadal uprawiali pole, a w glebie puchty bulwy, zétte, delikatne. Myszy biegaty i
noc w noc wcinaty ziemniaki. Obgryzaly, zajadaly ze smakiem i potem najedzone do syta
dralowatly do swoich kryjowek.

Nie bylo czasu do stracenia. W pot godziny znalaztem zardzewialg beczke po benzynie i
poswiecitem wieksza czes¢ popotudnia na przeciecie jej na dwie czeSci pitka do metalu. PéZniej
zostalo tylko kopanie. Na srodku autostrady. Ziemie tadowalem na taczke i wysypywatem w
lesie. Po trudzie i znoju mogltem wpusci¢ w dziure pojemnik i uszczelni¢ ziemiq wokdét krawedzi.
Potem nositem ze studni wode, wiadro za wiadrem, az pojemnik byt niemal do potowy pelen.

I tak zeszto mi az do wieczora. Maszyna do pisania ucichta, schody na ganek byly puste.
Zapukalem 2z dzienng zdobycza mysich ogonéw i napotkalem Heinza w samym srodku
pakowania. Plecak stal na Srodku podtogi, ubrania wisialy na krzestach i stole. Heinz
mimochodem wygrzebal pienigdze, wyjasniajac, Zze na jaki$ tydzien pojedzie do Finlandii
poszpera¢ w archiwach.

Musial sprawdzi¢ wzajemne potozenie domow w jednej z wiosek, nim sptonela, i przesledzic
spisy ludnosci. Jako pisarz dbat bardzo o detale, kazdy prawdziwy pisarz taki powinien by¢, a
jego zdaniem zaniedbywano to niestychanie, co wida¢ zwlaszcza u miodych prozaikéw.
Moglbym w tym czasie zaja¢ sie domem?

Przyrzeklem mu to i dowiedziatem sie, gdzie bedzie lezat klucz. Wtedy zrobito mi sie troche
niedobrze. Bolala mnie glowa, a dokladniej okolice czola, i czulem sztywno$¢ w pachach. Moze
zanosito sie na burze. Kiedy wyszedtem na ganek, zobaczylem bardzo wyraznie Sciane chmur
nadciagajaca od Finlandii. Przypominala dymnego grzyba znad plonacych dotéw, ale byla
szersza, bardziej imponujaca. Dobiegl gluchy grzmot, jakby od linii rosyjskich czotgow. Heinz
wyszed}l i stangt obok mnie. Niespodziewanie objal mnie ramieniem, niemal po ojcowsku.
Powietrze wydawalo sie bardziej parne, ciezej sie oddychato. Pot wystgpit na czoto. W ciemnosci
pod masa chmur wida¢ byto pioruny btyskajace jak zwinne ryby.

— Tam! — wskazal Heinz.

Shup dymu pojawit sie wiele kilometrow stad. Drzewo, zaro$la? Dom? Czy to jaki$ dom stanat
w ptomieniach? Na chwile burzowa chmura przemienita sie w dym pozaru, cata Finlandia stata w
ogniu, unicestwiana przez plomienne pieklo. Heinz stal nieruchomo. Szeroko otwarte,
lodowatoszare oczy utkwione w dali. Przypominaly monety. Lekko musnal wasy opuszkami
palcéw. Jakis wlos wypadt. Trzymal go miedzy kciukiem a palcem wskazujacym, wzrok



powrdcit do chwili obecnej. Wlos byt sztywny i poskrecany jak wypalona zapatka. Obracat go w
ciszy. Potem puscil, pozwolit upas¢ miedzy wspomnienia.

Gdy deszcz zaczat pada¢, dostalem pierwszych dreszczy. Popedatlowalem do domu i rungtem
na kanape w kuchni, podciggnatem kolana, aby nie uderzy¢ o oparcia. Gdy zaczely trzaskac
pioruny, mama zamkneta wszystkie drzwi i okna, wyjela tez wtyczki z gniazdek. Klebowisko
chmur nad horyzontem toczylo swdéj potworny cien. Deszcz bebnit o kryty papa dach, sptywat
szarymi zastonami za szybami okien. Nowy grzmot. Naciggnalem na siebie narzute i koce,
marztem i pocilem sie na przemian. Mama przyniosta wode i porcje sody oczyszczonej,
poniewaz sita leczaca sody byla zadziwiajaca i rozciggata sie daleko ponad to, co widniato na
opakowaniu. Mimo to temperatura rosta wraz z piorunami. Ulewa tak cisneta okolice swa mokrg
stopa, ze czerep mi pekal. Pojawily sie dziwne obrazy, wiedZzmowate stworzenia o l$nigcych
obrysach cicho biegnace w powietrzu. Mialy noze i odcinaly z siebie nawzajem plastry, ptaskie
jak lalki wycinane z papieru. W powolnym tancu okaleczaly sie i zlewaly w jedno z odcietymi
kawatkami, wiec caly czas sie zmienialy, wymienialy swoje cialo z innymi. Od tej sceny zrobito
mi sie niedobrze, obrzydzenie mnie brato, ale nie moglem tego przerwac. Jakby kto inny myslat
moim mozgiem, jakbym miat w sobie intruza.

Mama probowata zachowac spokdj, ale lek i tak sie przebijat. Skrywata go pod opryskliwa
ming, wydymajac dolng warge, tak ze widac¢ byto btyszczace dzigsta. Osiagneta juz ten wiek, gdy
skora na twarzy zaczyna wiotcze¢ i zwisaC jak troche za duzy sweter. Gdy sie Smiata, skora
napinata sie w mnostwo faldek, wygladata wiec jak pieniek, a innych min ponad te nie uzywata.
Najpiekniejsze byly wciaz jej wilosy, rudobrazowe i grube, opadajace na plecy. Kiedy je
szczotkowata i pozwolila jakiemus lokowi zsung¢ sie na oko, mogla wyglada¢ jak gwiazda
filmowa.

Marztem tak, ze az dygotalem. Mama wyszla do pokoju i rozpalita w kominku, chociaz byta
potowa lata. Przez chwile styszatem, jak darta kore brzozowa i gmerala pogrzebaczem. Potem
zrobito sie dziwnie cicho.

Jasne $wiatto wpadto do kuchni. Jakby storice przedarto sie przez chmury. Ale na zewnatrz
nadal lato. Z mozotem podzwignatem sie i usiadtem. Zbity z tropu przyjrzatem sie i odkrylem, ze
blask dochodzit z pokoju.

— Co sie dzieje? — krzyknatem, ale nie otrzymatem odpowiedzi.

Pocziapalem tam na stabych od goraczki nogach. Przed ogniem jak szermierz stala mama, ze
sztywno wyciagnietym przed siebie pogrzebaczem. Swiatlo bilo z paleniska. Zé}obiate, ostre.

— Mamo, cofnij sie] — krzyknatem.

Mama zrobita maty krok w tyl, nadal dzierzac pogrzebacz. Ale swiatlo podazyto za nig. Z
kominka wzniosta sie w powietrze Swiecaca kula. Iskrzyta jak plynne, rozzarzone do biatosci
zelazo i podskakiwala, telepiac sie lekko, jakby ptyneta w powietrzu. Kula, drzac, zatrzymata sie
tuz przy pogrzebaczu. Zobaczylem, ze mama zaczela Swieci¢. Niebieski poblask na skorze.
Wilosy podniosty sie i rozcapierzyty we wszystkich kierunkach.

— Pusc¢ to! Pusc¢ pogrzebacz!

Ale ona zachowywata sie jak zahipnotyzowana. Cofata sie tylko krok po kroku wymachujac
pogrzebaczem na boki. Kula podazata za nia. Machata szybciej, ale kule przyciagato jak do
magnesu.

— Pusc¢ to, matka, do diabla!

Zamiast tego zaczela wywija¢ pogrzebaczem. Krecita jak dyskobol, probujac pozbyc¢ sie
intruza. Ale ten caly czas podazat za jej ruchem. Zwiekszyta szybkos¢. Az furkotalo w powietrzu.
Mate blyskawice strzelaly wokot uchwytu. Kula nadal tkwita przy czubku. Matka sapala,
otworzyla szeroko usta i krecila sie coraz bardziej dziko. Wkrétce otoczy? ja pierscien, aureola,



koto elektrycznosci. Nie mogta przestac. Krecila sie i krecita, az furczato, Spiewalo, a caly pokoj
iskrzyl sie od niebieskich ptomieni. Jeszcze przyspieszyla. 1 jeszcze. Az do momentu, gdy
powinno to juz by¢ niemozliwe.

Wtedy puscita uchwyt. Pogrzebacz i kula natychmiast wyfrunety na zewnatrz. Rabnely w
Sciane, kabraaaaakk! Huk, az uszy sie zatkaly, odtamki drewna spadly na nas z grzechotem. A
potem cisza.

Cisneto mnie na podtoge. Z metlikiem w glowie uniostem sie, strzasnatem drzazgi z wlosow.
Mama nadal siedziala na tylku z nogami w rozkroku i ustami Sciggnietymi w mate o.
UswiadomiliSmy sobie, Ze przezyliSmy. Niepewnie staneliSmy na nogach i podreptalismy do
Sciany.

Byla tam dziura. Ziejacy otwér w Scianie zewnetrznej, jakby kto$ tak po prostu wbit pies¢
wprost do srodka. Po pogrzebaczu nie zostato ani Sladu. Nie bylo go ani tu w Srodku, ani na
trawniku na dworze, i dlugo sadziliSmy, ze w jaki$ sposob sie zdematerializowat.

Ale jeszcze tej jesieni niespodziewanie sie odnalazt. Gleboko zaplatany w krzaki czarnej
porzeczki u sasiada, dwa domy dalej, zardzewialy i poskrecany jak korkociag.

Dokltadnie zmierzylem odleglos¢. Dziewiec¢dziesigt osiem i pot metra. Rekord Swiata kobiet w
rzucie miotem.

Niepogoda mineta, a ja nadal lezatem roztozony. Goraczka utrzymywata sie przez cale dwie
doby, potem zmienila sie w przypominajacy migrene bol glowy. Stawy wydawaly sie
zesztywniate, oczy staly sie nadwrazliwe na $wiatlo, gardlo sprawialo wrazenie sflaczatego i
luiskowatego. Cialo zdawalo sie ciezkie niczym stalowy kadlub, storpedowany, pomatu
zanurzajacy sie w morska glebine. Prawie nie dalo sie podnies¢ ramienia, trudno mi bylo
przeltyka¢. W Tornedalen zazwyczaj unikaliSmy, jak moglisSmy, wizyty u lekarza, poniewaz byla
ona najpewniejszym sposobem na rychty pogrzeb. Ojciec poszedt natomiast do sgsiada, ktéry
mial poradnik medyczny po finsku. Ten zdiagnozowal zapalenie opon mdzgowych, odre,
pokrzywke, raka mozgu, Swinke i mtodzienczq cukrzyce. Potem przyszedt kaszel i katar, stato sie
wiec jasne, ze to letnia grypa. Taka prawdziwa, z bolacymi zatokami, ale w wiekszosci
przypadkow catkiem niegrozna. Niila przyszedl mnie odwiedzi¢, ale zawrdcit juz w drzwiach,
gdy tylko poczul won zarazy.

Na zewnatrz panowat juz upat pehi lata. Front burzowy wyciosat dziure w morzu powietrza,
zaorat niczym wielki spychacz i utorowat droge goracym kontynentalnym masom znad Syberii.
Wyz wznosit sie nad nami jak olbrzymi namiot cyrkowy z intensywnie niebieskim dachem i
nieruchomym upalem. Komary legly sie milionami na bagnach. Linowy prom kursowatl bez
przerwy przez rzeke na Esisaari, na plaze z kapieliskiem, a kasyno Altenburga roztozylo na iace
swoj czerwono-zo6ty saloon ze strzelnicami, jednorekimi bandytami i wszelakimi pokusami dla
kieszonkowego wioskowe]j dziatwy. Dyrektor kasyna przechadzal sie wokét z nagim torsem,
kosmaty jak stary niedZzwiedZ, w kowbojskim kapeluszu na siwej czuprynie i wrzeszczat:

— Dziesie¢ losow za pigtaka! Dziesie¢ pigtakow za ,,lotte™!

Ja natomiast lezalem w domu, pocilem sie strumieniami i blagalem, by przy 16zku stat
pojemnik z woda. Pilem i pitlem, ale wysika¢ udawalo mi sie zaledwie kilka ciemnozéttych
kropli. Twarz miatem spuchnieta i napompowang zielonym $luzem, ktéry wysmarkiwatem, az
startem sobie skore. Niekiedy probowatem pograc troche na gitarze, ale krecito mi sie w glowie i
zaraz caty bylem mokry od potu. Wylegiwalem sie wiec. Stuchatem trzmiela, kt6ry zablakat sie
do srodka i ghicho brzeczac, usitlowat przebi¢ siatke w oknie, a od drugiej strony przez oczka
whbijaly swoje ssawki komary.



Powoli przeziebienie mijalo. Wczesnym rankiem, gdy slonce zaczynalo prazy¢, usiadlem i
odszukalem pojemnik. Pitem tapczywie, a kropelki kapaty z kacikow ust.

Wtedy sobie przypomniatem. To, co siedzialo gleboko z tylu glowy, co zepchnalem tam w
goraczce i kaszlu.

Zerwalem sie i ubratem. Styszalem ojca chrapiacego w sypialni. Cicho wymknatem sie na
ostre poranne Swiatlo. Usilowalem doliczy¢ sie, jak dlugo lezalem chory, ile dni minelo. Z
niezno$nym przeczuciem popedatowalem w strone zagrody Niemca.

Juz od drogi czu¢ bylo smréd. Mdly. Kwasny. Im blizej podchodzitem, tym silniejszy.
Bardziej stodkawy i ohydny. Zakrylem dlonigq usta i nos. Zobaczylem wysokie lety na
kartoflisku. Stodote i mysia Sciezke. Beczke.

W odleglosci trzydziestu metrow dusitem sie. Wziatem gleboki wdech i podbieglem ostatni
kawalek.

Szara maz. Tak duzo, ze zdychaty jedne na drugich.

Pochylitem sie, wiec cien padt na powierzchnie. Zabtysto. Gruby kozuch much wzniést sie,
brzeczac. Gwaltownie odchylitem sie w tyt. Ale zdazylem zauwazy¢, jak sie tam na dole roito.
Klebito sie jak morze. Falujacy dywan larw.

Zaszokowany podreptatem chwiejnym krokiem na lake. Mdlosci targnely ciatem.
Odchrzgknatem i bieglem, az upadlem. Splunaglem, lezac twarza w jakich§ mleczach,
probowatem zwymiotowac, ale nie moglem.

W koncu udalo mi sie wzig¢ w gars¢, zrzucitem kopniakiem buty, Sciggnalem skarpety
wilgotne od potu. Nastepnie zawiazalem je sobie, zastaniajac nos i usta. Zapach byt paskudny,
ale moj wilasny. Z rozpaczliwag energia wstatem na nogi.

Odszukatem taczke i zaczatem napehiac ja ziemia. Zasypie caly ten masowy gréb, tam gdzie
jest. To jedyny sposob. Zakopa¢ wszystko. Pokry¢ ziemig i sprobowac¢ zapomniec.

Gdy taczka byla juz pelna, popchnatem ja do przodu i nabralem w pluca powietrza, ile sie
dato. Zalozyc¢ skarpete i miec to juz z glowy. Nie myslec. Tylko to zrobic, jak najszybciej.

Gdyby tylko nie jedna sprawa.

Pieniadze.

Bo tak to wygladato, jesli spojrze¢ na wszystko trzeZwo i rzeczowo, co z pewnoscia nie bylo
latwe. Pojemnik byl pelen pieniedzy. Poétkoronowki lezaly stosami. I wiasnie miatem je
pogrzebac.

Postawitem taczke. Wahatem sie. Potem z desperackim zdecydowaniem poszukatem w szopie
grabi. Wzigwszy gleboki wdech, popedzilem w strone pojemnika. Wsadzitem grabie w breje,
muchy odleciaty. Lowiac, udato mi sie oddzieli¢ kilka zwtok. Skora pekala, a larwy spadaty jak
biate krople w trawe. Duszac sie, pobieglem z powrotem, Zeby zaczerpna¢ powietrza.
Przyniostem nozyce do strzyzenia owiec i wlozytem pare dziurawych rekawic roboczych. Potem
zmusitem sie, by wrdci¢ biegiem.

Z bliska widac bylto szczegdty. Nie, nie da sie. To zbyt wiele.

Lezalem na skraju lasu i czulem powracajaca goraczke. Pienigdze! Trzeba mysle¢ o
pienigdzach. Bylo co najmniej siedemdziesigt sztuk. A mozZe nawet osiemdziesigt. Razy
piecdziesiat ore daje czterdziesci zdrowych, dZzwieczacych koron.

To po prostu praca. Tak nalezato na to spojrze¢, wakacyjna praca, jak kazda inna.

Nowa runda. Ciach, pie¢dziesiat ore. Ciach, korona. Trupy do wiadra i daleko, by zaczerpna¢
powietrza.

Korona. Cholera, jedna korona, pieprzona ciezka cholera.

Grabie w dot. Ciach, korona piec¢dziesiat.

Woeciskato sie do ust, zostawat w nich posmak.



Ciach, dwie korony. Dwie piecdziesiat.

Gdyby tylko nie ten smrod.

Cztery korony. Pie¢. Sze$¢ piecdziesiat.

Cholera, wystarczy, pewnie, trzeba, cholera, skonczyc...

Szto nieznosnie wolno. Niektére byly Swiezsze, wciaz sztywne. Inne rozpadaty sie na kawatki.
Lapki z rozcapierzonymi pazurami, zotte polyskujace zeby gryzoni. Wsrod myszy lezalo tez
kilka nornic, wielkich jak koty, groteskowo napuchtych. Pltywaly w poskrecanych pozach,
zastygle w okrutnej agonii.

Uptynat dobry kawatek przedpotudnia, nim pierwsze wiadro sie zapehito. Krotkimi zrywami
wloklem je do lasu. Zawartos¢ chlupotala i bulgotala. Wylalem breje do dolu z trupami.
Wrécitem do pojemnika.

W mniejszych wodnych putapkach ofiary byty mniej liczne, ale rownie przegnite. W tapkach
ciala byly niemal doszczetnie zjedzone przez mrowki i juz zaczely wysycha¢. Walczylem przez
wieksza czes¢ dnia i czulem, jak ubrania lepigq sie od smrodu. Oproznitem wiadro do lesnego
dohu. Jeszcze jedno wiadro. Znéw z powrotem, ciach, ciach. Co$ zimnego taskotato w rekawicy,
wysypatem z niej kilka larw. Muchy krazyty chmarg wokoét twarzy, siadalty wszedzie. Gdybym
chociaz miat czapke. Wiadro za wiadrem. Odbiec i pooddychac. Coraz glebiej w pojemniku.

Na koniec pozostata tylko szara, metna posoka na dnie. Przesialem grabiami, na szczescie, bo
byly tam jeszcze cztery oderwane ogony, dwie korony, gdy przyjrzatem sie dokladniej, znalaztem
jeszcze jeden, piecdziesiat 6re, wiec oplacito sie by¢ doktadnym.

Na samym koncu przywloklem taczke, wysypatem ziemie do pojemnika i topata uklepatem
powierzchnie. Po masakrze niemal slad nie pozostal. Tylko naga plama ziemi, gdzie wkrotce
wyrosnie trawa.

Goraczka powrocita, gdy staniajac sie szedlem po kanister z benzyng. Teraz pozostalo juz
tylko jedno do zrobienia.

Dot w lesie byt przepelniony. Ostatnie wiadra wylatly sie w wysuszony storicem chrust. Muchy
wzniosty sie gestymi chmarami w gore, ale szybko znéw osiadly jak wiochaty koc i wstrzykiwaty
jaja w rozgrzang stonicem zgnilizne. Smrod byt gorszy, niz kiedykolwiek bylbym w stanie sobie
wyobrazi¢, ciasto na drozdzach smierci, w ktorym miliardy mikrob6w puchty i namnazaty sie.

Znow odbieglem, by zaczerpnaC powietrza. Odkrecitem korek kanistra i wiozylem nos w
otwér. Won benzyny, stodka i mocna, przeczyscita go. Zbieralem sity na to ostatnie, to jedyne, co
pozostato, zanim wszystko bedzie juz gotowe. P6Zniej bedzie mozna sobie odpusci¢ i zapomniec.

Krecilo mi sie w glowie, gdy polewatem zwloki benzyng, lalem i zatapialem. Jak Swiete
obrzedy, jakbym prébowat cos odpokutowa¢, naprawic. Potarlem zapatke o draske i ptonaca
rzucitem. Z glebokim, przepelnionym smutkiem kaszlnieciem stos zaczat sie pali¢. Podniést sie
prawie niewidoczny potezny i trzaskajacy ptomien. Krzaki rosngce w poblizu osmality sie, chrust
na ziemi sie zajal. Zadeptywalem plomienie. Wtedy zauwazytem, ze polalem sobie benzynag
nogawki, ptomienie wspinaly sie do kolan. Z wrzaskiem rzucilem sie na ziemie i Sciggatem
spodnie. Utknely wokoét butdéw, ktére tez sie pality. Wsciekle kopiac, pozbylem sie butow i
ugasitem, uderzajac dtonmi.

Przy dole zajelo sie suche poszycie. Najblizsze krzaki staly juz w plomieniach. Odlamatem
galaz z lis¢mi i probowatem chlostaniem ugasi¢ jezyki ognia, ale one rozprzestrzenialy sie
nieubtaganie z powodu suszy. Wkrotce dosiegly najblizszego drzewa. Zdesperowany usitowatem
powstrzymac katastrofe. Nagle przez las przelecial podmuch, tagodny wiaterek, ktory zaczat
wiaC w strone zarzewia plomieni. To ogien przyciagat do siebie tlen, ogniowy oddech, wiatr
przybierajacy na sile, tymczasem plomienie wspinaly sie w gore przez korony drzew. A tam
najglebiej, w sercu zaglady, bulgotato krematorium.



Statem jak sparalizowany. Z zadziwiajaca szybkos$cia ptomienie rozprzestrzenialy sie po lesie,
przerzucaly swoje pochodnie z drzewa na drzewo. Znow zaczatem waliC ulistniong galezia,
walczylem przerazony, ale z kazda minuta katastrofa rosta.

— Straz pozarna! — pomysSlatem i chcialem pobiec po pomoc. Ale nie moglem, co$ mnie
trzymato, bitem i bitem z piekacymi oczami.

Nieubtaganie ogien dosiegat skraju lasu, rozszalaly front wojenny. Stodota z sianem zaczeta
sie tli¢ i wkrétce byla juz nie do ocalenia. A wiatr wial w strone zabudowan. Deszcz iskier spadat
coraz blizej, coraz gesciej. Ostre igly plomieni spltywaly w dét. Smotowany dach zajal sie
szybko.

Nadciggata wojna. Dzikie zwierze, ktére zostalo obudzone i nie dalo sie go dhluzej
powstrzymac. To ja ponositem wine, btad byt mdj.

W tym momencie pojawit sie Heinz. Wytrzeszczone oczy. Panika.

— Manuskrypt! — wrzasnat i rzucit sie, by wywazy¢ drzwi.

Dach caly ptonal, dym kilebit sie gesto, on jednak sie pochylit. Musial wejs¢ do srodka,
przepychat sie do przodu. Z pustymi rekoma, tzawigcymi oczami wycofat sie. Znéw szybko do
srodka, teraz juz wsrod dymu byly plomienie, wida¢ byto zo6ta tune. Tym razem wybiegt z
plikiem papierow w ramionach. Trzymat je blisko ciala jak dziecko, przyciskal do piersi i
kaszlac, rungt w trawe.

Podszedtem do niego. Cuchnacy i caly w sadzy, w samych tylko gaciach. W garsci trzymatem
sznurek ze zgnitymi ogonami. Byly powigzane w peczki po dziesie¢, tatwe do policzenia. Proste
do sprawdzenia.

— Sto osiemdziesiat cztery sztuki — wyjagkatem. — Dziewiecdziesigt dwie korony.

Heinz popatrzyl na mnie z pustka w oczach. Chwycit sznurek ze Smierdzacymi ogonami i
gwattownym ruchem wrzucit w morze ognia.

— To twoja wina!

Zadnego brazowego skérzanego portfela. Zadnych pieniedzy. Zadnej gitary.

Zdesperowany wydartem mu plik papieréw i cisnglem w ogien. I pobieglem przed siebie,
bieglem ze wszystkich sit.

Heinz zerwat sie z przecigglym rykiem. Skulony prébowat przedrze¢ sie do Srodka, ale tym
razem musial zawrocic.

Kiedy wreszcie przyjechata straz pozarna, siedzial na pokrywie studni — stary zohlierz — i
ptakat.



ROZDZIAL 13

W ktorym pojawia, sie nauczyciel muzyki z kciukiem w srodku dfoni, oraz jak
poznajemy nieoczekiwany talent z Kihlanki

W siédmej klasie dostaliSmy nowego nauczyciela muzyki. Nazywat sie Greger i byt ze Skanii,
wysoki, szerokousty wiejski parobek, ktory stracit wszystkie palce prawej reki na kole pasowym.
Tylko kciuk zostal, duzy jak podhuzny, przegubowy ziemniak. Po wypadku przekwalifikowat sie
i jako Swiezo upieczony belfer od muzyki wyladowal w Pajali. Trudno bylo zrozumie¢, co
mowil. Poza tym byt wesotym facetem z dziwacznym poczuciem humoru. Nigdy nie zapomne
pierwszej lekcji, wszed!t z reka w kieszeni i zaczat gardlowo charczec:

— Stoi przed wami niedorrrajda z kciukiem w srrrodku rrreki!

Z dobrze zaplanowanym efektem szoku wyciagnat swoja znieksztalcong dton. DyszeliSmy z
przerazenia. Obrocit reke i zobaczyliSmy, ze kciuk i owlosione knykcie pod pewnym katem
przypominaja meski narzad piciowy. Ale straszniejszy i sekaty, obdarzony nienaturalng
ruchliwoscia.

Greger przywiozt ze soba do Pajali niezwykla nowos¢, wyscigowy rower z dwunastoma
biegami. Niczego bardziej ekstremalnego i zbednego dotychczas nie widziano, mial skdrzane,
twarde jak kamien siodetko i waskie jak cygaro opony, nie miat ani blotnikéw, ani bagaznika.
Wygladat prawie nieprzyzwoicie, po prostu goty. Facet w czerwonym dresie zaczat Smigac jak
rakieta po drogach, straszyt kobiety i dziatwe oraz byt powodem doniesien o UFO w gazecie
,Haparandabladet”. Poza tym doprowadzal do wscieklosci psy. Musiato co$ by¢ w jego zapachu,
co$ skanskiego we florze jelitowej. Gdy tylko przemknat obok nich, dostawaly szatu. Zrywaty sie
z uwiezi i wsciekle ujadajac, gonily go mila za milg, wciaz powiekszajacym sie stadem. Raz
wrocit z treningowej wyprawy do Korpilombolo z asysta w skladzie: dwa szpice norrbottenskie,
wyzel, jeden szpic jamtlandzki, dwa szpice grdspets, plus kilka mieszancéw. Wszystkie miaty
oczy biale od Zadzy mordu. Greger zahamowal przy posterunku policji i natychmiast zostat
zaatakowany przez czarnego labradora, ktory objat role przywdédcy w tym histerycznym stadzie.
Greger poczekal na wlasciwy moment. Potem kopnat go ze spokojem eleganckim butem do jazdy
na rowerze prosto w nos, az kundel, skomlac, zatoczyt sie do swoich kumpli. Nastepnie z
godnoscia wkroczyt na komisariat. Dyzurny musial uwigza¢ cala nagonke do barierki, oprocz
labradora, ktéry poszedl pod obserwacje weterynaryjng. Przez reszte dnia schodzily sie ciche
chlopy z okolicznych wiosek, by zabiera¢ swoje kundle. Po tym wydarzeniu Greger stat sie
osoba, o ktorej sie mowi.

Inna polemika dotyczyta tego, jak szybko mozna wiasciwie jecha¢ na takim urzadzeniu.
Pewnego popotudnia Staffan z dziewiatej opowiadat, jak to poprzedniego wieczora testowat
predkos¢ swojego Swiezo podrasowanego motoroweru na trasie do Kengis. Siedzial pochylony
do przodu nad kierownica, z ryczacym silnikiem i zapewnial, ze motorower miat na liczniku
szeScdziesigt dwa kilometry na godzine. Wtedy z tylu wynurzyt sie Greger. Sprezyscie i lekko
jak piorko naciskajqc na pedaty, minat go i zniknat za kolejnym wzniesieniem.

Pewien chlopak z zylka do interesow z Vittulajankkd zorganizowal wtedy niecodzienny
zaklad. Greger miat Sciga¢ sie ze szkolnym autobusem do Kaunisvaara. Nie byt on specjalnie



znany z osiggania jakich$ niesamowitych predkosci, ale w kazdym razie... Chlopak oszukiwatl ze
stawkami i bezwstydnie zgarnial wysoka prowizje, niemniej udalo mu sie mimo wszystko
namowic ludzi, by postawili, i Gregera, by startowat.

Zawody doszlty do skutku pewnej srody pod koniec wrzesnia. Autobus zatrzymat sie jak
zwykle na tylach Szkotly Centralnej, a uczniowie wttoczyli sie do srodka. Kierowca, ktéry nic nie
wiedzial o zawodach, wcisnat gaz i r6wnoczesnie zauwazyl, jak jakas ubrana na czerwono istota
mija go po zewnetrznej.

Czlowieka w czerwieni widziano potem w Mukkakangas. Stal wyprostowany przy
samochodzie patrolowym policji z Gallivare, gdy autobus go mijal. Jeden z policjantéw
zapisywat co$ w notatniku, drugi odganiat patkq atakujacego szpica jamtlandzkiego.

Na wysokosci Jupukki Greger znow dogonit autobus. Kierowca utrzymywat dobra predkos¢,
ale czerwony lecial, trzymajac sie tuz za autobusem. Na zjezdzie ze wzgorza podjechat blizej i
wyprzedzil, a dzieciaki kwility z podniecenia. Kierowca ze zdziwienia wytart nos, nie wierzac
wilasnym oczom.

Osiem kilometrow dalej czerwony stal na poboczu i zmienial detke w tylnym kole. Od czasu
do czasu wygrazat pompka doskakujgcemu lisowi.

Potem nie bylo go wida¢. Dzieciaki zebraty sie przy tylnej szybie i wpatrywaty sie przez brud.
Ale jezdnia byta pusta. Mokradla i lasy zostawaly w tyle, Kaunisvaara zblizalo sie coraz bardziej.
Na koniec gdzie$ z przodu pojawita sie tablica i wszyscy zaczynali rozumie¢, ze juz za péZno.

Wtedy zauwazono kropke. Czerwong posta¢. Zagiel, ktéry sie zblizal, ale zdecydowanie za
wolno. Tymczasem przed autobusem pojawil sie terkoczacy traktor. Za kierownica siedziat
emeryt. Zwyczajem takich dziadkow w czapce z daszkiem, zawalidroga jechat srodkiem drogi,
autobus hamowat i trabit. Traktor zjechat troche na bok. Autobus rozpoczat wyprzedzanie, majac
kilka centymetrow zapasu. Droga zostata catkiem zablokowana przez pojazdy. A z tylu czerwony
zblizal sie coraz bardziej.

Traktor warczat.

Greger w zyciu nie zdazy!

Tablica byta tuz tuz. Kaunisvaara. A jezdnia zapchana, wyprzedzanie niemozliwe.

— Tam! — krzyknat Tommy z si6dmej.

W rowie. Co$ czerwonego przeciskalo sie do przodu przez krzaki i kamienie. Wzdluz
autobusu. I zostawito go w tyle, dokladnie w momencie mijania tablicy.

Przez chwile wszyscy siedzieli jak sparalizowani. Prébujac zrozumie¢, co zobaczyli. A potem
w autobusie zaczeto wiwatowac.

— Skanczyk wygrat!

Gruby laponski pies przewrocit kobiecine z wiadrem jagod i pognat za czerwonoubranym,
przerazliwie ujadajac.

Greger mial tez inng godna uwagi umiejetno$¢. Mowit po tornedalsko-finsku. Wszyscy byli
przekonani, ze — jako Skanczyk — jest ummikko, czyli niewyksztalcony w ojczystej mowie
chwaty i bohateréw, ale nadeszly zapewnienia z kilku niezaleznych Zrédet. Chiopy i baby
zapewniali, Ze z tym charczacym nietutejszym prowadzili dlugie, owocne rozmowy w
miejscowym dialekcie — jezyku medn kieli.

Greger byt wesotym facetem, zwyczajem potudniowcéw miat anormalnie rozwinieta potrzebe
kontaktu. Kiedy przejechat kilkadziesiat kilometrow w ciszy na swojej wyscigowce, mial
zwyczaj zatrzymywac sie i gadac¢ z tubylcami. Zdziwionych chtopéw albo baby w Anttis, Kardis,
Pissiniemi, Saittarova, Kivijdrvi czy Kolari kto§ nagle zaczepiat zupelie bez przyczyny. Przed



nimi stat spocony Marsjanin i paplal, az $lina pryskata. Stowa nie byly znajome, ale odpowiadano
na wszelki wypadek po fifisku, Ze nie ma sie zamiaru nic kupowac.

Potem cztowiek odkrywal, Ze dziwnym sposobem zrozumial, co zostato powiedziane. To byto
po prostu nieprawdopodobne. Ten klepigcy szwargot z dzwiekami, ktore tylko pijany moze z
siebie wydawac! I gdy odpowiedziato sie joo varmasti albo powiedzialo niinkd, obcy rozumiat z
miejsca.

Zagadke rozwiklal pewien starszy celnik, ktéry w miodosci pracowat w Helsingborgu. Jako
jeden z niewielu tornedalczykéw wiadat zaréwno dialektem tornedalsko-finskim, jak i skanskim.
Przypadkiem znalaz} sie przy wiejskim sklepie Conrada Médki w Juhonpieti wlasnie wtedy, gdy
stal tam Greger i nawijal z kilkoma emerytami. Celnik stangt z boku i stluchat dyskretnie,
aczkolwiek pilnie. Nastepnie zrelacjonowal swoje spostrzezenia wszystkim zainteresowanym w
obiektywny i szczegotowy sposob. Starym zwyczajem spisal swoje oSwiadczenie, ktére sam
mialem okazje przeczyta¢, podpisane zgodnie z prawem przez niego samego i poSwiadczone
przez dwie niezalezne osoby.

»Jasno wykazane zostato, ze rozméwca G (czyli Greger) podczas calej rozmowy postugiwat
sie skanskim o niewyraznym charakterze, poza tym niewielkq iloScig dosadnych tornedalskich
wyrazen (zobacz zalacznik numer jeden), z btedng w wiekszos$ci wymowa. Rozmdéwcy A, B oraz
C (dwoch facetéw i jedna baba) rownie ewidentnie trzymali sie tornedalsko-finskiego. Niezwykte
bylo to, ze rozmowa przebiegala zupelnie logicznie, a kazda ze stron zdawala sie catkowicie
rozumiec drugg. Kolejno poruszano tematy:

1. Ostatni deszcz i chiéd.

2. Przyrost ziemniakow poZnym latem, zalety smakowe ziemniakow migdalowych w
poréwnaniu z ziemniakami okraglymi i czy ciggle deszcze wplywaja na gnicie ziemniakow.

3. Letnie sianokosy, liczbe i jakos¢ rusztowan do suszenia siana i jak pdzna jesien wptyneta na
zawarto$¢ sktadnikow odzywczych w sianie.

4. Liczba zwierzat we wsi, karmienie mlecznych krow dawniej i dzis, mechanizacja rolnictwa
oraz czy traktory sa tansze po szwedzkiej czy po finskiej stronie.

5. Sporo ostatnio znalezionych krzywo wyro$nietych marchewek, ktére przypominaja fiuty,
czy to wybryk natury, czy tez ostrzezenie od naszego stworcy wzgledem milodziezowych
potancowek.

6. Perspektywy na poprawe pogody i stowa pozegnania.”

W celach naukowych celnik zatrzymal Gregera, wlasnie gdy ten mial popedatowac dalej,
neutralnym tonem pytajac po finsku, ktéra godzina:

— Mités kello on?

— Nawzajem — odpart przyjaznie Greger.

Z tego wszystkiego celnik wyciagnal nastepujace wnioski:

,Greger nie postugiwat sie finskim (poza Zle wymawianymi przeklenstwami, zatacznik numer
jeden, jak wyzej). W rownie malym stopniu emeryci rozumieli skanski. Zagadkowe
porozumienie miedzy nimi mozna natomiast przypisa¢c dwém przyczynom: mowie ciata Gregera,
ktéra byla frapujgco rozbudowana i zrozumiata, oraz jego nadzwyczaj szerokiej wiedzy z zakresu
rolnictwa.”

Syn celnika byl jezykoznawca w Umea i rozpoczat rozprawe naukowa na temat: Bilingual
understanding in a northern Scandinavian multicultural environment, ale zaczat pi¢ i nigdy jej nie
dokonczyt.

Sam Greger jedynie ghupio rechotal, gdy poruszano ten temat. Tacy juz sa ci Skanczycy.
Rechotliwi.



Juz pierwszego dnia w szkole Greger zinwentaryzowal muzyczny kantorek i jego
wyposazenie: zestaw pateczek brzozowych dla catej klasy, dwa tamburyny, z czego jeden
pekniety, dwa tréjkaty, jeden drewniany ksylofon, w ktérym brakowalo fis i a, jeden marakas
gubigcy ziarenka, jedng gitare z trzema strunami oraz jedng ztamang filcowa pateczke. Ponadto
byl jeszcze zestaw ,Spiewajmy razem 1” dla calej klasy i gar$¢ ,,Pieéni ojczystych” Olofa
Soéderhjelma.

— Cholera, ale nedza! — mamrotat Greger.

I zanim ktokolwiek sie zorientowal, wycisnat ze szkolnego budzetu sume, o ktérej istnieniu
nikt nawet nie miat pojecia, za ktéra zakupil zestaw perkusyjny, bas, gitare elektryczng i
wzmacniacz. Do tego nowiutki adapter. Podczas nastepnej lekcji okazato sie, ze jest niezwykle
zrecznym gitarzysta. Zdrowa, ogromna lewa dlon skakala po gryfie jak wilochaty
poludniowoamerykanski pajagk ptasznik, podczas gdy samotny prawy kciuk wybijal mgliste i
szeleszczace akordy, wydobywajac flazoletowe tony z dziecinng atwoscia. Potem przeszedt do
bluesa i udawal, zZe Spiewa jak Murzyn, co bylo dos¢ proste, zwazywszy na to, ze byl
Skanczykiem. Potem odstawit pelng zZalu soléwke za pomoca paznokcia kciuka speiniajacego
role kostki. Klasa patrzyta oniemiata.

Gdy zabrzmiat dzwonek na przerwe, Niila i ja zostaliSmy.

— Nigdy tak nie bede umiat zagra¢ — powiedzial Niila posepnie.

Greger odlozyl gitare.

— Wyciagnij rece! — zakomenderowat.

Niila zrobitl, co mu kazano. Greger wyciagnat przed siebie swoje i przygladat sie palcom.

— Licz — rozkazat.

Niila policzyt. Sze$¢ palcow.

— A ile ty masz?

— Dziesiec.

Tak, mozna na to bylo spojrzec i z tej strony.

Poniewaz Greger zauwazyl nasze zainteresowanie, dostaliSmy pozwolenie na rozpoczecie
improwizowania na przerwach. Niila z wielkimi oczyma przebieral na gitarze elektrycznej,
oczarowany tym, ze tak lekko przyciska sie struny. Ja chwycilem bas. Wydawal sie
niespodziewanie ciezki, gdy wisial na taSmie przez ramie jak mauzer. Nastepnie wlaczylem oba
wzmacniacze. Niila zapytat z obawa, czy moze porazi¢ pradem palce. Odpartem, zZe nie ma
niebezpieczenstwa, bo przeciez struny sq odizolowane jedna od drugie;j.

I zaczeliSmy grac. To bylo ekscytujace i cudowne, cho¢ brzmiato paskudnie. Ale od tej chwili
granie w pewien sposob stalo sie bardziej prawdziwe. Droga od ptyty wlasnego wyrobu w garazu
przez trzeszczacq gitare akustyczng w piwnicy do tego, Ze teraz staliSmy przed prawdziwym
sprzetem. Lsnigcy lakier, chromowane pokretla i przyciski, lekko brzeczaca membrana glosnika.
To bylo cos. To bylo serio.

Pierwszym zadaniem bylo utrzymanie rytmu. Najpierw kazdy osobno, co nie bylo latwe.
Potem razem, co bylo jeszcze gorsze. Nastepnym zadaniem byla zmiana akordow. Najlepiej
rownoczesnie. Nadal trzymac rytm. I wréci¢ do poprzedniego chwytu.

Kto sam gral, rozumie, jak to jest. Sporo czasu uptyneto, nim mozna bylo zacza¢ nazywac to
muzyka.

Greger przystuchiwat sie czasem i udzielatl przyjacielskich rad. Jego najwspanialszym darem
byla olbrzymia cierpliwos¢. Na przyklad na tamtej dtugiej przerwie, kiedy uczyt nas zaczynac
réwnoczesnie. Odliczal nam raz po raz, ale ja zaczynalem zawsze na trzy, a Niila na cztery. Przez
chwile bylo na odwrét. W koncu, gdy juz obaj zaczynaliSmy na cztery, Greger powiedzial, ze
trzeba zaczyna¢ na jeden. To drugie jeden. To nigdy nie wypowiadane na gtos.



— Raz, dwa, trzy, cztery — (juz!)

Niila stwierdzil, ze ortfem z matmy to on nigdy nie byl Greger wyciggnat wtedy swoja
niepelnosprawng dton i poprosit, by Niila policzyt kikuty palcéw.

— Czterech palcéw nie ma i wtedy jestescie cicho — wyjasnit Greger przyjaznie. — Czyli
muzyka zaczyna sie od kciuka!

Co najdziwniejsze, to podziatato. Po raz pierwszy weszliSmy rownoczesnie. I do dzis, gdy
stysze kogo$ odliczajacego przed kawalkiem, zdarza sie, ze widze przed oczyma kikuty palcéw
Gregera.

ImprowizowaliSmy cala jesien. SpedzaliSmy na tym caly wolny czas. Przerwy, okienka i po
szkole. I w koncu, na jakiejs dlugiej przerwie udato nam sie nareszcie odegrac jakis bluesowaty
akompaniament.

Greger stuchat i kiwat glowa z aprobata.

— Grajcie dalej — zachecat.

I otworzyt drzwi do sali. Do srodka wszedt nieSmiaty chlopak o delikatnej twarzy i z dluga
grzywka. Nie spojrzat na nas.

Otworzyt tylko podluzne pudto, ktére targal. Wnetrze bylo wytozone czerwonym pluszem.
Dhligimi palcami wydobyt czerwono-biate elektryczne wiosto, podiaczyt do jednego ze
wzmacniaczy i podkrecit glos. Potem odstawil do naszego podstawowego akompaniamentu
solowke, ktora niemal wyrywata serce z piersi, krzykliwe solo przepelione rozdzierajacym
smutkiem. Grzmiato tak, ze drzaly szyby w oknach. DZwiek zupeknie nie przypominat tego, do
ktérego byliSmy przyzwyczajeni, przerywany, rozdzierajacy, wyjacy. Jak zrozpaczony cztowiek.
Pomajstrowat malg skrzynka przy gitarze i wycie stalo sie jeszcze straszliwsze. Potem pociagnat
solowke. Trzaskajace i ryczace gitarowe solo, zwierzeco samcze, niepojete, ze wydobywalo sie z
tego delikatnego trzynastolatka. Palce fruwaly po strunach, kostka smagnieciami wydobywata
gwaltowne kaskady dzwiekow, ucho nie nadazato, tylko serce, ciato, skora. Na koniec zrobit cos,
czego jeszcze nigdy nie widzialem. Zdjat gitare i trzymat ja przy glosniku, a ta juz po chwili
zaczela grac sama z siebie, rozrywajace gwizdy, wilcze wycie i flety jednoczes$nie.

Potem chlopak sie usmiechnagt. Miekko, niemal dziewczeco. Odrzucit w tyl jasng grzywke i
odlaczyt zasilanie. Twarz z lodowatoniebieskimi oczyma wygladata bardzo finsko.

— Jimi Hendrix — powiedziat krétko.

Rozsunelismy zastony. Kilkunastu uczniéw przyciskato nosy do szyby, gesto sttoczeni, ramie
przy ramieniu. DZwiek stychac bylo w catej szkole.

Greger popatrzy} na nas rozmarzony.

— Teraz to zaczyna juz cos przypominac, chtopaki! To jest Holgeri.

Odwrdcitem sie do Niili i wymamrotalem z potwornym przeczuciem.

— Kurde, ale mu dadzq popalic.

— Co? — powiedziat Greger.

— Niee, nic.

W klasach starszych szykanowanie wybuchto na dobre. Jesli kto§ w niewlasciwy sposéb sie
wyroznial, wyladowanie w Pajalskiej Szkole Centralnej bylo paskudne. Patrzac z zewnatrz,
moglo to wygladac inaczej. Szkota w stabo zaludnionym obszarze, w spokojnej wsi. Niewiele
ponad dwustu uczniow. Cicha atmosfera w korytarzach, nieSmiato$¢ — mozna by sobie ubzdurac.

Prawda byla taka, zZe istnieli niebezpieczni uczniowie. Powoli zaczynali sia¢ spustoszenie juz
w klasach $rednich, ale dopiero teraz rozkwitli. By¢ moze to dojrzewanie. Zbyt duzo
podniecenia, zbyt duzo leku.



Niektorzy w ramach rozrywki stemplowali siniakami w najdalszych zakamarkach korytarzy,
wciskali swoje twarde jak kos¢ kolana w udo albo posladek. W miekkie czesSci. Gdy sie
obrécites, obolaly do mdtosci, stali, szczerzac sie. Czasem nosili igly do szycia schowane w
piesci i wbijali je gleboko przez ubrania i skore, gdy przechodziteS. Czeste bylo ktucie w miesnie
na barkach, co powodowalo cholerny bél jeszcze przez diugie godziny po ciosie.

Przesladowcy doskonale potrafili zwietrzy¢ ofiare. Wiedzieli doskonale, gdy kto$ byt inny,
wylawiali samotnikéw, artystow, zbyt inteligentnych. Jedna z ich ofiar miata na imie Hans, cichy
chlopak, ktory chetnie przebywal w towarzystwie dziewczyn. PrzeSladowcom udalo sie
kontrolowac cate jego zycie, straszyli go tak, ze nie odwazy} sie chodzi¢ sam po korytarzach.
Probowat ukrywac sie wsrod kolegéw, trzymac sie w srodku grupy jak ostabiona antylopa.
Dopiero kilka lat p6zniej moglt przenie$¢ sie do Sztokholmu i ujawni¢ swoje homoseksualne
sklonnosci.

Kolejna ofiarg byt Mikael. On tez byt nieSmialy i zamkniety w sobie, nie byl w stanie oddac.
Byt inny, to sie rzucato w oczy. Gleboko w srodku uwazal, ze jest kims. Przy sposobnosci, gdy
nie bylo nauczyciela, banda otoczyta go na zajeciach z obrdbki metali. Z klasowym sadysta na
czele — Uffe — zaczeli trenowac na Mikaelu chwyt duszacy. Palcami poplamionymi snusem Uffe
powoli $ciskal coraz mocniej smuk}a szyje, az chtopak zaczat kumkac¢ jak zaba. Koledzy z klasy
stali i na to patrzyli, ale nikt nie zaprotestowal. Natomiast z zainteresowaniem obserwowano z
coraz blizszej odleglosci. Czy to tak jest by¢ duszonym? Popatrzcie, jakie ma wytrzeszczone
oczy! Wkrétce kilku innych chciato z ciekawosci sprobowac. Wcale nie musieli przytrzymywac
ofiary sila, siedziat sparalizowany strachem. Popatrzcie, prawie rzyga, lepiej pusci¢. Jeszcze kto$
chce? Chodz, wyprébuj. Patrz kujona, jaki on przerazony! Przycisnij tu, nizej, lepiej dziala.
Chrle, chrle, uuuhhhuuurhhh... Ty tez sprobuj, on sie nie odwazy wypapla¢! Tam jest szyja,
kurwa mac, jaka cienka!

Nauczyciele podejrzewali, co sie dzieje na korytarzach, ale nie mieli odwagi interweniowac.
Kilku z nich tez niszczono. Nauczycielke z poludniowej Szwecji systematycznie wykanczano
nerwowo, raz po raz wybiegala z klasy z placzem. Uczniowie smiali sie do niej szyderczo,
cokolwiek by mowita, odmawiali wypehiania przygotowanych przez nig ¢wiczen, chowali jej
ksiazki, wychylali sie z seksualnymi aluzjami, bo byla niezamezna, wkiadali jej do torebki
pornograficzne zdjecia i tym podobne. Coraz wiecej uczniow sie przylaczato, gdy tylko
zauwazyli szanse. Catkiem zwyczajne chlopaki i dziewczyny. Koledzy i kolezanki z klasy. Tak
rozochoceni, Ze cali drzeli w srodku. Zdarzaly sie chwile, ze powietrzem w klasie nie dato sie juz
dtuzej oddychac.

Gdy tylko ustyszalem soléwke Holgeriego, zrozumiatlem, zZe ma przergbane. Wiasnie tego
typu ludzi szukali szykanujacy — wattych chtopakow, ktérzy za bardzo sie wyr6zniali. Wczesniej
przemykal mi kiedyS w korytarzach, ale nigdy tak naprawde nie zwrécilem na niego uwagi,
unikat konfrontacji, ale nie byt odpychajacy. Jeden z tych cichych ucznidéw z sasiednich matych
wsi, ktorzy najchetniej trzymali sie ze swoimi, stali w rogu korytarza i mruczeli do innych po
finsku. Nigdy nie czuli sie w centrum gminy Pajala jak u siebie. Holgeri opowiedzial mi, jak
trudne sg zawsze jesienig pierwsze tygodnie szkoly po wakacjach. Przez cale dlugie lato méowit
po finsku i nagle umyst musi sie przestawi¢ na szwedzki. To trwa kilka tygodni, nie znajduje sie
stéw, mowi z btedami, dlatego najlepiej jest milczec.

Holgeri pochodzit z Kihlanki, zwykle gawedziliSmy sobie, gdy czekal na szkolny autobus.
Najczesciej gadaliSmy o muzyce. Bylem ciekaw, jak nauczy? sie gra¢ na gitarze, powiedzial, ze
to przez ojca. Nie zyt juz od kilku lat, ale Holgeri nigdy nie chcial powiedzie¢, co dokladnie mu
sie stalo. Najlepiej pamietal z dziecinstwa, jak siedziat u ojca na kolanach, gdy ten gral melodie
Liikavaara Fransa i sSpiewal dziarskim glosem w euforycznym stadium upojenia, jak ocierat sline



z wasow, ktore pielegnowat za pomoca nozyczek do paznokci, a potem dawat synowi drobniaki.
Ojciec umarl, a gitara zostata. Holgeri wziat ja, zaczat przebiega¢ palcami po strunach i zdawato
mu sie, ze styszy glos ojca, gdzies z glebi przepastnych lasow, gdzie ten wiasnie przebywat.

Mama przeszia na wczesniejszq emeryture z powodu nerwow, a syn byt wszystkim, co jej
pozostato. Kiedy wiec Holgeri zazyczyt sobie gitary elektrycznej ze wzmacniaczem, dostat ja,
mimo Ze ledwie stac ja bylo na ubrania i buty.

Dok!adnie tak jak ja siedzial przy radiu. Domorostym sposobem uk}adat soléwki do melodii i
w Swiecie swych marzen zostal gwiazda, geniuszem, na widok ktérego publice odbieralo mowe.
To powodowalo troche probleméw w zespole. Niila ciezko harowal, ¢wiczac na swojej gitarze
akompaniujacej, ale nadal dos¢ trudno szto mu nadgzenie ze zmiang akordow. Holgeri byt duzo
zreczniejszy czysto technicznie, ale z kolei zdawat sie by¢ ghichy na to, co robili inni. Jego
wstawki wchodzity za wczesnie albo za pozno i rzadko pasowaty do melodii. Probowatem mu to
powiedzie¢ w jaki$ przyjacielski sposéb, ale on nie stuchat albo tylko usmiechat sie do siebie.
Holgeri byl jedng z takich oséb, ktérym trudno by¢ prostolinijnym. Jakby dziergat z muzyki
koronki. Chciates dZzwiek — wychodzit akord, zgodzites sie na akord — wychodzit rif, spodobat ci
sie rif — ten przeradzat sie w solowke albo zmieniat w petle w réwnoleglych tonacjach. Nie
mozna sie byto z nim potapa¢. Niila z poczatku go nie cierpial, oczywiscie przede wszystkim z
zazdrosci, ale rownoczesnie zdawat sobie sprawe, Ze bez niego istnie¢ nie mozemy.

Czasem w domu w Kihlanki Holgeri siadywal wieczorem na rozkladanej kanapie i wyjmowat
gitare zmartego ojca. Swymi nastoletnimi palcami uderzat akordy jak wielkie motyle. Trzepotaty
nad zeberkowymi krzestami i szmacianymi dywanikami, wznosily sie przy kuchence, gdzie
gotowaly sie ziemniaki, zakrecaly nad sciennym kalendarzem, nad zegarem z wahadtem, tkanym
kilimem, strong z gazety z rodzing krélewska i plakatem idola Honkena Holmqvista, weszyly w
garnkach i koszyku na chleb, nurkowatly przed szkolnym plecakiem i kaloszami, znéw w gore, w
strone mamy w bujanym fotelu, kotko nad brzeczaca robotka na drutach i motkiem welny, potem
w strone roslin w doniczkach, begonii i jezyka teSciowej, w gore do szyby, krotkie zerkniecie ku
lagkom, brzozom i wieczornemu stoncu, cieptemu jakby prosto od krowy, i dalej, obok noznej
maszyny do szycia, radia z drewniang obudowa, szafy z krzywymi drzwiami, a potem z
powrotem do gitary, do ciemnej dziury w pudle rezonansowym, gdzie cisnely sie inne motyle,
chcac wylecie¢ na zewnatrz.

Mama nie moéwita nic, nie chwalila, ale i nie przeszkadzala. Byla tylko jako ciato. Cieplo
ciala.



ROZDZIAL 14

O straszliwych zmaganiach w pajalskiej oczyszczalni sciekow i jak
niespodziewanie dostajemy jeszcze jednego czfonka zespotu

Mimo napomnien Laestadiusa, mimo ostrzezen medycyny i mimo wielu odstraszajacych
przykladow wsrod krewnych i znajomych, kilku z moich szkolnych kumpli zaczelo sie w
weekendy upijac. Tornedalen lezata w pasie wodki rozciggajacym sie przez Finlandie daleko w
glab Rosji, a w starszych klasach jednym z najpopularniejszych pozalekcyjnych zainteresowan
bylo picie na umor. Objawilo sie wielu nawroconych neoalkoholikow, ktérzy na przerwach
glosili ewangelie 750 mililitrowej butelki bimbru, a gdy jeden sprébowat, inni chcieli iS¢ w jego
Slady.

Dzialo sie to wtedy, gdy chiopaki z Kaunisvaara zaczeli puszcza¢ pogloske, jakoby mieli
najwytrzymalsze glowy na alkohol w calym Norrbotten. Dowody nie podlegaly dyskusji. Przez
ostatni rok jezdzili do Gallivare i Kiruny, gdzie, hulajac, upijali i wysylali pod st6t cate kompanie
gornikow, synow i wnukow z przesigknietych alkoholem rodow, ktére budowaty kiedys linie
kolejowe na odludziu, a gdy nawet ci nie potrafili dotrzymac¢ im kroku w piciu, rzecz wydawata
sie jasna.

Chlopaki z Kaunisvaara zaczeli po prostu zadziera¢ nosa. Powatpiewajacemu otoczeniu
odpowiadali, Ze sq w stanie rzuci¢ wyzwanie kazdemu. Po debatach dwoch braci z Paskajankka
wzielo sprawy w swoje rece. Dysponujac zaréwno rozeznaniem w tym temacie, jak i
zdolnoSciami organizacyjnymi, ogtosili Mistrzostwa Gminy w Piciu.

Plotka rozniosta sie wsrod meskiego towarzystwa w calej gminie. Reguly byly proste: to byly
zawody juniorow, wiec maksymalnie mozna bylo chodzi¢ do dziewiatej. Poprzez szkolne
autobusy, kuzynéw, kotka pokerowe, a przede wszystkim przez kluby sportowe przekazywano
wici dalej. Poniewaz kazda miejscowos¢ mogla wysta¢ tylko jednego zawodnika,
przeprowadzano najpierw bezlitosne eliminacje lokalne. Po jakim$ czasie, w piatkowy wieczoér
na poczatku pazdziernika, nadszedt czas na finat.

Zawody miatly odbyC sie w starej pajalskiej oczyszczalni Sciekow. Znajdowata sie ona
wowczas nad rzeka, niedaleko kosciola, a byt to czerwony budynek z cegly, otoczony stabym, ale
wyraznym zapachem géwna. Wlasnie z tego powodu buda stala sie dla miejscowych punktem
centralnym produkcji zacieru. Przez wtaz w dachu wslizgiwali sie na strych, gdzie baniaki mogty
bulgota¢ w spokoju, a zapach drozdzy niknat w kloacznych odorach.

Znalem braci z Paskajdnkkd, wiec pomagalem w przygotowaniach, w zamian za obietnice, ze
ja i Niila bedziemy mogli by¢ swiadkami zawodow. NosiliSmy baniaki i napelialiSmy je woda,
ale samg miksture przyrzadzaty osoby bardziej doswiadczone. Drozdze piekarskie i cukier, a w
niektérych naczyniach réwniez ziemniaki i rodzynki. Cato$¢ dojrzewata przez kilka tygodni, by
osiggnaC wiasciwy aromat i moc. Destylacja to dla chlopakow z Paskajankkd byla bzdura.
Wprawdzie trzech z nich z pewnoscig wyrabiato kiedy$ bimber HiLaGu, nazwany tak od imion
producentéw, z wlasnorecznie wykonang etykieta, ale z taka iloscig fuzli, ze wtosy na karku sie
jezyly. Bardziej uzdolniony technicznie z braci wyprébowywal nawet urzadzenie sklecone po
kryjomu w przyzakladowej szkole. Ustawil je na maszynce w garazu, ale z powodu



nieszczelnych wezy, opary etanolu zapalily sie i cala machina piekielna eksplodowata. Na
pogotowiu ttumaczyt rozlegle oparzenia tym, ze garnek ziemniakéw zleciat z kuchenki, a zapach
drozdzy, ktérym przesigkly ubrania pochodzil z maminego zaczynu na ciasto, ktory na siebie
wylal, by sie schlodzi¢. Na pamiatke tego mial odtad ksywe Leipd — Bochenek oraz bezwlose
przedramie z tuszczaca sie czerwong skora.

Po tym incydencie bracia doszli jednoglosnie do wniosku, ze destylowanie to ghupota,
niepotrzebna i bezsensowna procedura, ktora psuje smak i pozbawia drogocennej witaminy B.
Prawdziwy facet powinien tolerowa¢ zacier — i z tym wlasnie zalozeniem zaproszono
zawodnikow.

Odczekano do wieczora, zZeby nie przeczuwajacy niczego ztego pracownicy oczyszczalni
poszli do domu. Pod ostong ciemnosci kilkanascie os6b wspieto sie do srodka przez wlaz w
dachu i zgromadzilo w smrodzie, w nieposprzgtanym pomieszczeniu magazynowym na pietrze.
Wszyscy uczestnicy zasiedli w kregu na podtodze. Wyczekujaco zaczeli sie sobie przypatrywac.
Chtopak z Korpilombolo ze zwisajacq czarng grzywka miat pryszcze na czole i melancholijny
wyglad. Chlopak z Junosuando caly czas sie uSmiechal, wysuwajac dolng warge, jak to czesto
robig mieszkancy tej czesci gminy. Mlokos z Tarendé miat brode podzielong na dwie czesSci i
kapiacy kartoflany nos. Matolat z Muodoslompolo o owczej fryzurze z brazowych lokéw spluwat
ciggle z nerwow. Pajale reprezentowal Bochenek — chlopak o niskiej linii wtoséw i lodowato
niebieskim, lekko zezujacym spojrzeniu. Ponadto w mistrzostwach bralo udzial jeszcze kilka
pomniejszych wiosek. Chtopak z Lainio by} blady i dzieki ptochliwym, ogromnym oczom jak u
rena wygladal na chrzescijanina. Nieproporcjonalnie w okresie dojrzewania delikatne
przedramiona mtokosa z Torinen konczyty sie olbrzymimi dtonmi drwala, a jego nos byt pokryty
tyloma wagrami, ze wygladal, jakby obsiadly go meszki. Przedstawiciel Kaunisvaary — miody
cztowiek o waskich ustach, pochylony do przodu jak wykrzywiona sosna — uwazany za faworyta,
by} jednym z prezniejszych narciarzy biegowych we wsi. Juz jako czternastolatek wybiegat sobie
jedenaste miejsce w wyscigu Malmloppet, a pojemnos¢ jego ptuc odpowiadata napompowanej
detce od traktora. Poza tym przyszto jeszcze kilku kibicow, by przygladac sie, czy wszystko idzie
zgodnie z zasadami.

Chodzacy do 6smej mlodszy brat Bochenka o imieniu Erkki uroczyscie otworzyt pierwszy
kanister. Byl niski, ale masywny, znany ze swej ryzykanckiej techniki bojek. Na widok
pienigcego sie zacieru opanowato go takie pragnienie, Ze domagat sie zakwalifikowania go do
zawodow jako zgloszonego pdzniej. Nikt sie nie zgodzil, bo pula zawodnikow z Pajali juz byla
wyczerpana. Erkki zaczal wtedy powolywac sie na swoje Japonskie korzenie i przywotywac
przodkéw pokolenie za pokoleniem, wymuszajagc na Bochenku potwierdzenie tej genealogii
coraz bardziej prowokujacym tonem. W koncu zgodzono si¢ na kompromis. Erkki madg}t brac¢
udziatl jako reprezentant LeSnych Laponczykéw z Sattajarvi, a jego obowiazki jako obshlugi
technicznej zawodow mieliSmy przejac ja i Niila.

Niezwlocznie przystapiliSmy do nalewania zacieru. Ja lalem z baniaka, a Niila podawat kubki
dalej. Wszyscy wypili szybko w gestej ciszy. Natychmiast poszta nastepna kolejka. Gorliwe
siorbanie i przelykanie. Kubek numer trzy. Po jego oproznieniu zarzadzono przerwe na bekniecie
i snus. Kazdy zerkal na kazdego i mruczal, ze stabszych sikow dlugo trzeba by szuka¢, a co$
takiego w ich rodzinnej wsi pity niemowlaki z butelki. Kibice i obserwatorzy poprosili o
sprébowanie. Spelniono ich prosbe. Ja rowniez nabralem pelne usta i o mato co surowy ziemniak
nie utknat mi w gardle. Smakowato to jak zaczyn na ciasto i byto po prostu piekielnie mocne.

Ale ludzie zaczeli coraz bardziej niecierpliwie przypomina¢ mi o moich powinnosciach tu, na
tym padole lez, wyciggnalem wiec i otworzylem nastepny baniak. W imie sprawiedliwosci
probowatem nalewac¢ do kubkéw mozliwie po rowno, a Niila sprawdzal, czy wszyscy wypili do



dna. Atmosfera dojrzewata. Nagle wybuchto zarliwe gadanie po tornedalsko-fiisku. Najweselszy
byt Erkki, ktory przeciez doswiadczyt najwiecej task, zaczat kazdemu z osobna dziekowac
uscisnieciem reki, az Bochenek kazat mu stuli¢ pysk i nie przerywac¢ koncentracji na zawodach.

Jak zwykle upojenie niosto ze soba najmniej spodziewane zmiany osobowosSci. Chiopak z
Korpilombolo zaczat sie szczerzy¢ jak stonce i opowiada¢ seksualne kawaty o nauczycielach na
zastepstwie. Junosuando zmarszczyt groznie brwi i zaczat gada¢ o zageszczeniu nazistow w
latach trzydziestych w pewnych sasiednich wsiach do czasu, gdy Tdrendd, pojawszy aluzje,
zaczat agresywnie przytaczac statystyke ghupkéw wioskowych w Junosuando. Lainio wypetzi
nagle ze swej nieSmialosci i poboznosci, proponujac partyjke pokera na jednokorondwki.
Kaunisvaara zapytal uszczypliwie, od kiedy to Laestadianie z Lainio interesujq sie takimi
rzeczami. Muodoslompolo przybrat tajemniczq mine i zaczat dawac do zrozumienia, Ze pochodzi
od podrozujacych incognito osiemnastowiecznych francuskich osobistosci z krolewskiego rodu.
Torinen odparl, ze jesli dobrze styszal; okolice Muodoslompolo znane sg bardziej z krwawych
konfliktow miedzy rodami i do perfekcji rozwinietego chowu wsobnego. Bochenek jeszcze raz
kazal wszystkim stuli¢ pysk, po czym natychmiast zaczely sie sypa¢ komentarze na temat Pajalan
piksipojat — pajalskich zarozumialcow i nowomodnego belkotu w rodzaju taczenia gmin, ktéry
sprawil, Ze wspomniani zarozumialcy uwierzyli, ze sq kims.

Po dwéch kolejnych kubkach atmosfera stala sie jeszcze bardziej szorstka. ROwnoczesnie
argumenty stawaly sie mniej trafne i coraz mniej wyraznie artykulowane. Jedynym, ktory
zachowal jasny umyst, byt Korpilombolo. Nagle wstal. Prosit o wybaczenie, ze musi przerwac,
poniewaz naszta go niewiarygodna ochota na seks, zapytal wiec, czy nie znamy przypadkiem
jakiejs pajalskiej kobiety bez uprzedzen. Erkki opisal dokladnie droge do emerytowanej
nauczycielki matematyki i zloSliwie zZyczyt mu powodzenia. Pozostali zadecydowali, Ze czas
przystapi¢ do bojki, ale najpierw trzeba sie odla¢ i rozochoci¢. Po sikaniu jednak wszystkich
zaczeto bolesnie suszy¢, czemu musieliSmy z Niila natychmiast zaradzic.

Powieki mieli juz tylko do polowy otwarte. Jezyk rost w ustach. Baki po zacierze zaczetly
wypehia¢ pomieszczenie kwasnym gazem blotnym. Junosuando i Téarendd wymienili kilka
rozlaztych cioséw piescia, nastepnie padli sobie w ramiona i dogorywali we wspolnym stosie.
Muodoslompolo zaniost sie gwattownym Smiechem na widok tej sceny, po czym chwycit puste
wiadro po zacierze, przyciagnat do siebie i porzygat sie. Glosno domagat sie, by mimo wszystko
dalej brac¢ udzial w zawodach, do czasu gdy i on zasnal, siedzac z pochylona, dyndajaca glowa.
Kaunisvaara parsknat co$ pogardliwie o poczynaniach nowicjuszy.

Po kilku nowych kolejkach Lainio sprawial wrazenie zaskoczonego, ze dotrzymat kroku az
tak dlugo, poniewaz cala jego rodzina jest gteboko wierzaca, a on sam zaczat pic¢ tak niedawno,
7e jeszcze wlasSciwie nie nabral przyzwyczajen. Torinen zajal sie spokojnie swymi cechami
dziedzicznymi i zaczat wylicza¢ wszystkich alkoholikow w rodzinie, doszed} do kilku tuzinow,
nim osunat sie na bok i legt jak diugi.

Niila przywlekt jeszcze jeden baniak. Bochenek i Kaunisvaara Swidrowali sie wzrokiem jak
obolali bokserzy, wychylajac kubki jednocze$nie. Lainio dotrzymywat im kroku, podobnie jak
Erkki, ktory nie odczuwat presji zawodéw i nadal pit glownie dlatego, Ze mu smakowalo.
Bochenkowi zostata jedynie cze$¢ zdolnosci do artykulacji — byt w stanie wydawac z siebie tylko
samogloski. Kaunisvaara z kolei mial problemy ze wzrokiem i nie trafial na kubek, jesli nie
zamknat jednego oka. Wykorzystywal natomiast swa przewage werbalng i zaczat Spiewac niemal
bez betkotu pajalska piesn strajkujacych. Lainio kazal wtedy wszystkim komunistom wynies¢ sie
tam, skad przyszli, w piekng syberyjska zime, twierdzac na dodatek, ze Lenin i Stalin wspétzyli
ze sobg plciowo, a Marks z pewnoscia by sie do nich przylaczyl, gdyby nie byt pogrzebany.
Zwrocit raz jeszcze uwage na to, jak niespodziewanie przyjemnie jest grzeszyc¢ i gdyby wiedziat



o tym wczesniej, zaczatby o wiele dawniej. Nastepnie, zadowolony z wieczoru, spokojnie opart
glowe o Sciane za plecami i zasnat bez wieczornej modlitwy.

Kibice zauwazyli, Ze rozstrzygniecie sie zbliza, zaczeli wiec glosno dopingowac. Trzech bylo
z Kaunisvaara, potomkowie strajkujacych drogowcow i stalinistow. Milczeli, gdy byli trzezwi,
ale teraz krzyczeli, ze komunistyczne picie wzmacnia ducha buntu i wyostrza argumenty, a
nigdzie nie bylo tak wesotych popijaw jak na imprezach Czerwonej Mlodziezy. Z pajalskich
kibicow jeden byt z Naurisaho, drugi z Paskajankkd i gdy obaj zadeklarowali, ze sa
socjaldemokrrraatystami, temperatura podniosta sie znacznie. Bochenek i Kaunisvaara wychylali
jeszcze po jednym kubku, tymczasem chlopaki z Kaunisvaara zaczeli zwykla koleja rzeczy
grozi¢ laniem, najpierw w pieknych tornedalsko-finiskich poréwnaniach, pézniej jasno, wyraznie
i bezposrednio, wreszcie zas groznymi gestami i Swidrujacymi spojrzeniami. Socjalfaszysci
powinni sika¢ krwia po kilku rewolucyjnych uderzeniach miotka. Chlopaki z Pajali zapytali
wtedy uszczypliwie, czegdz to rewolucjonisci dokonali w lokalnej historii oprocz rozwalenia
autobusu w okolicach Kengis i wymachiwania rewolwerami w potozonych na uboczu lesnych
schroniskach dla drwali. Towarzystwo z Kaunisvaara odkrzyknetlo, ze tak paplaja tylko jezyki,
ktore lizaty tytki wiladzy, a lokalna sila robotnicza jest teraz rownie mocno umotywowana jak
kiedys. W ostatnim momencie Erkki stanat miedzy obiema grupami, wyjasniajac przebiegle,
aczkolwiek beltkotliwie, ze zawsze czul pocigg do komunizmu, ale tez wiele radosci sprawiaty
mu spotkania Mlodych Orlat, zwlaszcza, gdy zapraszali na ciasto i sok, i ze dotad nie potrafi
zajac zadnego politycznego stanowiska. Oba stronnictwa natychmiast przyssaly sie do niego,
probujac go nawrdcic, tymczasem ja napelnitem wszystkie kubki.

Bochenek musial oprzec sie o Sciane, aby nie upas¢. Kaunisvaara widzial podwdjnie, nawet
jednym okiem, i zmuszony by} przytrzymywac¢ opadajaca powieke palcem wskazujacym. Obaj
ucichli. Przeszli granice bolu, trucizna rozprzestrzeniala tylko S$mier¢ i paraliz. Ramie
Kaunisvaary ciezko opadio, oko sie zamknelo. Wszyscy natychmiast zamilkli. Ale wiasnie
wtedy, gdy wszyscy mysleli, ze sprawa jest juz jasna, powiedzial, ze skoro ramie go nie stucha,
kto§ musi mu poméc. Jeden z kumpli unidst mu kubek do ust i wlal zawartos¢ w ciemnosc.
Bochenek z kolei nie odpowiadal na pytania, bo zanik} juz nawet jego stuch, ale nadal rozumiat
gestykulacje. Mogt o wiasnych sitach unies¢ kubek, ale nie mogt przetyka¢, zmuszony byt la¢
powoli, tak by samo splywalo do gardia. Zglositem propozycje remisu. Kibice z Kaunisvaara
gwaltownie zaprotestowali, zZe takie tchorzostwo jest nie do pomyslenia i zaden pajalski intrygant
nie zrobi ich w konia, pozbawiajac oczywistego zwyciestwa.

Rozdatem nowe kubki. Zostaly opréznione doktadnie w ten sam sposob. Stwierdzitem wiec
glosno, porzadnie zaniepokojony, ze obaj sq nieprzytomni i zwyciestwo musi przypas¢ im obu.
Kibice z Kaunisvaara uniesli wtedy powieki swojemu bohaterowi i pokazali, Ze Zrenice wcale nie
sq wywrocone do gory, wrecz przeciwnie, wcigz pataja goraczka rywalizacji. Krzyczac do ucha,
dopytywano sie Bochenka, czy chce kontynuowac i jesli tak, kazano mu otworzy¢ usta.
Rozdziawil je i zawodnicy dokonczyli jeszcze jedng runde.

Gdy i ten kubek zostal oprozniony, definitywnie nie bylo juz zadnych oznak zycia. Szorstkie
proby przywrocenia do przytomnoSci czyniono po obu stronach. Bochenek osunat sie pod
niewygodnym katem, a chlopak z Kaunisvaara zaczat sie $lini¢ z jezykiem na wierzchu. Za moja
radq utozono ich na boku, glowa w przéd, w wyniku czego wyszto na jaw, ze obaj mieli mokre
tytki.

Erkki, betkoczac, usilnie btagat o dolewke. Podobnie jak u brata, popijawa rzucita mu sie na
mowe, ale i tak rozumiatem, o co mu chodzi, i obstuzylem go. Wypit do dna, stwierdzajac potem
po finsku z wieloma dziwnymi dzwiekami, ze tytul mistrza gminy w piciu nalezy do Lesnych
Laponczykoéw z Sattajarvi.



Kibice zarowno z Kaunisvaara, jak i z Pajali wlepili we mnie wzrok. Ja z kolei wlepitem
wzrok w Niile. Ten pokiwal glowa i powiedzial, ze to prawda. Erkki wypit o kubek wiecej niz
pozostali. Erkki, szczerzac zeby, niewyraznie podkreslil, ze w zyciu nie byt bardziej pijany.
Socjaldemokrata czy komunista — warto sie nad tym zastanowic, ale teraz to on naprawde musi
sie odlac.

Niila i ja pomogliSmy mu wydosta¢ sie przez wiaz w dachu. Kibice z Kaunisvaara siedzieli
przybici i pili na pocieszenie, rozmawiajac o ostatnich jesiennych samobdjstwach. Chiopaki z
Pajali odkryli, Ze Bochenek sie porzygat, oczyszczono mu wiec usta, zeby sie nie udusit. Stodko-
kwasny zapach zdradzil, ze zacierowa biegunka juz zaczeta dziala¢. Polegly Kaunisvaara byt
niepokojaco blady, ale zalozono, ze pomoze mu jego silne serce narciarza. Inni chrapali jak
Swinie z otwartymi lub zamknietymi oczami, szczesliwie nieSwiadomi jutra.

Na zewnatrz oczyszczalni stal Erkki, malujac jesienng noc pedzlem parujacej strugi.
Pogratulowalem mu serdecznie i nagle wpadlem na pewien pomyst. Uroczyscie oglositem, ze
jako mistrz junioréw Erkki moze niniejszym odebra¢ nagrode-niespodzianke, mianowicie posade
perkusisty w tutejszym najbardziej obiecujacym mtodym zespole rockowym.

Niila otworzylt usta, ale nic nie powiedzial, bo dostat s6jke w bok. Erkki odpart na to, ze
bebnéw nie widzial nawet na fotografii. Uspokajajaco zapewnitlem go, zZe jesli umie trzymac
druta, to poradzi sobie rowniez z pateczka. Erkki tak sie sSmial, zZe struga przerwata sie w kilku
miejscach i w ten sposob sprawa byta jasna.

W poniedziatek, doktadnie na przerwie obiadowej, nasz zespét rockowy powstat oficjalnie. Z
kilku przyczyn byt to wielce pamietny dzien. Chociaz od zawodéw minely juz dwie doby, Erkki
wcigz miat kaca. Ale to nic w poréwnaniu z Bochenkiem, wielokrotnie skladajagcym miedzy
atakami mdlosci przysiege abstynencji, ktorej pozniej faktycznie dotrzymat przez kilka tygodni.
Chtopak z Kaunisvaara zwalczal zle samopoczucie poprzez morderczy program treningow:
biegal przez ogromne mokradta w kaloszach swojego ojca, z kamieniami wetknietymi w
cholewki jako obcigzenie, porgbat kilka fur drewna na zmiane prawaq i lewa reka i pedatowatl do
szkoly na rowerze ze zdemontowanym siodetkiem, by niepotrzebnie nie odpoczywac,
rownocze$nie wzmacniat ptuca, oddychajac tylko co drugi raz.

Poczatkowo Erkki chciat sie wycofa¢, gdy dotarto do niego, ze w graniu na perkusji uzywa sie
dwoch pateczek. To bylo dwa razy wiecej, niz sie spodziewat. W koncu jednak zasiadt niechetnie
za szkolng perkusja, chwycit pateczki jak siekiery i zaczat z catej sity raba¢ w kotly. Runety, jak
zmiecione przez tornado, statyw, talerze i caly kram. Erkki dalej siedzial. Tepo patrzyl przed
siebie. A potem stwierdzil, ze kac bez watpienia si¢ zmniejszyt. Zdumiony ustawil wszystko z
powrotem na miejsce i dokonat kolejnej proby z podobnie piorunujacym rezultatem. Tym razem
bol glowy zniknal prawie zupelnie. Godne uwagi. Gdyby tylko pogral jeszcze chwile,
odpuscityby nawet drgawki i pocenie sie.

Usilowalem nada¢ basem tempo jego nieistniejacemu rytmowi, Niila i Holgeri zapehiali
przerwy gitarami. O tonacji nie wspomnieliSmy ani stowem, jakbySmy nie byli na tym poziomie.
Erkki zdawat sie by¢ catkiem nieSwiadomy naszej obecnosci, zezowatl oczami, wystawiat jezyk i
wydymat wargi. Juz wtedy wygladat na imbecyla, jak wielu perkusistow podczas gry, chociaz w
innych okolicznosciach wygladaja catkiem normalnie.

Bez ostrzezenia, w samym srodku gitarowej soléwki Holgeriego, Erkki przerwat i zacisnat
pasa. ByliSmy catkiem zbici z tropu, przestaliSmy gra¢. Erkki powiedzial, Ze to z rockiem to bylo
co$ najzabawniejszego, czego kiedykolwiek w zyciu sprobowat, wliczajac w to sztuke upijania
sie i samogwattu. Nie mogl natomiast porownac go z rzekomymi uciechami seksu, poniewaz to



doswiadczenie jeszcze pozostawato przed nim, ale prawdopodobnie okaze sie malo znaczace,
poniewaz zawsze podejrzewal, iz cipa jest przereklamowana.

Poprositem, by sprobowat jeszcze raz, ale tym razem miat uderza¢ w okreslonych odstepach.
Erkki zawahat sie, ale zaczal ponownie. Efekt byt jeszcze gorszy, piekielny tomot. Z bebnow
lecialy drzazgi, na skorze pojawily sie wglebienia, Sruby w statywie poluzowaly sie, a czesci
upadly oddzielnie na podloge. Popatrzylem na Niile. Pokrecit glowa. Do tak nierytmicznego i
diabelskiego hatasu sami nigdy nawet sie nie zblizyliSmy. Holgeri odlaczyt juz swoja gitare i
pakowat sie. Niila poszedt w jego slady. Sam zaczalem sie zastanawiac¢, jakby tu sie pozbyc
Erkkiego w taki sposéb, by nie poczut sie urazony. Powiedzie¢, Ze nagroda byt tylko jeden dzien
w zespole. Tak byloby najlepiej. Wszystko inne to nieporozumienie.

Niemniej Erkki uprzedzil nas wszystkich. Wstal, nim zdazylem cokolwiek powiedzie¢, i
wyszedt za drzwi z dziarskim ,,do zobaczenia”.

Chwile po6zniej ustyszalem na zewnatrz szyderczy $miech. Niski i triumfalny. Widzialem
przez uchylone drzwi, jak Erkki znalaz} sie w potrzasku miedzy Uffe i jego kumplem Juoko.

Kilku typkéw z ich bandy stato tuz obok. Paru z nich rzucito sie na Holgeriego, przewrocito
go i przygniotlo mu szyje do ziemi.

— Wy cholerne kroliki! — syczeli.

Zdja} mnie strach. Zoladek zwingt sie w wezel, naczynia krwionoéne skurczyly sie w
oczekiwaniu na atak. Niepewno$¢ byla zawsze najgorsza. Nigdy nie wiadomo bylo, ile czasu to
potrwa tym razem. Ile siniakow? Ile bolu? Ile czasu uptynie, zanim przyjdzie Greger?

Z zewnatrz dobiegl krzyk. Przerazliwy i rozrywajacy. Co do cholery robili z Erkkim? Chyba
nie wyciagneli nozy?

W jednej chwili chciatem umrzec. Potem zobaczytem ich czolgajacych sie po podtodze. Juoko
mrugat i mrugal, a krew sptywata z rozcietej brwi. Uffe krazyt wokot i slinige sie, zbierat
odpryski przednich zebow.

Kumple wycofali sie, biali ze strachu. Erkki, kustykajac, wszedt do sali, krew saczyta mu sie z
dolnej wargi i brody.

— Juz nas nie ruszg — powiedziat spokojnie.
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Gdzie po sobotniej saunie rozwigzuje sie jezyk i co kazdy mtody mezczyzna
wiedzieC powinien

W naszej rodzinie w kazdy sobotni wieczor szliSmy do sauny — tradycja/ ktéra z pewnoscia
wywodzila sie jeszcze z czaséw poganskich. Ostatnimi laty moja siostra chciata chodzi¢ do sauny
sama, po tym, jak zaczely jej rosna¢ cycki. Gdy ona skonczyla, wchodzitem ja, mama i tata.
WchodzilisSmy do /dylyéd i pociliSmy sie, az brud sie rozpuszczal, myliSmy sie mydlem, az 16j
znikal, zdrapywalismy tuszczacg sie starg skore, szorowaliSmy plecy i robiliSmy sie czerwoni jak
obdarte ze skéry zajace. W saunie trzeba tylko pamieta¢ o jednym: nie puszcza¢ bakéw. To
rowniez bylo cos, co przekazywano sobie od wiekéw z pokolenia na pokolenie i najlepiej byto to
zaakceptowag, jesli nie chciato sie by¢ wyrzuconym.

Na zakonczenie jeszcze raz wchodziliSmy w pare, by pozby¢ sie resztek mydta i gdy juz na
samym koncu czlowiek sptukal sie ostatecznie zimng woda, by} bardziej czysty, niz to w ogdéle
mozliwe.

Tego wieczoru jednak bylo inaczej. P6zniej zrozumiatem, ze ojciec wszystko zaplanowal, cos
wisialo w powietrzu. Podenerwowanie. UsiedliSmy w przebieralni, gdzie w rogu stala pralka.
Mama pospiesznie wyszta, wida¢ byto, ze chce nas zostawi¢ samych. W piecyku trzaskat ogien,
tak dla stworzenia mitej atmosfery. Jaka$ uparta Swierkowa szczapa sypata na podtoge
kawatkami zarzacego sie wegla, ktore ojciec gasit mokra stopa. SmazyliSmy kazdy swoja
kietbaske i jedliSmy z rozkosza, spragnieni soli po calym tym poceniu sie. Ojciec wychylit
saunowe piwo i zaczal mieszac finiska wodke z oranzada. Przez caly ten czas nie powiedziat ani
jednego stowa.

Zwykle w takiej chwili zostawilbym ojca samego i wyszedl. Wiedzialem, ze lubil
przesiadywac godzinami, patrzac w plomienie, a jego ugryjski umyst cztowieka melancholijnego,
cztowieka lasu i zimy, przepelialy smetne mysli. Tym razem jednak co$ przeczuwatem. To byt
ten rodzaj intuicyjnego kontaktu, ktéry rozwija sie miedzy ojcem i synem, gdy nie papla sie caty
czas. Dwa samce, czujace nawzajem swdj pot, styszace oddech. Napinasz mieSnie, potem
rozluzniasz, przez skore i krew styszysz niski odglos trawienia. Stajesz sie organiczny.
Odstaniasz sie. Ocierasz z czota pomarszczone codzienne frazesy.

Oijciec odchrzaknatl, ale przez kilka kolejnych minut nadal nic nie méwit. Znéw odchrzaknat,
by zmiekczy¢ jezyk. Popil. Dolozylem nowa szczape do ognia. Dostrzeglem, jak para skrapla sie
na zimnym szkle.

— Teraz, gdy juz nie jeste$ maluchem... — zaczat w koncu po finsku.

Nie odpowiedzialem. PomyS$lalem, Ze zarost jeszcze sie u mnie nie pojawil, aczkolwiek
zaczynalem mie¢ niewyparzona gebe, a moje stopy szybko roslty, co jest pierwsza oznaka
dojrzewania.

— Zastanawiasz sie pewnie czasem... zadajesz sobie pytania...

Zdziwiony zerknatem na niego i zobaczytem, ze miesnie jego szczeki napinajq sie i pulsuja.

— Pytasz siebie... o zycie... o ludzi... Teraz, gdy juz podrostes, powinienes$ sie dowiedziec...



Zrobit przerwe, popit znowu, unikajgc patrzenia na mnie. Pomyslatem, ze teraz nastapi lekcja
wychowania seksualnego. Prezerwatywy.

— To musi zosta¢ miedzy nami. W zaufaniu. Miedzy nami mezczyznami.

Spojrzat na mnie po raz pierwszy, oczy mial niezle pijane. Skinglem glowa. Znéw zatopit
wzrok w plomieniach.

— Modj ojciec, czyli twéj dziadek, w miodosci byt prawdziwym ogierem. Dlatego tez mam
przyrodnie rodzenstwo — powiedziat krotko. — Oboje sa w moim wieku i maja wiasne dzieci. Tu,
w okolicach Pajali, masz wiec piecioro kuzynéw, o ktéorych nie miales pojecia, trzy to
dziewczyny, powiniene$ wiedzie¢ ktore, zeby unikna¢ kazirodztwa.

Wymienit je. Jedna z nich chodzita do rownoleglej klasy, byta stodka.

— A teraz nastepna rzecz. Sq w gminie dwie rodziny, ktére wyrzadzitly nam ogromna krzywde
i ktérych masz na zawsze nienawidzi¢. W pierwszym przypadku sprawa siega procesu o
krzywoprzysiestwo z 1929 roku, w drugim chodzi o prawa do sianokos6w na bagnach, ktére
sgsiad wytudzit od twojego pradziadka w 1902 roku. Obie te krzywdy muszg zosta¢ pomszczone
za wszelka cene, gdy tylko bedziesz mial po temu sposobno$¢, az sie sukinsyny przyznaja i
zaplaca, a do tego na kolanach poprosza o przebaczenie.

Ojciec opowiedzial pokrétce zawite koleje losu sprzed wielu lat. Byly pozwy i odwolania,
falszywe S$wiadectwa, przekupywanie urzednikéw panstwowych, byly bijatyki, listy z
pogrozkami, niszczenie wiasnosci, préby wymuszenia, a w jednym przypadku nawet
uprowadzenie obiecujgcego psa do polowan na tosie, ktéremu — jak reniferowi — wycieto nozem
znaki wlasnosci na uszach. Ztosliwosciom, ktérymi nas ci szalency przesladowali, nie byto konca
i chociaz msciliSmy sie w miare mozliwosci i tak byliSmy na duzym minusie. Potworne bylo to,
ze nieprzyjacielskie rody sialy wroga propagande na nasz temat i mocno wyolbrzymiaty
niewielkie akcje odwetowe, ktore udato nam sie przeprowadzi¢. Dlatego tez powinienem miec
sie na bacznosci na potancéwkach i przy innych oficjalnych okazjach, gdzie z zemsty mozna bylo
paskudnie oberwac¢ w krzakach lub innych ciemnych miejscach.

Wymienit nazwiska owych rodéw i zrelacjonowal dokladnie rézne odgatezienia ich drzewa
genealogicznego i malzenstwa, dzieki ktorym w pewnych przypadkach zmienito sie nazwisko,
lecz krew nadal pozostata z tego samego trujacego Zrodta. Tu pojawito sie nazwisko kolegi ze
szkoty, chudego chlopaka z dziewiatej, z jednej z matych wiosek, ktory do tej pory zdawat sie nie
zwraca¢ na mnie uwagi. Ojciec stwierdzil, ze wtasnie w ten sposob postepuja, sprawiaja pozory
catkowicie nieszkodliwych, az poczujesz sie bezpieczny i odstonisz plecy. Niejeden z naszych
krewniakdw gorzko pozalowal swej latwowiernosci, leczac liczne rany i ztamania, o tym ojciec
mogt zaswiadczyc.

Zapamietywatem wszystko dokladnie, a ojciec przepytywal mnie, poniewaz nie wolno byto
niczego zapomnie¢ ani tez wybaczy¢ przez czyste zaniedbanie. Pit i przez chwile calkiem go
poniosto, pochrzakiwat, prychat i knut podstepne plany. Proponowal mi kariere zawodowa w
administracji gminy, poniewaz tam, na wplywowym stanowisku mozna wskaéra¢ cholernie duzo,
uprzykrzajac im zycie, poza tym bylo sie nie do ruszenia, a poprzez finezyjny nepotyzm mozna
wprowadzi¢ kolejnych krewnych, az w koncu ci krzywoprzysiezcy i ztodzieje ziemi nie mogliby
sie juz w gminie wcale pokazywac.

Ojcu skonczyta sie wzmocniona oranzada, wiec zaczat pi¢ prosto z flaszki. Przeszedt teraz do
informacji o bardziej og6lnym charakterze. Jako wkrétce juz dorosty, zdolny do pracy
mezczyzna powinienem wiedzie¢, kto byl tamistrajkiem w protescie drogowcéw w 1931 roku i w
strajku splawiaczy przy Alanen Kihlankijoki w 1933, kto byt nazista — zwlaszcza w Téarendo i
Anttis, ale tez i w samej Pajali, kto byt donosicielem podczas drugiej wojny Swiatowej — miedzy
innymi kilku z tych, ktorzy nadal nazywali siebie socjaldemokratami, a wysytali braci



robotnikéw-komunistéw do obozu koncentracyjnego Storsien, gdzie zostaliby rozstrzelani, gdyby
tylko Hitler wkradt sie do Szwecji. Dowiedzialem sie réwniez, ktorzy juz przeprosili, a ktorzy
jeszcze nie, i Ze krewnym tych ostatnich mozna by o tym przypomniec¢ przy sposobnosci.

Powstat z tego miyn, tylu krewnych do spamietania, ktérych nie wolno pomyli¢, kolejni z
moich szkolnych kolegéw wmieszani. Ojciec doszedt do wniosku, Ze nalezaloby wszystko
powtorzy¢, co tez dokladnie uczyniliSmy. P6Zniej rozprawiat nieco bardziej ogdlnie o dziejach
ruchu robotniczego: dlaczego to szczegdlnie pamietliwi socjaliSci do dzi$§ unikaja gazet
,Haparandabladet” i ,,Norrbottenskuriren”, dlaczego robi sie zakupy w Konsumie, a nie w ICA,
albo dlaczego celnicy, nadle$niczy, nauczyciele w szkotach ludowych i laestadianie wciaz
spotykaja sie z podejrzliwoscia.

Potem przeszedt do dzialu ,,0sobliwosci”, przedstawiajac historie ruchu Korpelarorelsen z
wszystkimi imionami i nazwiskami zamieszanych wen rodow, pochylony w przéd rechotat na
wspomnienie, jak to czekali na krysztalowa arke od Boga, ktéra miata ich zabra¢ do Ziemi
Swietej, pedzlowali sobie nawzajem cipy i dupy, skakali, przeklinajac gorzej niz w schroniskach
dla drwali, nazywajac pieprzenie jedzeniem, przytykali rogi renifera do gtéw, jezdzili jedni na
drugich jak na koniach i pili zacier, az sie posrali w policyjnym samochodzie, og6lnie bawiac sie
tak dobrze, jak to tylko mozliwe, gdy ma sie do dyspozycji jedynie proste i niewielkie Srodki
dostepne na dalekiej prowingji.

Wiytrzeszczatem tylko oczy z niedowierzania i zasugerowatem, ze sobie ze mnie zartuje, bo
nigdy wczesniej o tym nie styszalem. Ojciec odpowiedzial, ze to tylko ugrzeczniona wersja,
wiecej zdradzi mi, gdy bede seksualnie bardziej dojrzaty.

Moje postrzeganie Tornedalen zmienito sie catkowicie. Cala okolica wypehnita sie zytkami od
wedek, rozciggnietymi wzdhiz i wszerz miedzy ludzmi. Potezna pajeczyna nienawisci,
pozadania, strachu, wspomnien. Sie¢ byla czterowymiarowa, rozciggala swoje lepkie nici w
przesziosc¢ i w przysztos¢, w dot do zmartych, pod ziemie, i w gore do jeszcze nienarodzonych, w
niebie — miala wywiera¢ na mnie wpltyw, czy tego chcialem, czy nie. Byla silna, byla piekna,
przerazala mnie. Bylem dzieckiem, a teraz ojciec nauczyl mnie widzie¢. Korzenie, kultura,
cholera wie, jak to nazwac, ale to bylo moje.

Na koniec ojciec zajatl sie stabymi stronami naszej wilasnej rodziny. Byli miedzy nami
alkoholicy. To dlatego nie czestowal mnie teraz, powinienem wstrzymac sie az do pelnoletnosci,
nim zaczne zabawiac sie z trucizng alkoholu, poniewaz sztuka upijania sie jest skomplikowana i
wymaga dojrzatosci. I jesli dojde do wniosku, ze mi smakuje, musze sie pilnowac¢. Wlasciwoscia
alkoholu jest mianowicie to, Ze rozptywa sie cieptem i zadowoleniem po ciele, tymczasem jego
smak dla przecietnych ludzi jest ohydny. A jednak ojciec wiele razy styszal, jak pijacy méwili, ze
doceniajg sam smak alkoholu i prawdopodobnie wtasnie przez to ugrzezli w bagnie.

Poza tym niektorzy z naszych krewnych stawali sie agresywni, gdy pili. To rowniez bylo
trudne do przewidzenia, zanim samemu zaczelo sie pi¢, ale wazne, by by¢ tego Swiadomym,
poniewaz kiepska glowa do piwa jest powodem mandatow, trudno gojacych sie ran po nozu i
prowadzi ludzi do mamra w Haparanda. Moich pierwszych stanow upojenia powinienem zatem
doswiadcza¢ w samotnosci, zamkniety w swoim pokoju. Gdybym wowczas poczul, ze przepetnia
mnie nieprzeparta che¢ do bdjki, musze na przysztos¢ unikac alkoholu w towarzystwie. Wowczas
jedynym wyjsciem bylto trenowanie woli juz od mtodych lat i chodzenie na potancowki trzezwym
—rzecz niestychanie trudna, lecz nie niemozliwa.

Potem zaczat wylicza¢ rodzinnych wariatow. Kilku juz spotkalem, jeden siedzial w
wariatkowie w Géllivare, drugi w Pited. W jezyku medycyny nazywalto sie to schizofrenia i
przechodzito z pokolenia na pokolenie. Choroba ujawniala sie w wieku lat osiemnastu, miata
okreslone przyczyny. Nieszczesliwe zakochanie sie byto jedna z nich, wiec ojciec blagat mnie,



bym miat sie na bacznosci wobec skomplikowanych kobiet z lekiem przed seksem. Prosit mnie,
bym nigdy nie nalegal na ple¢ piekna, jesli odmawia wpuszczenia do dziurki, ale raczej
postepowat zgodnie z jego recepta i znalazt bezpruderyjna chlopke z wielka dupa.

Drugg przyczyna szalenstwa byly rozmyslania. Ojciec prosit mnie usilnie, bym nie zaczat
mysle¢ zbyt duzo, najlepiej jedynie o tym, co najpotrzebniejsze, poniewaz rozmyslanie bylo ztym
nawykiem, ktory z uplywem lat tylko sie poglebi, im wiecej czasu sie mu poswiecato. Jako
lekarstwo zalecat ciezka fizyczna prace: odgarnianie $niegu, rabanie drewna, biegi na nartach i
tym podobne, poniewaz myslenie pojawia sie najchetniej wtedy, gdy cztowiek wyciaga sie na
kanapie albo w inny sposéb odpoczywa. Rekomendowat to gléwnie we wczesne ranki, zwlaszcza
w Swieta i na kacu, gdy najstraszliwsze mysli moglyby wylez¢ na wierzch.

Szczegolnie wazne jest, by nie zacza¢ zastanawiac sie nad religia. Bog, Smierc i sens zycia to
niebezpieczne strefy dla miodej, wrazliwej psychiki, gestwina, w ktérej sie btadzi, powodujaca
najciezsze przypadki szalenstwa. Takie rozwazania mozna sobie spokojnie odlozy¢ na starosc,
poniewaz wtedy jest sie silniej skonstruowanym i zahartowanym, poza tym nie ma sie tak wiele
do roboty. Na nauki konfirmacyjne trzeba zatem patrzec jak na wiedze czysto teoretyczna, pewng
liczbe tekstow i rytuatlow do zapamietania, ale absolutnie nie do zgtebiania.

Najniebezpieczniejsza, cho¢ catkiem oddzielng sprawa, przed ktéra chcial mnie przestrzec
najbardziej, a ktora postata w opary szalenstwa cale kompanie mtodych biedaczyn, byto czytanie
ksiazek. Ten niedobry zwyczaj nasila sie ostatnimi czasy, stad wiec niewypowiedziana
wdzieczno$¢ ojca, ze nie wykazatem do tej pory takich tendencji. Szpitale psychiatryczne sa
przepehlione ludzmi, ktérzy czytaja zbyt duzo. Kiedy$ byli — tak jak my — silni fizycznie,
otwarci, zadowoleni i zrownowazeni. Potem zaczeli czyta¢. NajczesSciej przez przypadek. Jakie$
przeziebienie, wymagajace kilku dni lezenia w 16zku. Ladna okladka wzbudzajaca ciekawosc. I
nagle rodzi sie zty nawyk. Pierwsza ksigzka prowadzi do nastepne;j. I nastepnej, i jeszcze jednej,
ogniwa w lancuchu, ktory wiedzie prosto w dét, w wieczny mrok choroby psychicznej. Po prostu
nie mozna przestac. To gorsze niz narkotyk.

Z najwieksza ostroznoscia mozna postugiwa¢ sie ksigzkami, ktore czego$ ucza, jak
leksykonem, podrecznikiem albo instrukcja naprawy. Niebezpieczna jest literatura piekna — to
tam rozmyslania maja swoj poczatek i pozywke do rozwoju. Do cholery! Tak niebezpieczne i
uzalezniajgce produkty powinny by¢ sprzedawane wylacznie w kontrolowanych przez panstwo
sklepach, za okazaniem dowodu toZsamosci, reglamentowane, i tylko dorostym.

W tym momencie mama z gory zawolala, ze jedzenie gotowe. ZawineliSmy sie w reczniki i
wyszliSmy z piwnicy. Ojciec zatoczyt sie i uderzylt w duzy palec u nogi, ale zdawat sie nie czu¢
bélu.

A ja przestalem by¢ chlopcem.
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Gdzie zIy czlowiek zawiera bliska znajomosc ze zmroZonym sniegiem, po cZym
Jjego Zona podaje mu zimne napoje

Oijciec Niili, Isak, usitlowat zatrzymac¢ dojrzewanie swoich synéw, bijac ich. Im byli wieksi,
tym solidniejsze lanie. Okresy naduzywania alkoholu przychodzity coraz czesciej i trwaly coraz
dluzej. Na trzezwo by} kaprysny, drazliwy i przygnebiony. Spedzal czas na ustanawianiu regut
zachowania w kazdym zakamarku domu i karal metodycznie, gdy tylko znalazt winowajce.

Isak uwazal sie za niestychanie sprawiedliwego. Zwyczajem dyktatoréw czesto narzekat, jak
ciaza mu jego zadania, jak niewdzieczna jest rodzina i jakie katastrofy nawiedza dom, gdy jego
kiedy$ zabraknie, co — jak przypuszczat — zapewne nastgpi niedlugo. Jak wszyscy alkoholicy,
duzo rozmyslal o Smierci. Tesknil do niej, grozil nig i bal sie jej bardziej niz czegokolwiek
innego. Mysli stawatly sie tym silniejsze, im bardziej byl wyniszczony. Czesto siadywatl w kuchni
i na rozpostartych gazetach czyscit strzelbe. Sprawdzal mechanizm, rozkladal i smarowal,
przytykat lufe do oka i podgzat wzrokiem w nieskonczonos$¢ za spirala gwintu. Gdy przechodzit
jaki$ krewny, napomykal mimochodem, jak podzieli spadek, jaki jest jego ulubiony psalm, jaki
fragment Biblii uwaza za odpowiedni do nekrologu. Dzieci probowaly sie przyzwyczai¢ do tej
mysli, ale i tak za kazdym razem bylo réwnie okropnie. Gdy nie pojawiat sie dtuzej niz zwykle,
wyprawiaty sie do piwnicy, do garazu i na strych. Chcialy wiedzie¢, czy juz sie dokonato, nigdy
jednak ze soba nie rozmawiaty. Kiedy loil im skore dlonig albo pasem, jego oczy znikaly,
stawaly sie czarne jak dziury w czaszce. Nie byt z tego Swiata. Byt juz czeSciowo zmurszaty, do
potowy u Boga lub Szatana. Jego poczucie obowigzku i sprawiedliwosci byto tak silne, ze mégt
bi¢, chociaz ptakal, bi¢ swoje dzieci z oczyma pelnymi lez, bi¢ z glebi metnego zarn, ktory
nazywat mitoscia.

Gdy pil, przyblizat sie do zycia. Jego twarz nabierata koloréw, suche koryta rzek nawadniaty
sie i znow zaczynaly tetni¢. Umiatl sie $mia¢, rozkoszowac sie pierwszymi szklankami, miat
ochote na kobiety, jedzenie i pienigdze. R6wnoczesnie rosta zazdros¢. Kierowatla sie zwlaszcza w
strone synow, tym silniejsza, im bardziej byli dorosli. Najgorzej traktowat Johana, najstarszego
syna, ktory miat najblizej do pelnoletnosci. Isak byt zazdrosny o to, Zze Johan wkrotce bedzie miat
wlasne kobiety, mlode delikatne kochanki, o to, ze alkohol nie zniszczyt jego mlodzieficzego
ciala, ze niedlugo zacznie zarabia¢ wlasne pieniadze, bedzie zyt i cieszyl sie pokusami tego
Swiata, podczas gdy jego zzera¢ beda zimne robale. W snach Johan podchodzit do niego, na site
otwieral mu usta i wciskal pociemniate siekacze, az zaginaly sie w luznych dzigstach. Chiopak
robit tak z calym rzedem zebow, az zostatlo samo dziasto, plaskie i zakrwawione, jak przebita
dton Chrystusa.

Dojrzewanie okazalo sie silniejsze od Smierci. To byl kietek przebijajacy sie przez asfalt, piers
rozrywajaca koszule, dreszcz we krwi, jakiego nie dawala nawet wodka. W glebi duszy Isak
chcial zabi¢ swoich synéw. Ale mysl byla tak zakazana, ze przerobil ja na lojenie skory,
porzadne tojenie skory, na powolna, przeciggajaca sie egzekucje. A mimo to oni nadal rosli.

Wczesnym sobotnim rankiem, gdy Johan miat szesnascie, a Niila trzynascie lat, ojciec kazat
im wybra¢ sie do lasu. Mieli przenies¢ kilka stosow drewna do leSnej drogi po mocnej



przedwiosennej skorupie zlodowaciatego $niegu. Bylo to drewno z trzebiezy, ktére Isak tanio
kupit na domowe potrzeby. Pozyczyt sniezny skuter i popedzit w dzicz, omijajac pniaki i kepy
traw, a synowie podskakiwali na saniach i rozcierali smagane wiatrem policzki. Widac¢ bylo, jak
mamroczg do siebie w huku silnika, zerkajac czasem w strone plecéw ojca, ale nie stychac bylo,
co mowia.

Dzien wstat stoneczny. Swiatlo saczylo sie przez korony sosen, iskrzylto sie i blyszczalo w
lustrzanych pryzmatach $niegu. Wiosenne wiatry postracaly brody porostéw i platy kory, ktore
powoli wtapialy sie w zlodowacialy $nieg. Nocny mroz utwardzit powierzchnie, tworzac
wytrzymala podloge, ktéra mozna cig¢ kciukiem i podnosi¢ catkiem duze jej ptyty. Pod spodem
lezat $nieg sypki jak puder, tak luzny, ze tatwo wpadato sie po uda.

Isak kopnal w zasniezony stos drewna, odszukat topate i kazal Johanowi odgarnia¢ $nieg. I
miato to pojs¢ piorunem. Jesli nie bedzie gotowe przed potudniowa odwilza, bo synowie sie
guzdrali, bedzie niewesoto, oj niewesoto.

Johan ze spokojem wziat topate i opart o halde drewna. Potem zdjat rekawice i wymierzyt cios
twardq jak kamien piescig prosto i zdecydowanie w miejsce nad prawa brwia ojca. Isak stracit
rownowage i upadt na plecy. Jego ryk rozniost sie echem w ogromnej otaczajacej ciszy. Johan bit
dalej, w nos, w brode, w koS¢ policzkowa. Niila rzucit sie, jak wcze$niej z bratem ustalili, na
ojcowskie nogi i zaczal wali¢ w przepone. Zadnej broni, tylko pieéci o koscistych knykciach,
twarde, silne chlopiece piesci, ktore grzmocily i grzmocity. Isak, wrzeszczac, wit sie jak
krokodyl. Cialo przecisnelo sie przez zlodowaciala skorupe i zapadlo w sypki snieg. Walczyt
dziko, $nieg dostal mu sie do ust. Krew leciala czerwona i lepka, oczy niemal ginely w
opuchliznie. Ale chlopacy tylko walili dalej. Isak kopal, bronit sie, walczy} teraz o swoje zycie.
Chwycit Niile i $cisnglt w duszacym uchwycie. Johan wylamywat ojcu do tylu mate palce do
momentu, gdy ten zaczal krzycze¢ i musial pusci¢. Przebiwszy sie przez skorupe, zniknal,
miotajac sie, jak tonacy, w zimnej, bialej pianie. Nowe uderzenia, coraz mocniejsze; kawatek
zelaza pod silnymi miotami, rozpalony do czerwonosci odtamek, ktory z kazdym ciosem zarzyt
sie coraz stabiej, stawal sie ciemniejszy, bardziej szary i sztywny.

W koncu stary przestal sie w ogole ruszac. Bracia podniesli sie, sapiac, i wspieli na krawedz
skorupy. Stary wciaz lezal glteboko w swojej $nieznej norze i patrzyt w gore na synow — sylwetki
odcinajace sie od nieba. Zagladali w doét, jak do grobu, i rozmawiali szeptem niczym dwaj ksieza.
Platki Sniegu topity sie i chlodzity Smiertelng maske starego cztowieka.

— Poddajesz sie? — krzyknat Johan piskliwym od mutacji glosem.

— Niech cie szlag! — zarzezit Isak i splunat krwia.

Wskoczyli wiec znowu do jamy. Zaczeli od nowa. Bili ojca, az pot kapat. Walili w tg starg
twarz alkoholika, niszczyli we wraku ostatki sit zyciowych, chcac ztamac go raz na zawsze.

— Poddajesz sie?

Tym razem ojciec ptakal. Chlipat i sigkal nosem, nie mogac sie ruszy¢ gleboko w swoim
grobie. Synowie wyszli z jamy i przygotowali ognisko na kawe, roztopili snieg w okopconym
kociotku. Gdy kawa sie zagotowala i fusy opadly, a zapach roznidst po okolicy, az séjki
syberyjskie zerkaly zza pni, wyciagneli ojca z nory i potozyli na skorze renifera. Wcisneli kostke
cukru miedzy poharatane wargi i podali parujacy kubek. Ojciec ledwie siorbal, tymczasem Johan
wyjasnial spokojnie, ze jesSli jeszcze raz podniesie reke na czlonka rodziny, to — Bég im
Swiadkiem — naprawde go zabija.

Przez najblizsze dni czekali na zemste. Wieczorem zamykali drzwi do swojego pokoju na
klucz, by nie dac sie zaskoczy¢ podczas snu, chowali zamek od strzelby i unikali zostawiania na
wierzchu nozy. Matka opiekowala sie ojcem przez pierwsze dni, gdy lezat w 16zku, karmita
maslanka i kisielem z jagoéd, zmieniata opatrunki. Pytala syndw spojrzeniem, ale nigdy na glos,



zauwazyla jednak, jak unikali wchodzenia do pokoju. Isak milczat. Wpatrywat sie w pekniecia w
pomalowanym na biato suficie, mieszanine czarnych cienkich linii wijacych sie, rozgateziajacych
i rwacych. Tworzyly drogi w odleglych, nieznanych krajobrazach. W swych meczarniach zaczat
tymi drogami podazac¢. Mijat domy i zagrody, poznawat ludnos¢ i nazwy miejscowosci. Chodzit
wzdhiz rzek, prébujac szczescia w towieniu ryb, przemierzal lasy pelne zwierzyny i jagdd,
wspinal sie na wzgorza i podziwiat widoki. Na koniec wypatrzyt sobie miejsce, gdzie chciat
mieszka¢ i zbudowal dom z wilasnorecznie wyrabanych sosen. Nastawil sie na zZycie w
samotnosci. Miesa, ryb i drewna na opat miat tam pod dostatkiem. Zimy byly dlugie, do takich
przywykl, a lata pelne Swiatla. Jedynie dwie rzeczy byly inne niz w starym Swiecie. Po pierwsze,
nie bylo komaréw. Nawet na olbrzymich mokradtach, gdzie maliny morozki uginaly sie pod
ciezarem wielkich jak pieS¢ zottych owocéw, zadnego komara, zadnej meszki czy baka albo
konskiej muchy, cudowny lesSny Swiat zupelnie pozbawiony ugryzien i uzadlen.

Po drugie, nie istniaty tam zadne grzechy.

Isak zatrzast sie w glebi swej duszy, gdy to spostrzegt. Nareszcie znalazt raj. Gdziekolwiek by
szukal, nie bylo zla. Natura rodzita i Zywila, jadla i byta zjadana w odwiecznym falowaniu gtodu
i Smierci. Lecz to byla niewinna walka, nieskazona zepsuciem. Przyroda oddychata wokoét niego,
w nim, poprzez niego. Mogl przesta¢ pograzac¢ sie w smutku. Skonczy¢ rozpaczliwa walke o
utrzymanie sie na powierzchni wody. Tylko otworzy¢ sie jak pusta przestrzen i pozwolic¢
dobremu, zielonemu powietrzu przewiewac siebie na przestrzat.

W ten nieoczekiwany sposéb, po raz drugi w swym zyciu, Isak spotkal Boga. Z czasem
wyzdrowial i znow stal sie zloSliwy, inaczej byloby to przeciez nierzeczywiste. Przestat
natomiast mowi¢ o samobojstwie. I zaprzestal bicia, bo wzigl grozbe synéw na powaznie.
Zamiast tego nieoczekiwanie zaczal widzie¢ sens w byciu starym. Dlugie lata po tym, jak
synowie opuscili dom, probowat wréci¢ do nawyku bicia zony, ale okazato sie, ze sie zmienita i
mu oddaje.

W zamian urozmaical sobie staroS¢ szykanowaniem $mieciarzy, bezczelnoscia wobec
personelu samochodowej stacji diagnostycznej, ponownym mierzeniem granic dziatki oraz
zadaniami odszkodowania i odwotaniami do réznych instytucji. Ale nigdy nie stat sie zbyt
zreczny w dochodzeniu swoich racji, a krewni nie angazowali sie w jego gardlowanie.

Rodzina przeszta wstrzas tektoniczny. Krajobraz pofaldowat sie i przybral nowe kontury.
Mama Niili, ktéra cale zycie posSwiecila na manewry odwracajace uwage, znalazta nagle
przestrzen wokot siebie. Nie przywykla do tego, przygnebito jg to. Poczula sie osamotniona i
bezwartoSciowa. Dzieci juz dawaly sobie rade same, bez niej jako worka treningowego i
mediatora. Wojna sie skonczyta, ale jak wtasciwie teraz zyc¢?

Gdy okazalo sie, ze ma czas, by zajac sie soba, cialo zmogly rozmaite dolegliwosci. Jej glos,
niedoSwiadczony i niepewny, zaczal rozbrzmiewa¢ w domu, skrzypigc monotonnie jak stare
koto. Gdy tylko otwierala usta, pokdj wypeinial sie przerazliwie piskliwymi, zmeczonymi
klakami kurzu, ktére osiadaly stosami, siegajqc talii, i utrudniaty poruszanie sie. Mtodsze dzieci —
dziewczynki i mtodszy brat — byty nie do opanowania, wreszcie bowiem odwazyly sie rosnac i
coraz bardziej unikaly tego morowego powietrza. Matka wydychata swoje szare blony na dzieci,
lecz one zrywaly je z siebie i wyciagaty jezyki w kierunku Zycia. Zmienita taktyke i mowita im,
Ze wlasnie przez nie jest chora, Ze to ich wina, Ze ona cierpi. Powtarzala to po wielokro¢, dzien
po dniu, az nie mogly juz dtuzej sie przed tym broni¢. Pajeczyna oblepiata je nitka po nitce i
kazdy krok stawat sie nuzacy i ciezki. Wyrywaly sie i gryzty mlecznymi zebami. Ale nie mogly
sie uwolnic.

Johan, ktory teraz byt kim$s w rodzaju ojca rodziny, nie moglt poja¢, co sie dzialo. Isak
odmowil zajmowania sie rozhisteryzowanymi maluchami, mowiac, ze taki sie czlowiek staje,



gdy nie ma kary za grzech pierworodny. Caly dom zdawat sie plesnie¢ i peka¢. Rados$¢ zycia
Sciekala w szpary miedzy deskami podlogi, gdzie powoli kwasniata. Bylo to bardzo osobliwe, ale
wszyscy zatesknili za laniem. Baty, a potem przebaczenie.

W koncu Johan podszedt do matki.

— Poszukasz sobie pracy — powiedzial.

Policzki jej pobladly, zastanawiata sie, dlaczego chce ja posta¢ na Smier¢, byta przeciez tak
obolata i wycieficzona.

— Poszukasz sobie pracy! — powtérzyt.

Odmowita, przeciez ja wySmieja, kto by chcial niewyksztatcong babe?

— Pomoc domowa — powiedziat — stotowka dla dzieci, opieka nad przewlekle chorymi.

Nie odpowiedziala, runeta na kanape w kuchni, oddychata ptytko i chrapliwie w ataku astmy.
Dzieciaki na podtodze przestaty sie bi¢, Isak zamart w bujanym fotelu. Matka bez oddechu wita
sie z bolu. Niila chcial wzywac karetke, ale Johan go zatrzymal. W milczeniu wyjat z lodéwki
mleko, podszedt do matki i wylat je na nig. Sptynelo biato po twarzy, po piersiach, po spodnicy i
zrolowanych skarpetach. Thuste i geste. Ale zimne.

Mama wierzgnela jak niemowlak, natychmiast nabrata sit i rozwScieczona wstata na nogi. Po
czym po raz pierwszy w zyciu uderzyta Johana, by} to silny, siarczysty policzek.

— Poszukasz sobie pracy — powtorzylt po raz trzeci.

Poczuta moc pulsujaca w jej rece, nadal mogla czu¢ ruch uderzenia w ramieniu, przez bark, az
do duzego przyczepu miesni na plecach. Zaskoczona wykrecata cialo na wszystkie strony i
czerwieniejac, rozgladata sie wokot. Bdle zniknety.
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Gdzie rozpala, sie majowe ogniska, zaopatruje w bron i oglasza nagrode za
odstrzat dwoch miodych lesnych gwardzistow

Im byles starszy tym lepiej rozumiates, jak funkcjonuje Pajala. Cala wie$ skladata sie
mianowicie z kilku dzielnic, kazda z nich miala swojaq nieoficjalng nazwe, na przyklad
Naurisaho, Strandvdgen czy Centrum. Dzielnica osadnikéw otrzymata dos¢ adekwatng nazwe:
Teksas, natomiast zabudowania wokdt starej oczyszczalni Sciekéw nazywano, ze wzgledu na
smrod, Paskajdnkkd — Gowniane Blota, a moja wilasna dzielnica nosita nazwe Vittulajankka, czyli
Cipowe Blota.

Kazda z dzielnic miala swoj gang i swoich przywodcéw. Stosunki miedzy zgrajami
obejmowaty wszystko: od przyjaznego ducha wspdlpracy do rywalizacji, szczeku broni i otwartej
wojny, zaleznie od momentu. Krucha rownowaga sil, mozna by powiedzie¢. Czasem dwie
dzielnice jednaly sie przeciw trzeciej. Czasem wszyscy przeciw wszystkim.

Jako chlopak z dzielnicy najobfitszej w dzieci, przywyklem do wyzwan w obrebie gangu.
Trzeba byto tylko sie stawi¢. Moglo chodzi¢ o regionalne prestizowe mecze hokeja, rozgrywane
w zimowe wieczory na wiejskiej drodze. Odbywaly sie w najlepiej oswietlonym miejscu, pod
latarnig. Bryly sniegu w charakterze bramki, zwaty po ptugu jako bandy, lewo badZ praworeczne
kije zakupione w sklepie zelaznym lub pozyczone od starszego brata, pitka tenisowa albo
zniszczony hokejowy krazek, zadnych oston, zadnych sedziéw, za to dziesieciu-pietnastu
smarkaczy z niesamowitg checia, by wygrac.

Do wyniku 2:2 zawsze jako$ szlo. Gorliwe krycie, nazywaliSmy to forteking, samotne
karkotomne ucieczki, poczatki gry na podania, ale czeSciej strzal na bramke, a potem przeklete
szukanie krazka w zaspach. Kto$ wystepuje jako Uffe Sterner albo Stisse czy Lillprosten. Albo
Phil Esposito, ktory w kanadyjskiej telewizji przestrzelil na wylot stalowa ptyte.

Widzimy juz pierwsza rozkwaszong warge. Srodkowy napastnik z przydhigim kijem, wiec
trzonek sterczy do tylu i uderza kogo$S w szczeke. Mleczne zeby na miejscu, ale krew. Po
dramatycznym glosowaniu wykluczenie z boiska.

Potem pelne zwarcie na srodku pola. Nurkowanie w snieg. Natychmiastowa zemsta. Napiete
dyskusje. Gol, ktéry zostaje uniewazniony, bo kto$ przesunatl shupek. Protesty. Wzajemne
oskarzenia. Strzal w moszne. Kto$ beczy. Odwet, nowy cios. Mija o wilos gebe. Zwarcie
tokciami. Pchniecie w zaspe. Kto$ podstawia noge. Cios w szczeke.

I potem nagle dziecieciu chlopakéw lezy w zaspach i grzmoci sie z otwartymi ustami pelnymi
Sniegu, tymczasem jeden samotny wyrostek popycha krazek tam i z powrotem przez linie
wygrywajac sto do trzech, nim sam z wilasnej woli nie powlecze sie do domu iskrzacg sie od
$niegu zimowa ulica.

Innym zajeciem gangow byto zbieranie materialu na majowe ognisko. Zaczynato sie tuz po
Swietach, gdy wyrzucano choinki. Wie$ natychmiast roita sie od maluchéw ze stosami suchych
iglastych gatezi na sankach. Wyscig zbrojen odbywal sie glownie pomiedzy Paskajdnkka i
Strandvédgen, poniewaz oba rewiry lezaly nad rzeka, gdzie mozna bylo pali¢ olbrzymie ogniska.
To wiasnie byto celem. Ulozy¢ najwieksze.



Na szkielecie ze Swierkow kiadziono wszystko, co dato sie spali¢. Puste kartony ze sklepow,
drewno z rozbiorki, opony, plastikowe wiadra, meble, kartony po mleku, potamane narty, ptyty
pilSniowe, buty, tak, nawet szkolne ksigzki. Od czasu do czasu wysylano szpiegéw do
konkurencyjnej sterty, by zdali relacje i porownali.

Zdarzalo sie, ze podbierano sobie nawzajem ze stosow.

Dochodzito réwniez do uzywania przemocy, ale nie tak czesto, jak przy okazji miejscowych
meczéw hokeja. Uzywano raczej ukrytych pogrozek, nieustepliwosci czy podstepu.

Na przyklad, by stos wygladal na wiekszy, mozna bylo sztaplowa¢ go na wysokos¢. W
ekstremalnych przypadkach moglo to prowadzi¢ do zabdjczych ognisk, ktére — jak chwiejne
drapacze chmur — mogly sie zawalic¢ i spali¢ dwudziestu najblizej stojacych widzow. Niczego nie
pojmujacy dorodli stracali zwykle stosy przed ich zapaleniem.

Raz zdarzylo sie tez tak, ze kilku chlopakow w desperacji podpalito konkurencyjny stog kilka
dni przed Noca Walpurgii. Czyn byl tak paskudny, ze ognisko zwyciezcow stracito wszelka
sympatie.

Po6zniej stoi sie w $niegu przy tych ptonacych goérach Smieci, puszcza petardy i patrzy, jak
kilkumiesieczna praca idzie z dymem. Taka jest nagroda. Plus te dwie rakiety, na ktore zrzucit sie
caly gang, wyslane w powietrze pod sam koniec, gdy niebo jest mozliwie najciemniejsze.
Wzlecialy jak Zarzace sie todygi kwiatow i wytrysnely kazda w swoja, mienigcq sie kis¢. I byta
juz wiosna. Nareszcie przyszia.

Gdy sie bylo troche starszym, szpanowato sie posiadaniem wiatrowki. Marudzitem przez kilka
miesiecy, zanim ojciec kupil mi dubeltowke, uzywana i porysowana. Nie byla szczelna, wiec
grzywka mi sterczata, gdy strzelalem, a pocisk ledwie byt w stanie opusci¢ lufe. Efekt byt lepszy
po zastosowaniu taSmy izolacyjnej i przygieciu piora, ale zabdjczq bronia nigdy sie nie stala.
Zwykle po szkole trenowatem strzelanie do celu — do tarczy na Scianie garazu. Celownika nie
dalo sie ustawi¢, trzeba wiec bylto trzymac troche do géry i w lewo. Ojciec sprébowat raz, ale sie
zdenerwowat, bo nigdy nie udato mu sie trafi¢ w tarcze i zwalal wine na dalekowzrocznosé.

Bron pneumatyczna sprawila, ze gangi staly sie bardziej dzikie i wrzaskliwe. Hordy widczyly
sie po okolicy, spocone, napalone wyrostki z brudnymi na kolanach spodniami, sikali na krzyz,
rysowali fiuty na drogach, uczyli sie nowych przeklenstw i siali spustoszenie, gdzie tylko mogli.
Fajnie bylo by¢ razem. Czules sie silny. A gdy w koncu spotkates inny gang, podobnie krewki i
uzbrojony, rezultat mégt byc¢ tylko jeden. Wojna na wiatrowki.

Aby unikng¢ wmieszania sie dorostych, walki przeniesiono w dzikie leSne ostepy na drugim
brzegu rzeki. Okropnie chciatem bra¢ w nich udzial, ale nie wiedzialem, czy sie nadaje. Wilasnie
zaczatem siodma klase i przez starszych uczniow nazywany bylem krolikiem, nie miatem
motoroweru, a moja strzelba nie byla czyms, czym mozna by sie chwali¢. Niili natomiast udato
sie pozyczy¢ od kuzyna wschodnioniemiecka strzelbe z pompka o okrutnej sile razenia. Potrafita
przestrzeli¢ plyte pilSniowa, ja tymczasem ledwie bylem w stanie zrobi¢ w niej dotek.

Pewnego popotudnia postanowiliSmy odwiedzi¢ front. Jadac na rowerach, z bronig na
ramieniu, przetoczyliSmy sie przez stary most. Wkrétce most i wie$ zniknely, a przed nami
rozpostart sie porosniety krzakami sosnowy las. MineliSmy porebe, odbiliSmy w wyboistg lesng
droge i ukryliSmy rowery w krzakach wikliny. Las byl potwornie bezglosny. GdzieS w poblizu
toczyla sie wojna, ale wszystko zdawalo sie ciche i spokojne. Pachniato jesienig. Wilgotne
grzyby rozpostarty brazowe kapelusze, chwialy sie od robakow. Zerwalem kilka przejrzatych
jagod i wessatem w siebie wodnisty sok.

Nagle ustyszeliSmy suchy trzask i czapka spadla Niili z glowy. Nim snajper zdazy} powtdrnie
zatadowac, krzyknatem, ze my, do cholery, jesteSmy ochotnikami. Wtedy ktos zszed} z drzewa,
mamroczac przepraszajaco, ze palec mu sie omsknat i zZe gléwna sita znajduje sie daleko stad.



SzliSmy waska Sciezka, ktéra wiodta prosto do obozowego ogniska, gdzie kilkunastu chtopakéw
pito kawe i zazywato snus. Wiekszos¢ byla rok lub dwa od nas starsza, niektorzy mieli ubrania w
barwach ochronnych i czapki Obrony Kraju. Spluwali na brazowo i przygladali sie nam
krytycznie. Generat, ositek z Paskajdnkkd z meszkiem pod nosem, pokazal palcem sosnowa gataz
z szyszkami dziesie¢ metréw od nas. Wycelowatem, trzymajac troche w gore i w lewo. Szyszka
rozprysta sie za pierwszym podejsciem. Niila, ktory nie zdqzyt jeszcze potrenowac, za pierwszym
razem spudlowal. Drugi strzal tez sie nie udal. Podobnie trzeci. Chiopaki u$miechali sie
ironicznie, mowiac, ze ma iS¢ w cholere. Czwarte pudto. Niila zaczat sie poci¢. Generat sie
wkurzyt i warknal, zeby mlokos spadat do domu, do mamusi. W milczeniu Niila ponownie
zatadowal. Napompowat. Dopompowatl wiecej. I jeszcze troche, nie przejmujac sie calym tym
szyderczym $miechem. Potem strzelit w sam Srodek ogniska. ZadZzwieczalo. P6zZniej dwa
brazowe strumyki pociekly z przestrzelonego kociotka.

Chlopaki rozdziawili usta. Wpatrywali sie w strzelbe Niili. W kawe, ktéra syczac, sptywata w
zar. Potem jeden zaoferowat sie spusci¢ Niili tomot, ale go przystopowato, bo Niila znow
zatadowat i juz zaczal pompowac.

— Jutro przyniose nowy kociotek — powiedziat spokojnie.

Generat splunat w ogien. W koncu kiwnat glowa. ByliSmy zwerbowani.

Potem calg paczka lezeliSmy bez ruchu w nadbrzeznych krzakach, nie odzywajac sie, z
celownikami przy oku. Przyptyneli dwoma t6dkami, dlugimi i smuktymi tornedalskimi todziami
przystosowanymi do gorskich rzek. Szesciu chtopakow w pierwszej, siedmiu w drugiej. Wszyscy
byli uzbrojeni i mierzyli w skraj lasu, poza dwoma, ktérzy zajmowali sie silnikami. Nie odkryli
zasadzki, ale na wszelki wypadek byli czujni i gotowi. Przyblizali sie coraz bardziej. Zmniejszyli
predkos¢, omijali kamienie.

Jedyng zasadg bylo niestrzelanie w twarz. Natomiast w tytek czy w uda jak najbardziej. Tam
bolalo najgorzej i zostawiato duze siniaki. ZerkaliSmy na Generala. Wciaz lezal w zupelnym
bezruchu. Wrog byt juz tak blisko, ze byliSmy w stanie odczyta¢ reklamy na ich czapkach z
daszkiem. Zgasty silniki, todzie przestaly suna¢, ostatni kawatek przebyty, wslizgujac sie na
brzeg. Chlopak na dziobie podniost sie, Zeby stopg wyhamowac impet uderzenia o lad.

W tym momencie Generat strzelit. Doktadnie w udo przeciwnika. Na ten sygnal wszyscy
wystrzeliliSmy pierwszq salwe. Ciezki jak otéw réj os opuscit krzaki i dopadt swoje cele. Ofiary
krzyczaly z przerazenia i bolu, cholera, ale naparzaliSmy. Odpowiadali strzatami, nie zdazywszy
porzadnie wycelowa¢, do czasu, gdy udatlo im sie zastartowac silniki. Salwa za salwa. Klujace
wezowe ukaszenia na calym ciele. Polozyli sie ptasko na dnie, majac burty za ostone. Lodzie
powoli odwrocity sie i odptynely. A my zaczeliSmy sie smia¢; rechoczac, zwijaliSmy sie na
mchu.

Wysiedli na lad kilkaset metrow w gore rzeki. Kilku utykato. RzeliSmy jeszcze serdeczniej,
potem wycofaliSmy sie do lasu, przygotowujac sie do nowego ataku.

MieliSmy co$ w rodzaju strategii, z poczatku przynajmniej. Ale pozniej bylo tylko: strzelic¢ i
uchyli¢ sie, leze¢, wciskajac sie w krzaki bagna zwyczajnego. Usilowalem trzymac sie blisko
Niili. Czutem sie troche jakby chroniony przez jego site razenia. Celowat co prawda jak slepawy
staruszek i prawie nigdy nie trafial, mimo wszystko chyba na szczescie. LezeliSmy tak i
sapaliSmy po marszobiegu, zastaniajgc dtonmi usta, co miato sthumi¢ dzwiek. ZastanawialiSmy
sie, gdzie tez podziali sie koledzy. ZerkaliSmy w leSny mrok, styszeliSmy, jak ktos pedzi i strzela.
Z drugiej strony ustyszeliSmy krzyk i zmiany pozycji.

— Spadamy w tamtym kierunku — szepnatem.

W tym momencie Niila popukat mnie w plecy. Zaledwie o kilka krokéw od nas stato czterech
szczerzacych sie chlopakow z wrogiego obozu z wymierzonymi strzelbami. Gdy powoli



wstawaliSmy, trzymali nas caly czas na muszce. UpusScitem bron w mech, Niila swojq ciagle
trzymat.

— Rzu¢ bron, bo odstrzelimy ci fiuta! — rozkazat najwyzszy z nich.

Niila stal, wytrzeszczajac oczy ze strachu. Szczeka mu sie trzesta. Ostroznie poluzowatem mu
kurczowo zacisniete na kolbie dlonie. Wtedy ustyszatem jego szept:

— Strzelaj...

— Odtdz bron na ziemie! — krzyknat ten wysoki mutujacym glosem, naogladat sie w telewizji
amerykanskich filméw policyjnych.

Skinglem stuzalczo glowa. Ostroznie pochylitem sie z bronig Niili. I wtedy, zanim kto$ zdazyt
zareagowac, strzelitem temu z mutacja prosto w pachwine.

Ryknat jak zwierze. Runal. Strzaly zagrzechotaly za nami, gdy uciekaliSmy zygzakiem. Na
dupie czulem palacy bol. Niila, ktéry zdazyt chwyci¢ mojq strzelbe, wrzeszczat i trzymat sie za
ramie. Ale byliSmy wolni, wyliSmy, triumfujac, i rzuciliSmy sie miedzy drzewa, a galezie
chlostatly po twarzy.

Po tym zajsciu respekt do nas wzrost niesamowicie. Chlopak z mutacja musial wyja¢ kule
ostrzem finki. Wyznaczono za nas obu nagrode, jak za odstrzat szkodnikéw. Karton finskich
papieroséw dla tego, komu uda sie nas dopasc.

Branie jencow bylo jedna z najwiekszych atrakcji w wojowaniu i czasem chyba
najtrudniejszq. Raz udato nam sie z Niilg podkras¢ niepostrzezenie do chlopaka ze Strandvigen,
ktory wiasnie przykucnat i srat. Plotka o strzelbie Niili rozeszla sie szeroko, do tego Niila bardzo
przekonujaco zapewnial, ze pocetkuje mu odbyt, jezeli chtopak sie nie podda dobrowolnie. Blada
i drzaca ofiara podciggneta spodnie, nie zdazywszy sie podetrze¢. Potem zabraliSmy go do bazy.
Aplauz byt ogromny. W oczekiwaniu na obowigzkowe tortury zostal przywigzany wiasnymi
sznurowadtami do sosny. Torturowanie polegato na tym, ze General wymachiwat sktadanym
nozem przed twarza, grozit i straszyt. Bylo o fiutach do skrécenia, o mrowiskach do nakarmienia
i innych atrakcjach, o ktérych przeczytat w komiksach. Gdy udato sie doprowadzi¢ ofiare do
ptaczu, sukces byl pelen. Dalej zwykle rzadko sie posuwano. Inaczej oprawcy wpadliby w
jeszcze gorsze opaty niz te, ktore sami zgotowali.

Ktoregos razu wzieto do niewoli przywodce nieprzyjacielskiej armii. ZwigzaliSmy mu rece
nad glowaq i przerzuciliSmy koniec liny przez grubg galaz. Potem naciggneliSmy sznur tak, ze
chlopak stat na palcach i zostawiliSmy go z jego wlasna przeSmierdla skarpetka wetknieta w usta.
Myslelismy, ze sam da rade powoli sie oswobodzi¢, /de tego nie zrobil. Pod wieczér matka
zaczela sie zastanawia¢, gdzie sie podziewa jej syn. Po kilku telefonach kumple skumali, o co
chodzi. Juz zaczynalo zmierzcha¢. Skontaktowano sie z naszq paczka, opisaliSmy, jak tam
dotrzec, i wkrotce wyruszyta druzyna chtopakéw z latarkami.

Problem sprawito odszukanie miejsca. W gestniejacym jesiennym zmroku trudno bylo sie
rozezna¢, poza tym chlopak nie mogt krzycze¢ ze wzgledu na skarpete. Wszystkie drzewa
wygladaty tak samo, sciezki zamazaty sie, kontury zniklty. Zaczelo wia¢, wiec szumy i szelesty
ghuszyty wszelkie inne odglosy. Potem zaczelo tez padac.

Znaleziono przywddce kilka godzin pozniej. Posikat sie w spodnie. Kiedy poluzowano sznur,
rungt na ziemie. Pierwsze stowa, ktére wypowiedzial, gdy juz wyjeto mu z ust skarpete, byly
wyrokiem $mierci na wymienionych z nazwiska matolatéw.

Przez kilka najblizszych dni utrzymywalo sie tymczasowe zawieszenie broni, by uspokoic
emocje. Potem ja wpadlem w zasadzke. Oddzielono mnie od stada jak antylope i cetkowano tylek
do czasu, gdy rzucitem bron i krzyknatem, ze sie poddaje. Cholera, jak to bolato!
Ciemnofioletowe siniaki na catych udach. Ale i tak nie rozbeczatem sie, gdy tymczasem chtopaki
ktocili sie o to, komu powinien przypas¢ karton papieroséw. Ich przywédca przycisnat mnie do



ziemi i powiedzial, Ze teraz poczuje to samo, co on. Szczerzac zeby, przerzucit sznur przez
mocng galaz, potem Sciggnat mi skarpete i nasikal, az cata byta mokra. Poczutem, ze mam sucho
w ustach, ze strachu krecito mi sie w glowie. Probowatem przygotowac sie na tortury. Cokolwiek
by ze mng robili, nie wolno mi ptaka¢. Musze wytrzyma¢, musze by¢ twardy mimo bolu.
Psiakrew, jesli nie wytrzymam!

W tym momencie ustyszeliSmy w dali halas. Jeden z wartownikéw krzyknal, ze atakuja.
Przywodca sie zawahal, styszac zblizajacy sie wojenny toskot.

— Biegnij! — rozkazatl i wymierzyt we mnie bron. Inni zrobili to samo. Wstrzymatem oddech,
chcac ztagodzi¢ bdl, i wystartowatem. Gnatem, rzucajac sie na boki. Strzaly dudnily w ciele,
bolaty jak oparzenia.

— Pudhyjecie! Pudlujecie! — dartem sie ze szlochem w dotku i obejrzalem w tyl zdjety
strachem.

Wiasnie wtedy strzelit przywddca. Upadiem. Wyladowalem w mchu na plecach. Kiedy
prébowatem otworzy¢ oczy, odkrylem, ze jestem slepy.

— Wstrzymac ogien! — wrzasnat ktos.

Ofensywa staneta zbita z tropu. Kroki zblizaly sie. Czaszka tetnila jak beben. Bél, ciemnos¢.
Dotknatem twarzy. Ciepta i mokra.

— Kurwa! — krzyknat ktos. — PrzynieScie wody!

Coraz wiecej ludzi zbieralo sie wokot mnie, styszatem, jak sapig po biegu.

— Nic nie widze — powiedziatem i mialem ochote zwymiotowac.

— Dostat w oko! Kurwa, wszedzie krew!

Kto$ podat ociekajaca szmatke, probowatem sie wytrze¢. Usiadlem i czulem, jak krew sie
saczy. Wycieratem dalej. Sprawdzitem, delikatnie dotykajac palcami.

W panice zamrugatem, ale wszystko bylo mgla. Tarlem mocniej. Wzrok odrobine sie
polepszyt. Wyzalem materiat i woda pociekla, sptukujac krew. Zamrugatem. Zastonitem jedno
oko. Potem drugie. Ulga, widziatem! Réwnocze$nie poczutem wybrzuszenie pod skora.

Kula trafita mnie miedzy oczy. Oslepita mnie krew.

Walki zawieszono na reszte dnia. Niili udato sie wyciggna¢ pocisk rozzarzong agrafka, a w
domu powiedziatem, ze trafit mnie kamien spod ciezaréwki. Rana wkrotce sie zagoita, ale blizne
mam nadal.

Po tym wydarzeniu skonczytem z wojna na wiatréwki.
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O brzdagkaniu na gitarze i innych mniej lub bardziej meskich zajeciach

Nasz pierwszy oficjalny wystep mial miejsce w pajalskiej auli szkolnej w lutym, w
pochmurny, zimny i szary dzien, na porannym apelu. Cel tych zebran by}t gérnolotny: w ciggu
dwudziestu minut w kazdy piatek rano spedzi¢ starsze klasy, by ozywi¢ morale, podwyzszy¢
poziom duchowy i wzmocni¢ solidarnoS¢ w szkole. Pomyst zaczerpniety zostal zapewne z
potudniowej czeSci Szwecji, a dotart az tutaj dzieki jakiej$ konferencji dyrektorow, z czasem
jednak apele zaczely przypomina¢ seura — spotkanie modlitewne. Role kaznodziei pehit
starannie uczesany, zatroskany nauczyciel od doradztwa zawodowego, Henrik Pekkari, albo
jedwabistooki dyrektor, Sven-Erik Klippmark, usitujacy nawroci¢ wszystkich grzesznikow,
ktérzy bazgrali, paprali sie snusem, kopali w szafki, thukli butelki, cieli tawki lub w inny sposéb
zwiekszali wydatki podatnikom w gminie. Znacznie skuteczniej dokreciliby srube, gdyby,
postugujac sie tornedalsko-finskim, nastraszyli bachory laniem, batami i dlugotrwatym
kalectwem, co bylo metodq wychowawcza, do ktérej wiekszos¢ przywykla.

Niekiedy zdarzaty sie rowniez akcenty muzyczne. Kantor Goéran Thornberg odegrat odwaznie
na pianinie preludium Bacha, najwidoczniej nieSwiadomy braku koncentracji ospatej
publicznosci.

Szkolny chér dziewczecy spiewat kanon, tymczasem dyrygentka choru, srebrnowlosa Birgitta
Soderberg, usilowala zbagatelizowa¢ gwizdanie z podtekstem erotycznym chilopakow z
dziewiagtej TP czyli tych, ktérzy nienawidzili przedmiotéw teoretycznych i elity kulturalne;j.
Chlopiec z Perdjdvaara z instynktem samozachowawczym samobdjcy gral na trabce, a tak
falszowal, ze nawet nauczyciele wybuchali salwami $miechu. W kazdym razie przezyl, a potem
zostal nauczycielem muzyki.

Nadszed} piatek, ziewajace chlopaki z dziewiatej zasiedli z tylu, glosno bekali i strzelali
gumkami. Reszta uczniow zajmowata miejsca przed nimi. Scene skrywata opuszczona kurtyna.
Jakis czas temu Greger, zasugerowawszy temat: mtodziencze odpowiedzialnos¢ i kreatywnosc,
dostat od dyrekcji wolna reke na zaaranzowanie porannego apelu. Tylko gdy stalo sie tuz przy
kurtynie, stychac byto niski, dziwny, elektryczny pomruk.

Uczniowie przygotowywali sie na to, by przetrzymac¢ albo wygwizda¢, zaleznie od
nastawienia i humoru. Nauczyciele zajeli strategiczne pozycje. Ostrzyzony na jeza, nieustraszony
historyk Gunnar Lindfors, objal stanowisko przy ostatnim rzedzie i wysylal rentgenowskie
spojrzenia, gotow w kazdej chwili unies¢ kogos za kark.

Greger wkroczyt na scene z uroczysta ming i stanat przed draperia. Nikt nie zwrécit na niego
uwagi. Nauczyciele uciszali zebranych. A ci paplali i chichotali jak najeci. Pedagodzy rzucali
grozne spojrzenia w kierunku najbardziej aktywnych zarzewi oporu. Nowy szyderczy wybuch
$miechu, napady kaszlu, pusta flaszka turlana po podtodze miedzy rzedami krzesel, gtosno darty
papier.

Greger uniost zdeformowana dlon. Pomachat bez stowa kciukiem, a potem zniknat z boku
sceny.

Wtedy zaczeliSmy.



— Dzas letmi hirsamader rokenroll mjuzik!

Ci, ktérzy siedzieli z przodu, oparli sie plecami o krzesta. Reszta, nie rozumiejqc, gapita sie w
zaciagnieta kurtyne. Materia kotysata sie i wybrzuszata jak pokrywka na wiadrze z surstrémming
— kiszonymi sledziami.

— Rokenroll mjuzik! If ju fona law }itmi!

ZalomotaliSmy jak szalency w polmroku za kurtyng. Erkkiego opanowal duch
wspotzawodnictwa, wiec walit we wszystko, co sie ruszato, przez co melodia zrobila sie dwa
razy szybsza. Niila ztapal chwyt w zlej tonacji, a sprzezenie, jakie wywotal Holgeri, zabrzmiato
jak gw6zdz do trumny. No i na samym przedzie. Przy mikrofonie. Statem ja.

Nie Spiewalem, ryczatem. Odglos godowy tosi. Potworny Smiertelny wrzask. Sam cos,
cholera, tworzylem na miejscu. Nie wiedzac o tym, wynalezliSmy punk rocka kilka lat za
wczesnie. Kawalek dobiegt konca — tak mozna by to mniej wiecej okresli¢, bo ,,skonczyt sie” to
zte stowo, gdyz Erkki z pustym wzrokiem nadal siat spustoszenie, a ja ponownie nachylitem sie
do mikrofonu:

— Dzas letmi hirsamader rokenroll mjuzik!

Drugi raz. Kurtyna nadal byla zastonieta. Usilowalem dostosowa¢ dzwieki basu do
najwiekszego bebna, ale gra Erkkiego zmienita sie teraz w co$ podobnego do ataku epileps;ji.
Niila znalazt nareszcie odpowiednig tonacje, ale wszedt dwa takty za pézno. Holgeri grat
soléwke do innej piosenki, nie zauwazyl, zZe gramy znéw pierwsza.

— Dzas letmi hirsamader...

Trzeci raz ten sam kawalek. Greger goraczkowo btadzit po omacku w mroku kurtyny miedzy
sznurami i faldami materiatow.

Erki walit tak, ze uszy dretwiaty, przez to nie styszalem juz wiasnego glosu. I teraz po raz
pierwszy kurtyna uniosta sie i zrobito sie o$lepiajaco jasno od reflektoréw. A tam byli oni, cata
pieprzona szkota. Wychylitem sie i wrzasnatem: Dzas letmi hirsamader, juz po raz czwarty.

Niila niespodziewanie wszedl na czas. Dopasowal sie do Erkkiego, a Holgeri i ja
dolaczylisSmy. I jak pedzaca lokomotywa pociagneliSmy piosenke jeszcze raz od poczatku przez
calg dlugosc¢ szyn, a na ostatni akord odciggneliSmy Erkkiego do tylu razem ze stotkiem, az
wyrznat o podtoge.

Zrobito sie cicho.

Zataczalem sie w bok, do momentu gdy kabel od gitary sie skonczyl, z przemozna ochota
natychmiastowego wyemigrowania. Glowe miatem jak marakas. Greger chwycit mnie za barki.
Obrocit. Co$ powiedzial, ale bytem oghliszony talerzami Erkkiego.

Pézniej spojrzatem. Bili brawo. Cala wypeliona po brzegi aula. Klaskali, najwidoczniej
catkowicie dobrowolnie, a kilka dziewczyn, ktére bywaty na koncertach pop w Lulea i wiedzialy,
jak to dziata, krzyczato o bis.

Powoli aula pustoszata, a my staliSmy, nadal nie rozumiejac do korica, co sie wydarzyto. Juz
teraz, po naszym pierwszym koncercie poczuliSmy sie otoczeni pustka, ktora czuje sie po kazdym
wystepie, rodzaj wewnetrznego smutku. Erkki stwierdzil, ze ma dziure w pamieci, ale
powiedzial, Ze cialo ma rozgrzane jak po saunie. Greger mruczat, ze sznur od kurtyny powinien
by¢ jakiego$ odblaskowego koloru. Otumanieni zaczeliSmy znosic¢ graty do sali od muzyki.

Reakcje na nasz wystep byly rézne. Sukcesem wprawdzie nie byl, ale za to wywarliSmy
niezatarte wrazenie. Uczniowie-laestadianie natychmiast wyszli z auli, chlopacy w ostatnich
rzedach nagle przestali rzuca¢ kulkami zmietego papieru w tysine nauczyciela od matmy. Kilku
kumpli zaszczycito nas najwiekszg pochwala, jaka tylko moze pasc¢ z tornedalskich ust:

— No, nie byto tak Zle.



Inni zapewniali, Ze niczego potworniejszego na porannych apelach nie styszeli od czasu
akordeonistki z Sion. Obiecywali, Ze nastepnym razem podetng struny. Troche przykre bylo
réwniez to, ze niektérym najbardziej podobat sie drugi kawaltek. Inni twierdzili wprawdzie, ze
najlepszy byt trzeci albo pierwszy. Natomiast nikomu nie przypadt do gustu kawatek czwarty,
jedyny, ktory zagraliSmy porzadnie. Nie mieliSmy tyle odwagi, by zdradzi¢, Ze za kazdym razem
byla to ta sama piosenka, tylko w roznych stadiach paniki. Kilka dziewczyn z 6smej zaczelo
zerka¢ w strone Erkkiego, bo jego sceniczna ekspresja okazala sie najsilniejsza, inne za$ na
Holgeriego, bo byl najprzystojniejszy. Gregera natomiast na burzliwej radzie pedagogicznej
poddano druzgocacej krytyce za artystyczna nieodpowiedzialno$c.

Z grubsza wyszliSmy wiec z tego z samym tylko przerazeniem. W Tornedalen kreatywnosc
dotyczyla gléwnie kwestii przetrwania. Darzono szacunkiem, a nawet podziwem pomystowego
stolarza, ktéry z przyniesionych prosto z lasu pni potrafi! wyrzezbi¢ wszystko, od lopatki do
smarowania pieczywa do stojacego zegara; albo drwala, ktéremu zabraklo paliwa w $nieznym
skuterze, ale jechal dalej przez dziewie¢ kilometréow na mieszance lekarstwa na serce i bimbru;
lub tez babe, ktdra nazbierata trzydziesci kilogramow zo6ttych malin, nie majac wiadra, w swoje
sprytnie zwigzane gacie; albo chlopaka, ktory przewidézt przez granice caly roczny zapas
papieroséw w trumnie swojego brata, gdy ten umarl po finskiej stronie; albo wdowe po
przemytniku, ktora pokroita konia na kawateczki tak sprytnie, Ze synowie mogli przewiez¢ go
pod nosem celnikbw do Szwecji w torbach na rowerowych kierownicach, a potem zszy¢
przywracajac do zycia, po czym sprzedac ze sporym zyskiem. Ale to zdarzylo sie oczywiscie w
latach czterdziestych, zanim sie urodzitem.

Przykladem tornedalskiej kreatywnosci sa fanatycy wedkarstwa. Wszyscy faceci, ktérzy zyja
po to, by wierci¢ przereble, nakreca¢, towi¢ na btysk, ktérzy przez cala zime wigza muchy na
lososie, kieszenie majq pelne wazek, moli i Slepych gadow, ktorzy raczej ida na ryby niz
wspotzyja plciowo, znaja czternascie sposobow wigzania zyiki, ale tylko jedna pozycje mitosna,
ktorzy inwestuja tysiac koron w kazdy ztowiony kilogram tososia zamiast kupi¢ go za grosze w
Konsumie, ktoérzy wola sta¢ w dziurawych kaloszach niz Swietowa¢ z rodzing midsommar —
nadejscie lata, zaniedbujg nocny sen, tamig matzenstwa, ktorych wylewa sie z roboty, ktérzy nie
dbaja o higiene, obcigzaja chatupe hipoteka, zaniedbuja dzieci, gdy tylko ustysza, ze przy
wodospadzie Jokkfall dostrzezono na powierzchni wody kregi — §lady zerujacych ryb.

Rownie perwersyjna grupa sa tornedalscy budowlancy, skryci faceci, nieobecni duchem w
czasie rozmowy, nie mogacy usiedzie¢ spokojnie w miejscu, niecierpliwi, z bladzacym
wzrokiem. Lecz gdy tylko maja w garsci mlotek, staja sie normalnymi ludZmi, wtedy potrafig
nawet powiedzie¢ zonie kilka mitych stow z kacikami ust pelnymi gwozdzi. Cholera, ile taki
facet zdazy zbudowac¢ w zyciu! Chata i obora, stuk, stuk i gotowe! Sauna i wygodka, raz, dwa i
stoi! Drewutnia i stodoty, troche tomotu i juz! Skladzik, magazyn, prosze, jak idzie! A potem
garaz, buda dla psa, szopa na rowery i domek zabaw dla dzieciakow.

Mniej wiecej na tym etapie gminny wydzial budowlany zaczyna traktowac parcele jako
zabudowana. Mezczyzna staje sie wowczas niesforny; cierpki jak ocet; zaczyna krzycze¢ na
dzieci, pije, nie moze spac, traci wtosy, kopie psa, ma klopoty ze wzrokiem i stuchem, a lekarz z
Gallivare zapisuje mu valium, do czasu, kiedy zdesperowana zona odziedziczy pusta dziatke
rekreacyjna.

Facet moze zaczac od poczatku.

Letni domek, sauna, wychodek, drewutnia, psia buda. I po krotkiej chwili wytchnienia
sktadzik na wedki, ziemianka, domek dla gosci, skadzik na narzedzia, altana, miejsce do zabaw
dla maluchéw. Potem wszystkie przybudowki. Z animuszem przez cate lato — zbija¢, fomotac i
dobrze sie czuc.



Ale czas mija i w koncu nieuchronnie zabudowa jest kompletna. W urzedzie gminy
cztonkowie wydziatu budowlanego zawziecie studiuja zdjecia lotnicze. Mezczyzna staje sie tak
potwornie nieprzyjemny, ze zZona jest na dobrej drodze, by go zostawic.

Wtedy nadchodzi czas remontow. Nowy dach, zmieni¢ plyte wiérowa na welne mineralna,
przenies¢ piecyk do duzego pokoju, zagospodarowac strych, urzadzi¢ pokéj w piwnicy, zmienic¢
kit w oknach, skroba¢ i malowa¢, zmieni¢ drzwiczki od szafek, potozy¢ wykladzine, zmieni¢
krany i umywalke, wyczysci¢ saune z plesni, zbudowac taras i balkon, oszkli¢ altane.

Lecz pdZniej wszystko juz jest zrobione. Juz nieodwolalnie. Do konca zabudowane, dzieto
stworzenia zakonczone, dlonie szukaja na prozno trzonka miotka, a matzonka dostrzega, Ze nie
ma juz ratunku. Teraz to juz tylko psychiatryk w Gallivare.

Tymczasem wchodzi reforma umozliwiajaca budowanie matych domkéw bez zezwolenia.

Niewiarygodne, jak wiele takich domkow moze pomiesci¢ jedna dziatka. I wszystko moze
zaczac sie od poczatku. Malzenistwo znéw wypelnia sie czym$ cieptym, spokojnym, czyms, co
mozna by pewnie nazwac¢ mitoscia.

Nasze rockowe granie byto czym$ zupehie innym. Pozytku z pewnoScig nie przynosito. Nikt
nie dostrzegal w nim wartosci, my sami tez nie. Nie bylo potrzebne. Po prostu sie bawilisSmy,
otwieraliSmy serce i pozwalaliSmy muzyce wyjs¢. Staruszkowie uwazali to za oznake
rozpuszczenia i zbyt duzej ilosci wolnego czasu, za przepych i marnotrawstwo obecnych czasow.
Tak wlasnie sie dzieje, gdy dzieciakéw nie goni sie do roboty. Powstaje nadmiar. Nadwyzka
energii, ktora wiruje i podnosi cisnienie krwi.

Na poczatku czesto z Niilg dyskutowaliSmy, czy nasze granie mozna uwaza¢ za Aknapsu.
Stowo jest tornedalsko-finiskie i oznacza ,,babski”, zatem co$, czym zajmuja sie tylko kobiety.
Mozna by powiedzie¢, ze rola mezczyzn w Tornedalen ogranicza sie tylko do jednego: nie by¢
knapsu. Brzmi to jasno i zrozumiale, ale calos¢ komplikuja specjalne reguly, wymagajace
dziesiatkdw lat na przyswojenie, co$, czego sa w stanie doSwiadczy¢ zwlaszcza mieszkajacy tu
mezczyzni z poludniowej Szwecji.

Pewne zajecia sq knapsu z zatozenia, zatem mezczyzni powinni ich unika¢. Sa to na przyklad:
robotki reczne, zmiana zaston, tkanie chodnikow, dojenie, podlewanie kwiatéw i tym podobne.
Druga grupa sa zajecia definitywnie meskie: scinanie drzew, polowanie na losie, budowanie chat
na zrab, sptawianie drewna i bojki na potancowkach. Od dawien dawna Swiat podzielony by} na
dwie czeSci, wszyscy wiedzieli, o co chodzi.

Ale przyszedt dobrobyt. I nagle pojawity sie setki nowych zaje¢ i informacji, ktére
wprowadzaja pewien zamet. Poniewaz pojecie to przez stulecia ksztaltowalo sie wsréd ludu
nieSwiadomego zachodzacych proceséw, definicje nie nadazaty. Oprécz kilku dziedzin. Silniki
na przyklad sa domena mezczyzn. Silniki spalinowe sa bardziej meskie od elektrycznych.
Samochody, sniezne skutery i pity motorowe zatem nie sq Anapsu.

Czy natomiast facet moze szy¢ na maszynie? Ubija¢ Smietane mikserem? Doi¢ krowy
automatyczng dojarka? Wyjmowac naczynia ze zmywarki? Czy prawdziwy mezczyzna moze
odkurza¢ swdj samochdd, zachowujac taki sam szacunek, jakim cieszy! sie wczesniej? Macie tu
kwestie do przemyslenia.

Jeszcze wiecej klopotow sprawiaja inne nowinki. Czy na przyklad jedzenie niskotluszczowej
margaryny jest knapsu? Posiadanie farelki w samochodzie? Kupowanie zelu do wlosow?
Medytowanie? Plywanie z maskq? Uzywanie plastra? Wkladanie psiej kupy do specjalnego
plastikowego worka?



Poza tym reguly réznig sie — kazda wie§ ma swoje. Hasse Alatalo z okolic Tdrendd
opowiedzial mi, Ze w jego rodzinnej wiosce za knapsu uwazano z jakiego$S powodu wywijanie
cholewek kaloszy.

Z tych wszystkich powodéw my mezczyzni mozemy byC podzieleni na trzy kategorie.
Pierwsza to prawdziwy macho. Czestokroc¢ facet z matej wioski, szorstki, milczacy i zawziety, z
nozem przy pasie i sola w kieszeni, przygotowany na to, by przezy¢ w dzikich ostepach. Jego
przeciwienstwo mozna rozpoznac¢ réwnie tatwo — mezczyzna zniewiesciaty. Ten jest ewidentnie
knapsu, rozpieszczony przez starsze siostry, nie nadajacy sie ani do wycinki lasu, ani do
polowania. Zwykle umie sie obchodzi¢ ze zwierzetami, a nawet z kobietami, pomijajac sprawy
pici, dlatego tez dawniej zostawat znachorem albo tamowaczem krwi.

Trzecia grupe meZzczyzn stanowi ogromna warstwa pomiedzy dwoma poprzednimi
kategoriami. Do niej z Niilag nalezeliSmy. Tu ustalano stopien Anapsu czyichs czynow.
Wystarczyla tak blaha rzecz, jak zatozenie czerwonej czapki. Mozna bylo wéwczas ugrzeznac na
kilka tygodni i by¢ zmuszanym do walki, stawania na glowie i poddawania sie rytualom za nic
majacym smier¢, nim sie cztowiek wyrwat z bagna Anapsu.

Muzyke rockowq graja gléwnie mezczyzni. Ekspresja jest agresywnie meska. Obserwator z
zewnatrz powinien zatem szybko zorientowac sie, ze rock nie jest knapsu. Ale temu nalezy
przeciwstawi¢ fakt, ze brzdakanie nie jest zadng porzadna pracq. Dzien w lesie i gos¢ bedzie sikat
krwig. ROwniez Spiewanie uwazano za niemeskie, przynajmniej w okolicach Pajali i w stanie
trzezwym. A juz robi¢ to po angielsku, w jezyku zdecydowanie za miekkim dla twardych
finskich szczek, tak zwiotczalym, ze tylko dziewczyny mogly mie¢ z niego piatki, w tym
slimakowatym szwargocie, drzacym i wilgotnym, wynalezionym przez chodzacych w blocie
mieszkancow wybrzeza, ktorzy nigdy nie musieli walczy¢, ktorzy nigdy nie glodowali i nie
marzli, mowie dla obibokow, trawozercow, leniuchéw pierdzacych w kanapy, mowie catkowicie
pozbawionej rzeskosci, do tego stopnia, ze jezyk flaczeje w ustach jak odciety napletek.

Zatem jednak byliSmy Anapsu. Bo nie potrafiliSmy przesta¢ grac.
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O dziewczynie z czarnym PV, o lodowiskach i tytkach oraz o tym, jak mozZna
zabawic sie w Pajali

Nasz drugi wystep mieliSmy po spotkaniu Czerwonej Mtodziezy w Domu Kultury w
Kaunisvaara. Zatatwil go Holgeri, znal bowiem dziewczyne z zarzadu — jedna z okolo
trzydziestki — stala tam w arafatce i wystukiwala rytm trzewikami o szpiczastych noskach.
Mozna by powiedzie¢, ze odbidr byt przyzwoity. Od czasu debiutu w auli mineto kilka miesiecy i
juz zdazyliSmy sie lepiej zgrac. Dwa kawaltki ulozyliSmy sami, reszta to byly covery, ktére
wylowitem z listy ,,Tio i Topp”. Kilku starych, zaciekawionych pionieréw stanelo przy drzwiach.
Wszyscy wkrétce obrocili sie i poszli sobie, oprocz jednego staruszka z uszkodzonym stuchem
od czasu ¢wiczen z recznymi granatami w wojsku. Stal z rozdziawionymi ustami, raz po raz
poprawiat na glowie czapke z daszkiem i myslal: do diabla, ale tez w dzisiejszych czasach
marnuja prad.

Po ostatnim kawatku dziewczyna Holgeriego zaczeta bi¢ brawo, proszac o co$ na bis. Inni sie
dolaczyli. Nadal staliSmy na scenie, zerknaglem nerwowo na Erkkiego i Niile. Nie umieliSmy
innych piosenek, tylko te, ktore wiasnie zagralismy.

Wtedy ustyszeliSmy pisk. Holgeri! Stat tuz przed glosnikiem. Elektryczne wycie rozniosto sie
po lokalu, szyby zadrzaty.

A potem zaczat gra¢. Sam z ryczacym sprzezeniem. Nie patrzyt w kierunku publiki. Uklakt i
opart gitare o podloge, potrzasat nig jak ofiarg mordu przed lejkowatymi ustami gto$nika. Targat
wyjace struny. Melodia wydawata sie znajoma. Przerywana, kotyszaca sie jak sygnat radiowy z
oddali, ale tez peilna sily. PatrzyliSmy tylko na Holgeriego. Potozyl sie na plecach, silnymi
pchnieciami ramion wyciagat gitare raz po raz w gére. Oczy polprzymkniete, czoto spocone.
Potem wygial szyje do tytu i zaczat grac¢ zebami. Te samag dziwnie znajoma melodie.

— Hendrix! — wrzasnat mi do ucha Niila.

— Lepiej! — odkrzyknatem.

I dopiero wtedy dotarto do mnie, co gral. Radziecki hymn. Stare drewniane Sciany domu
kultury az sie trzesty.

Potem kilka osob weszto na scene i pytalo, jakiej jesteSmy orientacji politycznej. Holgeri
siedzial, usmiechajac sie miekko, jak po $nie, tymczasem dwie dziewczyny usilowaty usadowic
mu sie na kolanach. Ja sam wyladowalem naprzeciw panny o osobliwie pociagnietych tuszem,
arabskich brwiach. Jej wlosy byty Isnigco czarne, jakby maczane w kalamarzu. Twarz natomiast
byta biata od pudru. Bylo w niej co$ lalkowatego, cienka warstwa celofanu. Jej ciato skrywaty
typowe dla socjalistow w latach siedemdziesigtych za duze ciuchy, ale zdradzaly ja ptynne ruchy
ramion. Zerkajac na mnie, delikatnie poruszata biodrami. A ja wiedzialem, ze tam w srodku jest
kobieta, pozadanie. Milczac, wyciggnela reke, pozegnala sie jak dorosli, usmiechajac sie i
ukazujac ostre zabki. Uscisnela mi dton mocno jak chtopak, az zabolato.

Potem spakowaliSmy instrumenty i wzmacniacze. Staruszek w czapce z daszkiem chodzit
dookola i szczerzyl sie niewinnie, tymczasem sprawdzal, czy dziewczyny majq juz cycki.
Skarbnik dat nam kanapki z plasterkami metki i piecdziesigt koron z klubowej kasy jako gaze.



— Jedziesz do Pajali?

To byla czarnowlosa. StaliSmy na schodach przed wejsciem, szarpata lekko koinierz swojej
kurtki.

— Podrzucic cie? — ciggnela.

Skinienie gdzie§ w dal. Podniostem sie i niepewnie poszediem za nig. Zatrzymata sie przy
czarnym btyszczacym PV.

— W6z mojego ojca.

— Fajny — odpowiedziatem.

Chwile pézniej byliSmy juz w drodze. Siedzenie pod tylkiem bylo zimne, oddechy osiadaty
parg na szybie. W zapadajacych zimowych ciemnosciach wlaczylem dmuchawe i ogrzewanie.
Samochdd z przeciwka zatrabit poteznie i zamrugal Swiatlami. Szperala chwile w przyciskach,
nim znalazta wajche i wylaczyla dlugie Swiatla.

— Nie masz jeszcze osiemnastki?

Nie odpowiedziata. Odchylila sie na siedzeniu w tyl, z reka na drazku skrzyni biegéw.
Trzymala sie Srodka drogi. Pokryta lodem jezdnia znikata pod nami, zwaly $niegu potyskiwalty w
Swietle reflektoréw po obu stronach. Na mokradtach lezata niebieska, sztywna tafla.

— Fajnie jest by¢ komunistg? — zapytatem.

Probowata znalez¢ wilacznik radia. Samochod zjezdzal powoli w strone rowu. Jeknalem,
nagtym ruchem wrocita na wtasciwy kurs.

— Nie boj sie — powiedziata — sporo juz jezdzitam.

Pojechata stara drogg z Autio do Pajali. Na poczatku prostego odcinka wcisneta gaz do dechy.
Silnik wyt i osiggatl coraz wyzsze obroty, predkosc rosta jak goraczka. Powietrze lizato lodowi)
powtoka karoserie i szyby, rozposScierato sie zimnem na wypuktym dachu.

— Tu czesto stojq renifery — powiedziatem.

Zasmiala sie i jeszcze bardziej przyspieszyta. Zrozumialem, ze lubila ryzykowac i straszyc
innych. Gdybym w tym momencie zapigl pas, udaloby sie jej. Zamiast tego zbieralem sie w
sobie, usitujac jednoczes$nie wyglada¢ na wyluzowanego, i wpatrywatem sie w skraj lasu, gotowy
w kazdej chwili przyja¢ bezpieczng pozycje w razie kolizji.

Po wielu manipulacjach udalo jej sie zlapac finskie radio. Tango w tonacji moll, kobieta
Spiewajaca o mitosci i smutku. Samochod wspiat sie po zakretach na szczyt wzgorza, zostawiajqc
za soba melancholijny dym. Serce zapadajace sie w zimny krajobraz, krwawy $lad. Ukradkiem
zerkatem na dziewczyne, w ciemnosci dostrzegltem jej profil, kragltos¢ podbrdédka, peine usta,
tobuzersko zadarty finski nos. Poczutem ochote, by ja dotkna¢. Catowac.

— Co mozna robi¢ w Pajali? — spytala.

— Licho wie — odparlem.

Byliémy juz przy Manganiemi, po chwili pedziliémy przez stary most. Swiatta wioski przebity
sie przez las i rozblysly biala poswiata na stromym brzegu rzeki. Dodata gazu, chociaz z
przeciwka waska jezdnig mostu nadjezdzatla Scania Vabis. Przemknelismy tak blisko, ze nawet
gazeta ,Haparandabladet” by sie nie zmieScita. Ciezarowka zatrabila wsciekle, tymczasem
dziewczynie nie drgnat zaden miesien twarzy.

— Graja co$ dzisiaj w kinie?

— Nie sadze — odpowiedzialem.

Co innego mozna by wymysli¢? Pomyslatem o koledze z klasy, ktory w kottowni miat kroliki.
Karmit je na wpét zgnitymi jarzynami z Konsumu, ktore i tak by wyrzucili. Czasem mozna bylo
podpatrze¢, jak kroliki sie dupcza. Ale to przeciez zbyt dziecinne, pomyslatem.

— Mozemy popatrze¢ na trening hokeja reprezentacji Pajali. Pod koniec tygodnia graja mecz
ligowy z Oté-Kuiva.



Pokazalem jej, jak ma jecha¢, najpierw prosto, potem w prawo przy podobnym do pudta po
butach sklepie Arthura i dalej w strone centrum waska uliczkg z sklepem obuwniczym
Harjuhahto, papierniczym i fryzjerem meskim Larssona, piekarnia Wennberga, kioskiem
Mikaelssona i cukiernig Lindqvista. Przy szkole skreciliSmy i znalezliSmy sie przy lodowisku.
ZaparkowaliSmy samochod, ktéry dopiero teraz nareszcie sie nagrzal, i podazyliSmy wydeptang
w $niegu sciezka.

A tam ruch na calego. Ogromne opancerzone chtopaki w z6to-czarnych koszulkach trenujgce
na calym lodowisku jazde do tylu po kole. Nie pochodzacy z tych stron, ale osiadly tu trener
Stenberg, brodaty policjant, dmuchat w gwizdek i klat inspirujaco:

— Do Kkitu, cholera, scinacie zakrety’ Wieksze koto, do diabta!

Potem byla rozgrzewka dla bramkarza — okrutne, przerazajace strzaly, pchniecia i walenie
tyzkowatymi kijami marki Koho, bramkarz tymczasem stal jak skazany na Smier¢ w swej
posmiertnej masce i zbieral siniaki mimo ochraniaczy. Cze$¢ krazkéw ze Swistem szybowata
ponad bandg i lgdowata daleko na tace, gdzie szczesciarze znajdowali je w czasie odwilzy.

— Strzela¢, do kurwy nedzy, do diabta i jego pierdolonej babki! — ryczal Stenberg, ktéry z
wiasnej inicjatywy oglosit nabdr i rozpoczat treningi w kazdej z matych wiosek na przestrzeni
kilkudziesieciu kilometrow.

Nastepnie odbyt sie mecz treningowy. Nieokrzesana naparzanka, wiecej w niej byto checi niz
taktyki. Lomotanie w bandy, jezdzenie na tytku i strzaly, az jeczaty kije. Dlugowltosy napastnik w
jednej z druzyn miat starego typu ostone na zeby i wygladat przez to jak owczarek w kagancu.
Przyspieszat, wktadajac w to cala swa ogromng mase mies$ni, wcinat sie miedzy obrone z takim
impetem, ze ostony biodrowe skrzydlowych odfruwaty na boki jak po kolei zarzynane renifery.
Gorzej bylo z kontrolowaniem krazka. Na szczeScie zdotat poda¢ go do tytu na czas, by jadacy za
nim mogli strzeli¢ przez przecinke. Jego odpowiednikiem w przeciwnej druzynie byt szczuptly
blondyn o nieobliczalnych odruchach. Zamieral jak jaszczurka, a przepuszczajac krazek,
podkrecat kij jak btyszczaca igle wokot delikatnego na krawedziach gumowego pocisku.

StaliSmy na $nieznej zaspie przy bandzie i przez chwile sie przygladaliSmy. Przysunatem sie
do niej, niby przypadkiem, nasze kurtki spotkaly sie. Zula gume, pachnialo lukrecja, gdy
probowata robi¢ balony. Zauwazylem, ze zadrzata i mocniej otulita szyje arafatka.

— Marzniesz?

— Troche.

— Mozemy... mam kumpla, ktéry ma kroliki...

— Ale dziecinne — powiedziala i owinela sobie gume wokot palca.

Zamiast tego powinienem objq¢ jg ramieniem. Za pézno. Czulem sie jak fujara. Chciato mi sie
wroci¢ do domu i trenowac rify przed lustrem. Zauwazyla, Ze sie cofnalem. Stala sie
lagodniejsza, przez chwile nawet zdawala sie zainteresowana meczem.

— Powinni wiecej ¢wiczyC szybkie podania — powiedzialem. — Jak Rosjanie. To tutaj jest
bardziej kanadyjskie. Czysta sita, no wiesz, hokej drwali.

Na chwile zaglebilem sie w analize gry, chwalac btyskotliwa technike Rosjan, ktéra brata sie
stad, Ze na treningach odczepiali dolng czes¢ kija i grali samym tylko trzonkiem. Po pewnym
czasie zauwazytem, ze jq to nudzi. Wkroétce potem ja rowniez zaczatem marznac.

— Mozemy zajrze¢ na gimnastyke dla gospodyn domowych.

Skinela glowa i popatrzyla mi w oczy zdecydowanie za dlugo. Szybko jednak odwrdcita
wzrok, jakby sie zdradzita. Poczulem, Ze serce mi tomocze, poszedtem przed nig w kierunku sali
gimnastycznej oddalonej o kilkaset metrow.

Drzwi do damskiej przebieralni nie byty zamkniete. WslizneliSmy sie do srodka. Hatasliwy
jazz rozlegat sie ze szkolnego magnetofonu. Smierdzialo ryba i pokostem, jak to zwykle bywa w



starych salach gimnastycznych, ohydny zapach tortur dolatujacy z paséw, skrzyn i obreczy. Plus
kwasna mieszanka zapachu babskiego potu i ton. Ubrania pan wisialy na haczykach w
przebieralni, zrolowane wehliane spodnie, halki niczym namioty, kwieciste sukienki, rajstopy,
miseczki biustonoszy wieksze niz moja czapka. Na podtodze staty siatki z zakupami, ortalionowe
torby i wykos$lawione kozaczki, buty na filcu i trzewiki ze spiczastymi noskami, w katuzach
stopniatego Sniegu.

Skradatem sie w kierunku sali. W $rodku bylo o$lepiajaco jasno. Nagle trzesienie ziemi
przeszto przez caly budynek, belkowanie zadrzalo. Kobiety trenowaty skoki z trampoliny. O
cholera, jak sie te ciala trzesty! Cycki podskakiwaty jak worki maki, zwaty thuszczu peczniaty jak
ciasto drozdzowe. Catle szczesScie, ze nie skakaly rowno w rytm muzyki, bo gdyby podskakiwaty
jednoczesnie, podloga by sie zarwata. Potem byly podskoki po catej sali. Dudnigce stoniowe
stgpniecia ogromnych tydek wzdluz drabinek. Pot sptywat po podwojnych podbrédkach w
dekolt; zylaki 1$nity krwista czerwienia. Ciagnij, ciagnij — zachecala prowadzaca zza
magnetofonu, a czterdzie$ci silnych ramion gospodyn gieto sie jak brzozy w czasie burzy. I hej i
ho, i wprzod, i sklton — i dwadzieScia gigantycznych dup, ktére wydaly na Swiat setke dzieci,
majtatlo w powietrzu. Pot sptywat z tytkow po thustych grzbietach, tona wydzielaty silny odor. I w
gore raz, i hopsasa, kroczek w bok i biodra w przéd. Byly oczywiscie kolizje z niestychanym
impetem. Baby padaty jak dwutonowe bomby, Slizgaly sie w pocie na pokostowanych deskach
podlogi, wyczolgiwaly sie i wstawaly nieugiete. Sala cuchnela moczarami i klimakterium.
Smier¢ i rodzenie w odwiecznej mieszance, babskie podniecenie.

Dziewczyna chwycila mnie za wilosy. Wplotta w nie swoje zmarzniete delikatne palce.
Dreszcz przebiegl mi po plecach az do bioder. Poczutem, ze kolana mi miekng, musiatem usigsc.
Zesliznela mi sie na kolana, wypluwajac gume. Jej Zrenice urosty do rozmiaru czarnych
przerebli. Zaczatem pieSci¢ kciukiem jej pokryty meszkiem podbrddek, linie szczeki w tyl, w
gore do zakretasow uszka. Przyblizytem sie do jej twarzy. Zamknatem oczy i szukalem jej skory.
Policzki tajaly, palily. Zaczela oddychac¢ szybciej, podniecona. Czulem, jak sie uSmiecha pod
moimi wargami. RozchyliliSmy kurtki. Ciato blisko ciata. Jej mtode piersi byty jedrne i sterczace.
Objatem jg ramionami, Sciskatem ze 1zami w oczach, czulem przepeliajace mnie szczescie. By¢
razem. Mie¢ dziewczyne.

Nagle jej reka znalazta sie pod swetrem. Lodowata, ale miekka od mitosci. PieScita moje
wrazliwe miesnie na plecach, sprawita, ze drzaly. Szybciej, bardziej niecierpliwie. Szczypata
troche. Drapata.

— Chcesz... ze mng chodzi¢? — wyjakatem.

W odpowiedzi jej reka powedrowala do moich spodni. Zmienila sie w szczura, ktory
taskoczac, przebiega po posladku, biodrze, pedzi po pachwinie. Spiatem sie.

— Spokojnie — zasmiala sie cicho, ukazujac biate zeby.

Chciatem jej powiedzie¢, Ze mam jeszcze niewiele wlosdw, przygotowac na rozczarowanie,
ale juz tam byla. Uwijala sie zwinnie po mosznie, jak pajak, gdy zlowi muche. Chwycita
sztywnego matego. Bylem w pulapce, nie moglem uciec. W tym momencie mnie pocalowala,
wcisneta gleboko swdj diugi, smakujacy krwia jezyk. Czulem, jak kreci mi sie w glowie, po
omacku badzitem po jej piersiach, niezdarnie i szorstko. Popchneta mnie w tyt, w dét na tawke.
Sciagnela swoje dzinsy. Chciatem ja dotykaé, ale odepchnela moja reke.

— Ale sie guzdrasz — powiedziata bezlitos$nie i popchneta mnie w dot.

Przycisniety lezalem ptasko na topatkach. Polozyla sie na mnie jak porzadkowy. W tle stychac
bylo tupanie kobiet.

— Jeste$ taka... tadna... — wymamrotatem nieSmiato.



Zamknawszy oczy, zachlannie wcisneta mnie w siebie. Gleboko w najciemniejszq wilgoc.
Byta tak ciepta i miekka, jak poduszka. Wezowymi ruchami zaczela sie nade mng kotysac,
powolny i czuly taniec, w ktérym co$ rosto, caly czas sie powiekszato. Obraz malowany na
czerwono, coraz bardziej czerwono, az plétno stalo sie mokra powloka. Odpowiadalem
podobnymi ruchami, bytem tym wszystkim oszotomiony. Zwiekszyta tempo i zaczeta piskliwie
pokrzykiwac. Stata sie bardziej gwattowna, dzika, jak pies, ktory gwalci kanape. Zakrytlem jej
usta dlonia, ale mimo to krzyczata. Ostry koci pisk.

— Cicho, ustysza nasi — ostrzeglem, czujac, ze skéra mi sie napina. Wybrzusza. Ucisk,
krwotok.

Probowatem sie wyslizna¢, zeby przerwac, ale mnie przytrzymata. Stawato sie coraz wieksze i
silniejsze. Laskotanie nozem, az zrobi sie dziura. Jej wlosy zwieszaly sie ciezko nade mna.
Ciemne, miesiste chmury.

I teraz. Teraz, tak teraz, teraz, teraz, caty Swiat rozpryst sie i deszcz lunat z czarnych chmur.

Kiedy otworzylem oczy, stala tam jedna z kobiet. Géra miesa z Vittulajinkka. Swidrujacy
wzrok spod przepoconej trwatej, krople potu spadajace ciezko z nosa i podbrédka. Zrozumiatem,
Ze zaraz zacznie krzycze¢. Zwola wiedzmy, stworzy atmosfere linczu. Przycisng nas do podtogi
stukilowymi tytkami i sprawdza, czy jesteSmy kieszonkowcami. Kto$ powie:

— Kulli pois!

A potem ktoras z Lesnych Laponek przezuje moje jaja na mielone jak ryczacemu bykowi
renifera o biatych oczach.

Przerazony wyciagnatem interes, podciagnatem portki, tymczasem babsztyl przygladat sie
krytycznie sflaczalym resztkom wzwodu. Tupanie dochodzace z sali byto ciezkie i okrutne.

— Duzo hatasu o nic — powiedziata, uSmiechajac sie.

Po czym napita sie wody z kranu, data spokoj tobuzowi i wrécita do sali gimnastycznej. Silny
zapach obory towarzyszyt nam przez calg droge na zewnatrz.

Dziewczyna wsiadta do PV i powiedziala czes¢. Nie datem jej zamknac drzwi.

— Zobaczymy sie jutro? — zapytatem.

Patrzyla przed siebie, napinajac obojetne wargi.

— Powiedz chociaz, jak masz na imie.

Pomajstrowata chwile i zapalita silnik. Wrzucita bieg i samocho6d zaczat sie toczy¢. Bieglem z
boku, uchwyciwszy mocno drzwi. Wpatrywala sie we mnie ogromnymi ciemnymi oczyma. I
nagle maska opadta. Rozprysta sie, potamata, a pod spodem byla tylko wielka rana az do zywego
miesa.

— Jade z tobg! — krzyknatem zdesperowany.

Dodata gazu, drzwi wysliznely mi sie z rak. Ruszyla z piskiem opon i w Swietle latarni
zniknela w chmurze Sniegu. Odglos silnika stawat sie coraz stabszy, w koncu catkiem zamart.

Przez dluga chwile stalem bez mchu, tymczasem wsaczala sie we mnie prawda. Nie miata
kluczykow. Samochdd byt uruchamiany na kabel. Gdy bél zapuszczat korzenie w moje wnetrze,
zrozumiatem, ze nigdy wiecej jej nie zobacze.



ROZDZIAL 20

O przyjeciu urodzinowym, gdzie wykonuje sie Piesni Tornedalska, przybywa
druzyna mysliwych i jak czterech miokosow mysla siega gwiazd

Moj dziadek z czasem stawat sie coraz wiekszym samotnikiem. Dobrze sie czul sam ze soba, a
po tym, jak babcia umarta, ubzdurat sobie, ze ludzie sprawiaja problemy. Mieszkal w chacie na
uboczu i sam sie o siebie troszczyt, majac w zyciu ostatnie zZyczenie: méc umrze¢ we wlasnym
domu. Gdy go odwiedzaliSmy, byt mity, ale powsciagliwy. Nie chcial, do cholery, do Zadnego
domu starcow, miato to by¢ dla nas zupehlie jasne. I wcale nie mial nieposprzatane, miat
przytulnie.

Czasu jednak nie mogt zatrzymac, nieuchronnie zblizat sie wiec lutowy dzien, gdy staruszek
miatl skonczy¢ siedemdziesigt lat. Krewnych dreczyly wyrzuty sumienia, ze tak rzadko go
odwiedzajg i wspolnie postanowili, Ze trzeba zorganizowac¢ huczne przyjecie. Chcieli mie¢ kilka
zdjec do rodzinnego albumu, zanim staruszek bedzie zbyt zwapniaty.

Wymagato to mnostwa perswazji, nim najwazniejsza osoba sie zgodzila, bynajmniej nie ze
wzgledu na siebie, lecz ze wzgledu na rodzine. Nie przeczuwajac niczego ztego, przygladat sie,
jak rozpoczynano przygotowania. Juz tydzien wczesniej chata wypehita sie krewnymi, ktorzy
zeskrobywali z desek podiogi odor spoconych nég, szorowali galgankowe chodniki, w zimowym
chlodzie pucowali denaturatem stare okna, wytrzepywali Srodek przeciw molom z czarnego
pogrzebowego garnituru, myli klosze, usuwajac stary 19j, zmieniali ceraty, wycierali kurze we
wszystkich zakamarkach, znajdujac niepojete ilosci pajeczyn i zdechtych much, wynosili rupiecie
do stodoty, ustawiali buty w nienaturalne rzedy i wzory, przewracali w szafach i szufladach, az
nic nie bylo juz na swoim miejscu i niczego nie mozna bylo znalez¢. Dziadek zdazyt sie kilka
razy rozmysli¢, jeczat i przeklinal, chcac wyrzuci¢ wszystkich intruzéw, ale to byto jak ,,Dzien
D” — operacja niemozliwa do przerwania, gdy juz sie rozpoczela.

Urodziny przypadaly w piatek. Moja siostre i mnie zwolniono ze szkoty i do$¢ wczesnie, za
dnia, wyruszyliSmy z rodzicami do chaty dziadka. Bylo pogodnie, minus dwadziescia stopni,
suchy i bezwietrzny mréz kladacy sie szronem na szybach samochodéw, pokrywajacy drzewa
chropowatymi lodowymi iglami. Ostatnie poranne gwiazdy gasty na niebie. Nad lasami
rozposcierata sie niebieska poswiata. Ojciec zaparkowal samochdéd na odsniezonym podwdrku,
szliSmy, stawiajac kroki w skrzypigcym sniegu, otrzepaliSmy buty na ganku. Stary pies w sieni
zaczat ujadac. Byt na wpét Slepy i miat paskudny zwyczaj gryzienia, dlatego chwycitem miotle i
czekalem w pelnej gotowosci, gdy dziadek otworzyt drzwi.

— Tekkos sieltd tuletta? Ach, to wy? — powiedzial po finsku, udajac zaskoczonego. Mama
wyciggneta spod plaszcza kwiaty, ktore schowata tam przed mrozem, tato, gratulujgc, uscisnat
mu dion, a ja potraktowatem miotlg atakujacego finskiego szpica tak, ze wyjac, sturlat sie ze
schodow.

ZasiedliSmy przy kuchennym stole, dochodzilo do nas tykanie zegara z wahadlem. Chata
wygladata nienaturalnie czysto.

Dziadek siedzial w bujanym fotelu, nerwowo przebierat palcami po krawacie, ciasno zapiety
kohlierzyk uwieral pomarszczong szyje. Wszystko bylo sztuczne i sztywne, tak jak to byc¢



powinno przy okazji podniostych uroczystosci. W porze obiadowej zaczeli pojawiac sie stryjowie
ze swoimi zonami, na stolach znalazly sie ogromne torty z bita Smietang. Ktos zajal sie
parzeniem kawy i napelnianiem termosow, tymczasem ja i siostra pomagaliSmy smarowac
kromki chleba rieskai kladliSmy na nie soczyste plasterki pieczeni z tosia. Inni uktadali na tacach
Swiezo upieczone ciasteczka, a cudowny zapach cynamonu, kakao i wanilii rozszedt} sie po caltym
domu.

Na zewnatrz blade lutowe stonice przebilo sie przez Sniezna zaspe, sprawiajac, ze zimowy
dzien zaczat sie skrzy¢. W oddali na tace kilka reniferéw kopato w $niegu i zlizywato zwiedte
7dzbta. Pare renéw lezalo w $nieznych zaglebieniach z podwinietymi nogami, zatrzymujac
ciepto, wystawaly tylko same ciemne glowy. Stary pies zdawal sie najwyrazniej nie zwraca¢ na
nie uwagi, weszyl natomiast przy dotku wysikanym przez dziadka. Kilka sikorek obsiadto
przymocowany za oknem kawatek stoniny. Caty krajobraz nurzat sie w bialtym swietle tundry, w
stoncu tak kompletnie pozbawionym ciepta, jakby byto pokazywane na filmie.

Przez cate popotudnie naptywali nowi goscie. Samochody wypelnity podwérko, a nawet droge
dojazdowa. Najblizsi sasiedzi przybyli na finskich sankach, dwie osoby spokojnie przyjechaty na
przelaj przez 1aki na nartach. Uroczystosci zaczely nabiera¢ tempa. GosScie zasiadali przy kilku
dhugich nakrytych stotach; wychudte dziadki ze }zawiacymi oczyma i topniejacymi kawatkami
lodu na brwiach oraz wcisniete w odSwietne, kwieciste sukienki kragle babcie o przedramionach
grubych jak maslane bochenki. Kawe siorbano ze spodkéw, czestowano kanapkami z tososiem i
ciastkami. Rozpalono porzadnie pod starg kuchnig, by bylo cieplej, a kobiety zaczely wspominac
dawne czasy i nabraty ochoty, by upiec chrupkiego chleba.

Po doktadce nastat wlasciwy czas na wyciagniecie koniaku. Ojciec odkorkowat kupna flaszke
i obniost ja dookota. Szklaneczki napehialy sie gdzieniegdzie na milczace skinienie, a kierowcy
zastaniali swoje dlonig. Atmosfera nieco sie ozywita. Mama kroita tort i naktadata na talerzyki.
Troche wiwatowano na stojaco, dziadek tymczasem pocit sie, siedzac w swoim fotelu. Ojciec
dolal mu koniaku, dla lepszego samopoczucia. Nastepnie odSpiewano ,,Sto lat” znieksztatcong
szwedczyzng z pelnymi szacunku minami. Staruszek byl onieSmielony calym tym przesadnym
przymilaniem i skulit sie za stolikiem z wiechami kwiatow. Potem dostat rozkaz rozpakowania
prezentéw. Specjalnie nie zajat sie nimi wczesniej, zeby ludzie nie pomysleli, ze tylko dlatego
zaprosit ich na przyjecie, madra ostroznos¢ w tornedalskich okolicach. Niezdarnymi palcami
zaczat szarpac diabelnie mocne wstazki i taSmy, nim stryj sie zlitowat i znalazt puukko. Szybkimi
ruchami noza staruszek rozcinal blyszczacy papier jak brzuch szczupakowi i wyciagnat
podobizne losia na szkle, rzezbiony zegar kuchenny na baterie, lopatke do tortow z
tornedalskiego srebra, ozdobny kubek z cyny, koronkowe serwetki, laponski gobelin z
lancuszkiem do zawieszenia, eleganckie etui z przyborami do golenia, ksiege gosci oprawng w
naturalnie garbowang skore renifera, egzotyczng draperie z muszelek, grawerowang wizytowke
na drzwi z napisem ,Witamy” i podobne, nieprzydatne drobiazgi. Dziadek powiedziat po
szwedzku, ze to zbytek, co bylo znakomitym podsumowaniem kosztownych udziwnien, ktorych
cztowiek wecale nie potrzebuje. Nikt nie odwazyt sie sprezentowac przedmiotéw naprawde
potrzebnych, takich jak na przyklad siekiera albo nowy uklad wydechowy do samochodu,
poniewaz to mogloby oznaczac, ze obdarowany zaniedbywat swoje codzienne obowiazki.

Pod wieczor przyszto z wizyta Towarzystwo Przyjaciot Pajali, ze dwadzieScia mitych cioc€ i
wujkéw uprzejmie witajacych sie — niczym prawdziwi Szwedzi — uScis$nieciem dtoni. Wiele osob
przyniosto kwiaty z ozdobnie wypisanymi bilecikami. Po kanapkach i torcie wyjeli spiewniki i
zabrzmialy drzace, nieco piskliwe glosy. Szwedzkie ludowe przyspiewki ze szkolnych czasow,
znane, popularne piosenki dla wszystkich, uklon w strone rodzinnych stron. Tato czestowat



koniakiem, dyskretnie omijajac laestadian. Na koniec drzacym glosem zaintonowano Piesn
Tornedalska, powoli i dostojnie:

Badz zdrowa piekna Tornedal
Nasz domie hen na potnocy

W spienionych Tornedlven fal
Odwiecznej magicznej mocy.

Niektorzy ze starszych wzruszyli sie i zaczeli ocierac tzy. Dziadka nieoczekiwanie chwycito
za serce, obwodki oczu mu sie zaczerwienity, szklanka w rece zaczeta dygota¢, mama musiata ja
wiec zabra¢. Malo brakowalo, a cala chata wybuchtaby ptaczem. Zwlaszcza gdy Spiewano
ostatnie zwrotki po finsku, serce poruszyto sie w brzuchu, zadrzato gorejace i obnazone.

Przez chwile wszyscy siedzieli zatopieni w melancholii. Pozwalali sie napekni¢ finskim
cierpieniem i rozwazali w ciszy wszystkie katastrofy, ktére dotknely rodzine; wszystkie te
niemilosierne ciosy, wszystkie niedorozwiniete noworodki, wszystkie dzieciaki z chorobami
psychicznymi, glod, nedze, przymusowo zabijane konie, wszystkie gruzlice i polio, wszystkie
lata nieurodzaju, wszystkie nieudane préby przemytu, cale przesladowanie i ponizanie ze strony
wiadz i zwierzchnikéw, wszystkich samobdjcow, wszystkich zdrajcow i tamistrajkow, wszystkie
te razy, gdy zostato sie oszukanym na pieniadze, wszystkich okrutnych nauczycieli i chciwych
kierownikow w przedsiebiorstwach, wszystkich tych z czarnych list, wszystkich robotnikow,
ktorzy pojechali do Zwiazku Radzieckiego, by pomoc Stalinowi, ale w ramach podziekowania
zostali rozstrzelani, wszystkich tych okrutnych nadzorcéw drwali, wszystkich sadystow w
internatach, wszystkich, ktoérzy zapili sie na Smier¢, wszystkich, ktoérzy utoneli podczas
sptawiania albo zgineli w kopalni, wszystkie 1zy, wszystkie rany, caly bol i ponizenie, ktérego
doswiadczyta nasza uci$niona rodzina w czasie mozolnej wedrowki przez zycie.

Na zewnatrz stalowoszary zimowy zmierzch przeszedt juz w ciemnos¢. Gwiazda polarna
zwisala jak sopel z zimowego dachu. Otaczaly ja tysiace migoczacych punktéw, temperatura
tymczasem spadta jeszcze o kilka stopni. Las byl zamarzniety, zastygly, nie poruszala sie nawet
jedna galazka. Przerazajaca cisza zapanowata nad cala tajga, nad rozleglymi potaciami laséw
rozposScierajgcymi sie przez prawie niezamieszkang Finlandie, poprzez ogromne obszary Rosji,
przez jeszcze ogromniejsza Syberie, hen, po odlegle brzegi Oceanu Spokojnego, nieruchoma
leSna pustynia, przytloczona S$niegiem i mrozem. Gleboko w rozgalezieniach poteznych
Swierkow kryly sie sikorki przypominajace puszyste kulki. Jedynie tam, w glebi, odczuwalo sie
ciepte delikatne pulsowanie.

Nagle po kuchni rozszedt sie szmer. Druzyna towiecka! Mysliwi nadchodza! Przewodniczacy
towarzystwa etnograficznego wstal i wyglosit uprzejme, aczkolwiek krotkie podziekowanie, a
dziadek obiecal podarowac lokalnej zabytkowej chacie stary nielegalny osScien, bo i tak kiepsko
juz widziat po ciemku. Cztonkowie towarzystwa odwrocili filizanki na spodkach dnem do gory,
narzucili kurtki i plaszcze, po czym w mig sie ulotnili. Zostalo jedynie kilku sasiadow i
emerytow, plus bracia ojca, ktorzy znow odwazyli sie klac i prosi¢ o dolewke.

Chwile pozniej daty sie stysze¢ kroki na schodach i kopnieciem otwarto drzwi. Do srodka
wtloczylo sie ze dwudziestu milczacych chtopow. Przedstawiciel mysliwych powiedziat:

— No czesc.

Inni w milczeniu usadowili sie przy stole i siedzieli zapatrzeni. Najmtodszy ledwie skonczyt
dwadziescia lat, najstarszy by} juz po osiemdziesigtce. Wielu bylo z nami spokrewnionych.

Rieska, tort i kawa, potem dokonczono koniak, zastanawiajac sie rownoczesnie, dlaczegoz to
Francuzi upierali sie, by zabarwia¢ alkohol na brazowo i nadawa¢ mu smak farby.



Reprezentant mysliwych podniést sie i nim chilopy zaczely sia¢ spustoszenie, rozpoczat
uroczystg przemowe. Z mocg podkreslit, ze dziadek nigdy w druzynie mysliwych sie nie lenit.
Jeszcze nie zramolal, ale gdy tylko to nastapi, powinien zosta¢ w domu przy zlewie, a mezczyzni
zatatwia mieso. Do tej pory zadne oznaki starzenia nie dajg sie zauwazy¢, powtorzyt
przewodniczacy, staruszek zatem zdaje sie by¢ zdrowy na umysle, ale gdy tylko zacznie, cholera,
mowic od rzeczy, nie moze sie rusza¢ z domu na krok. Bo nawet stary ramol musi widzie¢
roéznice miedzy tosiem, a na przyklad samochodem, nim wypusci sie go ze strzelba do lasu, to
wiasnie rézni te druzyne od innych w gminie.

Mysliwi zdecydowanie przytakneli, a przewodniczacy tyknat sobie przed dalszym ciagiem
przemowy. Stary moze zatem jeszcze nosic strzelbe, wytrzymuje deszcz i chtod i wypelnia swoj
obowiazek, niech mu tylko, jasny gwint, zyty nie zwapnieja. Wtedy lepiej siedzie¢ w domu i
pierdzie¢ w kanape. Nawet jeSli teraz niczego nie mozna zauwazy¢, to tylko kwestia czasu, a
mozg stanie sie breja, a wtedy to juz po ptakach, to musi sobie staruszek jasno i dokladnie
uzmystowic!

Po tym serdecznym, uroczystym przemowieniu okolicznosciowym przekazano na rece
dziadka puchar z wygrawerowanymi imionami i nazwiskami wszystkich czlonkéw druzyny,
nawet pséw. Niektore byly Zle napisane, bo popetniono blad, zamawiajac grawerowanie w Luleg,
gdzie ludzie nie sq przyzwyczajeni do finskich nazwisk, ale za przyznang znizke zakupiono
ponadto flaszke z zawartoscia.

Dziadek odpart na to, ze bledy wynikaja z pewnoScig z ich wilasnych bazgrotow, a jego
kondycja pod wszelkimi wzgledami moze roéwnac sie z kondycja osiemnastolatka, widzi jak orzet
i styszy pierdzaca klepe z odleglosci stu metrow, a jesli wezmie sie pod uwage wszystkie zapite
komorki mézgowe w druzynie, to z pewnosScig nie on pierwszy bedzie gadat od rzeczy. Po czym
podziekowat za butelke, a zwlaszcza za zawartos¢, bo to byt ostatni mocny towar, jaki zostat w
catym domu, a gdy sie skonczy, przez calq reszte wieczoru beda czestowac kawa.

Chtopy wzdrygnetly sie. Dziadek nalal wszystkim po naparstku i butelka byla juz pusta. Nie
mogac wyksztusi¢ stowa, niemal ze }zami w oczach, mezczyzni wznie$li szklanki i wychylili. To
niemozliwe! Cholerne skapiradto! Teraz, gdy udalo im sie wreszcie wyrwac¢ z domu od swoich
kobiet.

Dziadek zerknal w bok, dajac znak. Ojciec cicho otworzyt klape w kuchennej pochodze i
zszedt w mrok. Rownie szybko wylonit sie z powrotem i z brzekiem postawit flaszki na stole.
Dwie z kazdej reki. A dziadek zaczat rechotac pelng geba.

— Macie, chlopaki, ztopcie! —ryczal, az brzuch mu podskakiwat.

Mezczyznom ulzyto, niemal zaczeli szlocha¢. Nikt nie przejmowat sie, ze butelki nie miaty
oryginalnych zakretek. Wreszcie bachanalia mogty sie rozpoczac.

To bylo szczeScie. SzczeScie picia. Chlania. Zalewania sie do utraty wzroku i stuchu, wsrod
przyjaciol, bez zrzedliwych komentarzy. Wlewa¢ w siebie, az maty staje, a jezyk w gebie
trzepocze jak proporczyk. Oprozni¢ butelke, a na stole natychmiast pojawia sie nowa, gdy nie
trzeba sobie skapi¢ i mierzy¢ linijka, nie trzeba placi¢ ani siedzie¢ splukanym i na wpo6t
trzezwym w snobistycznej knajpie, zastanawiajqc sie, gdzie podziali sie koledzy.

Wspaniata obfitos¢. Nie jakie$ tam skapstwo matorolnego chtopa $cibigcego skrawki stoniny i
zapleSniate ziarno na siew, ale ekstaza mysliwego w obliczu setki kilograméw parujacego miesa.
Uchlac¢ sie, napru¢, naztopac¢ bez umiaru, jeden jedyny raz przesta¢ myslec o jutrze.

Panie, ktore pozostaly, w tym rowniez moja mama, dostrzegly oznaki zblizajacego sie
sadnego dnia i posepnie sie wyniosty. Panowie jednoglosnie przyrzekli nie pi¢ za duzo, ale ich
jezyki byly rozdwojone az po sama nasade. Moja starsza siostra tez opuscita towarzystwo, by nie
staC sie obiektem chuci, musialem wiec przeja¢ jej obowiazki i zacza¢ zmywac filizanki.



Niektorzy wpadli juz w rubaszny nastrdj i nazywali mnie Atigpsu, zastanawiajac sie, dlaczego
mam takie mate cycki. Kazalem im sie odpieprzy¢ i pocatlowa¢ w dupe.

Chwile po6zniej z zewnatrz dobiegt odglos silnika. Gdy wyjrzalem, okazalo sie, ze to nasz
zespot. Niila, Erkki i Holgeri dotarli starym volvo kombi, prowadzonym przez kuzyna.
Pomoglem im wyladowa¢ wzmacniacze, gitary i nieco na dzisiejszq okazje uszczuplona perkusje.
Zanim zabralisSmy sie za podlaczanie do pradu, ustawiliSmy wszystko przy piecu, by sie ogrzato.
Greger niestety nie mogt przyjecha¢, wiasnie prowadzit kilka waznych rozméw telefonicznych,
ale p6zniej moze sie pojawi.

Impreza osiagneta stadium serdeczne. Zaczely sie opowiesci, przechwaltki i pornograficzne
historie po finsku i szwedzku. Kto$ zaczal $piewa¢ Rosvo Roope z przymknietymi oczyma,
chwile pdzniej zabrzmiato Villiruusu, chociaz kilku prosito, by dat spokéj z piesnia Korpela, bo
to budzi wspomnienia.

Nawet ojciec zaczynal by¢ na nieztym rauszu. Chwiejnie wycofatl sie z kilkoma pustymi
flaszkami w garsci i ledwie zdotat unikng¢ sturlania sie do piwnicy. Chtopy rechotaty, a ojciec ze
ztoscia przeklinal idiote, ktéry zostawil klape otwarta, chociaz zrobitl to on sam we wiasnej
osobie. Potem juz przekazywal puste butelki mnie. Balansowalem w dot po sprochniatych
stopniach, czutem uderzajaca we mnie wilgo¢ i chtéd. Tam na dole czu¢ bylo piaszczysta ziemie
i kartofle. Na drewnianych pétkach staty stoiki z konfiturami z z6ttych malin i boréwek, resztki
okrojonego peklowanego tososia, kilka skrzynek piwa, puszka kiszonych i beczulka solonych
$ledzi. Na klepisku lezato kilka desek, a na nich staty flaszki z alkoholem. Dyskretnie napetnitem
butelke po lemoniadzie i przemycitem chlopakom.

Gdy pierwsi z mysliwych wyszli sie odla¢, rozstawiliSmy sie przed piecem. Pociggnatem
rozgateznik do gniazdka w Scianie, majac nadzieje, ze glowny bezpiecznik wytrzyma. W
zimnych lampach wzmacniacza zatrzeszczalo niepokojaco, gdy prad zaczat ptynac. Niila i
Holgeri podiaczyli swoje gitary, a Erkki usadowit sie na taborecie za swoim werblem i hi-hatem.
Podlaczytem mikrofon do dodatkowego wejScia we wzmacniaczu baséw i odkaszlngtem,
przygotowujac struny glosowe.

Mezczyzni $ledzili nasze majstrowanie podejrzliwymi spojrzeniami. Ale gdy Niila zaczat
akompaniament w takcie na trzy, odprezyli sie. Wszyscy rozpoznali stary szlagier, ktorego
nauczylisSmy sie specjalnie, by uczci¢ dzisiejszy dzien:

— OI muistatkos Emma sen kuutamoillan, kun yhdessé tansseista kuljettin. ..

Wszyscy opuscili szklanki, nie ruszajac sie z miejsca. Impreza osiggnela juz stadium
melancholijne, a muzyka wpasowala sie w to znakomicie. Spiewalem zwrécony w strone
dziadka, a on onieSmielony odwracat wzrok.

— Oi Emma Emma, oi Emma Emma, kun lupasit olla mun omani. ..

KontynuowaliSmy piosenka Matalan tarpan balladi. Nastroj stal sie tak przepeliony
smutkiem, Ze okna zaparowaly. Na koniec wykonaliSmy Piesn Milosng z Erkheikki, a byt to
powolny walc w tonacji moll z pelng zalu soléowka Holgeriego, ktéra nawet kamien
doprowadzitaby do ptaczu.

Potem chcieli z nami wznosic¢ toasty. Zgodnie z panujacym w Tornedalen zwyczajem, nikt nie
skomentowal wystepu ani jednym stowem, poniewaz niepotrzebna pochwala wiodla z czasem
tylko do przesadzonych planéw na przysztosc i bankructwa. Ale po oczach wida¢ bylo, co czuli.

UsiedliSmy w kacie i popijaliSmy ukradkiem z butelki po lemoniadzie. Mys$liwi natomiast
nabrali ochoty na troche ruchu. Przeszto juz pierwsze znieczulenie, chcieli wyprostowac nogi i
podyskutowac. Jeden zatoczyl sie do nas, pytajac o nasze stanowisko polityczne. Inny byt
ciekaw, czy to, co napisali w gazecie ,,Aftonbladet”, to prawda, mianowicie czy dziewczyny w
obecnych czasach sa bardziej napalone. Na pierwsze pytanie odpowiedzieliSmy wymijajaco, na



drugie natomiast, Ze ochota na seks u dziewczyn jest taka sama jak zawsze, nie daja tego po sobie
poznaé, ale mozna to zauwazy¢, gdy jest sie juz do potowy w srodku. Wtedy zaczat zadawac
bardziej nachalne pytania, czy mamy dziewczyny, czy sa w takim razie napalone i jak czesto to
robimy. I chociaz go olewaliSmy, nalegat i chcial wyciagna¢ z nas wszystkie mozliwe szczegoty.

Poczulem, ze kreci mi sie w glowie, chwiejac sie, wyszedlem wiec na podworko. Przy zaspie
stato kilku facetéw i probowalo sobie przypomnie¢, czy juz sikali, czy wilasnie mieli zamiar.
Zdecydowali sie na to drugie i wyciagneli swoje szare interesy. Decyzja okazala sie stuszna, bo
wkrotce poptynety strugi. Jeden zaczat bi¢ rekord wysokosci w sikaniu na zaspe, drugi poszedt w
Slady tego pierwszego. M6j miody pecherz byt naprezony jak napompowana pitka do nogi i z
latwoscig ich pobilem. Potem nawet pod rekordem wypisalem moczem swoje inicjaty.
Rozgniewali sie na mnie i grozili, Ze zanurzq mi jaja w smole. Ujalem jeszcze inicjaly w ramke i
znowu musnagtem rekord wysokosci, nim zdecydowali sie napelni¢ moje gacie Sniegiem, ale
wtedy ja bylem juz w drzwiach.

Osiggano teraz drugg faze znieczulenia. Te, ktéra jest ostateczna i gladka jak biate
przescieradto Smierci. Szeroki w barach, podobny do niedZwiedzia go$¢ zaczepil mnie i zaczat
cos$ opowiadac. Trzymal mnie za ramie i mruczat co$ z powaga, tymczasem jego nabiegle krwig
oczy zataczaly kregi jak ciezkie trzmiele. Nie dalo sie dostysze¢, co mowit. Jezyk w ustach miat
gruby jak podeszwa, jego mowa brzmiala jak ciezkie czlapanie w glinie. Jednemu z mtodszych
zachcialo sie debat i zaczat go prowokowac, ale jego repliki byly rownie niejasne. Wkrotce wdali
sie w goraca dyskusje, chociaz zaden nie rozumial, co mowi ten drugi.

Ci, ktérzy jeszcze nie utracili zdolnosci artykulacji, utyskiwali, ze chce im sie pi¢. Usta byly
jak papier scierny, krew wysychata w zytach, wargi sie sklejaty, miesnie twardniaty jak suszone
mieso. Zanurkowalem do piwnicy, wyciagnalem ostatnie flaszki i postawitem przed glosami
wolajacymi na pustyni. Nie ma juz zadnych ograniczen: gdy sie zaczelo stacza¢ po zboczu,
pozostawalo juz tylko spadac¢ dalej. Toczy¢ sie w dal, zapierdala¢ az w uszach gwizdze. Taki
oikea mies nie boi sie ani Smierci, ani trzydniowego kaca.

Nawet Erkki i Holgeri byli juz na bani. Po Erkkim wida¢ bylo najmniej, chociaz to on
utrzymywat najwieksze tempo. Dyskutowal o muchach na lososie z jednym z mysliwych,
miokosem z obwistymi powiekami i zasmarkanym meszkiem pod nosem. Doszli do
porozumienia i zgodzili sie wyprobowac jedno miejsce nad rzekq Tdrendd, bo niewiele okazji
moze by¢ w zyciu bardziej doskonalych niz pieczenie swiezo zlowionego lipienia na nocnym
ognisku, nad szumiagca norrlandzky rzeka. Wypili za to, a w oczach zakrecity im sie tzy. Tak
piekne jest lato, tak doskonate i wieczne! Péinocne stonice nad linig lasu, btyszczace czerwienig
nocne chmury. Ani odrobiny wiatru. Rozlewisko jak lustro, ani jednej zmarszczki. Wtem krag,
powoli rozchodzacy sie po wodzie w zupelej ciszy. A tam, w Srodek milczenia, spada ¢ma.
Prezna powierzchnia wody chwyta pylek ze skrzydet. Owad spltywa w gardziel bystrzy, kotluje
sie wérod piany i kamieni. Nad wierzchotkami Swierkow roja sie lekkie muchowki we
wznoszacym sie, powracajacym cieple. Wszystko to ogladasz, siedzac w waskiej szczelinie, jaka
jest letnia noc, unoszac sie na delikatnej blonce miedzy dwoma Swiatami.

Najstarsi, ci pod siedemdziesiatke i osiemdziesiatke, zaczeli sie powoli osuwac¢ na krzestach.
Ojciec dostrzegt niebezpieczenistwo, chociaz byt juz niezle zwarzony, zwrécit sie wiec do mnie w
jezyku najbardziej przypominajacym tornedalsko-niemiecki. Zrozumiatem jednak gesty i razem
chwyciliSmy najstarszego, najchudszego dziadka pod ramiona. Byt nadzwyczaj lekki, gdy
prowadzilismy go do tawy w kuchni, stawiatl raczej nedzny opdr. PosadziliSmy go na srodku i
oparliSmy wygodnie. Nastepni dwaj mieli bardziej okragle ksztalty i wazyli wiecej — tych
usadowiliSmy po bokach. Natychmiast sie ockneli i zaczeli pohukiwac jak sowy, ale wkrotce
znowu usneli w swym rzadku. Tyly glow znalazly oparcie, a szczeki opadly. Siedzieli tak i



rozdziawiali usta jak piskleta, ze swymi bialymi }ysymi czaszkami i pomarszczonymi szyjami.
Zasiadlem naprzeciwko nich, prébujac trafi¢ w otwarte geby kostkami cukru, ale ojciec przerwat
mi z grozng ming.

Nasz dziadek przyszed} po spacerze za rog chaty. Lecialo tak powoli, Ze palce miat sine z
zimna, przeklinal staros¢ i jej okrutne zarty. W czasie jego nieobecnosci pozostali dokonali
straszliwego odkrycia. Alkohol sie skonczyl! Kilku stryjow i mysliwych zebralo sie na
belkotliwej naradzie kryzysowej. Przypominali sobie wszystkich co bardziej znanych w okolicy
bimbrownikéw, rozwazali stan wiasnych zapaséw w domowych barkach i to, jak mozna by
wynie$¢ flaszki, nie budzac baby. Kto$ zauwazyl, 7e wieczoér jeszcze wczesny i Ze stacja
benzynowa OK jeszcze powinna by¢ czynna. Mozna by kupi¢ denaturat, wymiesza¢ z maka i
przecedzi¢ przez filtr do kawy, bedzie nie tylko mocne, ale i zdatne do picia i z pewnoScig
bezpieczne dla tych o silnym sercu. Jeden zaofiarowat sie nawet pojechac¢ takséwka do Finlandii,
jesli wszyscy podzieliliby sie kosztami. Kupitby piwo w nocnym sklepie w Kolari, tyle, ile tylko
zmieScitoby sie w samochodzie. Celnikow znal, wiec jesli by go zatrzymali, zaprosi ich na
impreze. Wszyscy stwierdzili, Ze to dobra propozycja, bo finskie piwo to najlepsze lekarstwo na
kaca, kazali mu tez kupi¢ kwasny chleb i piimd i wzia€ ze soba rowniez finskie dziewuchy, jesli
sie na jakie$ po drodze natknie.

W tym momencie dziadek podniost sie dostojnie i wyciggnat pusty, trzylitrowy plastikowy
baniak. Z powaga poprosit o napelnienie go woda. Sasiad wlal zimnej wody po brzegi,
tymczasem reszta przypatrywata sie temu w zdumieniu. Dziadek uroczyscie wstawit baniak do
szafki i zapytal, jak to jest ze znajomoscia Biblii wsrod zebranych. Wszyscy milczeli, myslac, ze
staruszek zwariowat.

— JesteScie wierzacy? — powtarzat dziadek uparcie.

— Niee — wymamrotato kilku.

Wtedy dziadek otworzyt szafke i wyjat pojemnik. Upit tyk i podat dalej, chtopy pili, jeden po
drugim. Gdy kolejka dobiegla konca, wszyscy zakrzykneli, ze dziadek to zaiste Jezus, a
wlasciwie wiecej niz Jezus, bo ten zamienil wode w wino, a dziadek wyczarowat prawdziwa
wode. Wprawdzie taka z gatunku posledniejszych — miata posmak thuszczu, ale z drugiej strony
niewiele rzeczy jest rownie zdrowych jak fuzle ze wszystkimi mikroelementami i
chromosomami. Ja jeden zauwazylem, ze zmienila sie nie tylko zawartos¢, ale nawet kolor
zakretki, postanowitem jednak zachowac to dla siebie, by nie popsu¢ atmosfery nawrécenia.

Starszy, tlustawy sasiad zaczat sie osuwac z kuchennego stotka. Zdazylem tylko zlapac go w
locie, chronigc mu skronie, gdy grzmotnat o podloge. Nie mozna go byto dobudzi¢, chwycitem
go wiec za kostki i odciggnatem cialo pod sciane, by nie lezalo na Srodku. Konczyny miat
catkowicie sflaczale. Pod glowe podlozytem mu gazety, na wypadek, gdyby miat rzyga¢. W tym
samym momencie zasnat nastepny staruszek, siedzac w bujanym fotelu, z broda na piersiach.
Snus ciek} po koszuli jak roztopiona czekolada. Mlokos z meszkiem pod nosem az sie trzast ze
Smiechu, patrzac na idiotycznie wygladajacego dziadka. Ja tez zaczalem chichota¢ na widok
wszystkich pijanych $win, zataczajacych sie po chalupie, betkoczacych miedzy soba,
oblewajacych sie przy piciu, wychodzacych na $nieg w samych tylko skarpetach, spiewajacych z
zezujacymi oczami, upadajacych na tylek i czolgajacych sie jak krokodyle wsrod gatgankowych
chodnikow. Ja i ten z meszkiem wspoélnie znieSliSmy dziadka ze snusem i potozyliSmy go na
pochodze, tuz przy poprzednim. Te sama procedure zastosowaliSmy wobec stryja, ktory w
modlitewnej pozie zgast na zimnym ganku, dolaczytl do szeregu jako trzeci. Lezeli tak ramie w
ramie jak zaszlachtowane Swinie, a my na ten widok rzeliSmy do rozpuku, zginajac sie wpot.
Potem piliSmy niedestylowany bimber, parskaliSmy, tykaliSmy i znéw zrywalisSmy boki.



Ojciec z niepokojem wskazal mi trzech staruszkdw na tawie w kuchni. Byli bladzi i
nieruchomi. Poprosit mnie, bym sprawdzil, czy na pewno nie sqg martwi. Podszedtem i zbadatem
puls na ich niebieskich od zyt nadgarstkach. Nic. Nie, jednak cos, stabe pulsowanie.

Holgeri i Niila weszli, dygoczac z zimna i Smierdzac kwasami zolgdkowymi. Poprosili o
kawe, by pozbyc¢ sie ohydnej zgagi, podatem im wiec termos. R6wnoczes$nie zauwazytem, Ze ten
z meszkiem nagle przestat sie Smiac¢. Usadowit sie natomiast krzywo na krzesle i zaczat chrapac,
dokladnie tak, jak faceci, z ktérych jeszcze przed chwilg sie nabijal. Byt na dobrej drodze, by
upas¢, odciggnalem go zatem, chwytajagc pod ramiona, i ulozylem na kolejnym miejscu w
szeregu — miody, o czerwonych policzkach, tuz obok zszarzaltych weterandw.

Kto$ chciat takséwke, zatoczyt sie do telefonu i zamowit. Inny podszedt do mnie i zaczat
szczeka¢ — brzmiato to, jakby pies ssat kos¢. Dopiero po dtuzszej chwili zrozumiatem, ze chodzi
o0 to, by mu pomoéc zadzwoni¢ do Zony, zeby zawiozta go do domu. Zapytalem o numer telefonu,
ale nie zrozumiatem, co odpowiedzial. Sprawdzilem wiec pod jego nazwiskiem w ksigzce
telefonicznej i przytozytem stuchawke do jego ucha. Po 6smym sygnale kobieta, ktéra zapewne
juz dawno spala, odebrata. Mezczyzna zmagat sie ze soba, by sie skoncentrowac.

— Iszszch... liszszch... fouhe buffaaa...

Rzucita stuchawka, chociaz z pewnoscia rozpoznata glos. Sam poczulem, ze ziemia kreci mi
sie pod nogami. Podszedtem do Niili. Przymknawszy oczy, siedziat z szumigcym
tranzystorowym radiem przy uchu. Na falach srednich mégt dostysze¢ glosy umartych, wiasnie
otrzymat wiadomo$¢ po tornedalsko-finsku. Brzmiato to dokladnie jak jego ciotka, ktéra zmarta
jesienia zeszlego roku, glos szeptat:

— Paska... paska...

A potem ucichl tajemniczo. Powiedzialem, Ze moze maja dluga kolejke do toalety w
krélestwie niebieskim, ale Niila syknal, uciszajac mnie. Stuchat z zamglonym wzrokiem.

— Czekaj, tam jest kto$ jeszcze!

— Nic nie stysze.

— To esperanto! Ona méwi, ze... czekaj... ze... ja umre...

W tym momencie przyjechata taksowka. Dwodch najmocniej trzymajacych sie na nogach
usitowalo naciagna¢ na siebie zimowe okrycia i wytoczylo sie przez drzwi. Trzeci, bardzo
masywny gos¢, wyjasnit mi na migi, ze chce sie zabra¢ z nimi. Ostroznie podtrzymywatem go,
gdy szliSmy po schodach i zasniezonym podworku. W potowie drogi do samochodu wydat z
siebie przeciagte, podobne do konskiego, parskniecie. Potem cialo mu sflaczato, jakby
przedziurawione. Runal, nogi mu sie ugiety, jakby caly szkielet zmiekt. Probowalem utrzymac
ciezar, ale nie miatem zadnych szans. Sto kilo faceta, upadajacy wor sadta, krwi, kosci i miesa.

Zbadatem puls. Gos$¢ byt nieprzytomny, catkiem nieobecny w tym Swiecie. Cialo lezalo i
parowato jak kawal miesa w polarnym mrozie. Taksowka czekata z wilaczonym silnikiem.
Chwycitem faceta za stopy, prébujac ciagna¢ te gore sadla w strone pojazdu po $nieznych
grudach. Koszula mu sie podwinela i hamowata. Snieg topniat na plecach, ale nawet chtéd go nie
obudzit. Byt ciezki jak trup. W koncu poddatem sie i dalem taksowce znak reka, zeby nie
czekala. Stekajac, zaczatem z kolei wlec cialo w drugg strone, z powrotem w kierunku domu.
Slizgalem sie, potykalem i pojekiwalem, czulem pot oblewajacy mi plecy. Centymetr po
centymetrze. Zyl, widzialem, jak parowalo mu z nosa i ust. Rzadka wirujaca mgielka, unoszaca
sie w poSwiacie latarni na ganku, w gore, w rozgwiezdzone czarne niebo.

Musiatem przystanac¢ i odsapnac. I wiasnie wtedy, w chwili, gdy podniostem wzrok, rozbtysta
zorza polarna. Ogromne zielone fontanny rozrastaty sie i pecznialy, fosforyzujace fale Swiatla
wytrysnely piang. Szybkie, czerwone ciecia siekiera, fioletowy migzsz przebtyskujacy w
szczelinie. Swiatlo stawalo sie coraz jasniejsze, nabieralo zycia. Pieniace sie balwany



fosforyzujacych morskich wirdw. Przez dluzsza chwile stalem w bezruchu i po prostu
rozkoszowatem sie widokiem. Nagle poczutem, ze tam z gory dochodzi cichy $piew, jakby chor
finskich zolierzy. Glos zorzy. A moze byl to wcigz rozbrzmiewajacy w ostrym mrozie odglos
oddalajacej sie taksowki. Bylo tak pieknie, ze chcialem pas¢ na kolana. Ten przepych, cala ta
wspaniatos$¢! Przezycie zdecydowanie za silne dla nieSmiatego, pijanego tornedalskiego chtopca.

Kto$ trzasngt drzwiami. Erkki podszedt do mnie chwiejnym krokiem i zaczal rozpinac
rozporek. Pokazatem mu, ze tuz obok jego stép lezy pijany facet. Erkki zaskoczony stwierdzit, ze
to prawda, cofnat sie kilka krokéw i upadt. Wygodnie wyciagniety na $niegu wydtubat interes i
sikal tam, gdzie lezal. Ulzylo mu, zamknat oczy. Kazalem mu, do cholery, zapomnie¢ o
zasypianiu i kopniakiem sypnatem mu $niegiem w facjate. Grozil, ze mnie spierze, ale mimo to
wygramolil sie i stanal na nogach. Razem wtaszczyliSmy starego cholernika do chaty i
utozyliSmy w imponujgcym szeregu na podtodze.

Ojciec i dziadek siedzieli bladzi przy stole w kuchni i jakali, Ze staruszkowie na tfawie umarli.
Podszedltem tam i zbadatem puls calej trojce. Lyse czaszki pochylaly sie w rozne strony, skora
byla z6ta i przypominata wosk.

— No, nie zyja.

Dziadek klat na czym $wiat stoi na mysl o wszystkich tych biurokratycznych komplikacjach,
ktore nastgpia, a potem zaczat chlipac jak staruszek i sigka¢ nosem, az kapato do szklanki. Ojciec
zaczal wyglasza¢ podniosta beltkotliwg przemowe o finskiej bohaterskiej Smierci, wymieniajac:
samobdjstwo, wojne, atak serca w saunie oraz zatrucie alkoholowe jako gléwne przyklady. A
dzi$ wieczorem trzech z naszych tubianych i powazanych krewnych wybrato réwnoczesne —
ramie w ramie — przejscie przez Bramy Chwaty...

Ten chudy posrodku otworzyt wtedy oczy i zazadat alkoholu. Ojca zamurowato, wytrzeszczyt
oczy. Dziadek podal swojgq usmarkang szklanke i patrzyl, jak oproznia sie w drzacych rekach.
Smiatem sie z ich min tak, Ze niemal spadlem ze stotka, i powiedzialem, ze to w takim razie
prawdziwa impreza, skoro nawet umarli zaczynajq chlac.

W chacie zalegl teraz spokdj. W szeregu na podtodze lezeli mezczyzni w takich samych
pozycjach, w jakich ich ulozylem, pograzeni w pozbawionej snow pijackiej Spigczce. Inni petzali
jak zétwie, rozwleklymi, powolnymi ruchami. Niila siedzial oparty plecami o Sciane, catkiem
zielony na twarzy. Usitlowat trzymac sie prosto i popijal od czasu do czasu z czerpaka z zimng
woda. Holgeri lezat tuz obok w pozycji embrionalnej, trzesty nim drgawki. Wiekszo$¢ ucichta i
zatopita sie w sobie, tymczasem watroby probowaly usung¢ trucizny, a komérki moézgowe
zdychaty jak roje much. Erkkiemu juz niewiele brakowato, by spadl ze swojego krzesta, ale
ocalita go kurtka, ktéra zahaczyla sie o oparcie. Zylasty sze$¢dziesiecioletni mysliwy byt
jedynym, ktéry jeszcze utrzymywal sie na nogach, opart sie o stét i wykonywal gimnastyke
nogami. Prostowal je w przdd, w gore, rozciggal na boki w zawitych orientalnych wzorach.
Zawsze tak robil, gdy by} pijany, nikt mu zatem nie przeszkadzat.

Czulem, jak stan zamroczenia osigga we mnie punkt kulminacyjny. Gleboko w ciele szumiato,
gdy studiowatem ruchy nég wierzgajacego staruszka. Impreza juz sie skonczyla, chociaz byta
dopiero jedenasta wieczorem. W niecate cztery godziny mysliwi wlali w siebie po ponad litrze na
glowe, a mimo to nikt sie nie porzygat — dowod dlugiego i uporczywego treningu.

Z zewnatrz dobiegl warkot zblizajacego sie samochodu, dlugie Swiatla igraty na tapetach. Po
chwili ustyszatem kroki na ganku. Do Srodka wparowat Greger. Dostrzegl mnie.

— Wskakuj, jedziemy!

Ale zatrzymat sie na chwile. Wolno obrdcit sie dookota i nie mogac wyksztusi¢ stowa, ogladat
imponujace pobojowisko.



Potrzasnatem chlopakami, zaladowaliSmy graty do samochodu i odjechaliSmy. Greger
pogwizdywatl zadowolony i wystukiwal kciukiem rytm na kierownicy, az poprosiliSmy, zeby
przestat.

— Chiopaki — uSmiechat sie. — Caly wieczor siedziatem przy telefonie i wydzwaniatem.
Musicie teraz zacza¢ cwiczyc.

- Co?

— Zebyscie mieli wiecej kawatkow.

— Kawaltkow? — powtorzyliSmy ghupio.

Greger tylko sie rozesmiat.

— Zatatwitem wam pierwsze tournée. Kilka szkol, Swietlica i amatorski festiwal w Lulea.

ZahamowaliSmy przed szkolg. Greger otworzyt pusta sale od muzyki i wtaszczyliSmy
glosniki. Wszyscy wciaz byliSmy oszolomieni i podnieceni wiadomoscig, wiec kiedy Greger
pojechat juz do domu, my zostaliSmy i graliSmy. Brzmiato paskudnie, ale wypltywato z serca,
byto surowe i nieokrzesane jak my. Niila gral swoje riffy domowej roboty, a ja $piewatem
improwizujac i zaczatem czuc¢ sie jak gwiazda rocka. Gitara Holgeriego byta rozstrojona z zimna,
palce mial zgrabiate, ale by¢ moze wiasnie dlatego wydobywat bajeczne soléwki, draznigce i
mylace ryki, rozkolysane brzmienia. Na koniec zagraliSmy nasz stary ulubiony kawalek —
Rock’n’roll music — pewnie z dziesie¢ razy. DaliSmy spokoj dopiero wtedy, gdy Erkki potamat
obydwie pateczki.

Bylo tuz po trzeciej w nocy. Wyludnione zabudowania wokét pajalskiego kosSciota
spoczywaly w zimowych ciemnosciach. Chrzeszczac po sypkim $niegu, szliSmy do domu w
Swietle cicho mruczacych latarni. Chtod pchat sie nam w pluca, uszy rozszerzaty sie od panujacej
wokot ciszy switu. W rekawicach opuszki palcéw bolaty od ostrych strun.

— Trzeba by gdzies stad prysna¢ — stwierdzit Niila, — nawiac po prostu.

— Sztokholm! — powiedziat Erkki.

— Ameryka! — wykrzyknat Holgeri.

— Chiny — powiedziatem — kiedy$ chcialbym zobaczy¢ Chiny.

Byto tak cicho. Jakby wszyscy we wsi zamarzli. WedrowaliSmy cala szerokoscig drogi,
wszyscy czterej obok siebie. Nic nie jechalo. Cata okolica, caly swiat trwat nieruchomo. Tylko
my zyliSmy, cztery fomoczace serca w samym srodku zimowej tajgi, w najglebszym rozwidleniu
konarow.

ZatrzymalisSmy sie na najwiekszym pajalskim skrzyzowaniu, tym miedzy sklepem z farbami i
kioskiem. ZawahaliSmy sie, jakbySmy przeczuwali, ze dotarliSmy na miejsce. Ze stad rozpocznie
sie co$ innego. ObrociliSmy sie i zerkaliSmy niepewnie we wszystkich kierunkach. Droga na
zachod wiodla do Kiruny. Na potudnie — w strone Sztokholmu. Na wschoéd droga prowadzita do
Overtorned i dalej do Finlandii. A czwarta odnoga wskazywata w dole 16d na rzece Torneélven.

Po chwili doszliSmy do $rodka drogi i usiedliSmy na tytkach. Jakby w cichym porozumieniu
polozyliSmy sie na samym Srodku skrzyzowania, w poprzek jezdni. WyciagneliSmy sie na
plecach i wpatrywaliSmy w rozgwiezdzone niebo. Nie stycha¢ bylo zadnych samochoddw,
wszystko bylo tak spokojne. LezeliSmy tuz obok siebie i oddychaliSmy w gore, w kosmos. Pod
siedzeniami i topatkami czuliSmy cht6éd lodu. W koncu, przepehieni spokojem, zamkneliSmy
oczy.

I tu opowies¢ sie konczy. Dziecinstwo, lata chlopiece, pierwsze zycie, ktére przezyliSmy.
Zostawiam ich tutaj. Czterech miokosow lezgcych na plecach na skrzyzowaniu drég, z twarzami



zwroconymi ku gwiazdom. Stoje cicho tuz obok i przygladam sie im. Oddechy sa glebsze,
miesnie rozluznione.
Juz zasneli.



EPILOG

Co roku, gdy moja tesknota staje sie zbyt silna, wybieram sie do Pajali. Docieram pod
wiecz0r, spaceruje po nowym, przypominajacym cyrk pylonowym moscie, ktory rozciaga sie nad
rzekq Tornedlven. Tuz nad glebig zatrzymuje sie i spogladam na wioske ze szpiczasta wieza
drewnianego koSciota. Gdy sie obracam, widze na horyzoncie linie lasu i gore Jupukka z
blyszczaca igla masztu telewizyjnego. Pode mng plynie rzeka w swej nieprzerwanej wedrowce
ku morzu. Niski dzwiek sptukuje z uszu hatas miasta. Moja nerwowos$¢ odptywa w zapadajacy
zmierzch.

Pozwalam oczom bladzi¢ po wiosce. Wracaja wspomnienia, ludzie, ktorzy tak jak ja
wyprowadzili sie stad, przeblyskujagce w pamieci imiona. Paskajankkd ze swymi Kangas,
Karvonen, Zeidlitz, Samuelsson. Teksas ze wszystkimi Wahlberg, Groth, Moona i Lehto.
Wilhelmsson i Marttikala, Aija i Tornberg ze Strandvégen. Vittulajankkd i Ydfjard, Kreku,
Palovaara, Muotka, Pekkari, Perttu i mnostwo innych.

Opieram rece o zimng porecz i zastanawiam sie, co z was wszystkich wyrosto. Z ludzi,
ktorych kiedy$ znatem, ludzi, ktérzy dzielili ze mng Swiat. My$li zatrzymuja sie na chwile przy
moich kumplach z zespotu. Holgeri zostal technikiem, pracuje teraz dla sieci telefonow
komérkowych w Lulea. Erkki zostal brygadzista w jednej z fabryk koncernu LKAB w
Svappavaara. A ja zostalem nauczycielem szwedzkiego w Sundbyberg, dzielnicy Sztokholmu,
przepetniony tesknota i melancholia, ktérych nigdy nie udato mi sie przezwyciezyc¢.

Po drodze do domu mijam cmentarz. Nie mam kwiatoéw, ale przystaje na chwile przy grobie
Niili. Jedyny z nas, ktory postawil na muzyke. Ktory naprawde postawit.

Po raz ostatni spotkaliSmy sie na pajalskim jarmarku, przylecial z Londynu i drapal w
roztargnieniu ranki na nadgarstku. Noca pojechaliSmy na ryby nad Lappeakoski. Jego Zrenice
byty mate jak gléwki szpilek, szeptat jak maniak:

— Odwilz, Matti, staliSmy tam na moscie i patrzyliSmy, jak lody puszczaja, cholera, ale to byta
odwilz...

Tak, Niila, pamietam jak ruszyty lody. Dwa bachory i wlasnorecznie zrobiona gitara.

Rock’n’roll music.

Smak chtopiecego pocatunku.



(...) Babcia zaludnita Swiat na tyle, na ile zdazyla i data rade. Urodzita dwanascioro
dzieci, liczbe apostolow, i tak jak apostolowie, dzieci wypuscity sie we wszystkich
mozliwych kierunkach. Niektore mieszkaty w Kirunie i Lulela, inne pod Sztokholmem,
ktos w Vaxjo, w Kristianstad, we Frankfurcie, w Missouri | w Nowej Zelandii. Tylko
jeden pozostat w Pajali, byl to ojciec Niili. I wszyscy oni przybyli na pogrzeb, nawet
obaj jej zmarli synowie, czego Swiadkami byly jasnowidzace kobiety w zgromadzeniu.
Zastanawialy sie, co to za chiopcy stoja pochyleni nad trumna juz w czasie psalmu
na wejscie, zanim zorientowaly sig, ze ich obrys byl odrobine jasniejszy, a stopy
unosily sie na szerokos¢ palca nad ziemia.

. Przybyly takze wnuki i prawnuki, wyroste na calym Swiecie, osobliwie odswietnie
ubrane istoty, méwiace wszystkimi mozliwymi dialektami. Wnuki z Frank furtu miaty
niemiecki akcent, a Amerykanie i Nowozelandczycy gadali po szwedzko-angielsku,
. Jedynymi, ktdrzy jeszcze potrafili pesiugiwaé sie dialektem tornedalskn—fiﬁski{n,

B byli Niila i jego rodzenstwo, ale oni przewaznie milczeli. W pajalskim kosciele zebrato

sie mrowie jezykow i kultur, namacalne podsumowanie tego, co mogla zapoczatkowaé

jedna jedyna plodna tornedalska macica. (...)

Jisigzka jest literacka peria, absolutne arcydzielo wibrujace zyciem, humorem
i przejmujacym bolem” — napisano w wiellim szwedzkim dzienniku Svenska Daghladet

Mikael Niemi (ur. 1959) jest szwedzkim pisarzem. Wydat dwa tomiki wierszy, potem
odnosil sukcesy jako autor ksiazek dia dzieci i mtodziezy. W 2000 roku opublikowal Muzyke
pop z Vittuli, za ktora otrzymat nagrode August Priset — prestizowa szwedzka nagrode
literacka, odpowiednik polskiej NIKE.
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